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Caligmaya katilan: Ruth Berlaul0

Kisiler:11

*Georgi Abagvili, vali ®Karis1 Natella *Sigsko Prens Kazbeki
*Niko Mikadze ve Mikha Loladze, iki doktor ®Yaver ¢Ozan.
*Calgicilar *Simon Cacgava, bir asker ®Gruge Vachnadze, bir
mutfak hizmetgisi ®Mimarlar ¢Maro, bir ¢ocuk bakicisi * Asgl.
*Bir Seyis *Bir Ihtiyar Adam *Onbas: *Bir Ciftci ve Karis1 « Ug
Tiiccar eLavrenti Vachnadze, Gruge'nin erkek kardesi ®Karisi
Aniko *Bir Kéylii Kadin, sonra Gruse'nin kaynanasi *Oglu Yussup
*Kegis *Diiglin Konuklar *Michel, valinin gocugu *Cocuklar
*Koy Yazicis1 Azdak *Polis Sauva *Biiyiik Prens *Bizergan
Kazbeki, Sigko Prensin Yegeni e Doktor *Felcli e Topal ¢Santajci
*Hana *Ludovika, Hancinin gelini ® Ugak ¢ Ug Biiyiik Toprak
Agas1 eIhtiyar bir kéylii kadin *Haydut. ® Asc1 Kadin e lllo
Suboladze ve Sandro Oboladze, iki avukat *Cok Ihtiyar Cift
eDilenciler ve Ricacilar eAskerler eZirhl Siivariler *Hiz-
metkérlar ¢On Oyunun Oyunculan
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(Savag yikimina ugramg bir Kafkasya koyiind e22, iki kolhoz kdyiiniin23
iiyeleri olan ¢ogu kadin ve yasl erkekler, sarap ve tiitiin icerek halka
olmug oturuyorlar; birkag asker de vardir. Yanlarinda, bagkentten gelmis
bir Devlet Yeniden Yapim Komisyonu delegesi var.)

SOLDAKIBIRKOYLU KADIN (Gdstererek:) Su tepelerin orda ii¢ Nazi
tankin1 durdurduk, ama elmaliklar harap olmustu goktan.

SAGDAKI BIR IHTIYARKOYLU Bizim giizelim mandira. Harabe!

GENG TRAKTORCU KIZ Mandiraya kundag ben koymustum
yoldaslar. e
(Sessizlik.) il ,

DELEGE Zabitlar1 okuyorum: Kegi besleme kolhozu Rosa Luxemburg
delegeleri, Nukha'ya24 geldiler. Kolhoz, Hitler ordulani25 yak-
lagincal? yetkililerin emriyle kegi siiriilerini daha doguya gek-
misti. $imdi doéniip yine eski yerine yerlesmeyi tasarhyor.
Kolhozun delegeleri kéyii ve araziyi gezdiler ve biiyiik oranda
tahrip oldugunu saptadilar. (Sagdaki delegeler baglaryla onaylarlar.)
Komsu meyve bahgeleri kolhozu Galinsk?26 ise (sag:1 igaret eder),
Rosa Luxemburg?2? kolhozunun eski meras: olan bu ¢ok az otlu
vadinin, yeniden yapimda meyve ve iiziim bag yetistirmek tizere
degerlendirilmesi 6nerisini getirdi. Yeniden Yapim Komisyonu
delegesi olarak, Rosa Luxemburg kolhozunun buraya donerek
yeniden yerlesmesi konusunda her iki kolhoz koyliniin kendi-
lerinin ortak bir karara varmalarin diliyorum.

SAGDAKITHTIYARKOYLU Once ben, konugma siiresi kisitlamasin
bir kez daha protesto etmek istiyorum. Rosa Luxemburg Kol-
hozundan bizler, buraya gelmek igin iig giin iig gece yol tepmisiz,
simdi tartigma yarim giinle sinirlansin deniyor!

SOLDAN BIR YARALIASKER Yoldasg, o kadar gok kéyiimiiz, o kadar
gok igleyen elimiz ve o kadar ¢ok da zamanimiz yok artik.
SOLDAK! GENG TRAKTORCU KIZ Tiim keyiflerimizi kismak zo-
rundayiz, tiitiinii azalttik, sarabi azalttik, simdi tartisma keyfini

de biraz kisalim.

SAGDAKI IHTIYAR ADAM (Bir i¢ cekerek:) Geberesi fagistler! Simdi
konuya giriyorum Oyleyse, vadimizi niye geri istedigimizi size
aciklayayim. Bir y1gin nedeni var da ben en basit birinden bagh-
yorum. Makine Abakidze, su kegi peynirini ag gikar ortaya.




10  Kafkas Tebegsir Dairesi

(Sagdan bir koylii kadn biiyiik bir sepetten beze sartli koca bir peynir
kalibt cikarir. Alkiglar ve giiliigler.)

SAGDAKI IHTIYAR Buyrun yoldaglar, yanagin. _

SOLDAN BIR IHTIYAR KOYLU (Kugkuyla:) Etkileme numarast mu
bu?

SAGDAKIHTIYAR (Giiliigmeler iginde:) Ne numarasiymis Surab, seni
vadi kapkaggisi seni. Sana kalsa hem peyniri hem vadiyi alirsin,
bilmez miyiz. (Giiliigler.) Senden istedigim tek sey, samimi bir
cevap: Bu peynirin tad1 var mu? - )

SOLDAKI IHTIYAR Cevabim: Evet var.

SAGDAKI IHTIYAR Oyle ha? (Bozuk:) Sen peynirden ne anlarsm za-
ten?

SOLDAKI IHTIYAR Niyeymig? Bana tad: giizel geldiyse yani?

SAGDAKI IHTIYAR Gelemez de ondan. Eski giinlerdekinin yarinda
bir hig bu. Niye hig oldu? Ciinkii kecilerimize yeni otun tad: eskisi
gibi gelmedi. Ot ot olmayinca peynir de peynir olmuyor, mesele
bu. Zapta gegsin liitfen.

SOLDAKI [HTIYAR Ama peyniriniz harika.

SAGDAKIIHTIYAR Harikadan vazgegtik, ortalama bile degil. Gengler
sunu bunu sdylese de yeni otlak bir geye yaramaz. Orada ya-
sanmaz diyorum size. Sabahin kokusu bile yok orada.

(Kimileri giiler.)

DELEGE Giilmelerine alinma, seni anliyorlar. Yoldag, memleket niye
sevilir? Clinkii orada ekmegin tad: bagkadir, gok daha yiiksektir,
havanin kokusu daha baharlidur, sesler daha giir gikar, topraga
daha iyi basilir. Oyle degil mi?

SAGDAKI IHTIYAR Vadi oldum olasi bizimdi.

SOLDAKI ASKER Ne demek, oldum olas1? Higbir gey, oldum olast
kimsenin degildir. Gengken sen bile kendinin degildin, Prens
Kazbeki'nindin28.

~ SAGDAKI IHTIYAR Insanin dogdugu evin yaninda hangi agacin "
oldugu fark etmez mi yani? Ya da komgularin su olmug, bu -
olmug, aym1 mudir? Biz iistelik kolhozumuza, yine siz komgu
olasmiz diye, yerimize donmek istiyoruz, vadi kapkaggilar sizi.
Simdi giiliin bakalim. )

SOLDAKI IHTIYAR (Giiler:) Oyleyse niye “komgun” bizim tarimci
kizimuz Kato Vachtang'in vadi iistiine soyleyeceklerini sakin sakin
dinlemiyorsun? »

SAGDANBIRKOYLUKADIN Biz daha vadimiz iistiine séyleneceklerin
hepsini séylemedik ki. Binalarin hepsi gitmemis, mandiranin
da hig degilse ana duvarlar1 duruyor.
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DELEGE Devlet yardim talebiniz var, iki tarafin da, biliyorsunuz.
Cantamda Oneriler getirdim.

SAGDAKI KOYLUKADIN Uzman yoldas, bizimki pazarhk degil. Ben
senin sapkani alip da, “bu daha iyi,” diye bagka bir sapka versem
olur mu? Verdigim daha iyi olabilir, ama sen seninkinden hos-
lanursin.

GENC TRAKTORCU KIZ Bir toprak pargasi bir sapka gibi degildir
yoldas, bizim iilkemizde degil.

DELEGE Kizmaya gerek yok. Evet dogru, bir toprak parcasm, yararl
bir sey iiretilen bir arag olarak gormemiz gerek oncelikle, ama
belli bir toprak pargasina duyulan sevgiyi de kabul etmemiz gerek.
Bana gelince, sizin (Soldakilere) vadi igin nasil bir girigim dii-
glindiigiiniizli daha ayrintihica 6grenmek isterim dogrusu.

OTEKILER Evet, Kato konussun.

DELEGE Tarim uzman yoldas!

KATO (Ayaga kalkar, asker tiniformas: vardir:) Yoldaglar, gecen kig bu
tepelerde partizan olarak savagirken, Almanlan kovdukt an sonra
meyve bahgelerimizi nasil on kat daha genigletebiliriz diye kendi
aramizda konuguyorduk. Ben bir sulama tesisi projesi yaptim.
Dag sularim toplayacak bir géletle ikibin Werst29 corak arazi
sulanabilir. O zaman kolhozumuz yalruz meyvelik degil tiziim
baglan da yapabilir. Ama bu proje ancak Rosa Luxemburg kol-
hozunun tartisma konusu olan vadisini de kapsadig: takdirde
kendini kurtariyor. Igte hesaplan burada. (Delegelere bir dosya
sunar.)

‘SAGDAKI IHTIYAR Bizim kolhoz da ilaveten yeni bir at yetistirme
girisimini hedeflemistir, zapta gegin.

GENG TRAKTORCU KIZ Yoldaglar, bu proje, daglarda barinp az
sayida tiifegimize kursun bile bulamaz oldugumuz giinlerde,
gecelerde tasarlandi. Kurgun kalem bulmak bile sorundu.

(Her iki yandan tezahiirat.)

SAGDAKI! IHTIYAR Galinsk kolhozundaki yoldaslara ve vatam sa-
vunmug tiim yoldaglarimiza gitkran borgluyuz! (Birbirlerinin
ellerini sikar, sariinar.)

SOLDAKIKOYLUKADIN Diigiincemiz, askerlerimizin, sizin de bizim
de erkeklerimizin yani, dondiiklerinde daha verimli bir vatana
erigsmelerini saglamakti.

GENG TRAKTORCUKIZ Sair Mayakovski'nin30 dedigi gibi, “Sovyet
halkinin vatani, aklin da vatan: olmah!31”

(Sagdaki Ihtiyar da dahil, o taraf delegelerinin hepsi ayaga kalkmig,
komisyon delegesiyle birlikte, tarim uzmani kizin planlarin inceliyorlar.
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Sayle sesler yiikselir: “ Diigiis yiiksekligi nasil yirmiiki metreyi bulu-
yor?” —”Bu kayalarm dinamitle atlmast lazim!” - “Cimento ve dinamit,
esas ihtiyag bu!” — “Suyu buradan akitacaksimiz ha, ¢ok akilica!”)

SAGDAN COK GENG BIRISG1 (Sagdaki Ihtiyar'a:) Tepeler arasindaki
biitiin arazi sulaniyor, baksana Alleko!

SAGDAK! IHTIYAR Bakmuyorum. Projenin iyi olacagini biliyordum.
Gogsiime tabanca dayattirmam ben.

DELEGE Ama gogsiine sadece kursunkalem dayamak istiyorlar.
(Giiliigler.) |

SAGDAKI IHTIYAR (Astk suratla kalkar ve planlara bakmaya gider:) Bu
vadi hirsizlari, bu memlekette makinelere bir de projelere kars:
¢ikamayacagimiz ¢ok iyi biliyorlar maalesef.

SAGDAKI KOYLU KADIN Alleko Beregvili, yeni projelere merakli
olmada senin iistline de yoktur hani, herkes biliyor.

DELEGE Eee, zapta ne geciyorum simdi? Kolhozunuzda bu proje igin
eski vadiden vazgecilmesini destekleyeceginizi yazabilir mi-
yim?

SAGDAK! KOYLU KADIN Ben destekleyecegim. Sen ne diyorsun,
Alleko? :

SAGDAKI IHTIYAR  (Planlara gomiilmiis:) Bu planlardan bir kopya
da bize verilmesini talep ediyorum.

SAGDAKIKOYLUKADIN Oyleyse yemege oturabiliriz. Planlar elinde
olup da onlar iistiine tartigmaya bir girdi mi, tamamdir bu is.
Tanirim onu. Bizim 6tekiler de dyle.

(Delegeler yine giilerek kucaklagirlar.)

SOLDAKI IHTIYAR Yagasin Rosa Luxemburg kolhozu! Yeni at ye-
tistirme girisiminde de basarilar!

SOLDAKIKOYLU KADIN Yoldaslar, Rosa Luxemburg kolhozunun
delegelerinin ve uzmanin gelmeleri gerefine, ozan Arkadi Ce-
idze'yle birlikte konumuzla da ilgili bir oyun gikarmay1 planla-
mistik. .
(Alkglar. Traktprcii Geng Kiz, Ozan't getirmek igin kogar.)

SAGDAKIKOYLUKADIN Oyununuz giizel olsun haa karigmam, bir
vadi vermisiz karsilifinda.

SOLDAK! KOYLU KADIN Arkadi Ceidze bizim neyi tartistigimizi
biliyor. Buna iligkin bir seyler sunmaya s6z verdi.

SOLDAKI IHTIYAR Ug kez onu Tiflis'ten32 telgrafla gagirdik. Son
dakikada, soforiiniin soguk almasi yiiziinden her sey yatiyordu
neredeyse.

SOLDAKI KOYLU KADIN  Arkadi Geidze tam yirmibir bin dize bi-
lir.
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SOLDAKI IHTIYAR Ne var ki onu ele gegirmek hig kolay degil igte.
Siz Yapim Komisyonundakiler onu sik sik kuzeye gagirmaya
bakmalisiniz, yoldas.

DELEGE Biz ashnda daha ok ekonomi ile ugragtyoruz da..

SOLDAKIIHTIYAR (Giiliimseyerek:) Asmalarin ve traktbrlerin yeniden
dagilmin: diizenliyorsunuz da sarkilarin dagilimiyla niye il-
gilenmeyecekmigsiniz?

(Geng Traktdrcii Kiz, ozan Arkadi Ceidze'yi halkanin igine getirir, iri
yapils, 6zii yalin bir adamdir. Dort ¢algict da ¢algilariyla birlikte ona
katinuglardir. Sanatgilar alkiglarla kargilanir.)

GENC TRAKTORCU KIZ Bu, uzman yoldas, Arkadi.

(Ozan, cevresindekileri selamlar.)

SAGDAKI KOYLU KADIN  Sizinle tanigmak seref benim igin. Sarki-
lariniz1 Moskova'da daha okul siralarmdayken igitmigtim. Eski
sbylencelerden birini mi sunacaksimiz?

OZAN Hem de cok eski. Ad1 “Tebegir Dairesi”, Cin'den 33, Tabii biz
degisik bigimde sergiliyoruz. Yoldaglar, zorlu bir tartigmadan
sonra sizi eglendirmek benim igin ¢ok onur verici. Umuyoruz
ki, eski sairlerin deyigleri Sovyet traktorlerinin golgesinde de
seslenir. Sarap cinsleri karigtirmaya gelmez belki ama eski bil-
gelikle yeni bilgelik birbiriyle pek giizel kaynagtyor. Simdi, gosteri
baglamadan 6nce yiyecek bir seyler buluruz herhalde. Cok faydas:
olur clinkii.

SESLER Tabii, tabii. Lokale gelin hepiniz.

(Herkes giderken Delege, Geng Traktorcii Kiz'a yonelir.)

DELEGE (Ozan‘a:) Hikaye ok uzun stirmese. Bu gece Tiflis'e dsnmek
zorundayim da.

GENG TRAKTORCU KIZ (Ozan’a:) Ne kadar siirer acaba Arkadi?
Delege yoldas bu gece Tiflis'e donmek zorundaymus.

OZAN (Onemsizce:) Bir degil iki hikaye ashnda. Birkag saat siirer.

GENG TRAKTORCUKIZ (Cok igten:) Kisaltamaz misiniz peki?

OZAN Hayur.

SES Arkadi Ceidze'nin gosterisi yemekten sonra bu alanda!

(Herkes keyifle yemege gider.)
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YUCE VELET

OZAN (Sirtinda bir kara koyun postuyla calgicilarinin dniinde yerde
oturmug, buruguk bir yazi defterinin igindeki kigitlar: karigtirmak-
ta:)

Gegmis zaman, kanl1 bir devran
Icinde bir gehir, “lanetli” denmigtir
Valisi, anh ganli Georgi Abagvili.
Karun34 gibi ¢ok zengindi.

Giizel bir kars1 varda.

Bir de ¢ocugu, saghkl.
Giircistan'da35 yoktu 6yle bir vali
Tavlasmda 6yle gok at besili
Esiginde 6yle ¢ok dilencisi
Hizmetinde o kadar ¢ok askeri
Kapisinda ricacilar dikili.

Nasil anlatsam bu Georgi Abagvili'yi size?
Diyecek yok keyfine.

Paskalya Pazar sabah igte
Gidiyordu valimiz o giin ailece
Kiliseye.

(Bir saraymn kemerli kapisindan dilenciler ve ricacilar, ¢elimsiz go- i
cuklarini, koltuk degneklerini, dilekgelerini havaya kaldirmg olarak
ortaliga dokiiliirler. Arkalarinda iki zirhli asker, sonra da pahal: giysiler
iginde vali ve ailesi goriiniir.)

DILENCILER VERICACILAR Merhamet, muhterem efendim, vergiler
dayanulmaz oldu. - Iran savaginda gitti bacagim, nerden ala-
cagim... - Kardesimin sugu yok, inayetli efendim, bir yanlghk. _ﬂ
- Aghktan gliiyor iste. — Son oglumuzu askere alma n'olur. -
Sucubasi riigvet aldy, liitufkar efendim!
(Hizmetkdrlarin biri dilekgeleri toplar, dtekisi bir keseden sikke dafitir.
Askerler agir megin kirbaglarla kalabalia girigerek geriye iteler.) tol

ASKER Geri bas, geri! Kilise kapisina yaklagma!
(Valiyle karisinin ve yaverin ardindan Valinin bebe§i, siislil bir araba
icinde kemerin altindan gegirilir. Kalabalik, gormek igin yine one hamle
yapar.)

KALABALIK Cocuk. — Géremiyorum, itmeyin be. — Allah bagislasin,

—
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hagmetlim.

OZAN (Kalabalik kirbagla geri itilirken:)
11k kez bu paskalyadayd: halk gordii veliaht1.
Iki doktor milim milim peginde yiice veledin
Valinin gozbebegi. Giiglii prens Kazbeki bile
Kilise kapisinda egildi onun 6niinde.

(Sisko bir prens yaklagir ve aileyi selamlar.)

SISKO PRENS Mutlu paskalyalar, Natella Abagvili. Bugiin ne boyle?
Diin yagmuru goriince, miibarek giinler kasvetli gegecek, diye
diigiinmiigtiim. Ama bu sabah: Piril piril bir gokyiizii. Agk
havay1 severim, Natella Abagvili, kalbimin agikhgindan. Hele
kiigtik Michel, tam bir vali, kerata. Mutlu paskalyalar minik Michel,
bici bici.

VALININ KARISI Georgi nihayet dogu yakasindaki yeni kanadin
ingaatina baglama karan verdi, ne dersiniz Arsen? Bahge icin
sehir kenarindaki o sefil barakalarin hepsi yikilacak.

SISKO PRENS Bir siirii kétii haberin iistiine ne iyi bir haber bu. Sahi,
savag nasil gidiyor acaba, Georgi biraderim? (Valinin ters bakigi
iizerine:) Duyduguma gore, stratejik bir geri gekilmeymig 36, 5yle
mi? Ah, kiiciik terslikler igte, her zaman olur. Bir iyi gider, bir
kotii. Savag bu. Pek 6nemli degil, ha?

VALININ KARISI Ay ksiirdii! Georgi, isittin mi? (Cocugun arabasinin
hemen dibinde duran pahali giyimli iki doktora sertge bakarak:) Ok-
siiriiyor.

BIRINCI DOKTOR  (Ikinciye:) Ik banyo iyi gelmez, demigtim size
degil mi Niko Mikadze? Banyo suyunun sicakhiginda kiigiik bir
hata, efendimiz.

IKINCIDOKTOR (O da biiyiik kibarlikla:) Size asla katilmiyorum, Mikha
Loladze, banyo suyunun derecesini bize sevgili biiyiigiimiiz
Migiko Oboladze vermistir. Daha ziyade gece esintisinden,
efendimiz.

VALININ KARISI Ama dikkat edin siz de yani. Georgi, atesi var gali-
ba.

BIRINCIDOKTOR  (Cocugun iistiinden:) Hig meraklanmayn efendimiz.

~ Banyo suyunun sicakhim artirdik m bir daha olmaz.

IKINCIDOKTOR (Birinciye yiyecek gibi bakarak:) Bunu unutmayacagim
sevgili Mikha Loladze. Siz kaygilanmayin efendimiz.

SISKOPRENS Vay vay vay! Hep derim, karacigerimde batma mu var,
yatir doktoru falakaya, elli sopa. O da hani zamammuzda her ey
yumugadi da ondan; yoksa 6nceleri ¢ok basitti: Ugur kellesini!

VALININ KARISI Kiliseye girelim, belki de buradaki esintidendir. (Aile
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ve maiyeti toren alay: halinde bir kilise kapisindan igeri girer. Sisko
prens de peglerinden. Ama yakigikli bir geng olan Yaver, Vali'yi ali-
koyar. Ricacilar kalabalig1 uzaklagtirilirken distii bag1 toz iginde, kolu
sargl bir siivari gelip durmugtur.)

YAVER (One tkan siivariyi gostererek:) Bagkentten gelen haberciyi bir
dinlemeyecek misiniz ekselans? Bu sabah giivenilir belgelerle
geldi.

VALI Ayinden énce olmaz, Salva. Ama Kazbeki biraderimizin “mutlu
Paskalyalar” deyisini duydun mu? lyi, giizel de, bu gece hig
yagmur yagmadi, bildigim kadanyla...

YAVER (Bastyla onaylar:) Sorugturmali.

VALl Evet evet, acilen. Yarin.

(Kilise kapisindan girerler. Kendisini dinlemelerini boguna beklemis
olan siivari, bir kilfiir mirildanarak sertce doniip gider. Sadece saray
muhafizlarindan bir tek asker, kapida durmakta.) '

OZAN
Cat yok sehirde.

Kilise avlusu nazh giivercin.

Bir asker durmus nibete
Ifadesini ahyor

Irmaktan gelen mutfak dilberinin.

(Bir Hizmetgi Kiz, koltugunda bir kucak bilyiik yesil yaprakla kemerli
gegigten gelir.)

ASKER Vay vay, Kiiciik hanim nigin kilisede degil acaba, ayini sal-
lamiyor mu yoksa?

GRUSE Giyinip hazirlanmigtim, paskalya yemeginde kaz eksikmis,
sen git al dediler bana, kazdan anlarim da. N

ASKER Kaz ha? (Kugku numarastyla) Gorelim bakalim gu kazi1?

GRUSE (Anlamamigtir.)

ASKER Hatunlara giiven olmaz. “Bir kaz almaya gittim”, derler ama
kim bilir nedir. ’

GRUSE (Dosdogru iistiine gider ve kazi gikarip gosterir:) Burada iste.
Yedibuguk kilo gelmezse, misirla besili de degilse, telegini ye-
dirsinler bana.

ASKER Kazdan bir kralige, desene! Bizzat valinin yemesi igin. Ve kiiglik
hanim yine dere boyundaydi 6yle mi?

GRUSE Evet, tavuk ciftliginde.

ASKER Haa, tavuk ciftliginde, derenin alt baginda yani, iist bagindaki
o malum yesillikte degil.

GRUSE Yesillige sadece gamagir ytkamaya giderim ben.
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ASKER (Kinayeli:) Elbette.

GRUSE Elbette ne?

ASKER (Goz ederek:) Elbette iste.

GRUSE Yesilligin orda camagir yikayamaz miyim yani?

ASKER (Abartiyla giiler:) “Yesilligin orda camasgir yikayamaz miyim
yani?” Harika dogrusu, pek giizel.

GRUSE Asker beyimizi anlamiyorum. Giizel olan neymis?

ASKER (Hinogluhince:) Birisinin bildigini bilseydi o da, ah al olurdu
moru mor ya!

GRUSE Malum yesillikte bilinecek ne varmug ki?

ASKER Ya tam oray: goren bir gahihk varsa? Bir hanim kiz “¢amagir
yikarken” olup biten her sey goriiniiyorsa oradan? '

GRUSE  Olup biten neymis? Asker beyimiz dilinin altindakini bir
¢ikarsa da bilsek.

ASKER Goriinen 6ylesi bir seyler iste.

GRUSE Sicak bir giinde ayak parmaklarimi suya sokmugum, bunu
mu demek istiyor yani asker beyimiz, bagka ne?

ASKER O kadarcik degil. Ayak parmaklarindan fazla.

GRUSE Fazla ne? Olsa olsa ayaklarimi.

ASKER Ayaklardan da biraz yukarica. (Giilmekten katilir.)

GRUSE (Ofkeli:) Utan utan Simon Cagava. Calilarin icine gizlenip, bir
gelenin sicakta bacaklarini suya sokmasini dikizlemek ha? Ustelik
belki yaninda bir de bagka asker daha! (Ceker gider.)

ASKER (Ardindan seslenir:) Bagkas: yoktu!

(Ozan yeniden anlatmaya gegerken Asker, ayine kulak vermek ister glbl
kilise kapisindan girer.)

OZAN
Sehir gok sakin, peki bu silahlilar nigin?

Valinin saray1 barig icinde

Peki bu kalin surlar ne diye?
Simdi dondii igte vali girdi saraya
Simdi surlar tuzak oldu ona
Simdi kaz yolunmusg kizarmigti
Simdi kazi yemek nasip olmadi
Simdi 6glen, degil yemek zamant
Simdi 6glen, 6lmek zamanu.

(Soldaki kaprdan Sisko Prens hizli adimlarla gelir. Bakinmak igin durur.
Sagdaki kemerli kap1 oniinde iki zirhli siivari37 beklemekte. Prens onlan
goriir ve agir agr yanlarindan gecerek bir igaret yapar. Biri kemerli
kapwya girer, oteki ayrilip saga gider. Arkada degisik yonlerden gizli




18  Kafkas Tebesir Dairesi

sesler duyulur: “Yerlerinize!” Saray kugatilmaktadir. Prens hizla gikar.
Uzaktan gan sesleri gelir. Vali, ailesi ve tiim toren alay: kilise kaprsindan
ctkar.)

VALININ KARISI (Gegerken:) Bu barakada yasamak gekilir sey degil,
ama Georgi ne yaparsa kiigiik Michel'i igin yapiyor, beni pek
diislindiigii yok. Varsa yoksa Michel!

(Toren alay: kemerli kaprdan girer. Yaver yine geride kalr. Bekler. Kilise
kapistndan yarah siivari gelir. Saray muhafizlarmdan iki zirhli siivari
kemerli kap1 yaninda nobete ge¢migtir.)

YAVER (Siivariye:) Valimiz yemek Oncesi askeri haberleri, hele bir
de tahmin ettigim gibi berbat haberlerse, 6grenmek istemiyor.
Ogleden sonray da yemege davetli biiyiik mimarlara ayirmis
bulunuyor ekselanslart. Geldiler bile. (U bey kapidan girmistir.)
Mutfaga git de sana yiyecek versinler, dostum. (Siivari ¢tkarken
Yaver ii¢ mimar kargilar.) Baylar, ekselanslari sizi yemege bekliyor.
Tiim zamanin size ayird1. Biiyiik planlara! Buyrunuz cabuk!!

MIMARLARDAN BIRI Iran savaginin terse dondiigiine dair huzur
bozucu soylentiler dolasirken ekselanslarinin ingaati diisiin-
mesine hayramz dogrusu.

YAVER O soylentiler yiiziinden, demeli! Hig 6nemli degil. Iran uzak!
Burada garnizondaki askerler, valimiz i¢in kendilerini atege at-
maya hazirlar. (Saraydan giiriiltiiler yikselir. Kulak yirtan13 bir kadin
q1ghg1, buyruklar. Yaver, saskin, kemerli kaptya kogar. Mizragim
ona dogrultmug bir stivari ¢ikar.)

Ne oluyor burada? Cek su muzrag, kopek. (Nobetcilere haylarr:) Aln
sunun silalum! Gérmiyor musunuz, valiye darbe yapiliyor!
(Nobetgiler dinlemez. Yavere soguk ve aldirissiz bakarlar, itesine de
hi¢ karismaziar. Yaver ite kaka saray kapisindan iceri girer.)

MIMARLARDAN BIRI Eyvah, Prensler! Biiyiik prense ve valilerine
kars: cikan prensler diin gece bagkentte toplanmuglardi. en iyisi,
tiiyelim biz beyler.

(Hizla ¢ikarlar.) 1

YAVER (Nobetgilere haykirir:) Alin sunun silahini! Gérmiiyor musunuz,
valiye darbe yapiliyor! (Nobetciler dinlemez. Yavere soguk ve aldi-
rigs1z bakarlar, dtesine de ilgisizce uyarlar.)

OZAN
Ah bu kér biiyiikler! Oliimsiizlermis gibi
Egik enselerde biiyiik, emin
Kiralik yumruklardan, zorbaliga
Guvenip, saltanat siirerler, uzun.

Ama uzun, sonsuz mu?
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Ey, degisen zaman!38 Halkin umudu!

(Kemerli kapidan, tepeden tirnaga silahly iki asker arasinda, benzi atmis,
elleri kelepgeli, vali ¢tkmakta.)

Sonsuza, yiice sultan! Haydji, dik tut bagin!

Sarayindan seni bir ¢ok diigman bakisg izliyor!

Mimarlar ne gerek sana, tek bir marangoz yeter.

Cilinkii yeni bir saraya degil, bir cukura gitmektesin.

Don bir bak ¢evrene, ey kor!

(Tutuklu, cevresine bakinir.)

Giizel mi, mahn miilkiin? Sabah ayiniyle3® yemek

Aras1 bu, doniisii yok gidisin.

(Gdotiiriiliir. Bir alarm borusu Oter. Kemerli kapt ardinda giiriiltii.)
Catis1 ¢oktiigiinde bir biiyGgiin

Pek gok kiigiik kalir altinda.

Sultanlarin keyfinden pay almazda (022 KAt
Derdinden alirlar. Araba ugarken

Ceken terli hayvarnu da

Ceker ucuruma.

(Kemerli kapidan hizmetkdrlar panik icinde kogugarak ¢ikarlar.)

HIZMETKARLAR (Karmakargik:) Esya sepetleri! Hepsi tiglincii avluda!
Bes giinliik yiyecek. — Hanimefendi bayild: diistii. - Asag ta-
sisinlar, hemen. - Ya biz? — Bizi tavuk gibi bogazlarlar, bilinen
bir sey. — Aman Allah, n'olacak? — Sehirde kan govdeyi gotii-
rilyormus. — Sagma, valiyi saray istetmis, prenslerin toplantisinda
bulunsun diye, her sey tatliya baglanacak, kaynagindan duydum
ben.

(Iki doktor da avluya firlar.)

BIRINCI DOKTOR  (Ikinciyi durdurmaya gahgarak:) Niko Mikadze, doktor
olarak Natella Abagvili'nin yaninda bulunma gorevi sizin.

IKINCI DOKTOR Benim mi? Hayir sizin!

BIRINCIDOKTOR Cocuk kimde bugiin, Niko Mikadze, sizde mi bende
mi?

IKINCIDOKTOR O velet yiiziinden bir dakika daha bu vebah yerde
durur muyum saniyorsunuz gergekten Mikha Loladze?
(Ddviismeye baglarlar. Arada, “gorevinizi yerine getirmiyorsunuz”,
“bir girev tutturmugsunuz!” gibi sozler duyulur, sonra ikinci doktor
vurup birinciyi yere serer.)

IKINCI DOKTOR Of be, cehenneme kadar yolun var! (Cikar.)

(Asker Simon Cacava girer ve kargasalikta Gruge'yi arar.)

HIZMETKARLAR Aksama kadar vakit var, askerler daha énce sarhos
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olmaz. — Ayaklandilar my, bilen var mi1ki? — Saray muhafizlar
dort nal. — Olup biteni kimse bilmiyor mu hala?

GRUSE Balik¢i Meliva diyor ki, bagkentte kuyrugu kirmizi bir yildiz 40
goriinmiis, bu felaket demekmis.

HIZMETKARLAR Diin bagkentte Iran savaginin hepten kaybedildigi
duyulmus. — Prensler biiyiik bir isyan baglatmuslar. Biiyiik prens
kagmus bile, diyorlar. Biitiin valileri asilacakmus. — Kiigiiklere
dokunmazlar. Zirhli siivaride kardesim var.

YAVER (Kemerli kapida belirir:) Herkes iiglincii avluya! Herkes yiik-
lemeye yardim edecek!

(Kalabali$ toplayp gotiiriir. Simon sonunda Gruge'yi bulmustur.)

SIMON Gruge, buradasin ha? Ne yapacaksin?

GRUSE Hig. Sikigirsam, dag kdyiinde kardesimin evi var. Ya sen?

SIMON Bana bakma. (Yine resmilesir) Gruge Vachnadze, benim
planlarimi sorman icimi ferahlatti. Ben, Valinin hanimefendisi,
Natella Abagvili'nin muhafizi olarak gorevlendirildim.

GRUSE Ama saray muhafizlar isyana katilmadilar mi?

SIMON (Ciddi:) Oras1 yle.

GRUSE O hatuna muhafizlik tehlikeli degil mi?

SIMON Tiflis'de derler ki, bicaksan saplanacaksin.

GRUSE Sen bicak degilsin ki, insansin Simon Cagava. O hatundan
sana ne?

SIMON Onu aldirdiim yok ama emir demiri keser.

GRUSE Oyleyse asker beyimiz, bir hig ugruna kendini tehlikeye at-
tigna gore dik kafalimin tekidir. (Saraydan gagrilinca:) Ugiincii
avluya cagnyorlar, isim acele.

SIMON Acelen varsa hirlagmaya gerek yok, gunku iyi bir hirlagma

- zaman ister4]. Sormama izni olursa, kuguk hanimin anasi babasi
var midir acaba?

GRUSE Yoktur: Tek erkek kardes.

SIMON Zaman kisa oldugundan - ikinci sorum: Kiigiik hanim, suda
balik gibi saghkli midir? .

GRUSE Sag omuzumda arada bir tutan sanciy1 saymazsak, her ige
giiciim yeter, kimsenin gikayeti olmad1 daha.

SIMON Biliyoruz. Paskalyanin son Pazar'mda bile kaz getirilecekse
o gelir akla. Soru ti¢: Kiiglik hanim sabirsiz cinsinden midir?
Zemheri ayinda giil ister mi? "

GRUSE Sabirsiz degildir ama enayice savaga gidilip de haber gtkmad1
mi1 dayanamaz.

SIMON Haber gelecek. (Saraydan yine Gruge ¢agrilinca:) Son, esas so-
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GRUSE Simon Cagava, tiglincii avludan gagirdiklar igin, hem de gok
acele oldugu i¢in cevabim dnden “evet”.

SIMON  (Cok utangag:) Derler ki: “Acele, catt uguran riizgar gibidir42”,
Ama yine derler ki: “Zenginin acelesi yok”. Memleketim...

GRUSE Kautsk...

SIMON Bak sen, sormug sorugturmus kiigiik hanim. Saglikhiyim,
bakmam gereken kimse yoktur, 100 kurus 43 ayligim var, mutemet
olunca 200 hatta ve de zatiniza talibim. '

GRUSE Simon Cacava, kabul ettim.

SIMON (Ince bir zinciri ¢ozilp gikarr, zincirde kiigiik hag) Hag annemden
yadigér, Gruge Vachnadze, zincir halis giimiig; al, tak boynu-
na.

GRUSE Sag ol, Simon, sag ol.

(Takar.)

SIMON Kiigiik harum tigiincii avluya gitseler iyi olacak, yoksa bela
kokuyor. Benim de atlar1 kogsmam gerek zaten, anlarsimiz kiigiik
harum.

GRUSE Evet, Simon.

(Kararsiz dururlar.)

SIMON Ben sadece Valinin hanimefendisini isyana katilmamus bir-
liklere ulagtiracagim. Savag biter bitmez de dénerim. Iki, bile-
medin ii¢ hafta. Niganlima ben dénene kadarki zaman ¢ok fazla
gelmez herhalde.

GRUSE  Bekleyecegim seni, Simon Cagava.

Igin rahat git kavgaya, asker
Kanli kavgaya, acth kavgaya
Her gidenin donmedigi:

Sen do6n yeter, ben burdayim.
Karaagag yesil yaprak, bekleyecegim seni
Karaagag kuru yaprak, bekleyecegim seni
Bekleyecegim, dondii deseler bile son nefer
Sonsuza.

Kavgadan déndiigiinde

Kapimda bagka gizme bulmazsin

Seni bekleyecek yastigim

Kuru dudagim seni

Bir doénebilsen, bir donebilsen

Dersin ki: Her gey biraktigim gibi44.

SIMON Sag ol!, Gruge Vachnadze. Ve hosca kal!
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(Oniinde yerlere dek egilir. Gruge de egilir dyle. Sonra sagina soluna
bakmadan mzla gikar. Kemerli kapidan Yaver gelir.)

YAVER (Sert:) Beygirleri biiyiik arabaya kos, sallanip durmasana pis

herif!
(Simon Cagava esas duruga gecer ve gikar. Kemerli kapidan iki hizmetkir
gtkar, agir denklerin altinda belleri biikiik. Onlarin ardindan, nedi-
melerinin kolunda Natella Abagvili sendeleyerek gikar. Bir bagka nedime
arkasinda bebegi tagimakta.)

VALININ KARISI Kimsenin aldirdig1 yok. Bagim nerede bilmez
oldum. Michel nerede? lyi kucaklaym onu. Sandiklar arabaya.
Sehirden haber var mi, Salva?

YAVER Su ana kadar bir gey yok, ama kaybedecek bir dakikaniz bile
kalmadi. Sandiklar arabaya sigmaz. Alacaklarinizi segin ayirin.
(Hizla ¢ikar.)

VALININ KARISI Sadece en gerekli olanlar! Durun. Gabuk sandiklar
agin, alacaklarimizi gOsterecegim.

(Sandiklar yere konur ve acilir.)

VALININ KARISI (Baz: strmalt diba giysileri gostererek:) Su yesili, su
kiirklityii de tabii! Doktorlar nerede? Yine korkung migrenim
tutuyor, hep sakaklarimdan baglar. Su inci diigmeliyi...
(Gruge gelir.) :

VALININ KARISI Oyalarniyorsun, degil mi? Termoforlan getir ha-
di!

(Gruge disar1 firlar ve termoforlarla geri doner, sonra da sessizce Valinin
karisinin buyruklarina kogmay siirdiiriir.)

VALININ KARISI Yirtma elbisenin kolunu.

GENC KADIN Aman efendimiz, elbiseye bir sey olmadu.

VALININ KARISI Seni uyardim da ondan. Nicedir g6ziim sende. Salva
Azeretelli'ye ismar etmekten bagka sey yok kafanda! Gebertirim
seni sersem tavuk!

YAVER (Kemerli kapida goriiniir:) Cabuk olun liitfen, Natella Abagvili.
Sehirde ateg baglad1. (Yine cikar.)

VALININ KARISI (Geng Kadin't birakir:) Aman Allahim, bize saldinrlar
mu dersiniz? Niye? Nigin? (Herkes suskun. Sandiklar1 kendisi ka-
rigtirmaya baglar.) Diba yelegimi ara! Ona yardim etsene! Michel
ne yapryor? Uyuyor mu?

COCUGU TASIYAN KADIN Evet efendimiz.

VALININ KARISI Oyleyse biraz suraya birak onu da git yatak
odasindan safran cizmelerimi45 getir, yesilin altina o gizmeler
gider. (Kadin, cocugu kenara birakip kogar. Valinin Karisi, Geng
Kadina:) Dikilip durmasana be! (Geng Kadm firlar:) Dur, yoksa ipe
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gektiririm seni. (Sessizlik.) Su paketlere bak, nasil sevgisizce,
akilsizca toparlanmis. Her seyi sen gostereceksin ki yapacaklar...
Hizmetgilik boyle zamanda belli olur. Yemeye gelince tikinirsiniz,
ama siikretmek, hak getire. Ama unutmam ben bunlar1.

YAVER (Cok gergin:) Natella, gelin hemen.

VALININ KARISI Niye ki? Giimiisiyi almam sart, bin kurug bayildim
ona. Sonra sunu da, su kiirkleri de, hepsini, sarap rengi olan
nerde?

YAVER  (Cekip gotiirmeye ¢aligir:) Olaylar bagladi. Hemen gikmak
zorundayiz. Cocuk nerde?

VALININ KARISI (Cocuktan sorumlu kadinin ardindan seslenir:) Maro!
Cocugu hazir et! Ne cehennemdesin!

YAVER (Giderken:) Arabay1 da birakip atla gidecegiz galiba.
(Valinin Kanisi, elbiseleri karigtirmakta, bir kismuni gotiiriilecekler
yigininn iistiine atryor, sonra geri alwor. Sesler duyulur, trampetler.
Gokyiiziinde bir kizilik belirir.)

VALININ KARISI (Umutsuzca elbise karigtirarak:) Sarap rengi olanini
bulamiyorum. Su yigin hepsini al, dogru arabaya. Asya nerede?
Bu Maro niye donmedi? Cildirdiniz mu hepiniz?

YAVER (Ddnmiis:) Cabuk, hadi!

VALININ KARISI (llik kadina:) Kos! At onlari arabaya!

YAVER Araba kaliyor. Ya benimle gelin, ya da ben ata atlayip yalmz
gidiyorum.

VALININ KARISI Maro! Cocugu getir! (Ilk Kadina:) Arasana, maga!l4
Once su elbiseleri arabaya gétiir de. Atla gitmek de nerden gikt:
canim, olmaz Gyle sagma sey. (Ddniince yangin kizili§ini goriir,
donup kalir.) Yaruyor! (Yaver onu digar: geker.)

ILK KADIN (Bagin sallayarak bir kucak elbiseyle ardmdan gider.)

MARO (Kemerli kapidan, elinde ¢izmeciklerle:) Efendimiz! (Sandiklara
ve giysilere bakar, cocuga gider, kucagina alir bir an bekler.) Buncagizi
birakip gittiler ha, hayvanlar. (Cocugu Grugeye verir:) Biraz tutsana
n'olur. (Valinin Karisinin ardina kogar. Kemerli kaprdan hizmetkdrlar
sokiin eder.)

ASCI Gergekten gitmigler, tam son anda yiyecek arabasini da birakip
gitmigler. Demek ki bize de hemen tiiymek diigiiyor.

BIRSEYIS' Evet ya, su sira belali oldu burasi. (Kadmlardan birine:) Sulika,
birkag battaniye al da kisrak ahirinda bekle beni.

GRUSE Valiye ne yaptilar?

SEYIS (Boyun kesme igaretiyle:) Girg.

SISMAN KADIN (Hareketi goriince fenalik gelir:) Eyvah! Eyvah! Valimiz
efendimiz, Georgi Abagvili! Daha sabah ayininde4¢ etli canl,
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gimd.... Gotiiriin beni, gotiiriin. Mahvolduk hepimiz, giinahkar
Olecegiz4’. Efendimiz Georgi Abagvili gibi.

OTEKILER (Onu teselli ederek:) Telaglanmayin siz Nina. Sizi gotiiriirler.
Kimseye bir gey yapmis degilsiniz ki siz.

SISMAN KADIN (Digar: ¢tkarihirken:) Eyvah, eyvah, cabuk n'olur,
hepiniz kagin, onlar gelmeden, onlar gelmeden!

GENC BIRKADIN Valinin hatunundan daha gok iiziildii Nina. ag-
lamay1 bile onlar i¢in bagkalan yapacak yani.

ASCI Haydi toz olalim dostlar.

BIR KADIN  (Arkaya bakarak:) Bu yanan Dogu kapist olmal.

GENG KADIN (Hald Gruge'nin kucaginda duran ¢ocugu fark eder:) Ya
bu velet? Onu ne yapacaksm?

GRUSE Burada kald1.

GENG KADIN O kar1 birakts gitti, degil mi? En hafif cereyandan bile
korunan Michel efendi!

(Hizmetkirlar cocugun bagina toplanir.)

GRUSE Uyaniyor.

SEYIS Bana bak, birak sunu! Bu veletle enselenecek birinin basina
gelecekleri diigiinmek bile istemem. Ben &teberiyi almaya gidi-
yorum. Bekleyin.

ASCI Dogru soyliiyor. Bir girigtiler mi birbirlerini soy sop gebertiyor
bunlar. Gidelim.

(Herkes gitmig, yalmizca Iki Kadin ve kucaginda cocukla Gruge kal-
migtir.)

IKI KADIN BIRLIKTE Biraksana sunu, duymadin mi?

GRUSE Bakic1 kadin birazcik tutuver diye vermisti bana.

YASLICA OLANI Geri déner mi hig, ¢ok safsin!

OTEKI Uzak dur ondan.

YASLICA OLANI (Sefkatle:) Kalbin iyi senin, Gruge, ama biliyorsun
aklm o kadar yetmez. Clizzaml bile bu kadar bela degildir, dinle
beni.

GRUSE (Inatlagir:) Ciizzam neresinde bunun? Insan gibi bakiyor ba- -
na.

YASLICA KADIN O zaman sen ona bakmayiver. Herkesin yiikiinii
tasimak sana mu diigtii, avanak? Deseler ki, en uzun bacakh
sensin, kos hiyar getir, kogarsin hemen. Kocam kagniy: aliyor,
cabuk olursan sen de binersin. Aman Allah, yangin her yeri.
sarmig!

(Iki Kadin i¢ cekerek ¢ikarlar. Gruge qocugu yere birakr. Bir siire ona
bakar, sonra giysi yigimindan bir diba canta? ¢ekip hild uyumakia olan
gocugun iistiine drter. Iki Kadin, bohgalar tagryarak gelirler. Gruge
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sucluluk duygusuyla cocuktan ayriip birkag adim kenara gekilir.)

GENCKADIN Esyarn toplamadin mi? Bana bak, garnizondaki zirhhi
siivarilerin gelmesine bir sey kalmada.
(Iki Kadsn ve Seyis ¢ikarlar.)

GRUSE Geliyorum. (Cikgr.)

(Iki Kadin kemerli kaprya gidip beklerler; nal sesleri duyulunca gighiklar
icinde kagarlar. Sigko Prens, sarhog siivarilerle girer. Birinin mizrafimn
ucuna valinin kellesi gecirilmigtir.)

SISKO PRENS Suraya, tam ortaya! (Askerlerden biri dtekinin sirtina

ctkarak kelleyip kapt kemerinin ortasina tutar) Orasi orta degil, biraz
daha saga, tamam. Ben bir gey yaptirdim mi tam yaptinrim canim.
(Asker kelleyi saclarindan ¢akarken:) Bu sabah kilise kapisinda Georgi
Abagvili'ye “agik havay1 severim” demigtim, ama asil sevdigim,
agik havada gakan gimsektir, o kadar. Yalmz su veledi kagir-
diklan k6tii oldu, bir an 6nce bulunmas gerek.
(Sitvarilerle birlikte kemerli kapidan ¢ikar. Yine nal sesleri. Zirhl sii-
varilerin gitmesini bekledigi anlagilan Gruge, dikkatle sagina soluna
bakinarak gelir. Bir bohgasi vardir, kemerli kapiya yonelir. Tam var-
mgken, cocuk hild birakti§1 yerde mi diye bakmak icin bir doner. Gozii,
sagindan asih kelleye iligir, bir qi§lik atar. Dehget icinde bohgasini kapp
kagmaya davranir. Bu anda Ozan garkiya baglar. Gruge kimilda-
maksizin durur.)

OZAN
Sarayla kemer arasinda dururken béyle
Bir ses duyar gibi oldu: Hafif bir gocuk sesi
Inga minga degil, acik bir seslenisti bu
Belki 6yle geldi: “Kadin, el ver bana”.

Oyle gelme filan degil, apacik bir seslenis:

“Ey kadn, kim ki bir imdadi duymaz

Kulak tikay1p gegerse: Oyle biri

Agigin sesini de duymaz bir daha

Duymaz giin dogarken &ten kusun sesini

Bagbozumunun aksamci48 nefesini.”

Duyunca

(Grusge cocuga dogru birkag adim atar, iistiine egilir.)
dondii geri, gocuga

Son bir kez bakmak icin. Bir saniye, bir an belki

Beklesin diye, gelene dek bagka biri -

Annesi ya da her kim olursa—

(Cocugun karsisinda sandida sirtint dayayip oturur.)

Hani o gitmeden, giinkii gok biiyiik tehlike, sehir artik
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Yangin ve qiglik.

(Isik azalir, aksam olmug geceye varmgtir.

Ozan yiiksek sesle:)

lyiligin kigkirtmasi korkung!

(Gruge simdi gece boyu ¢ocugun yanmnda agikca nobet tutmakta. Bir
ona tutmak icin kiiciik bir lambay: yakar, bir onu 1sttmak icin mantoya
sarar. Arada da gelen var mi diye kulak kesilir, bakinr.)

Cocugun yanindayds hep

Aksam oldu, gece gecti

Tan agarana dek. Cok uzun siirdii-

Cok uzun gordii-

Minik yumrugu, sessiz solugu

Ve o kigkirtma dayarulmaz olunca sabah

Dogruldu bir, egildi ve ald1 gocugu

Gotiirmeye.

(Gruge, Ozanin anlattigini onun anlattigi bicimde yapar.)

Bir ¢alint1 gibi kapt1 onu

Bir hursiz gibi sivigip gitti.

2
KUZEY DAGLARINA KACIS

OZAN
Kentten ¢ikinca Gruge Vachnadze
Giircistan'in karayolunda4?
Siit ald: yiiriidii kuzey daglarina
Dudaginda tiirkiiyle
CALGICILAR
Insan kiz1 nasil sakinsin
Tuzakgidan, kanl katilden?
Siit alds yiiriidii 1ss1z daglara dogru
Yiirtidii karayolunda Giircistan'in
Bir de tiirkii tutturdu. ’

(Gruge, strtina asti§1 torbada cocuk, bir elinde bohga, tekinde biiyiik
bir sopa, yiiriimekte.)
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GRUSE (Tiirkii soyliiyor:)
Dort general
fran yolunda.
Biri savagmiyor zaten
Oteki nasipsiz zaferden
Ugiinciiye hava yaramaz
Dérdiinciiniin askeri iflah olmaz.
Dort general
Cakti sinifta.
Soss050 Robakidze
Yiiriidii Iran'a.
Gogls gogiise savagh
Hizla zafere ulagti
Hig yakinmadi havadan
Askerin vurugmasi yaman.
Sosso Robakidze
Bizden yana.

(Bir koylii kuliibesi goriiniir.)

GRUSE (Cocuga:) Oglen oldu, acikir insan. Su otlarin iistinde merakla
oturup iyi ytirekli Gruge'nin bir tas siit koparmasim bekleyecegiz
demek ki. (Cocugu yere koyar, kuliibenin kapisini ¢alar; ihtiyar bir
koylii kapiyr acar.) Bir tas siit isteyecektim dede, bir de varsa musir
coregi.

THTIYAR Siit mii? Siitiimiiz yok. Kegileri sehirli askerler alip gotiirdii.
Siit istiyorsan asker efendilere git.

GRUSE Ama ¢ocuk igin bir tas siitiin bulunur elbet dede?

IHTIYAR Paraya gelince "“Allah versin”, degil mi?

GRUSE Kim demis! (Bir ciizdan ¢ikarir.) Sehzadeler gibi 6deriz biz.
Bagimiz bulutta, kigimiz suda! (Koylii homurdanarak siitii getirir)
Evet kagaymus bu bir tas?

IHTIYAR Ug kurus. Siit pahalandi.

GRUSE Ug kurus mu? Su kadarcik siit igin ha? ( Intiyar hic konugmadan
kapwy yiiziine kapatir) Michel, duydun mu? Ug kurusmus. Ve-
remeyiz. (Déner, oturup cocuga meme verir) Bir kere daha béylesini
deneyecegiz. Em hadi, {i¢ kurugu diigiin de em! Siitiim yok elbet,
ama emmis say kendini, bu da bir sey. (Cocugun emmedigini goriir,
bagini sallaytp dogrulur, yine gider kapryr ¢alar) Ag ag dede, 6dii-
yoruz, tamam! (Hafif sesle:) Belani bul e mi. (Ihtiyar aginca:) Bence
hakk: yirmi para ama gocuk durmaz. Bir kurug nasil?

IHTIYAR Iki. ,

GRUSE Dur kapama hemen. (Ciizdanini uzun uzun karigtirir) Al iste
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iki kurusun. Bu fiyatlar diiger herhalde15, daha yolumuz uzun.
Giinah giinah, bogazini sikmak bu insanin.

IHTIYAR Git askerlerin bogazinu sik siit istiyorsan.

GRUSE (Gocuga siit igirir:) Bu keyif fena pahaliya patladu. I bakalim
Michel, bu senin haftaligi. Paray1 kigimuzla kazandik sanuyorlar.
Ah Michel, iyi bela aldim bagtma seninle ya!
(Gruge kaygyla dogrulur, qocugu sirtlar ve yiiriimeye koyulur. Ihtiyar,
homurdanarak bog tas: geri alir ve hareketsiz bir yiizle onun ardindan
bakar.)

OZAN
Gruge Vachnadze kuzeye giderken
Prensin athlar1 onun pegindeydi.

CALGICILAR
Crplak ayakla nasil kagilir athlardan?
O kanl katil tuzakgilardan?
Gece bile surer, siirek avi. Avcilar
Yorgunluk nedir bilmez. Kasaplar
Az uyurlar.

(Iki Siivari karayolunda yaya gitmekteler.)

ONBASI Kaz kafali, adam olmazsin sen. Niye, giinkii iginden gelmiyor.
Ustler, kiigiiciik numaralardan cakar dalgay:. Diin ben o gigman
kariy1 becerirken sen de kocasini tuttun, emrime uydun, bir de
karnmna gecirdin herifin, tamam, ama iyi bir nefer gibi zevkle
mi yaptin bu igi, yoksa emir diye mi? Goziim iistiindeydi mankafa.
Kof bir saman gibisin, deve ¢ani gibi tin tin5}, riitbe filan ala-
mazsin. (Susup biraz daha dyle yiiriirler.) Ne gekilmez bir herif
oldugun her halinden belli, fark etmiyorum sanma. Topallayip
durma, topallamak yasak! Beygirleri sathm diye mahsus yapi-
yorsun iste, ama o fiyat1 veren gikmazdi bir daha. $imdi topal-
liyorsun ki, yaya kalmaktan sikayetin belli olsun; taramam mi seni!
Ama boguna, sen zararli gikarsin. Sarki s6ylenecek, soyle!

IKI SUVARI BIRLIKTE
Hiiziinle yolda, ¢iktim sefere
Sevdigimi biraktim da evde.

Dosta emanet artik iffeti
Ben donene dek cepheden geri®2.

ONBASI Daha canli!

IKI SUVARI BIRLIKTE
Ben 6liip de girersem mezara
Gel sevdigim bir avug toprakla
De ki bu ayaklar bana kogan
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Bu yatan kollardi beni saran53.

(Susup biraz daha yiiriirler.)

ONBAGSI
Asker adamin i¢i dig1 askerdir. Bir emir aldi m1 verir kendinj;
muzrak diigmann barsaklarin: degerken kendinden geger. Ustii
icin pargalanir. Akan gozleriyle bile son bir bakar, onbagis1 nasil
aferin diyor. Bu miikéfat yeter ona, bagka sey istemez. Ama sana
aferin yok, gebereceksin tabii de. Hey anam hey, boyle agagilik
biriyle ben valimizin pigini nasil bulacagim ha, s6ylesene!
(Dururlar.)

OZAN
Sirra irmagina vardiginda Gruge -
Kagmaktan giicii bitmis, yiiki agir gelmigti.

CALGICILAR
Musir tarlasinda pembe safak
Buz gibi vurur sabahlayana. Giigiimlerde ak
Siitiin sicag, bacasindan duman tiiten koy evi
Korku verir kagaga. Sirtta gocuk
Yalmz agirliktir artik.

(Gruge bir ¢iftligin oniinde durur. Sisman bir Koyli Kadn siit bak-
raciyla kapidan girmekte. Gruge, o girip kaybolana dek bekler, sonra
dikkatlice binaya yaklagir.)

GRUSE Bak simdi yine 1slattin altini, oysa saracak bezimiz yok bi-
liyorsun. Michel, ayrilacagiz gare yok. Sehirden yeterince
uzaklastik. E senin gibi kiigiiciik bir veledin izini buralara kadar
stirecek degiller ya. Koylii Kadin dosttur, hem bak nefis siit ko-
kuyor. (Cocugu kapinin egigine birakmak igin egilir) Haydi bakalim
elveda Michel, gece boyunca iyi yiirliyeyim diye sirtinu tekme-
ledigini unuttum bile, sen de kiigiik harcamalart unut, helal ettim.
Su minicik burnunun agkina seninle olmayi isterdim ama ne gare.
Ilk dersi gosterirdim sana — altin1 bir daha 1slatmamayi da, ama
iste donmek zosw.adayim, ¢linkii benim de sevgilim var, asker
0, yakinda doner bakarsin, beni bulamasin m1 yani ha? Bunu
istemezsin degil mi?

(Gizlice kapiya yaklagir ve ¢ocugu esigin oniine birakir. Sonra bir
agacin ardina saklanir bekler, Koylii Kadm kaprdan ¢ikap kundagi bulana
dek.)

KOYLU KADIN Aman bu ne burada? Heriiiif!

KOYLU (Gelir:) Ne oldu? Birak corbami iceyim.

KOYLUKADIN (Cocuga:) Anan nerde senin, yok mu? Oglanmus. Bezler
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de pek sik. Bebe iist tabakadan. Getirip kap1iya birakivermigler,
ne giinlere kaldik!

KOYLU Abp besleyip biiyiitecegimizi samyorlarsa avuglanm yalarlar.
Gotiir kdyiin papazina ver gitsin.

KOYLU KADIN Papaz ne yapsin, anasiz olmaz bu. Bak, uyaniyor.
Alsak n'olur sanki?

KOYLU (Bagrir:) Olmaz!

KOYLUKADIN Kosede koltugun yanina yatirversem, bir sele yeter,
sonra da tarlaya yaramda gotiiriiriim. Bak bak nasil giiliiyor.
Kafamizi sokacak bir yerimiz var nasil olsa, ahyoruz, fazla laf
istemez.

(Cocugu alrr iceri, Koylii karg1 gikarak ardindan girer. Gruge aacin
arkasindan cikar, giilmekte, aceleyle ters ydne gider.)

OZAN
Bu keyif ne, ev yolcusu?

CALGICILAR
Bir giildii bigare
Anne kazandi kendine, ondan keyfim. Sevdigim seyden
Kurtuldum, sevindim.

OZAN
Bu hiiziin niye?

CALGICILAR
Serbest kaldim, bir bagima, ac1 geldi.

Soyulmus gibi

Azalmus gibi.

(Gruse birazcik gitmigtir ki iki siivarinin mizvaklariyla burun buruna
gelir.)

ONBASI Orduya tosladin dilber. Nereden geliyorsun? Ne zaman
gelmissin? Diigmanla sakincalt iligkin? Nerdedir diigman? Ne
cins harekétta bulunuyordur senin arkandan? Tepelerde vaziyet,
derelerde vaziyet, paca baginda kuvvet, ne durumda?

(Gruge dehgetten donmugtur.)

ONBASI Korkma, gerekirse geri gcekilmeyi de biliriz biz, degil mi kaz
kafa? lyi basarim ben geri, hig sektirmem. Mizraga ne bakip
duruyorsun? ”Asker cephede mizragim bir an bile elden bi-
rakmaz”, talimnamede yazily, iyi ezberle, tag kafa. Neyse dilber,
yol nereye?

GRUSE Niganlima asker aga, Nukha'dan54 saray muhafiz1 Simon
Cacava'ya.

ONBASI Simon Cacava ya, tamimam mi, Arada bir seni yoklamam
icin anahtarini birakmisti bana. Boylece niyetimizin masumiyetini
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ifade etmis olahm. Bak dilber, ben distan sakact da goriinsem
dogustan ciddiyimdir, resmen bildiriyorum sana: Senden bir
gocuk yapmakligim gerekiyor.
(Gruge hafif bir qiglik atar.)
Bak nasil anladi, kaz kafa? Nasil tath bir qiglik ama? “Once
mercimegi firma vermeli kumandan. Once yirtilan bluzu bir
degistirmeli albayim!” gibi yani. Neyse saka bir yana, kaka bir
yana, dilber hatun: Bu civarda bir velet anyoruz. Buralarda ortaya
¢ikng dyle sehirli, yiliksek tabakadan, ipek bezlere sarih bir cocuk
duydun gordiin mii?

GRUSE Yoo, hicbir sey duymadim. :
(Gruge birden doner ve dehget iginde firlar geri gelir. Zirhl siivariler
bir bakigirlar, sonra kiifiirle ardindan kogarlar.)

OZAN
Kosg can dostu, katil bunlar!
Bicareye kos, bicare! Kostu iste.

CALGICILAR
En kanlt cagda bile
lyi insanlar yagar.

(Gruse Vachnadze igeri daldiginda gisman Koylii Kadn i¢inde gocuk
olan selenin iistiine eZilmigtir.)

GRUSE (abuk gizle onu. Zirhl: siivariler geliyor, kapiya ben birak-
migtim, ama benim degil, yiiksek tabakadan.

KOYLU KADIN Peki gelenler kim, ne zirhlist, ne siivarisi?

GRUSE Fazla sorma. Cocugu arayan zirhh siivariler igte.

KOYLU KADIN Benim evimde aranacak bir sey yok. Ama sana bir
cift lafim olacak besbelli.

GRUSE  $Su zengin bezlerini ¢ikar onun istiinden. Bizi ele verir.

KOYLU KADIN Bezler de bezler. Bu evde karari ben veririm, hem
evime pislik getirme, ne diye biraktin gocugu, giinah degil mi?

GRUSE (Digart bakar:) Agaglarin ardindan gikt1 geliyorlar igte. Kegke
kagmasaydim, iistiime gektim onlar1. Ne yapsam ki?

KOYLU KADIN (O da digariy gozler, bir anda dehgsete ugrar:) Aman
Allah, zirhh stivariler!

GRUSE Cocugun pesindeler.

KOYLU KADIN Ya igeri girerlerse?

GRUSE Cocugu verme. Benim de.

KOYLU KADIN Otur.

GRUSE Verirsen mizrakla delik desik edecekler.

KOYLU KADIN Aman isterlerse? Hasat iin sakladigim giimiigler
var evde.
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GRUSE Verirsen mizrakla degecekler, diyorum, kendi evinde goz-
lerinin 6niinde. Benim gocugum de.

KOYLU KADIN Olur. Ama ya inanmazlarsa?

GRUSE Kati sdylersen inanirlar.

KOYLU KADIN Bagimiz1 soktugumuz kuliibeyi atege verirler.

GRUSE Bu yiizden gocuk benim diyeceksin igte. Adi1 Michel. Eyvah,
niye sdyledim ki sana simdi?

(Koylii Kadin boyun biiker.)

GRUSE Boynunu biikiip durma 6yle. Titreme de, anlarlar hemen.

KOYLU KADIN Olur.

GRUSE Su “olur” demeyi de kes artik, yetti be. (Kadini sarsar:) Kendi
cocugun yok mu senin? '

KOYLU KADIN (Miniltiyla) Savasta.

GRUSE Belki simdi o da bir zirhli stivari olmugtur. Cocuklara mizrak
mu saplasin yani? Bir glizel benzetirdin onu: “Evimde o mizrag1
savurup durma &yle, bunun igin mi biiyiittiim seni? Boynunu
temizle de ondan sonra konus ananla.”

KOYLU KADIN Dogru, dyle sey yaptirmazdim ona.

GRUSE Oyleyse sz ver, gocuk benim diyeceksin.

KOYLU KADIN Olur.

GRUSE Geliyorlar.

(Kaprya vurulur. Kadmlardan ses yok. Zirhl Stivariler igeri girer. Koylii
Kadn yerlere kadar egilir.)

ONBASI Burada igte. Ne demigtim sana? Buna burun derler, burun.
Hemen alirim kokuyu. Bir gey soracaktim zatimza, dilber hanim:
Niye kactmiz benden. Senden ne istedigimi sandin acaba? Bahse
girerim bacak aranla ilgili sandin. ltiraf et.

GRUSE  (Koyli Kadn siirekli egilip dururken:) Siitii ocakta birakip
¢gikmistim. Birden aklima geldi. ’

ONBASI Ben de sana edepsizce baktigimi sandin diye diigiinmiigtiim.
Hani sanki seninle agna fisne yapmak istermisim gibi. Boyle,
ete buta nasil bakilir iste, anlarsin.

GRUSE Oyle bir gey fark etmedim.

ONBAGSI Olabilir de yani, niye olmasin? Kabul et simdi. Hiyar miyim
ben? Agik séyliiyorum bak: Bir yalniz olsak neler gecer akhmdan
neler. (Koylii Kadin'a:) Senin digarida isin yok mu sahi? Tavuklara
yem vermek, filan?

KOYLU KADIN (Birden dizleri iistiine ¢oker:) Asker aga, benim hicbir
seyden haberim yoktu. Evimi atege verme n'olur.

ONBASI Ne diyorsun sen kadmn?

KOYLUKADIN Benim hig sugum yok asker aga. Bu getirmis kapimin
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oniine koymus, yemin sana.

ONBASI (Cocugu goriir, bir islik ¢alar:) Vay be, selenin iginde bir ufaklik |
var tag kafa, bin kurug kokuyor ucunda. Morugu al digari, siki |
tut, burada sorgu yapilacak, gibime geliyor. ‘
(Koylii Kadin, ses ¢tkarmadan neferin elinde kuzu kuzu ¢tkar.)
Senden sormug bulundugum veledi buraya getirmigsin igte.
(Seleye dogru gider.)

GRUSE Asker aga, o benim. Sizin aradiginiz degil o.

ONBASI Goriiriliz bakalim.

(Selenin iistiine egilir. Gruge ¢caresizlik icinde cevresine bakinir.)

GRUSE O benim gocugum, benim.

ONBASI Bu parlak bezlerle mi?

(Gruge Onbagimn iistiine atilip cekmeye caligir. Onbagi onu bir yana
firlatir, yine seleye egilir. Gruge dehget icinde gevresine bakinir yine,
kalin bir odun pargas: goziine ilisir, son care alir odunu ve arkadan
Onbaginin kafasina indirir, Onbag: yere y1§ihr. Gruge cocugu kaptigr
gibi digari firlar.)

OZAN
Ve kagip zirhh siivarilerden
Yirmi iki giin yol teptikten sonra
Buzlu Janga-Tau eteklerinde 55 1
Cocugu evlat edindi Gruge Vachnadze. i

CALGICILAR
Bigare, bicareyi evlat edindi.

(Yar: donmusg bir derenin-iistiine ¢omelmis Gruge Vachnadze, cocuga
eliyle su icirmekte.)

GRUSE }
Kimse almadi seni ‘

Ben aldim son ¢are \

Yoktu madem bagkasi “

Kara giinde, yoklukta, |

Saril bana sen de. ‘

Cok tagidim seni ben

Ayagimda yara

Siit 6yle pahaliydi

Oyle sevdim seni.

(Vermem yabana.)

At su zengin bezleri |

Sarl caputlara |

Vaftiz suyu, igmesi ‘
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Eriyen buzlarla.

{Dayan bunlara.)

(Cocugun iistiindeki parlak bezleri gtkarmig, onu ¢ula ¢aputa sarmig-
tir.)

OZAN

Ve Gruse Vachnadze, athilarin 6nii sira
Dogu yamacinin kéyliiklerine giden tek gegite
Vardi3
Ciiriik buzul képrisi, gifte hayat sarkisiyda.
(Bir riizgdr ctkrmgtir. Sabah alacasinda buzul kdpriisii goriiniir. Asma
kdprii, bir halat: kopup sarktigi icin ucurum iistiinde yarim askida
duruyor. Tiiccarlar, Iki Erkek ve bir Kadin, kiprii oniinde kararsiz
dururken Gruge cocukla gelir. Adamlardan biri yine de bir degnekle
halat1 yakalayip yukar1 cekmeye ugragmaktadir.)

BIRINCI ADAM Bekle bakalim hanim kiz, bu gegitten gegecek degilsin
ya.

GRUSE Ama benim kiigiikle dogu yakasinda kardegime gitmem
sart. :

KADIN Sartmug! Ne demek sart? Benim de karsiya gegmem sart,
¢linkii Atum'da iki hali satin almam sart, ¢linkii kocasinin 6lmesi
gart olan bir kadinin onlar1 satmasi sart canim. Ama sart olani
yapabilecek miyim, o kadin yapabilecek mi? Andrey iki saattir
halat yakalamaya galisiyor, hem yakaladi diyelim, nasil tuttu-
racagiz onu, de bakalim!

BIRINCI ADAM (Kulak kesilir:) Sss, bir ses var.

GRUSE  (Yiiksek sesle:) Koprii hepten gliriimemis. Gegmeyi deneye-
bilirim herhalde.

KADIN Arkamdan geytan da kovaliyor olsa denemeye kalkmam
dogrusu. Niye, ¢linkii zaten intihar demek.

BIRINCI ADAM (Unler:) Hooo!

GRUSE Ses verme! (Kadin'a:) S6yle ona, ses vermesin.

BIRINCI ADAM Arkadan sesleniyorlar ama. Belki de yolu kaybetti-
ler.

KADIN Niye ses vermesin ki? Senin bir gocundugun mu var? Senin
pesindeler mi yoksa?

GRUSE O zaman séyleyeyim. Pesimde zirhl siivariler var. Bir ta-
nesinin kafasina vurmustum.

IKINCI ADAM Mallan saklayin!

(Kadm bir guval: kayanm ardna saklar.)

BIRINCI ADAM Niye bagtan sdylemedin? (Otekilere:) Bir yakalarlarsa

dograrlar kizi!
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GRUSE Cekilin, gececegim ben.
IKINCI ADAM Gegemezsin. Altmda ugurum ikibin kadem 6.
BIRINCI ADAM Halat: yakalasak bile olmaz. Elimizle tutalim desek
zirhh siivariler de geger o zaman.
GRUSE Cekilin!
(Uzaktan sesler: “Hoooo, ordakiler!”)
KADIN Yaklagtilar. Ama gocukla gegemezsin. O zaman kesin ¢oker
koprii. Uguruma baksana.
(Gruge agagya bakar. Zirhli siivarilerin sesi yine duyulur.)
IKINCI ADAM Ikibin kadem.
GRUSE Gelenler daha korkung ama.
BIRINCI ADAM Hele cocukla hig olmaz. Senin pegindelerse kendini
tehlikeye attin diyelim, ama ¢ocugu birak.
IKINCI ADAM  Gocugun agirhgiyla kendisi de daha ¢ok tehlikeye
girmis olur zaten.
KADIN Gegmekten bagka garesi yok besbelli. Cocugu bana ver, ben
saklarim, sen tek bagina gir képriiye.
GRUSE Olmaz. Beraberiz biz. (Cocuga:)
Anca beraber, kanca beraber.
Koprii giiriik, evlat
Derin ugurum
Ama yok ki, evlat
Bagka yolum.
Aym gegitten
Gegeceksin
Ayni gerbetten
Iceceksin
Dort lokma bulmugsak
Ug lokma sana
Iri ya da ufak
Elde ne varsa.
Cekilin, deneyecegim.
KADIN Tanriy1 ssnamaktir bu.
(Arkadan sesler.)
GRUSE Elinizdeki degnegi atm n'olur, yoksa onunla halat yakalar,
kopriiyli gecip pesime diigerler yine.
(Cocugu bagrina basarak sallantils kopriiye girer. Kirilacak gibi olunca
Kadin bir qiglik koparir. Ama Gruge siirdiiriir ve karg: yakaya ge-
ger.)
BIRINCI ADAM  Gegti, gegti.
KADIN (Kendini yerlere atip duaya baglamigtir, kizgin:) Giinaha girdi
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iste.
(Zirhly Siivariler goriintir. Onbagimn kafast saril1.)

ONBASI Cocuklu kimse gordiiniiz mii?

BIRINCI (lkinci Adam degnegi uguruma atarken:) Evet, orda iste. Ama
sizi tagtmaz koprii.

ONBASI Kaz kafa, bunun hesabmu vereceksin.

(Karg: yakadan Gruge gtilerek Zirhl: Siivarilere cocugu gdsterir, yoluna
gider, koprii kalmigtir geride. Riizgdr)

GRUGSE (Michel'e kol kanat gererek:) Bu riizgardan hig korkma sakin,
o da zavallinin biri ite, bulutlan siirtiklemek zorunda ne yapsin,
kendisi de tigiir sik sik.

(Kar baglar.)

Bu kar da kétii biri degildir, Michel. Kiigiik camlar: 6rtiiyor ki kigm
donup Slmesinler. Hadi sana bir sarki soyleyeyim de dinle!

(Sark: soyler:)

Baban zalim egkiya
Anan etini satar
Ama egilecek sana
Ciimle saygmlar

Kaplanin oglu

Kir atlara ot verecek
Yilan yavrusu
Annelere ak sit.

KUZEY DAGLARINDA

OZAN
Kizkardes yedi giin yol tepmisti.
Buzullan, yamaglari agip da gelmisti.
Diigtinmiistii ki, erkek kardeg goriince
Dogrulup hemen sarilacak da
“Ah bacim, sen misin?” diyecek ona.
“Nicedir bekliyordum. Bu benim sevgili karim.
Bu da ciftligim, karimla gelen evim barkim.
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Onbir atim var, otuzbir inegim. Otur!

Cocugunla sofrada karnin: doyur.”

Sirin bir vadideydi erkek kardegin evi.

Gelen kizkardes belli ki, titkenmisti yiiriimekten.
Erkek kardes dogruldu.

(Heniiz yemege oturmug gisman koylii kar: koca. Gruge, benzi sapsan,
bir ugagin koluna dayanarak ¢ocu§uyla girdiginde Lavrenti Vachnadze
pegetesini boynuna gegirmigtir.)

LAVRENTI VACHNADZE Nereden béyle, Gruge?

GRUSE (Giigliikle:) Janga-Tau gegitinden gegtim Lavrenti.

USAK Samanligin éniinde buldum. Bir de bebe var yaninda.

YENGE Sen git kulalar1 kagagila, hadi.

(Ugak gikar.)

LAVRENT! Karim Aniko.

YENGE Nukha'da hizmetgisin sanmiyorduk.

GRUSE (Ayakta zor duruyor:) Evet oradaydim.

YENGE lyi bir i degil miydi? lyidir diye duymustuk.

GRUSE Valiyi 6ldiirdiiler.

LAVRENT! Sahi, kargagaliklar olmus orada. Teyzen de anlatmigt:
hatirladin m1 Aniko?

YENGE Bizim buras: sakindir. Sehirliler ille bir sey ¢ikarirlar. (Kaptya
gider, seslenir.) Sosso, Sosso, ¢orek firnda biraz daha dursun, igittin
mi? Ne cehennemdesin? (Seslenerek ¢ikar.)

LAVRENT! (Hafif sesle, cabukga:) Babast var ma bunun? (Gruge olumsuz
anlamda bagini sallaymca:) Anlamigtim. Bir sey bulmamz gerek.
Aniko pek sofudur.

YENGE (Dénmiig:) Ah bu hizmetkarlar! (Gruge 'ye:) Cocuklusun?

GRUSE Evet, cocugum var. (Yikilir, Lavrenti kogup kaldirir.)

YENGE Amanm, hastali$: da var, ne yapacagiz?

LAVRENT! (Gruge'yi sobanin yanindaki sekiye oturtur:) Otur, otur hele.
Halsizlikten besbelli, Aniko.

YENGE Kizil olmasin da.

LAVRENT! Oyle olsa lekeler goriiniirdii. Halsizlik bu, meraklanma
Aniko. (Gruge 'ye) Oturunca daha iyisin, degil mi?

YENGE Cocuk kendinizin mi?

GRUSE Benim.

LAVRENT! Kocasma gidiyormus.

YENGE Oyle mi? Hadi, yemegin sogudu. (Lavrenti oturur yemege baglar.)
Etin sogumasi iyi gelmiyor sana, yag: donuyor, midene doku-
nuyor, biliyorsun. (Gruge ‘ye:) Sehirde degil mi kocan, nerede pe-
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ki?

LAVRENT! Daghkta evlenmis, dyle diyor.

YENGE Haa, daglkta. (Kendisi de yemege oturur.)

GRUSE Beni bir yere yatirsaniz, Lavrenti.

YENGE (Sorguyu siirdiiriir:) Ince hastaliksa57 hepimize bulagir. Kocanin
ciftligi var mu?

GRUSE Kocam asker.

LAVRENTI Ama babadan kalma bir yeri varmusg, kiigiik.

YENGE Savagta degil mi? Niye degil?

GRUSE (Giigliikle:) Savasgta.

YENGE O zaman dagdaki yere niye gidiyorsun?

LAVRENT! Kocasi savagtan déniince oraya gelecek.

“ YENGE Peki niye simdiden?

LAVRENT! Beklemek icin iste.

YENGE (Crrtlak sesle bagirir:) Sosso, gbrek n'oldu?

GRUSE (Ategler iginde sayiklar:) Bir ciftlik. Asker. Beklemek. Otur, ye.

YENGE Eyvah kizil bu.

GRUSE (Sigrar:) Evet, ciftligi var.

LAVRENTI Bence halsizlik bu, Aniko. Su ¢érege sen bir bakiversen
canum.

YENGE lyi de, savag daha yeni baglamig, 6yle diyorlar, ne zaman
donecek yani? (Yaylanarak cikarken seslenir:) Sosso, ne cehenneme
gittin? Sosso!

LAVRENTI (Hemen dogrulup Gruge'ye yaklagir:) Sana hemen bir yatak
yapariz yanda. Gonlii iyidir, bakma, hele yemek bitsin.

GRUSE (Cocugu ona uzatir) Al!

(Lavrenti sagina soluna bakinaraktan ¢ocugu alir.) ‘

LAVRENTI Yalniz pek uzun da kalamazsiniz haa. Karim sofu, dedim
ya.

(Gruge yere yngilir. Kardegi onu kucaklar.)

OZAN
Kizkardes hastaydi.

Kilibik ona bakmak zorunda kaldt.
Giiz gitti, kig bast1.

Kis hem ¢ok uzun

Hem de kisayda.

Kimse ¢akmasin durumu

Fare yemesin ¢ocugu

Bahar da gelemez oldu.

(Gruge kapkacak odasinda dokuma tezgdhi baginda. Yerde oturan gocuk
ve kendisi battaniyelere sarinmglardr.)
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GRUSE (Dokurken bir yandan da garki soyler:)
Ask depresti, diis artik kizim yola
Nisanh kiz diistii agkin yoluna
Dilendi aglads, aglad: sdyledi:
Sevdalim, can balam
Gittin savaga tamam
Yiiriiyorsun da diismana
En 6ne atilma
En artta da kalma
Cilinkii 6n kizil atesg °
Artsa kizil duman.
Ortalarda durmaya bak
Biraz golge biraz sancak.
Onciiler hepten gider
Arttaki de alir isabet
Ortadakiler sag selamet58.
Kurnaz olacagiz Michel. Bocekler gibi arazi olursak, yenge bu
evde oldugumuzu bile fark etmez. O zaman karlar eriyene dek
kaliniz hig degilse.

(Lavrenti girer. Kizkardeginin yanmna gelir.)

LAVRENTI Ne bu araba yolcusu gibi sarinmig oturuyorsunuz? Oda
gok mu soguk yoksa?

GRUSE (Aceleyle salim atar:) Soguk degil Lavrenti.

LAVRENTI Cok sogukta gocukla burada kalmamz dogru degil. Aniko
kendini suglar yoksa. (Sessizlik.) Papaz ¢ocugu fazla sorugturmadi
ingallah.

GRUSE Sordu ama higbir sey soylemedim.

LAVRENTI lyi etmigsin. Seninle Aniko iistiine konugmak istiyorum.
Gonlii iyidir de biraz ikirciklidir. Birileri bizim hakkimizda iki
cift laf etmeye gorsiin, hemen korkuya kapilir. Fazla hassas biliyor
musun. Bizim siit¢ii kiz bir kere kilisede yirtik gorapla goriildii,
o giin bu giindiir canim Aniko kiliseye hep yarunda iki Gift corapla
gider. Inanilmaz bir ey ama aileden geliyor. (Kulak kesilir) Burada
fare yok degil mi? Emin misin? Varsa burada kalmaniz hig olmaz.
(Tavandan bir su damlamas: sesi duyulur) bu damlayan ne?

GRUSE Bir fig1 sizdiryor herhalde.

LAVRENTI Haa, bir figidandir. - Eee, geleli yarim y1l oluyor nerdeyse
degil mi? Aniko'dan s6z ediyordum. Zirhh Siivarileri hig soy-
lemedim tabii ki, yiiregi dayanmaz. Kendine bir yer araman niye
miimkiin degil, bilmiyor bu yiizden, diinkii takintilar1 da oydu.
(Kar suyunun damlama sesi yine kulaga gelir) Senin askerin kaygisi
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onu bir sarmug, deme gitsin. “Ya doniip de kansin1 bulamazsa?”
diyor, bagka bir sey demiyor. “Bahardan dnce donemez,” di-
yorum. Ah canum. (Damlalar siklagir) Ne zaman doner dersin, senin
fikrin ne?

(Gruse susar.)

Bahardan 6nce dénmez, sence de elbet, degil mi?

(Gruge susar.)

Donecegine de inanmiyorsun galiba artik, ha?

(Gruge bir sey demez.) -

Ama bahar gelip de karlar erirse, gecit de agihir da ondan yani,
burada kalamazsin artik, giinkii gelir burada arayabilirler seni,
millet de yetim bir cocuk deyip duruyor zaten.

(Diigen damlalarin tingirtilar: siirekli yiikselmekte.)

Gruge, damdaki karlar eriyor besbelli, yani bahar geldi.

GRUSE Evet.

LAVRENTI (Hararetle:) Bak sana ne diyecegim. Gidecek bir yer ari-
yorsun ve bir de ¢ocuk var (Nefes alir), demek ki milletin laf et-
memesi i¢in bir de koca gerek sana. Ben de bunu diigiinerek
gaktirmadan sorusturdum, sana nasil bir koca buluruz diye. Ve
bir tane buldum Gruge. Hemen tepenin iistiinde kiigiik bir cift-
likteki kadinla konustum, bir oglu var, kabul etti.

GRUSE Ama kimseyle evlenemem ki, Simon Cagava'y1 bekliyorum
ben.

LAVRENTI! Elbette. Hepsini diigiindiim. Sana, birlikte yatacak koca
degil, kagit iistiinde bir koca gerek. Benim buldugum da oyle
biri igte. Bu anlagtigim kadinin oglu 6liim halinde. Harika degil
mi? Son nefesini vermekte. Tam istedigimiz gibi: “Tepeyi gegene
kadar bir koca!” Ona vardiginda son nefesini verecek, sen de dul
kalacaksin. Nasil?

GRUSE Evet yani Michel igin miihiirlii saglam bir kagit fena olmaz
hani.

LAVRENTI Bir miihiir her isi halleder. Yazih kagidi olmadan Iran
Sahi bile Sah benim diyemezdi. Hem bagini sokacak bir yerin
de olur.

GRUSE Kadin bunu niye yapiyor?

LAVRENTI Dértyiiz kurusa.

GRUSE Nerden buldun o paray:?

LAVRENTI (Suglulukla:) Aniko'nun siit paralar.

GRUSE Orada bizi kimse tanimaz. — Tamam, kabul.

LAVRENTI (Kalkar:) Hemen kadina haber goéndereyim. (Hizla gi-
kar.)
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GRUSE Michel, bagima ne dertler agtm goriiyor musun? Ben armut
agaciyim da ille konsun diye sergeye dalimi kendim uzattim sanki.
Neymis, iyi bir hiristiyan gibi, yerdeki kuru ekmegi yazik olmasin
diye kaldirdik bir kenara koyduk iste buyrun. Michel, Nukha'daki
o paskalya yortusunda hizla kagip giksaymigim kegke. Aptahm
ben.

OZAN
Gelin geldiginde, giivey 6liim doseginde.

Kapida kaynana bekliyordu, gelin acele etsin diye.

Gelin gocukluydu, nikah olana dek gahit saklad: onu.

(Bir yanda bir yatak. Cibinlik ardinda ¢ok hasta adam kimultisiz yat-
makta. Obiir yanda Kaynana Grugeyi elinden tutmug ¢ekigtirerek hizla
iceri dalar. Arkalarindan ¢ocukla Lavrenti.)

KAYNANA Gabuk cabuk, yoksa nikahtan dnce 6liip gidecek. (Lav-
renti'ye:) Ama bir de gocugu oldugundan hig s6z edilmedi.
LAVRENT!I Ne fark eder ki? (Oliim dosegindekini gostererek:) Aldiracak

hali mi var?

KAYNANA Onun evet. Ama benim viicudum bu utana kaldirmaz.
Serefli insanlar1z biz. (Aglamaya baglar.) Benim Yussup gocuklu
kadinla evlenmeye mecbur muydu?

LAVRENTI Tamam tamam, ikiyiiz kurus fazla veriyorum. Ciftlik sana
kalacak, o yazih, ama gelinin de iki y1l burada oturma hakki
var.

KAYNANA (Goziinii kurularken:) Cenaze masrafini bile zor kargilar.
Gelin bana igte biraz el uzatirsa ne 4la. Kegis nereye kayboldu
simdi? Mutfak penceresinden tiiymiistiir. Yussup'un 6liim ha-
linde oldugunun kokusunu alirlarsa biitiin koye rezil oluruz, hay
Allah. Ben bulup getiririm onu, ama cocugu gérmesin sakin.

LAVRENTI Ben gostermem ona, tamam da, niye rahip degil de ke-
sig?

KAYNANA Bu da rahipten agag1 kalmaz. Yalnz hata edip paramn
yarnsini nikdhtan dnce verdim, o da paray1 bulunca meyhaneye
kostu tabii. Allah vere de... (Firlar ¢ikar.)

LAVRENT! Rahip parasindan kirpt: sefil. Ucuz bir kesig buldu.

GRUSE Eger yine de gelecek olursa Simon Cagava'y1 buraya gon-
derirsin, degil mi?

LAVRENT!I Tabii. (Hastay: igaretle:) Bir bakmayacak misin?
(Michel'i almg olan Gruge “hayir” anlaminda bagint sallar.)

Hig kimildamiyor. Ingallah geg kalmamugizdir.
(Kulak verirler. '
Ote yanda komgular dolugur, bir bakinirlar ve duvar kenarma dizilirler,
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oyle ki yatak tarafina da bir duvar olmuglar, ama bir kap: girigi bi-
raknuglardir. Hafif sesle dua mirildanmaya baglarlar. Kaynana, Kegigle
doner. Stkantilr bir sagkinlikla konuklar: selamlar.)

KAYNANA Birkag dakikaniz1 alacagim. Ogluma gelin sehirden geldi,
yitdirim nikahi kayilacaktur. {Kegisle yatak bolmesine gecer.) Senin
ortalifa yayacagin bilmistim. (Gruge ‘ye:) Nikdah hemen kiyila-
bilir. Evrak burada. Ben ve gelinin erkek kardesil$... (Cocugu
cabukga Gruge 'den almg olan Lavrenti kendini arkada gizlemeye ¢a-
histyor. Bunun iizerine Kaynana ona “kaybol” igareti yapar) Ben ve
gelinin gimdi gelecek olan erkek kardesi nikah sahitleriyiz. (Gruse
Kesigin oniine efilmigtir. Yatafa yaklasirlar. Kaynana cibinligi
kaldirir. Kegis LatinceS9 nikih duasini kiraat etmeye baglar. Bu sirada
Kaynana, aglamasm diye ¢ocuga bu toreni gostererek oyalamaya caligan
Lavrenti'ye goriinmemesini igaret eder. Bir an Gruge cocugu aranir,
Lavrenti de ¢ocugun eliyle ona el eder.)

KESIS Kocana sadik, uysal ve iyi bir eg olmaya ve §liim sizi ayrrana
kadar60 bagh kalmaya hazir misin?

GRUSE (Gozii cocukta:) Evet.

KESIS (Can cekigene:) Sen de 6liim sizi ayirana kadar karina iyi ve
miigfik bir koca olmaya hazir mism?

(Can gekisenden hig ses yok. Kesis soruyu yineler, sonra etrafina ba-
kinir.)

KAYNANA Hazir elbet. Duymadin mu, “evet” dedi.

KESIS lyi, evlilik akdolunmusgtur, ilan edelim 6yleyse; peki mukaddes
yagla 6litye son hizmetimiziél yapmayacak miy1z?

KAYNANA Yok dyle sey. Nikdh zaten tuzluya oturdu. Ben gimdi
misafirlere bakacagim. (Lavrenti’ye:) Yediyiiz demistik, degil-
mj?

LAVRENTI Alttyiiz. (Paray: dder.) Ben misafirlere pek goriinmeyeyim,
ahbapliga da hig niyetim yok. Hadi elveda Gruge, dul bacim beni
ziyarete gelecek olursa karimdan giizel bir “hog geldin” duya-
caktir, yoksa bozulurum.

(Cikar. Soldaki nikih konuklar: o gegerken soyle bir bakarlar.)

KESIS Peki bu cocuk ne, sormak miinasipse?

KAYNANA Cocuk mu var ki? Cocuk mocuk gérmiiyorum ben. Sen

’ de gérmiiyorsun. Tamam mu? Yoksa benim de meyhanede tezgah
arkasinda olup bitenleri gorecegim tutar. Gel hadi. (Gruge ¢ocugu
yere oturtup sus pus biraktiktan sonra sola gecerler. Gelin komgulara
tamgtirilir.) Bu benim gelinim. Aslan Yussup'uma hayattayken
yetisti neyse.

KADINLARDAN BIR! Bir yildir yatiyor, degil mi? Daha benim Vasili
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askere alinirken ugurlamada vardi.

OTEKI KADIN Bir ciftlik igin ne felaket, musir tarlada, ciftci yatakta!
Boyle gekecegine bir an 6nce kurtulsa bari. Yani.

BIRINCI KADIN (Igten:) Basta askerlikten kurtulmak igin numara
zannetmistik, malum. Ama simdi gitti gider!

KAYNANA Buyrun, oturun, ¢érek geliyor. (Kaynana Gruge ‘ye isaret
eder, ikisi yatak bolmesine gecip yerdeki ¢orek tepsilerini alirlar. Konuklar,
Kegis de aralarinda, yere oturup hafif sesle sohbete gegerler.)

BIR KOYLU (Bir sise icki cikarip kendisine ikram eden Kegis'e:) Bir de
gocuk var diyorsunuz ha? Yussup'la nasil olmug ki bu ig?
BIRKADIN Neyse ne, kizin gans1 varmig da o durumda gene basgoz

ettiler.

KAYNANA Hemen dedikoduya bagladiniz, bir yandan da matem
coregini tikiniyorsunuz bile, eger bugiin 6lmezse yarin yine
yapilacak.

GRUSE Ben yaparim.

KAYNANA Diin siivariler gegerken kim bunlar diye digan ¢tktim,
bir de girdim, 6ldii 6lecek. O yilizden haber gonderdim size. Fazla
stirmez. (Kulak verir.)

KESIS Muhterem diigiin ve dahi matem cemaati! Hem bir cenaze hem
de bir gerdek yatagininé2 basucunda olmakla ve giinkii hatun
kisi aile ocagma, er kigiyse kara topraga girmekle hissiyata gark
oluyoruz. Giivey yundu yikandi bile, gelinse diken iistiinde.
Ciinkii gerdek yataginda yatan son arzu, pek manali. Ah igte
muhteremler, insanlarin kaderi, biri 6yle biri boyle. Biri bagim
sokacak bir ev ugruna ¢liip giderken, obiirii bedenin geldigi
topraga donmesi63 igin evleniyor, amin.

KAYNANA (Dinlemigtir:) Hincim aliyor. Ucuzunu tutarsan béyle olur
igte, hepsi ayni. Pahahis1 adam gibi oluyor. Sura'da biri var, aziz
miibarek, ama anasimn nikdhin ister besbelli. Boyle elli kurugluk
din adamindan ne umulur, iman: bile elli kurugluktur iste.
Meyhanede enseleyip getirirken, orada bile nutuk gekiyordu:
“Savag bitti, barigtan korkun!” diye. Igeri girelim.

GRUSE (Michel’e bir <3rek verir:) Coregi ye giizel giizel otur Michel.
Biz de artik muteber kisi olduk.

(Dagaridaki konuklara yine ¢orek tepsileri tagirlar. Can gekisen, ci-
binligin ardinda dikilmis, kafasim digar: ¢tkarip ikisini izlemekte. Sonra
kafasim cekip yatar yine. Kegis iki sise daha gikarip yaninda oturan
koyliiye sunmugtur. Kesigin siritarak el ettigi iig calgict igeri girer.)
KAYNANA (Calgicilara:) Ne geldiniz o aletlerle buraya?
CALGICILAR Anastasius biraderimiz (Kegigi g0sterirler) burada diigiin

_
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oluyor dedi de.

KAYNANA Ne, bir de bu iigiinii mii getirdin bagima? Igerde can
gekigen biri yatiyor, duydunuz mu?

KESIS Habh, sanatkar igin ne cazip bir ig! Biraz bastirilmig saadet
musikisi ve de biraz sulu matem musikisi.

KAYNANA Nasil olsa gelmigsiniz tikinacakstnz, bari ¢alin.
(Calgicilar salata bir seyler calarlar. Kadmnlar ¢irek ikraminda.)
KESIS Borucu bebe zinltis1 yapiyor da, davulcu, senin yedigin herze

ne dyle?
KESISIN YANINDAKI KOYLU Gelin ortaya giksa da biraz bacak
sikirtis1 yapsa ya?
KESIS Bacak gikirtis1 m1 yoksa iskelet takirtis1 m?
KESISIN YANINDAKI KOYLU  (Sark: soyler:)
Ki¢1 oynak kiz varmig moruga
Demig: 6nce nikah kiy amca
Kiyilmis da sakadan
Kiz déniivermis kigimi sonra
Yak Oliisiine samdan.

{Kaynana sarhoglar: kovalar atar digar. Miizik kesilir. Konuklar
durgunlagir.)

KONUKLAR (Yiiksek sesle:) Duydunuz mu, biiylik prens tahta ddnmiig!
- Ama prensler ona diigman. - Haa, Iran Sah1 onun emrine koca
bir ordu vermis, Giircistan'da duruma hakim olsun diye, yaa.
- Nasil olur? Iran Sahy, biiyiik prensin bag diigman canim! -
Ama Sah, kargasahgin da diigmani. — Her neyse, savas bitti ya.
Bizim askerler dénmeye bagladi bile.

(Gruge ¢okerek tepsisini elinden diigiiriir. Corekleri toplamada yardim
ederler ona.)

BIR KADIN (Gruge‘ye:) Fenalik m: geldi? Sevgili Yussup'a heye-
canlandin ondandir. Otur biraz dinlen canim.

(Gruge sendeleyerek ayakta durur.)

KONUKLAR Her sey eski diizenine doner yine neyse. — Yalniz savag
tazminatt diye vergileri yiikseltirler.

GRUSE (Sayiklar gibi:) Biri askerler dondii mii dedi?

BIR ADAM Ben dedim.

GRUSE Olmaz.

BIRINCI ADAM (Bir Kadin’a:) Aldigin sal1 goster! Bir askerden satin
aldik. Acem isi.

GRUSE (Sal1 inceler:) Buradalar. (Dogrulur, ine gikar, dua etmek icin diz
iistii ¢oker. Zincirin ucundaki giimiig hagt bluzunun iginden ¢ikarip
dper.)
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KAYNANA (Konuklarin susup Gruge 'ye baktiklarim goriince:) Neyin var
senin? Misafirlerle ilgilensene. $ehirdeki rezilliklerden bize ne?

KONUKLAR (Gruge, alm yerde dylece kaldi icin, yine yiiksek sesle lafa
baglarlar:) Acem mal1 eger bulunuyor askerlerde, bazilan koltuk
degnegiyle degis tokus ediyorlar. - Usttekilerden yalniz bir taraf
kazamiyor savagi, ama askerler hangi taraftan olursa olsun
kaybediyorlar. — Neyse, yine de iyi ki bitti. Hig degilse kimseyi
askere alamazlar artik. (Yataktaki Koyli dogrulmug can kulagiyla
dinlemekte.) Simdi artik iki hafta havalar iyi gitsin yeter. - Armutlar
bu y1l hi¢ tutmamus.

KAYNANA (Corek ikram ediyor:) Biraz daha alin ¢érekten. Afiyet olsun.
Daha bolca var. (Kaynana bogalmg tepsi ile igeri girer. Hastuyz fark
etmez, dolu bir ¢orek tepsisini almak icin e§ilir.)

KOYLU Daha ne kadar ¢érek tikacaksm bogazlarma? Para mu sigtyoruz
burda?

(Kaynana dogrulup doner, onu goriince aklt bagindan gider. Koylii
cibinlikten digart uzanir.)

BIRINCI KADIN (Obiir yanda Gruge 'ye dost¢a:) Hamim kizin cephede
kimsesi mi var?

ADAM Simdi iyi haberi aldi, déniiyorlar ne giizel, degil mi?

KOYLU Aptal aptal bakip durma. Kar1 diye bagima sardigin yaratik
nerede?

(Yanit alamayinca yataktan firlar, hasta gomlegiyle sallanaraktan
Kaynananin yanindan gegip obiir yana ¢tkar. Kaynana, elinde ¢orek
tepsisi, tir tir titreyerek onu izliyor.

KONUKLAR (Goriirler. Ciglik ¢igliga:) Aman Allah! Yussup bu! (Herkes
ayaga firlamugtir. Kadnlar kapiya kogarlar. Gruge, hild diz distii, bagim
gevirir, Koyliiye bakakalir.)

KOYLU Matem yemegi ha? Pek layiktir size! Hadi defolun yoksa ben
yapaca@imi bilirim.

(Konuklar hizla dagilip giderler.)

KOYLU (Gruge'ye, bozuk:) Hesabinda bu yoktu, degil mi?
(Gruge'den ses ¢ikmayinca doner, Kaynanamn elindeki tepsiden bir
msir goregi alir.)

OZAN
Tam rezalet! Gelin bir bakt1 ki kocasi hayatta!

Giindiiz bir ¢ocuk var, geceyse bir koca.
Bir de sevgili, aksam sabah yolda.
Kar1 koca dyle durmus bakar, oda dersen dar.

(Koylii yatak tarafinda yiiksek bir banyo teknesinin igine giplak oturmus,
Kaynana bir kazandan su alip tistiine dokiiyor. Gruge obiir yanda hasir
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diigiimiiyle oynayan Michel in yanina ¢okmiis durmakta.)

KOYLU Onun isi bu, senin degil. Ne cehennemde gene?

KAYNANA (Unler:) Gruge! Aga seni istiyor.

GRUSE (Michel‘e:) Bak iki delik daha var, onlar1 da or.

KOYLU (Gruge gelince:) Sirtimu fircala!

GRUSE Aga kendi yapamaz mi sanki?

KOYLU “Aga kendi yapamaz m1”ymug! Al su fircay1 hadi! Karim
musin, yabanci mi1? (Kaynanaya:) Su soguk!

KAYNANA Gidip sicak su getireyim.

GRUSE Ben giderim.

KOYLU Sen dur! (Kaynana gider.) Bastir iyice! Numara da yapma, kim
bilir ka¢ tane ¢plak adam gormiigsiindiir. Veledin gokten
diigmedi ya.

GRUSE Cocuk keyiften olmads, aganin kast1 buysa.

KOYLU (Siritarak bakar ona:) Hig de dyle goriinmiiyorsun.

(Gruge keseyi birakip cekilir. Kaynana gelir.)

KOYLU Basima bir nazenin sarmugsin ki tam soguk nevale!

KAYNANA i istemiyor demek ki.

KOYLU Dok, ama yavas. Yandim! Azar azar doksene. (Gruge ye:)
Sehirde bir geyler olmadiysa sagarim, burada ne igin var yoksa?
Ama biraktim bunu. Evime getirdigin velede de bir sey dedigim
yok. Ama senle béyle giderse sabrim tagryor. Boyle tabiat mu olur?
(Kaynanaya:) Daha dok! (Grugeye:) Senin asker donecek de olsa
sen evlisin artik.

GRUSE Evet.

KOYLU Ama senin asker dénmeyecek, unut onu.

GRUSE Olur.

KOYLU Bok olduk be! Hem bir kar1 var hem yok. Yatakta yatiyorsun,
yoksun. Senin yerine bagkasini da sokamiyorum yataga. Sabah
erken tarlaya geberik gidiyorum, aksam olup yattim m gozlerim
kapanmuyor. Allah sana digilik vermis, ne yapiyorsun onu?
Topragim yetmez ki gehirden bir metres tutayim, istelik taa
oralara. Kan dedigin tarlaya tohum atacak, yatakta bacagim
acacak, bizim kitabimiz boyle yazar. Isittin mi?

GRUSE Evet. (Hafif sesle:) Seni bok etmeye hakkim yok.

KOYLU Hakkim yokmug. Doksene! (Kaynana sicak su doker:) Yandim!

OZAN
Camagira gider, bir dere boyuna
Bakar suya goriirddi, sararan solan yiiziinii
Akip giden ayla®4.

Dogrulunca da, gamagir sikmaya
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Sesi yankilanird: akga agaglardan, derine kagan o sesi
Alap giden ayla.

Arttikga artt kagisla soluk, gozyasiyla ter akt1 dokiildii
Akip giden ayla, biiytidii gocuk.

(Bir dere kenarinda Gruge oturmug camagirlar: suya batiriyor. Biraz
uzakta ¢ocuklar. Gruge Michel'le konugmakta.)

GRUSE Sen de onlarla oyna istersen Michel, ama en kiigiiksiin diye
seni ezmelerine izin verme.

(Michel bagini sallar ve cocuklarin arasina gider. Oyun oynarlar.)

ENBUYUKOGLAN Hadi kelle ugurma oynayahm. (Sisman bir cocuga:)
Sen prens oluyorsun, giileceksin. (Michel‘e:) Sen de valisin. (Bir
kiza:) Sen valinin karisisin, kelle gidince aglayacaksin. Kelle uguran
benim. (Tahta kilic1 gdsterir:) Bununla. Once vali saraya getiriliyor.
Onde prens. En son valinin karis1 geliyor.

(Grup dizilir, Sigman Cocuk onden gider, giiler. Sonra Michel ile En
Biiyiik Oglan, ardinda Kiz, aglyor.)

MICHEL (Durur:) Ben de kelle uguracagim.

EN BUYUK OGLAN Onu ben yapiyorum. Sen en kiiciiksiin. Vali en
kolayn. Diz iistii ¢okiip kelleni uzatacaksin, o kadar.

MICHEL Kl da isterim. !

EN BUYUK OGLAN Kili¢ bende. (Michel’e bir tekme atar.)

KIZ (Gruge'ye seslenir:) Oyuna katilmiyor ama.

GRUSE (Giiler:) Ordek yavrusu iyi yiizer de ondan.

EN BUYUK OGLAN Giilmeyi biliyorsan prens ol.

(Michel bagini sallar.)

SISMAN COCUK  En iyi ben giilerim. Sen kestir &nce kelleni, sonra

sen kes, sonra da ben.
(En Biiyiik Oglan istemeye istemeye kilict Michel’e verir ve diz ¢oker.
Sigman oturmug kigina vura vura kahkahalar atwyor. Kiz fena halde
ztrhyor. Michel kocaman kilici savurarak keser kelleyi ama yere dii-
ser.)

EN BUYUK OGLAN Off! Ben sana gésteririm nasil vurulurmus!
(Michel kagar, cocuklar kovalar. Gruge onlara bakip giiliiyor. Dondii-
giinde bir de bakar ki derenin kars: yamacinda asker Simon Cagava
duruyor. Hirpalanmag bir iiniformas: var.)

GRUSE Simon!

SIMON Gruse Vachnadze mi bizzat?

GRUSE Simon!

SIMON (Resmi:) Tanrirun selamiyla ve saglikla geng bayan.

GRUSE (Neseyle firlar ve yerlere dek egilir:) Asker beyimize tanrinin
selamiyla. Ve sag salim dondiigii igin giiktrler olsun.
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SIMON Dabha tatli baliklar bulunca beni yemekten vazgegtiler, demis
Citari.

GRUSE Mutfak hizmetgisi, yigitlik, demis; kahramansa, talih, demis
sadece.

SIMON Eee, burada vaziyetler nasil? Kig dayanilir gecti mi, komsu
iyi miydi?

GRUSE Kis biraz zorluydu, komsuysa her zamanki gibi, Simon.

SIMON Sormaya izin var muidir acaba: Malum kisi camagir yikarken
ayagini suya sokma adetini siirdiirmekte midir hala?

GRUSE Galiliklardaki bir gift goz yiiziinden cevap “hayir”.

SIMON Kiigiik bayan bir erden s6z ediyor. Oysa kargisinda mutemet
riitbeli biri durmakta.

GRUSE Yani 200 kurug demek, degil mi?

SIMON Ve lojman hatta.

GRUSE (Goziinde yaglar toplamir:) Garnizonun arkasinda hurma agaglan
i¢inde hani?

SIMON Aynen. Bakiyorum gozden kagmiyor.

GRUSE Kagmaz.

SIMON Unutmamislar da.

(Gruge bagrni sallar.)

Yani nasil derler, kapt hala mentegesinde?
(Gruge suskun bakar ve olumsuzca bagini sallar.)
Ne demek yani? Bir sorun mu var?

GRUSE Ben bir daha Nukha'ya dénemem Simon. Olan oldu.

SIMON Ne oldu?

GRUSE Nasil olduysa bir zirhli siivariyi yere devirdim.

SIMON Grusge Vachnadze bunu yaptiysa bir nedeni vardur.

GRUSE Simon Cagava, soyadim da eskisi gibi degil artik.

SIMON  (Bir suskunluktan sonra:) Anlamadim.

GRUSE Kadinlarin soyadi ne zaman degisir Simon? Bak anlatayim.
Bizim aramizda degigsen bir sey yok, bizim i¢in o0 zaman nasilsa
yine 6yle, inan bana.

SIMON Bizim aramizda degigen bir ey yok ama bir sey degigmis,
nasil oluyor?

GRUSE Boyle ayakiistii, arada da dere varken nasil anlatayim, su
kopriiyii dolanip bu yana gegemez misin?

SIMON Geregi de yoktur belki artik.

GRUSE Var, hem de nasil. Geg gel hadi Simon, gabuk!

SIMON Dénmekte geciktik mi demek istiyor kiiglik bayan?

(Gruge caresizce ona bakar, gozyaglar1 bosamr. Simon oniine bakar
kalir. Bir dal parcast almig yontmaktadir.)
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OZAN

Neler neler soylenir de, neler neler vardir susarlar.
Gelmigtir askerimiz. Nerden gelmistir peki, séylemez.
Askerin neydi sustugu:
Sabahla baglad1 kavga, kana bulandi 6glen.
Oniimde diigta bir, ardimda diistii iki, tiglincli yanimda.
Cignedim ilkini, ikinciyi geg, ii¢linciiyii yilizbag1 vurdu.
Demirdi bir kardesimi 6ldiiren, 6teki kardegimi bir duman.
Ensemden ategler yagiyordu, ellerim eldivenin i¢inde donar,
ayak parmaklarim ¢orabm.

Yedigim kavak tomurcugu, akca agag corbasi igtigim,

tag iistiinde uyudum, suda yattim®5.

SIMON Otlarn iginde bir kiilah gériiyorum. Cocuk da mu1 oldu yok-
sa? '

GRUSE Oldu Simon, nasil gizleyebilirim ki, ama tasalanma, benim
degil.

SIMON Riizgér bir cikmaya gorsiin, demigler, her yariktan eser. Bayan
bir sey demesin artik.

(Gruge dniine bakar ve susar.)

OZAN

Hasret vardi, yok muydu, ama beklenmedi tam.
Yeminler bozuldu. Nedenleri séylenmez.
Gruse'nin neydi sustugu:

Vurusurken savagta sen, asker

Kanli savasta, ac1 savasta

Bir gocuk gordiim garesiz

Yiiregim atlayip gegmez.

Yardim etmek zorundaydim, kim zavalliysa
Egilip almam gerekti kuru ekmegi
Benim olmayana bile vermem gerekti
Kendimi.

Yardim etmemek olmaz.

Susuz ne yapar kiigiik fidan?
Kaybolur kiiciik dana, uyursa goban
Ve qighig1 duyulmaz!

SIMON Sana verdigim hag geri ver. Ya da at gitsin dereye. (Gitmeye
davranir.) _

GRUSE (Ayaga kalkmigtir:) Simon Cagava, dur gitme, benim gocugum
degil, benim degil! (Cocuklarin bagrismasin: duyar.) Ne var go-
cuklar? |

SESLER Askerler gelmis. Michel'i gotiiriiyorlar! ?
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(Gruge'nin akl bagindan gider. Michel ellerinde, iki Zirhli Siivari ona
dogru gelirler.)

ZIRHLISUVARILER Gruge sen misin? (Gruge bagtn: sallar.) Bu senin
gocugun mu?

GRUSE  Evet. (Simon geker gider) Simon!

ZIRHLISUVARILER Senin koruman alindaki bu ¢ocugun vali Georgi
Abagvili ile zevcesi Natella Abagvili'nin gocugu Michel Abasvili
oldugu siiphesinden dolayi, mahkeme emriyle onu sehre gé-
tiiriiyoruz. Iste miihiirlii evrak. (Cocugu gétiiriirler.)

GRUSE (Haykirarak arkalarindan kogar:) Birakin n'olur, benim o!

OZAN '

Atlilar gotiirdii gocugu, o herseyiydi. Talihsiz kiz ardi sira gitti
sehre, tehlikeli.

Doguran kadin geri istedi gocugu. Tagtyan kadin bir suglu;

Kim verecek yargiy, kimin olacak cocuk?

Yargig kim olacak, iyi mi, kot mii?

Sehir yaniyor. Yargig kiirsiisiinde Azdak.

YARGICIN OYKUSU

OZAN
Yargic1 anlatalim gimdi:
Nasil yargig oldu, nasil hiikiim verdi, ne mene bir yargigtir.
Biiyiik prensin devrildigi o ayaklanma sabahi paskalyada
Hani ¢ocugumuzun babas1 Vali Abagvili'nin kellesi gitmisti ya
O sabah Koy Katibi Azdak, odunlukta bir kagak bulup eve
saklamigt1.

(Pagavralar icinde ve zilzurna sarhog Azdak, ihtiyar bir dilenciyi evine
stiriiklemekte.)

AZDAK Beygir misin be, soluyup durma. Nisan sakagis1 gibi kaginca
polis de acir m1 saniyorsun? Adam gibi dur diyorum sana. (Evin
duvarindan iceri dalacak gibi sarsak giden ihtiyar: tekrar yakalar.) Otur
guraya zikkimlan, al bir parca peynir. (Pagavralar arasindaki bir
kutuyu karigtirip peynir ¢ikarir, dilenci igtahla yemeye baglar.) Nicedir
bir sey yemedin ha? (Ihtiyar homurdanir.) Ne 6yle deli gibi ka-
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gryordun bok herif? Polisin seni gorecegi yoktu ki.

IHTIYAR Mecburdum.

AZDAK Od belas: ha? (Ihtiyar anlamamg gozlerini dikip bakar.) Donuna
mi1 ediyordun? Korku yani, korku? Neyse, biiyiik prens gibi ya
da domuz gibi dgzim da sapirdatma dyle! Hig kald ramam. Asa-
letpenah pisligin ancak bir tanesine dayarulir, Tann 6yle yaratt
numarasma. Sen ¢ekilmezsin ama. Bir mahkeme bagkani duy-
mustum, sirf havasim atmak igin garsida yemek yerken osururmus.
Senin yiyigine bakinca da aklima kétii seyler geliyor. Niye hig
konusmuyorsun sahi? (Birden sert:) Elini goster hele!66 Duymadin
my, elini goster elini! (Thtiyar, elini gtkarp kaygryla uzatir.) Bembeyaz.
Dilenci filan degilsin demek! Sahtekarlik, gezginci madrabaz!
Ben de dogru diiriist biriymigsin gibi seni polisten sakliyorum.
Toprak agasiysan ne diye kagiyorsun ki, agasin belli, hi¢ inkdra
kalkma, suratindan akiyor sugluluk! (Kalkar.) Defol! (Ihtiyar sagkin
bakar.) Ne duruyorsun daha, kdylii dayakgsi!

IHTIYAR Takip ediliyor, bendeniz, dikkati alinize, bir teklifim arz.

AZDAK Neymis ne? Teklif mi arz ediyormugsun? Suna bak, rezaletin
daniskasi! Teklifi varmig! Kan emici siilitk kan kokusu ald1 teklif
getiriyor. Defol dedim!

IHTIYAR Pozisyonu idrak, ikna gerek. Bir gece igin yiizbin kurus,
tamam? .

AZDAK Ne? Beni satin alabilecegini mi sanuyorsun sen? Yiizbin kuruga
ha? Boktan bir ¢iftlik pargast. Yiizelli bin olsa neyse. Para ner-
de? :

IHTIYAR Bittabii olmaz yanimda. Ama géndermek, mutlaka, siiphe
hayir.

AZDAK Siiphe evet, hem de ¢ok! Defol hadi!

(Intiyar ayaga kalkar, kapiya dogru sendeleyerek gider. Digaridan bir
ses.) '

SES Azdak!

(Intiyar hemen doner, kargidaki kogeye gidip siner.)

AZDAK  (Seslenir:) Miisait degilim. (Kapwya gider:) Yine ortalit m1
kolluyorsun Sauva?

POLISSAUVA (Kinamali:) Yine bir tavsan yakalamigsin Azdak. Bir
daha olmayacak diye bana s6z vermigtin?

AZDAK (Cok ciddi:) Anlamadigin gseylerden konusma Sauva. Tavsan
¢ok tehlikeli ve zararl: bir hayvandir, bitkileri kemirir, 6zellikle
de yabani ot denenleri, bu yiizden kokii kazinmahdir.

POLISSAUVA Azdak, beni dehgete diisiiriiyorsun. Senin igin gerekeni
yapmazsam isimden olurum. Oysa iyi kalplisindir, biliyorum.
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AZDAK lyi kalpli filan degilim. Akilliyim ben, akilly, kag kere sdy-
leyecegim sana?

POLISSAUVA (Kurnaz:) Bilmem mi hi¢ Azdak. Ustiin bir insansmdir
sen, kendin de s6yliiyorsun; e o zaman ben cahil bir miimin olarak
sana soruyorum: Prensin bir tavsani ¢alinmigsa, ben de polissem,
o kéfiri ne yapmam gerekir?

AZDAK Utan utan Sauva! Orada durmug bana soru soruyorsun, oysa
soru sormak, 1rza gegmenin en siddetlisidir. Diyelim sen bir
hatunsun, Nunovna'sm mesela, mekruh yaratik, ve tutup Nu-
novna olarak bana kalcalarim gosteriyorsun, bir de soruyorsun,
bu kalgalar bana batiyor, ne yapmam gerekir? Bunu yapana
masum denir mi? Asla. Ben tavsan yakahiyorum, sense insan
yakaliyorsun. Oysa insanu tanr kendi sureti olsun diye yarat-
m1g67, tavsani degil ama. Ben tavsan yiyenim, sense insan yi-
yensin Sauva, tanr1 bunun hesabin sorar. Sauva, eve dén ve tévbe
istigfar et. Yok, dur, sana verecek bir seyim var galiba. (Tir tir
titreyerek arka kosede duran Ihtiyara bakar.) Haa, yokmug. Hadi yiirii
eve, tovbe etmene bak. (Kapwy: yiiziine ¢arpar) Sastin degil mi?
Seni ele vermedim diye gagtin. Ama bu herife giinahimi vermem,
¢ok bozuluyorum ona. Hem polisin 6niinde titremesene. Bu yasa
gelmissin, ne bu ddleklik? Hadi peynirini bitir, ama yoksullar
gibi yemege bak, yoksa hemen enselerler. Yoksul nasil davramr,
onu da m1 ben gosterecegim sana? (Ihtiyar: bastirip yere oturtur,
peynir pargasini eline verir) Qu sandik, masadir. Dirseklerini masaya
daya ve tabakta peynire yumul, her an elinden alacaklarmis gibi
tutacaksin ve peynire fena halde bakacaksin, ¢iinkii her giizel
sey gibi o an yok oluverir. (Ihtiyara bakar) Senin pegindeler, bu
iyi bir not senin igin, ama ya yanihyorlarsa, ne bileyim ben? Bir
keresinde Tiflis'te bir toprak agasin1 asmiglards, bir Tiirk'i168.
Koyliilere iiriiniin yarisim degil sadece geyregini veriyormus,
vergiyi ise zorla iki misli aliyormus, herif biitiin bu zulmiinii higbir
kugkuya yer birakmayacak kesinlikle kanitlamisti. Ama onu
yine de bir caniyi asar gibi asmiglar, ama niye, sirf Tiirk oldugu
igin®9 asmuglar, bagka sebepten degil. Tiirk olup olmamak adamin
elinde mi? Adaletsizlik bu. Hig yoktan gitmis adam ipe. Sonug:
Sana giivenemem.

OZAN
Boylece Azdak, bir gece tuttu dilenciyi.

Meger herif gercekten o cani biiyiik prensmig
Utand1 Azdak, kendini suglads, kogtu dedi polise
Nukha'ya gotiir beni, mahkeme 6niine.




Kafkas Tebegir Dairesi 53

(Mahkeme avlusunda ii¢ Zirhli Stivari oturmug igiyorlar. Bir direge
yargig ciippeli bir adam asilmig. Azdak girer, kelepceli ama Sauva 'y
kendisi stiriikliiyor.)

AZDAK (Haykirir:) Bityiik prensin kagmasina yardim ettim ben, o
biiyiik hirsizin, o biiyiik katilin! Agik bir mahkemeyle herkes
oniinde adalet adina yarg istiyorum, hiikiim istiyorum!

BIRINC! ZIRHLI SUVAR! Bu zir saksagan kim?

POLISSAUVA Bizim kéyiin yazicis1 Azdak.’

AZDAK Ben sam@im, hainim, damgaliyim! Rapor et diiztaban, biiyiik
prensi, yani o biiyiik haydutu, oymug meger sonradan dgrendim,
yanliglikla evimde yatirdigim igin, zincire vurulup bagkente
getirilmemi istedim senden. Bak, damgalanan nasil kendi kendini
suglarmig! Her seyin agikhga kavugmasi icin benimle biitiin gece
buraya yiiriiyesin diye seni nasil zorladim, aynen rapor et.

POLIS SAUVA Hep tehditle yapiyorsun Azdak, hi¢ hog degil.

AZDAK Kes gagani Sauva, anlamazsin sen. Seni agip gececek yeni
bir donem geldi, bittin sen, polislere is yok artik, poff! Her gey
tahkik edilip ortaya gikarlacak. Iste burada biri qikip kendisi
bagvuruyor, niye, ¢iinkii halktan kacamazsin. (Sauva‘ya:) Kos-
kerler sokag1 boyunca nasil haykirdigimi rapor et. (Yan gézle Zirhl
Siivarilere bakarak aym seyi yine yapar:) “Bliyiikk haydutu bilme-
mezlikten kagirdim, un ufak edin beni kardegler!” Herkesten 6nce
kendim giktim boylece.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Ne cevap verdiler sana peki?

SAUVA Kasaplar sokaginda teselli etmeye ¢aligtilar, sonra kogkerler
sokaginda karinlarim tuta tuta giildiiler, hepsi bu.

AZDAK Ama size gelince igler farkl, biliyorum, demir gibisiniz siz.
Kardesler, yargig nerde, sorgulamam yapalsin.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  (Asilan adam: gosterir:) Yargig orada igte.
Hem bizi kardegleyip durma, kulagamiza neyin nasil gelecegi
belli olmaz bu aksam.

AZDAK “Yargg orada igte!” Giircistan, boyle bir cevabi simdiye dek
hig duyamamisti. Hemgeriler, ekselanslan nerede peki, vali bey?
(Toprag: gosterir.) Burada igte ekselans, ey yabanc1. Bagtahsildar
nerede? Askeri gorevli? Patrik? Polis sefi? Burada, burada, hepsi
burada. Kardesler, sizden bekledigim tam buydu iste.

IKINCI ZIRHLI SUVAR!  Hoop! Neymis bekledigin, saksagan?

AZDAK Iran'da ne olduysa onu, kardegler, Iran'da ne olduysa onu.

IKINCt ZIRHLI SUVAR!I Ne olmus ki Iran'da? -

AZDAK Kirk yil 6nce herkesi astilar. Vezirleri, tahsildarlari. Dedem,
ilging adamd, gormiig. Ug giin boyunca her yer daragac.
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IKINCI ZIRHLI SUVARI  Vezir asilinca memleketi kim idare etmis
peki?

AZDAK Bir koylii.

IKINCI ZIRHLI SUVAR!  Orduya kim kumanda etmig?

AZDAK Bir asker, er.

IKINCI ZIRHLI SUVAR! Maaglar1 6deyen kim?

AZDAK Bir boyaci, kumag boyayan biri 6demis maaglar1.

IKINC! ZIRHLI SUVARI  Hali dokuyan biri olmasin sakin?

BIRINCI ZIRHLI SUVAR!  Peki biitiin bunlar niye olmug, Acem pa-
lavracis1?

AZDAK “Niye olmug?” llle 6zel bir sebep sart m1? Sen niye kagirsin
kendini mesela kardeg? Savag! Bitmek bilmeyen savas! Ada-
letsizlik sonra! Dedem orada soyledikleri sarkiy: ezbere bilirdi.
Polis arkadagla soyleyelim de dinleyin o sarkiy1. (Sauva‘ya:) Sen
de ipe yapis, iyi gider.

(Azdak garkiy1 soyler, ipi Sauva'min elinde:)

Ogullar niye kan dokmezler artik

Kizlarimiz niye aglamaz?

Kan niye yalniz kasaplik danadan akar

Aglayan niye yalmz Urmi G6lii70 sazhigidir artik?

Yiice kral yeni beldeler fethetmeli,

Siitiinden vergi vermeli koylii.

Diinyanin fethi igin

‘Ugmali gatis1 kdy evlerinin.

Erkeklerimiz diinyanin her bir ucuna gitsin ki

Beyler konakta ziyafet verebilsin.

Exler oldiirsiin birbirini

Komutanlar selamlagsin.

Dulun vergi mangirim diglerler, kalp mi1 diye.
- Kihglar kirihr. '

Savag kaybedilmis

Ama migferler para yapmugtir.

Oyle mi? Degil mi?

POLISSAUVA Tam, tam, tam, tam, tam, 6yledir.

AZDAK Sonuna kadar dinlemek ister misin?
(Birinci Zirhli Stivari bagini sallar.)

IKINC! ZIRHLI SUVARI  (Polis’e:) Sarkiy1 sana o mu dgretti?

POLIS SAUVA Evet. Benim sesim giizel degil ama.

IKINC! ZIRHLI SUVAR!  Degil. (Azdak’a:) Devam et bakalim.

AZDAK Bu da baris1 anlatiyor gimdi. (Sark: séyler:)

Daireler dolmus, sikigmig tagmig sokaga memurlar.
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Irmaklar basar iki yakay1 mahveder tarlalar.

Donunu kendi ¢ekmekten aciz zenginler, iktidardalar.
Sayamazlar dorde kadar, sekiz kabi yutarlar.

Koylii misirina miigteri arar, bakar ki yalniz aglar.
Tezgahta dokur kadin4, giplak kendi sirt1.

Oyle mi? Degil mi?

POLIS SAUVA Tam, tam, tam, tam, tam, dyledir.

AZDAK
Ogullar bundan kan d6kmezler artik, kizlanmiz bundan aglamaz.
Kan bundan yalniz kasaplik danadan akar.

Aglayan bundan yalmz Urmi Golii sazhiidir artik.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Bu garkiy1 burada kentte mi s6ylemek
niyetin?

AZDAK Yanls olan ne var ki?

BIRINCI ZIRHLISUVAR! Su kizillig gériiyor musun? (Azdak gevresine
bakinir. Gokyiiziine yanginin kizili vurmugtur) Sehrin kenar ma-
hallesinde bu. Hali dokumacilan’! da o “Acem hastalig1”na
yakalanup, prens Kazbeki'nin bir oturusta gogiirdiigii yemek kab1
da ¢ok fazla degil mi, diye sormaya kalktilar herhalde. Bu sabah
da kent yargicina uzanmus elleri. Ama hepsinin kafalarim ezdik,
kafa bag1 yiiz kurustan, anladin m1?

AZDAK (Bir an sustuktan sonra:) Anladim. (Urkiintiiyle bakinir, sonra
stiziiliip bir kenara cekilir, bag1 iki elinin arasinda yere coker.)

ZIRHLISUVARILER (Kendi aralarinda:) Bir bozguncu bu, hig boylesini
gormedim. — Dosdogru bagkente kogacak, bulanik suda balik
avlamak igin.

SAUVA Kendisi bizzat kétii bir insan degildir agalar. Bir iki tavuk
calar, haydi haydi bir de tavsan belki.

IKINCI ZIRHLISUVARI (Azdaka yaklagir:) Buraya bulanik suda bahk
avlamaya geldin ha?

AZDAK (Kafasini kaldirip ona bakar:) Niye geldigimi bilmiyorum.

IKINCI ZIRHLI SUVARI  Hali dokumacilar gibi mi diigtiniiyorsun
sen de?

(Azdak, “hayir” anlanminda bagim sallar.)

IKINCI ZIRHLI SUVARI Bu garki ne demek oluyor peki?

AZDAK Dedemden iste. Aptal cahilin tekiydi.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Dogru. Ama o maaglar 6deyen kumas
boyacis1? O da mu?

AZDAK lIran'daymus o.

BIRINCI ZIRHLISUVARI Peki ya biiyiik prensi kendi ellerinle asmadm
diye kendini suglamana ne demeli?
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AZDAK Kendim sdylemedim mi size, kurtulmasini sagladim diye.

SAUVA Ben de taniklik yaparim, kagmasina goz yumdu.

(Zirhly Stivariler Azdak'1 tutar qighk ighga daragacina siiriiklerler.
Sonra birakiverir, ardindan da fena halde giilerler. Azdak bu giiliige
katilir, en yiiksek sesle kendisi giiler. Elini ¢ozerler. Hep birlikte igmeye
koyulurlar. Sisko Prens Kazbeki, geng bir adamla girer.)

BIRINCI ZIRHLISUVAR! (Azdak'a:) Geldi iste senin yeni dénem. (Yine
giilerler.)

SISKO PRENS giilecek ne var burada acaba dostlar? Ciddi olan ben
sOyleyeyim miisaadenizle. Giircistan'in prensleri diin sabah biiyiik
prensin savag diigkiinii iktidarini devirip valilerini etkisiz hale
getirdi. Yazik ki biiyiik prensin kendisini kagirmug bulunuyoruz.
Boylesi bir kader saatinde?2 su hep huzursuzluk kaynag: hal
dokumacilarimiz, ayaklanma cikarnip herkesin sevdigi kent
yargicumz degerli Illo Orbeliani'yi asarak 6ldiirmekten geri
durmamislardir. Yazik, cok yazik. Dostlar, barisa ihtiyag var,
barisa. Giircistan'a barig gerek. Adalet gerek! Yegenim sevgili
Bizergan Kazbeki'yi getirdim size, yetenekli bir insandir, yeni
yargig o olsun. Ama bakin séyliiyorum: Karari halk vermeli.

BIRINCI ZIRHLI SUVAR! Yani, yargic1 biz mi seqecegiz?

SISKO PRENS Evet, 6yle. Halk, yetenekli bir insan1 getirecektir o
makama. Goriigiin kendi araruzda dostlar. (Zirhl: Siivariler kafa
kafaya verince:) Sen hi¢ meraklanma amcasinin tilkisi, aldin gitti.
Hele su biiyiik prens de bir ele gecsin, bu capulcu takiminin da
ag1z kokusunu ¢ekmeyiz bir daha.

ZIRHLI SUVARILER  (Kendi aralarinda:) Biiyiik prensi ele gegireme-
dikleri icin 6dleri boklarina kangiyor. - Bunu da bizim kdy ya-
ziaisina borgluyuz saka maka, gekip gitmesine g6z yummusg onun
— Kendilerini heniiz emniyette hissetmedikleri igin simdilik
"“dostlar” oluyoruz, “karar1 halk verecek” oluyor. — Hatta beyimiz
su sira Glircistan'da adalet bile ister olmus. — Ama bunlarn hepsi
girgir, 6yle de kalacak. — Su kody yazcisina bir sormali, adalet
iistiine bilmedigi yok. Heey, rezil herif, bu yegeni yargi secer
miydin sen olsan?

AZDAK Bana mi dediniz?

ZIRHLISUVAR! (Siirdiiriir:) Sen olsan bu yegeni yargig secer miydin,
diyoruz.

AZDAK Bana mi soruluyor? Bana degildir herhalde canim?

ZIRHLISUVARI Niye olmasin? Biraz girgirimizi gegelim.

AZDAK Anladigima gore, sunu iligine kadar bir sinayalim diyor-
sunuz. Dogru anlamis miyim? Yargig adaymnin kendini goste-
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rebilmesi i¢in elinizde gdyle giivenilir bir cani var m1?

UCUNCU ZIRHLI SUVAR! Bakariz. Asagida vali domuzunun iki
doktoru var. Onlarn getirelim.

AZDAK Yok, yok, olmaz. Yargicin gergekten atanacagina emin ol-
madikqa hakiki bir cani getirmem ben olsam. Okiiz bile olsa oraya
atanmig olmasi gerek, yoksa adalet yara alir, 6yle hassastir ki
meret, dalak gibi, yumrukla giristin mi 6liim olur maazallah.
Haa, o ikisini asmak istiyorsaniz asm, o bagka, adalet bundan
yara almaz, giinkii yargig yok heniiz ortada. Adalet hep tam
ciddiyetle ele alinmali, 6yle manyak bir seydir. Mesela bir yargig,
gocugu igin misir galmig bir kadim1 mahkum ederken ciibbesini
sirtina almamigsa ya da kagintis: geldiginde sirtinun {igte birinden
fazlas1 aqik olup kigiin iistiinii kagirsa, hiikiim zail olur ve adalet
yara alir. Ciibbesiz, sapkasiz bir insanm hiikmiindense, insansiz
bir ciibbe ile bir sapka hiikiim versin, daha iyi. Dikkat edilmedi
mi adalet hi¢ yokmusg gibi olur. Bir sarabin kalitesine bakmak
icin onu bir képege icirmezsiniz herhalde, niye, giinkii garap yok
olur gider.

BIRINCI ZIRHLISUVARI Kili kirk yarip durma, tavsiyen neyse soy-
le.

AZDAK Samg ben yaparim size.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Sen ha? (Katila katila giiler.)

SISKO PRENS Neye karar verdiniz?

BIRINC! ZIRHLI SUVARI  Karar verdik, bir deneme yapacagiz. Su
arkadas sagolsun, sanif1 oynayacak, su da adayin yargig kiirsti-
sii.

SISKO PRENS Pek adetten degil ama niye olmasin? (Yegene:) Bir
formalite iste, tilki yegen. Ne 6grenmistin, agir yiirliyen mi
variyordu, hizh kogan mi?

YEGEN Sinsi giden, Arsen Amca.

(Yegen kiirsiiye oturur, Sisko Prens arkasina gecer. Zirhl siivariler
merdivene dizilir ve biiyiik prens oldugu kesin anlagilan bir yiiriiyiigle
Azdak girer.)

AZDAK Burada beni taniyan kimse var m1? Ben biiyiik prens.

SISKO PRENS Neymis ne?

IKINC! ZIRHLI SUVARI Biiyiik prens. Gergekten taniyor onu.

SISKO PRENS lyi.

BIRINCt ZIRHLI SUVAR! Durusma baglasin.

AZDAK Savas gikarmakla suglandi ben duydum. Giiliing. Giiliing
diyorum, yeter mi? Yetmezse, avukatlanmu getirdi, begyiiz kadar.
(Arkasim gisterir, cevresinde pek ¢ok avukat varmug gibi yapar) Sa-

=,
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londaki biitiin yerler avukatlarima ayrilsin ben gerek.
(Zirhlt Siivariler giilerler; Sisko Prens de giililge katilir.)

YEGEN  (Zirhl: Siivarilere:) Bu davaya bakmamu istiyor musunuz?
Bence en azindan pek olacak ig degil, tatsiz yani.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  Devam.

SISKO PRENS (Giiliimseyerek:) Gegir suna yavru tilki.

YEGEN Giizel. Biiyiik prensle Giircistan halki karg1 karstya. Sanik,
sOyleyecekleriniz nelerdir?

AZDAK Coook. Savas kayip. Okudum ben de, elbet. Savasi, va-
tansever Kazbeki Amca tavsiyeleridir, 6yle aghm. Isterim Kazbeki
Amca gahit gelsin.

SISKO PRENS  (Zirhl: Siivarilere ahbapga:) Harika bir tip. Vay be.

YEGEN Reddedildi. Savag agmus olmakla suglanamazsiniz kuskusuz,
her hiikiimdarin eni konu yapmas: gereken geydir bu, ne var
ki savag1 kotii idare etmekle suglaniyorsunuz.

AZDAK Sagma. Idare hic etmedim ben. Idare ettirdim, prenslere. Bok
ettilerdir bittabii. v

YEGEN Bagkomutan oldugunuzu inkdr mi ediyorsunuz acaba?

AZDAK Kat'a! Hep bagkomutan ben. Daha dogdum, ebeye pandik.
Biiyiimiis ben, boku delige diisiirmek. Emretmek aligmis.
Memurine emir, zimmete para. Subaylar emir, erlere sopa. Toprak
agalar1 yalniz benim en kesin emir, kéyliiniin karisiyla yatmak
var. Amca Kazbeki ancak benim emirle bu gébek.

ZIRHLI SUVARILER (Alksglarlar:) Cok giizel. Yagsa biiyiik prens!

SISKO PRENS Géster tilkiligini benzet sunu arkandayim.

YEGEN Gosterecegim ona, mahkemenin manevi sahsiyetine sayguy1.
Sanik, mahkemeye saygida kusur etmeyiniz.

AZDAK Kabul. Emrediyor, sorguya devam.

YEGEN Bana edemezsiniz emir. Prensler zorlad1 savag agtim diye iddia
ediyorsunuz. Oyleyse prenslerin savagi bok ettigini nasil iddia
edersiniz?

AZDAK Yeter adam gondermemisler, para i¢ etmisler, gondermisler
atlar hasta, hticumda umumhane kelle kafa. Amcay: sahit iste-
rim.

YEGEN Bu iilkenin prenslerinin savagmadiklan gibi korkung bir iddia
mu getiriyorsunuz?

AZDAK Hayir. Prensler savagtl. Savag ihalelerini kapma savasi.

SISKO PRENS (Yerinden firlar:) Bu kadari fazla. Bu herif hali doku-
macilan gibi konusuyor.

AZDAK Sahi mi? Ben gercek sdyliiyorum.

SISKO PRENS Asimn sunu! Asin sunu!
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BIRINCI ZIRHLI SUVARI Sakin olun. Devam efendimiz.

YEGEN Susun! Hiikmii bildiriyorum: Gerek asmak onu. Boynundan.
Kaybetti savas o!

AZDAK Delikanli, topluluk karsisinda takir tukur, kirik konugma
tarzina?3 diigmeyiniz, size ciddi tavsiyem. Kurt gibi uluyarn goban
kopekligine tayin etmezler. Caktin mu? Prenslerin de biiyiik prens
gibi konustuklar: bir fark edilirse, biiyiik prensle prensleri de
asarlar. Ayriyeten karara itiraz ben. Sebep: Savas1 kaybetti, ama
prensler icin degil. Prensler kazand1 kendi savaglarini. 3.863.000
kurus aldilar at siparisi, ama atlar edilmedi teslim. 8.240.000 kurug
erat iage bedeli, ama olmamugtir yapilmak. Yani prensler zafer.
Yalniz Giircistan kaybetti savag, o da yoktur bu mahkeme.

SISKO PRENS Dostlar, zannimca bu kadar yeterli. (Azdak’a:) Ceki-
lebilirsin idamlik saksagan. (Zirhli Siivarilere:) Yeni yargici ata-
yabilirsiniz artik saniyorum.

BIRINCI ZIRHLISUVAR! Evet, olabilir. Yargi ciibbesini soyup indirin.
(Biri dtekinin sirtina gikar, astlan adamn distiinden ciibbeyi ¢ikarr.)
Simdi, (Yegene) sen gekil oradan ki, dogru makama dogru mabat
otursun. (Azdak’a:) Sen geg, yargic kiirsiisiine ge¢ otur adam.
(Azdak kiirstiye gider, e$ilip selam verir, oturur) Hep yargiglar pacavra
olurdu, simdi de bir pagavra yargi¢ olsun bakalim. (Ciibbe sirtina
konur, bir de icki sepeti kafasina oturtulur.) Hey be, ne yargig be!

OZAN
Ulkede i savag vards, efendiler kaygili.

Bu durumda siivariler yargig yaptilar Azdak'.
Azdak yargig oldu iki yilligina.

(Ozan, Calgicilariyla birlikte:)

Biiyiikler ateg koriikler, kentler kan i¢indeyken
Ortaya gikt1 6riimcek, kakalak

Saray: bekler bir cani

Kiirsiide zindigin teki

Oturmus yargig ciibbesiyle Azdak.

(Yargig kiirstistinde Azdak oturuyor, bir elma soymakta. Sauva bir
siipiirgeyle ortahi§ siipiiriiyor. Bir yanda tekerlekli sandalyesinde bir
fel¢li, sanik doktor ve pagavralar iginde bir topal, biir yanda ise santajla
suglanan bir geng. Bir Zirhh Siivari sancakla nobette.)

AZDAK Davalann ¢oklugundan nagi mahkememiz hep iki davaya
birlikte bakacaktir. Baglamadan, kisaca bildireyim: verin. (Ellerini
uzatir. Yalnizca geng para gikarip verir.) Taraflardan birini mah-
kemeye saygisizhiktan (Felgliye bakar) cezalandirma hakkimi sakli
tutuyorum. (Doktora:) Sen doktorsun, sen de (Felcliye) ondan
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sikdyetcisin. Senin bu duruma diigmende doktorun sugu var
mi1?

FELCLI Elbette. Onun yiiziinden inme indi bana.

AZDAK Meslekte ihmal yani.

FELGCL!I Ihmalden de 6te. Doktorluk tahsilini yapsin diye ona borg
verdim. Bugiine kadar borcunu 6demedigi gibi bir de hastalarina
parasiz baktigin1 duyunca inme indi.

AZDAK Oh olmus. (Topala:) Senin derdin ne?

TOPAL Hasta benim efendimiz.

AZDAK Bacagini tedavi etti anlagilan, ha?

TOPAL Yanhs bacag:. Romatizma sol bacaktayds, o saga ameliyat
yapti, topal kaldim.

AZDAK Parasiz m1 yapt1?

FELGCL! Begyiiz kuruga yapilan ameliyat1 parasiz yapmig bu, bes
kurus almadan. Bir “Allah versin”, tamam. tahsil parasim ben
6demigim oysa! (Doktora:) Okulda sana parasiz ameliyat mu
Ogrettiler?

DOKTOR  Efendimiz, gergekten de iicretlerin ameliyattan 6nce
O6denmesi adettir, hastamuz da paray1 sonra 6demektense once
6demeye istekli bulunuyordu, gayet insani bir sey. Olayimizda,
ben ameliyata girerken hizmetlimin paray1 almig oldugunu
sanyordum, meger almamis. Yarulmigim.

FELCL! Yanmilmigmug! lyi bir doktor yanilmaz! Ameliyat yapmadan
kontrol eder.

AZDAK Dogru. ($auva'ya:) Obiir davanin konusu nedir savc beye-
fendi?

SAUVA (Hararetle doner:) Santaj.

SANTAJCI Yiice yargglar, ben sugsuzum. Bendeniz, ad1 gegen toprak
agasina yalmzca sormak istedim, yegenine gercekten tecaviiz
etmis miydi, diye. O da gayet dost¢a bunu yapmadigini agiklad
bana. Para vermesi ise sirf amcamun miizik tahsilini 6demem
icindi.

AZDAK Yaaa! (Doktora:) Sana gelince doktor, ileri siirecefin herhangi
bir hafifletici mazeretin yok galiba?

DOKTOR Olsa olsa, hata insan igindir, diyebilirim.

AZDAK lyi bir doktorun para meselelerinde de sorumlu davranmasi
gerektigini biliyorsun, degil mi? Bir doktor duymugtum, incinmig
bir parmaktan bin kurus ¢tkarmig, nasil, bu olaymn kan dola-
simuyla ilgili oldugunu kegfederek, daha kotii bir doktor bunu
goremeyebilirdi, bir bagka sefer de ortalama bir 6d kesesimi, ok
hassas muayenelerle altin yumurtlar hale getirmis. Mazeret yok,
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doktor. Tahul tiiccar1 Uksu, oglunun ticareti 6grenmesi igin ona
tip tahsili yaptirmg, tip okullar bayag iyidir yani. (Santajciya:)
Toprak agasinin ad1 ne?

SAUVA Adinin gegmesini istemiyor.

AZDAK O zaman kararlan bildiriyorum. $antaj mahkememizce sabit
goriilmiigtiir ve sen (Felgliye) bin kurug cezaya carptirildin. Bir
daha inme inerse doktor seni parasiz tedavi edecektir, herhalde
ameliyatla keser alir. (Topala) Sana tazminat olarak bir gige sarap
mayast merhemi verilecek. (Santajctya) Sense ticretin yansim,
toprak agasimin adinin sakl tutulmasi kargihi$ savci beyefendiye
toka edeceksin, ayrica da bu meslekte kafan iyi caligtig igin tip
tahsili yapman tavsiye edilir. Ve sen, doktor, meslegindeki af-
fedilmez ihmalinden dolayi beraat ettin, &biir davalar!

OZAN, CALGICILARIYLA
Ah, ucuz degil iyi niyet, pahaliysa, degil bela
Adalet, kediyle cuvala girmek.

En iyisi iigtinclisii, diizenlesin, yargilasin
Bunu Azdak yapar, bir onluk gerek.

(Karayolu kenarmda bir kervansaraydan Azdak gikar, arkasinda da uzun
sakalls ihtiyar Hanci74, Arkadan da Ugak ve Sauva, yargig kiirstissinii
tagimakta. Bir Zirhl: Siivari sancakla esas duruga geger.)

AZDAK S$Suraya koyun onu. Burasi hig¢ degilse havadar, limon bah-
gelerinin kokusu da geliyor. Agik havada adalet daha iyi bulur
yerini. Riizgar etekleri kaldird1 mi altta ne var ne yok agigga cikar 75.
Sauva, biraz fazla yedik. Bu kesif yolculuklar ¢ok yorucu. Neydi
dava, senin gelin mi?

HANCI Dava, namus davasi efendimiz, aile namusumuz. Daglarda
ig gezisine gikan oglum adina miigteki benim. Kotiiliigii yapan
bu ugak iste. Zavalh gelinim de hazir bulunacak.

(Gelin, alimh bir hatundur, gelir. Yiiziinde pege.)

AZDAK (Oturur:) Verin. (Hanc: soluyarak para verir) Evet, usul boylece
tamamlanmis olarak, nedir, bir tecaviiz mii?

HANCI Bu delikanliy tavlada bizim Ludovika'y1 samanlarn iistiine
yatirirken bastim efendimiz.

AZDAK Cok dogru, tavlada. Harika atlar. Hele o kiigiik Kula ¢ok
hoguma gitti.

HANCI Tabii ki Ludovika'y1 oglum namina hemen sorguya ¢ek-
tim.

AZDAK (Ciddi) Dedim ya, o tay1 gbziim tuttu.

HANCI (Soguk:) Sahi mi? - Ludovika, ugagin onu istegi hilafina
yatirdiginu itiraf etti.
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AZDAK Pegeyi indir, Ludovika. (Indirir.) Ludovika, mahkeme gok
hoslandi1 senden. Olanlan anlat bakalim.

LUDOVIKA (Ezberlemis:) Yeni tayr gormek igin tavlaya girdigimde
usak hig ilgisi yokken bana “bugiin hava ok sicak”, dedi ve elini
sol mememin iistiine koydu. Ona, “yapma” dedim, ama o beni
ayip bicimde oksamaya devam etti, kizdim tabii. Ben onun
glinahkar niyetini daha anlayamadan bana iyice yaklagt1. Kay-
natam geldiginde olan olmustu, kaynatam beni yanlighkla
tekmeledi.

HANCI (Agtklayarak:) Oglum namina.

AZDAK (Usaga:) Senin baglattigim itiraf ediyor musun?

USAK Evet.

AZDAK Ludovika, tatli sever misin?

LUDOVIKA Evet, hele aygekirdegi sekerlemesini.

AZDAK Yikanirken teknede uzun kalir misin?

LUDOVIKA Yarm saat filan.

AZDAK Sava beyefendi, bicagim surada yere birakiver. (Sauva
styleneni yapar) Ludovika, git savanin bigagin yerden kaldir
bakalim.

(Ludovika kalgalarini sallayaraktan gider ve bicag yerden kaldirir.)

AZDAK (Ludovikay: gosterir:) Bakin bakin, gériiyor musunuz? Nasil
calkaliyor? Sug unsuru ortaya gikmustir. Tecaviiz kanitlanmgtir.
Yeyip icip, hele tath yiyip, sonra ilik suda uzun uzun oturarak,
tembellikle ve yumusacik tenle su zavalli adamin irzina gec-
migsin. Bu kalgalarla dolagip da mahkemenin elinden kurtula-
cagini mu saruyorsun? Tehlikeli bir silahla taammiiden saldindir
bu. Kaynatanin oglu namina binmek {izere besledigi o kiigiik
Kulay1 mahkemeye teslim etmeye mahkm ediyorum seni. $imdi
bir de benimle 0 samanhia geleceksin ki mahkeme su¢ mahallini
tetkik edebilsin Ludovika. .

(Giircistan ' anayoly iistiinde Azdak, yargig kiirsiisiinde zirhly sii-
varilerce oradan oraya tasimr. Arkasmda daragacimi tagiyan Sauva
ile kiigiik Kulayi stiren Usak vardir.)

OZAN, CALGICILARIYLA BIRLIKTE
En yakinina”6 giderken, baltay: birakma elden
Ne ici bog Incil metni, ne sip sak!

Vaaz vermek neye yarar, bak baltada mucize var
Mucizeye bir inanan da Azdak.

(Azdak'1n yargig kiirsiisii bu kez sarapgi meyhanesindedir. Sauva ona
sarap getiriyor, oniinde ii¢ biiyiik toprak agas: var. Kogede ihtiyar bir
Koylii Kadin. Agik kapida ve diganida izleyici koyliller. Bir Zirhh Stivari
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sancakla nobette.)

AZDAK 506z savcl beyefendide. ;

SAUVA Dava konusu bir inek. Bityiik toprak agas1 Suru'nun olan bu
inek, beg haftadir sam@m ahirinda bulunmakta. Sanuk, calinmig
bir kangal jambonla da yakalandi$ gibi ayrica biiyiik toprak agasi
Sutef ondan bir tarlasi igin kiray1 demesini isteyince bazi inekleri
oldirilmis.

BUYUK TOPRAK AGALARI
Benim jambonum, efendimiz .-

Benim inegim, efendimiz.—
Benim tarla kiram, efendimiz.—

AZDAK lddialara karg: ne sdyleyeceksin, anacigim?

IHTIYARKADIN Efendimiz, beg hafta énce gece sabaha karg1 kapim
gahndy, actim baktim kapida bir inekle sakalh bir adam. Adam
dedi ki: “Muhterem kadin, ben mucizeler yaratan Aziz Haydu-
tus'um. Sen oglunu savasta kaybettigin icin sana madalya olarak
bu inegi getirdim, iyi besle.”

BUYUK TOPRAK AGALARI Irakh77, denen haydut bu efendimiz! Onun
damadi olur efendimiz! Siiriiden hayvan ¢alar, kundakgidir!
Kellesini ugurmalt onun!

(Digarida bir kadin qi§lig1. Kalabalik tedirgin, kenara gekilir. Haydut
Irakly, elinde koca bir baltayla igeri girer.)

BUYUK TOPRAK SAHIPLER! Irakh! (Hag ¢tkarirlar.)

HAYDUT Aksam serifler hayrolsun giizeller! Bir votka!

AZDAK Savc bey, konuga hir votka. Kimsin peki sen?

HAYDUT Ben gezginci bir gogmenim?78 efendimiz, ikram igin de te-
sekkiirler. (Sauva'nin getirdigi kadehi bir dikigte icer.) Bir tane da-
ha.

AZDAK Bende Azdak. (Ayaga kalkip egilerek selamlar, haydut da egilir.)
Mahkememiz yabanci gégmene buyur der. Devaminui anlat
anacigim.

IHTIYAR KADIN Efendimiz, ilk gece bu Aziz Haydutus'un mucize
yarattigindan haberim yoktu, yalnuzca inek vardi. Derken birkag
glin sonra aganin usaklan gelip inegi geri almaya kalktilar. Ama
inegi almadan déndiiler, birden kafalarinda yumruk kadar sigler ,
belirdi. O zaman anladim ki Aziz Haydutus onlarin kalbine ig- ]
lemis ve dost insanlara ¢evirmis onlar. |
(Haydut kahkaha atar.)

BIRINCI BUYUK TOPRAK AGASI Ben onlar kimin gevirdigini bili-
yorum. ’

AZDAK lyi. Oyleyse sonra sdylersin bize kim oldugunu. Devam!

EE——
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IHTIYAR KADIN Efendimiz, iyi insana donen bir sonraki de, sey-
tanligini herkesin bildigi Sutef aga oldu. Aziz Haydutus onu da
degistirdi, benim kiigiik tarla igin kira istemekten vazgegiverdi.

IKINCI BUYUK TOPRAK AGASI Otlamaya cikan ineklerim giglendi
de ondan.

(Haydut giiler.)

IHTIYAR KADIN (Azdak'm igaretiyle:) Sonra bir sabah koca kangal
jambon ugup penceremden igeri girdi. Belime 6yle bir garpt ki,
belim tutuldu gérdiigiiniiz gibi efendimiz. (Birkag adim yiiriir.
Haydut giiler.) Soruyorum, efendimiz: Mucize olmasa, yoksul bir
ihtiyara koca kangal jambon geldigi goriilmiis miidiir?
(Haydut hickirarak aglamaya baglar.)

AZDAK  (Kiirsiisiinden ayrilarak:) Anacigim, bu sordugun soru
mahkememizin yliregine iglemistir. Bana liitfet, su kiirsiiye
gegiver.

(Ihtiyar Kadin tereddiitle yargig kiirsiisiine geger oturur. Azdak, elinde
garap bardag, yere ¢oker.)

AZDAK
Anacigim, sana Giircistan Ana diyesim gelir, dertli?.
Soyulmustur, ogullar1 savasta.

Umutludur, ezilip yumruklansa da!
Agliyor, bir inek buldu diye.

Mucizedir diyor, vurulmayinca.
Anacaigim, biz rezilleri sefkatle yargila80!

(Biiytik Toprak Agalarina haykirarak:) Mucizeye inancimz yok, degil
mi, itiraf edin allahsizlar! Her birinizi allahsizliktan begyiiz kurug
cezaya garptirtyorum. Defolun! (Biyiik Toprak Agalan stgtp
giderler.) Sana gelince anacigim, sen de (Hayduta) ey miimin,
Azdak'la ve sava beyle bir testi sarabi icip bitirmeye var musi-
niz?

OZAN, CALGICILARIYLA BIRLIKTE
Ekmek ¢igner gibi ¢ignedi kanunlari, lokma yapti
Halka hayat verdi, kalem kirarak. '
Ve ezikler, en kiiciikler, olmayandan riigvet yiyen
Birini buldu sonunda, bir Azdak.
Yediyiizyirmi giin tartt: garpik bir terazide8!
Hiikiim verdi, dosta dostda bakarak.
Daragacinin altinda bir yargig kiirsiisiinde
Dagith adaletini o Azdak.

OZAN :

Kargasa giinleri gecti, biiyiik prens geri déndii
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Valinin karis1 da dondii, bir biiyiik dava agildi

Pek qok insan 6ldii, kenar semtler yine yand, korku sardi Azdak’ 17.

(Azdak'm yargg kiirsiisii yine mahkeme avlusunda. Azdak yere oturmusg !

ayakkabisim dikiyor, Sauva "yla konuguyor. Diganida giiriiltii. Duvarin w

ardinda Sigko Prensin kesik kafasi bir mizrak ucunda gezdirilmekte.) ‘
AZDAK Sauva, senin ugaklik giinlerin artik sayili, hatta dakikalar

kald1 belki. Uzun siire senin agzina aklin gemini vurdum, kanatts,

akil yiiziinden kirbagladim seni, mantik igkencesi yaptim. Sen

dogustan zayifsin, hileyle 6niine bir kemik atilsa, ille onu kap-

madan edemezsin. Ustiiniin elini yalayacaksin ille, tabiatin boyle,

ama iist var, iist var, simdi de serbest kaltyorsun, yine o agagilik

iglere dalip seni yonlendiren o, postalini insanlarin suratinda |

patlatma iggiidiisiiniin ardinca siiriiklenebilirsin hemen. Ciinkii

kargaga ve sagkinlik donemi gegti. Kaos sarkisi ¢ok giizel anlatir ‘

onu. Gel istersen o korkung dénemin anisina seninle bu sarkiy1 ‘

birlikte sdyleyelim; otur, sesin tutmusg tutmamus kafay da takma.

Duysunlar, korkmana gerek yok, nakarat1 ok sevimli.

(Sarkiya baglar.)

Harum kiz, gizle kelleni, kardes, bigak kusan, giin gikti ggirmdan.
Ustiinler aglasir durur, sevinen gok azdir simdi. Sehir der ki:
Giigliileri gekip atalim aramizdan.
Daireler isyan halinde, yirtihp atild: kdle listeleri.
Beyler kosuldu degjirmen taglarma. Cikt: giin yiizii gormemis olan.
Abanoz bags kutusu parga para, en giizel ahsaplar yatak icin kesildi.
Ekmegi yoktu, ambara kondu; bugday verene kosan
Kendi veriyor simdi.
SAUVA Vay vay vay vay.
AZDAK |
Hanisin, kumandan? Haydi gel de sagla diizeni!82 ‘
Sayginlarin ogullar artik taninmaz oldu; hanimin gocugu l
Kéle igin dogdu83, i
Miigavirler samanlikta yer arar; duvar dibinde yeri olmayan
Yatakta gerinir simdi.
Teknede kiirekgiydi, simdi onun gemi; geminin sahibi
Bakip durur ardindan. ‘
Efendi beg adamu gondermigti. Bes adam: Haydi sen git |
Diyor gimdi, biz geldik. !
SAUVA Vay vay vay vay. \
AZDAK Hanisin, kumandan? Haydi gel de sagla diizeni! ‘
Evet, bizde de neredeyse boyle olacakty, eger diizen bir siire daha
ihmal edilseydi. Ama okiiz bendenizin kurtardig biiyiik prens




66  Kafkas Tebegir Dairesi

bagkente donmiig bulunuyor ve Acemler diizeni saglasin diye
bir ordu vermisler ona. Kenar mahalleler atese verildi bile. Su
hep iistiine oturdugum kalin kitab1 getir bana. (Sauva yargig
kiirstistinden kitabr getirir, Azdak acar.) Bu kanunlar kitabi, her
zaman kullandim, taniklik edebilirsin. Simdi de bana kars1 ne
kullanacaklarina bakmak i¢in agmali. Higbir seyi olmayanlari
kolladim, bu simdi bana pahaliya mal olacak. Yoksullugu ayak
iistlinde tuttum, simdi onlar beni sarhos diye asacaklar; zen-
ginlerin cebindeydi goéziim, gézden kagirmazlar bunu. Higbir
yere de Kagip gizlenemem, ciinkii herkese yardim ettigim igin
herkes beni tamyor.

SAUVA Gelen var.

AZDAK (Gerginlikle ayaga kalkar, sendeleyerek kiirsiiye gider:) Bitti. Ama
insan yiiceligini géstermek gibi bir agik vermeyecegim kimseye.
Diz ¢okiip yalvarayim sana istersen, n'olur gitme simdi, salyam
bosand bile. Oliim korkusu bu.

- (Valinin karis1 Natella Abagvili, Yaverle ve bir Zirhli Siivariyle girer.)

VALININ KARISI Bu yaratik da nedir Salva?

AZDAK Hak-i payiniz efendimiz, emrinize amade.

YAVER Miiteveffa valimizin zevcesi Natella Abasvili heniiz déndi
ve iki yasindaki oglu Michel Abagvili'yi aramakta. Cocugun o
zamanki hizmetgilerden biri tarafindan daglara kagirildig hu-
susunda bilgi var.

AZDAK Hemen getirtiriz hagmetmeab, emrediniz.

YAVER Sahis, gocugun kendi ¢ocugu oldugunu iddia ediyormus.

AZDAK Kellesi gidecektir hagmetmeab, emrediniz.

YAVER Bu kadar.

VALININ KARISI (Giderken:) Bu adamdan hoslanmadim.

AZDAK (Yerlere kadar egilerek onu kaprya ugurlar:) Emirleriniz hag-
metmeab, her ey diizene konacaktir.

5

TEBESIR DAIRES]

OZAN
Simdi de vali Abagvili'nin oglu davasinin hikdyesi
Hani iinlii tebesir dairesiyle34
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Gergek anneye karar verilen hikaye.

(Nukha'da mahkeme avlusu. Zirhl Stivariler Michel i iceriye getirirler
ve arkadan digari cikarirlar. Bir Zirhli Stivari, Michel gikarilana kadar
Grugeyi mizrak ucuyla kapr araliginda geride tutar. Sonra Gruge igeri
birakilir. Yaninda eski vali Abagvili'nin hizmetgilerinden gisman Asci
Kadin var. Uzaktan giiriiltii ve yangin kizilh.)

GRUSE (Kendini gizlemeye calisarak:) Saglamdir o, kendi basina yi1-
kanmay1 bile bagarir.

ASCIKADIN Talihin var, bu yargig aslinda yargig degll bu Azdak.
Sarhogun biri, higbir seyden anlamiyor, en biiyiik hirsizlar bile
kurtuluyor bundan. Her geyi birbirine karigtiriyor, zenginler ne
kadar riigvet verseler yetmiyor, o ylizden bizim gibiler bunun
sayesinde bazan aradan siyiriyor.

GRUSE Bugiin talihim iyi gitse.

ASCI KADIN Seytanin kulagina kursun. (Hag ¢tkarir.) Aslinda ben
dua edeyim de yargicm bugiin sarhog tarafina denk gelsin. (Gruge
bos yere cocuga bakimrken Asgt Kadin dudaklarim kipirdatarak icinden
duasim okur.)

Tek anlamadigim, niye bu ¢ocugu biitiin giiciinle elinde tutmak
istiyorsun, senin degilken, hem de bdyle zamanda.

GRUSE O benim: Ben biiyiittiim onu.

ASCI KADIN Peki hatun doniiverirse basina neler gelecegini hig
mi diisiinmedin?

GRUSE  Onceleri, gelirse ona veririm, diye diigiiniiyordum. Sonra
da zaten artik donmez diye diigiinmeye bagladim.

ASCIKADIN Ayrica, emanet de olsa elbise elbisedir 1s1tir, degil mi?
(Gruge bu§zyld onaylar.) Neye istersen taniklik ederim, giinkii dogru
diirist bir insansin sen. (Yaklagan asker Cacava'yr goriir.) Ama
Simon'a karg1 giinah igledin, konustum ben onunla, bir tiirlii akl
almyor.

GRUSE (Simon 'u gormemis:) Higbir seyi anlamiyorsa, simdi dyle birinin
derdine diisecek halde degilim.

ASCIKADIN Cocugun senin olmamasin kabul etmis de, 6liim ayirana
kadar ayrilamayacak bir evlilige girmeni anlamiyor.

(Gruge de Simon'u goriir, selam verir.) ‘

SIMON (Bozuk:) Bayana demek isterim ki, yeminle ifadeye hazirim.
Cocugun babasi benim.

GRUSE  (Hafif sesle:) Gok sag ol, Simon.

SIMON Hemen eklemek de isterim ki, bu ne beni ne de bayari baglayan
bir gey degildir.
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ASCIKADIN Gerek yok. Kiz zaten evli, biliyorsun.

SIMON Bu onun bilecegi ig, zorlanmasi gerekmez.
(Zirhh Siivariler girer.)

ZIRHLISUVARILER Yargig nerede? - Yargici géren oldu mu?

ZIRHLISUVARILERDEN BIRt (Cocugu getirmis olanlardan, éne cikar:)
Yargig yok. Bir yatakla bir testi var sadece.

(Zirhh Siivariler hizla gikarlar.)

GRUSE (Bagim: gevirip yiiziinii gizlemi olarak:) Oniime dur. Nukha'ya
gelmem olacak is degil. Ya kafasina vurdugum athiyla kargi-
lagirsam...

(Birden qi§lik atar. Cikarken durmug olan Zirhl Siivari doner. Ca-
vugtur bu ve yiiziinde boydan boya biiyiik bir yara izi vardir.)

KAPIDAKI ZIRHLI SUVARI Ne oldu Sotta? Tantyor musun onu?

ONBASI (Uzun bir bakigin ardindan:) Yooo.

ZIRHLISUVAR! Abagvili'nin ¢cocugunu galan oymus. Eger bildigin
bir sey varsa quvalla para kazarursin Sotta.

(Onbag: kiifrederek gider.)

ASCIKADIN Bu o muydu? (Gruge bagiyla onaylar.) Cenesini tutacak
herhalde. Yoksa gocugun pegine diistiigiini itiraf etmek zorunda
kalir.

GRUSE  (Rahatlamig:) Sahi ¢ocugu bir de bunlardan kurtardigimi
neredeyse unutmusum.

(Valinin Karis1, Yaver ve Iki Avukatla girer.)

VALININ KARISI Neyse ki halktan kimse yok hig degilse. Kokularina
hig dayanamryorum, hemen migrenim tutuyor.

BIRINCI AVUKAT Liitfen efendimiz. Bagka bir yargig gelene kadar
soylediginiz her seye gok dikkat ediniz.

VALININ KARISI Ama ben bir gey demedim ki Illo Suboladze. Ben
o diiz, yalin sagduyusuyla halki severim, sadece kokular migren
yapiyor bende.

IKINCI AVUKAT Pek izleyici gelemeyecek. Kenar semtlerdeki kar-
gasalik yliziinden ahali kapismni kapayip arkasina gizlenmis.

VALININ KARISI O sahis bu mu?

BIRINCI AVUKAT Liitfen Natella Abagvili hazretleri, biiyiik prensin
yeni yargic atadigindan emin olana kadar ve su anda gérevde
olan yargictan kesin kurtulana kadar, her tiirlii ters etkiden sa-
kimak gerek, ciinkii bu goérevdeki, bugiine dek o ciibbe icinde
goriinenlerin en agagiligi. Haa, bakin hareketlilik bagladi.
(Zirhly Siivariler avludan gelirler.)

ASCIKADIN Azdak'm kiigiliklerden yana oldugunu bilmese senin
saglarimi yolmustu simdi bu yiiksek hatun. Azdak yiize 6nem
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veriyor.

(Iki Zirhl: Siivari direge bir urgan baglamaktalar. Derken Azdak, eli
kelepgeli getirilir. Arkasinda da yine kelepgeli olarak Sauva. Ikisinin
ardinda da iig biiyiik toprak agas:.)

BIR ZIRHLISUVARI Kagmaya kalkarsin ha? (Azdak’a vurur.)

BIR BUYUK TOPRAK AGASI Onu yukan gekmeden yargag ciippesini
sirtindan alin!

(Zirhh Siivariler ve biiyiik toprak agalari, yargic ciippesini Azdak'in
strindan gikarirlar. Alttan onun pirtilar1 agiga gikar. Biri bir tekme
atar sonra.)

ZIRHLISUVAR! (Azdak"1 6tekine firlatir:) Bir quval adalet ister misin?
Buyur igte!

(“Sen buyur!” “Istemez!” gibi bagiriglar iginde Azdak 't yigilip kalana
dek birbirlerine atarlar, sonra ayaga dikerler ve urgamn altina getirir-
ler.)

VALININ KARISI (Azdak'la top gibi oynanirken histerik alkiglarla cog-
mugtur:) Bu adam daha ilk bakigta ¢ok antipatik gelmisti za-
ten.

AZDAK (Kanlar iginde, soluk soluga:) Géremiyorum, bir bez verin ba-
na. :

ZIRHLISUVAR!I Ne gormek istiyorsun ki?

AZDAK Sizi, itler. (Gomlegiyle goziindeki kant siler:) Ve aleykiim selam
itler! Nasilsimz itler? It diinyas: nasil, it kokuyor mu? Yalayacak
gizme bulabildiniz mi yine? Birbirinizi 1sirip gebertiyor musunuz
halj, itoglu itler?

(Ustii bagt toz iginde bir ath, bir Onbagt ile igeri girmigtir. Bir deri canta
icinden gikardig1 kigitlar1 gozden gecirip soze girer.)

TOZ ICINDEKI ATLI Durun, biiyiik prensin yeni atamalara iligkin
yazisi elimde.

ONBASI (Haykirir:) Susulacak!

(Herkes susup dinler.)

TOZ ICINDEKI ATLI Yeni atanan yargici okuyorum: Ulkemiz igin
gok 6nemli bir hayatin kurtulmasin: kendisine borglu oldugumuz,
Nukha'dan Azdak adli zat1 bu makama tayin ettik. Kim bu Az-
dak?

SAUVA (Azdak': gosterir:) Orada ipte ekselanslari.

ONBASI (Haykirir:) Neler oluyor burada?

ZIRHLI SUVAR!I Miisaade buyrun, arz edeyim, efendimiz zaten o
makamda efendimizdiler, bu agalarin kendisini biiyiik prens
diisman olarak ihbar etmeleri tizerine...

ONBASI (Biiyiik toprak agalarini igaretle:) Gotlriin! (Agalar gotiiriiliir,
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giderlerken siirekli yerlere egilirler) Efendimize bir daha rahatsizlik
verilmemesi icin gerekeni yapn. (Toz Igindeki Ath ile ¢ikar.)

ASCI KADIN  (Sauva‘ya:) Su hatun alkig tutmugtu. Gérmiistiir in-
sallah.

BIRINCI AVUKAT Felaket.

(Azdak baygn diigmiigtiir. Kaldirirlar, kendine gelir, yargig ciibbesi yeniden
giydirilir, sallanarak Zirhh Siivarilerin arasindan swyrilir.)

ZIRHLI SUVARILER Bir emirleri var midir efendimizin?

AZDAK Yoktur it dostlarim. Belki yalamaniz igin bir ¢izme, arada.
(Sauva‘ya:) Seni bagishyorum. (Kelepgesi gikanilir.) Kirmizidan
getir bana, tatl: olsun. (Sauva gikar.) Kaybolun, bakacagum bir dava
var. (Zirhly Siivariler gikar. Sauva bir testi garapla doner. Azdak
giiliikle icer.) Kigimun altina bir sey! (Sauva kanun kitabim getirir
yargic kiirsiistinde koltuga koyar. Azdak iistiine oturur.) Verin. (Kendi
aralarinda kaygih bir goriisme halinde olan davacilarin yiizleri birden
1g1ldar. Bir fisildagma baglar.)

ASCIKADIN Eyvah. ‘

SIMON “Pimnar kaynag; cigle dolmaz,” demigler.

AVUKATLAR (Ayakta para bekleyen Azdak ‘a yaklagirlar:) Giiliing denecek
kadar basit bir dava bu efendimiz. Kars: taraf cocugu kagirmig
ve geri vermekten imtina ediyor.

AZDAK (Gruge'ye bakarak agik elini uzatir:) Cok gekici bir kisiligi var.
(Elinde parayt hisseder ve rahatlayarak yerine oturur) Durusmay1
agiyorum, taraflardan kesin dogruluk istiyorum. (Gruge'ye:)
Ozellikle senden.

BIRINCI AVUKAT Yiice mahkeme heyeti! Halk agzinda denir ki:
Kan sudan katidir85. Bu hikmet...

AZDAK Mahkememiz avukatlarin ne kadar ticret aldiklarini bilmek
istiyor.

BIRINCI AVUKAT  (Sasirmig:) Ne buyurdunuz? (Azdak, ahbapga,
parmaklariyla para isareti yapar.) Ha anlagild1! Besyiz kurus,
efendimiz, eger mahkemenizin bu mutat olmayan sorusuna yeterli
cevap oluyorsa.

AZDAK Duydunuz mu? Ahgilmadik bir soruymusg. Eger iyi avukatlar
oldugunuzu bilirsem baska kulakla dinlerim de ondan soru-
yorum.

AVUKAT (Eilerek selamlar:) Tegekkiirler efendimiz. Yiice mahkeme
heyeti! Kan bag1, baglarin en gugliisiidiir. Anne ile gocuk, bundan
daha deruni bir iligki var mudir? Yavruyu annesinden koparmak
miimkiin miidiir? Ey yiice mahkeme! Anne, yavrusunu agkin
o mukaddes ihtilaglariyla rahminde hissetmis, onu bedeninde
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tagimig, onu kendi kaniyla beslemis, sancilar iginde diinyaya
getirmigtir. Ey ytice mahkeme! En vahsi kaplanin bile, yavrusu
elinden alininca daglarda nasil garesizlik iginde dolanip durdugu,
igneden iplige dondiigii goriilmiigtiir. Tabiatin kendisi...

AZDAK (Keser. Gruge'ye:) Avukatin bu soylediklerine ve daha da
soyleyeceklerine karst savunman nedir? '

GRUSE O ¢ocuk benim.

AZDAK Hepsi bu mu? Kanitlayabilirsin ingallah. Ama her sey bir
yana, nigin ¢ocugu sana vermem gerektigine inaniyorsun, onu
soyle bana.

GRUSE Biitiin varligimla ben biiyiitiip yetistirdim onu, ne yapip ettim
yiyecek buldum ona. Cogu zaman bagini sokacag bir yer sag-
ladim, onun yiiziinden bagima gelmedik kalmadi, neyim varsa
ona harcadim. Kendi rahatima bakmadim. Cocugun herkesle dost
olmasina ugrastim, daha bastan igse hazirladim onu, yapabildigi
kadariyla kuskusuz, ¢linkii daha ¢ok kigiik.

AVUKAT Efendimiz, kayda deger nokta sudur ki, sahsin kendisi
gocukla arasinda herhangi bir kan bag1 bulundugunu belirtme-
mektedir.

AZDAK Kayda gegirildi.

AVUKAT Tegekkiirler efendimiz. $imdi, esini kaybetmigken bir de
evladini kaybetme korkular: icinde beli biikiilmiig bir kadinin
size bir geyler sdylemesine miisaade buyurunuz. Natella Abagvili
Hazretleri...

VALININ KARISI (Hadfif sesle:) Felaketli bir kader beni sizden sevgili
yavrumu bana geri vermenizi dilemeye zorlad1 efendim. Cocugu
elinden kagirilmig bir annenin ruh azaplarin, korkularini, uy-
kusuz gecelerini size tasvir etmem herhalde...

IKINCI AVUKAT (Araya girer:) Bu bayana reva goriilen muamele,

goriilmiig isitilmig degildir. Kocasinin sarayina girmesi engel-
leniyor, emvalinin gelirlerini toplamasi yasaklanmakta, tag gibi
bir kalple ona, biitiin bunlarin gocugun verasetine bagh oldugu
ifade ediliyor, gocuk olmadan avukatlarinin iicretini bile 6de-
mekten aciz durumdadar.
(Boyle araya girmesini gagkinlik iginde izleyerek, susmast igin sert
igaretler yapan Birinci Avukata:) Sevgili 1llo Suboladze, davanin
eni konu Abagvili'nin mali miilkii meselesi oldugunu niye soy-
lemeyecekmisiz?

BIRINCI AVUKAT Mubhterem Sandro Oboladze, liitfen! Nasil an-
lagsmugtik... (Azdak'a:) Elbette ki bu davanm sonunda, yiice
miivekkilimizin ¢ok biiyiik ve genig Abagvili emvaline sahip olup
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olamayacagina da karar verilecektir, ne var ki 6zellikle “da” diye
ekliyorum, glinkii en bagta Natella Abagvili'nin o sarsic1 ifade-
lerinin girisinde de hakli olarak degindigi gibi, bir annenin insani
trajedisi gelmekte. Michel Abagvili o mal miilkiin mirasgis1 ol-
masayd: da yine miivekkilimin en sevgili evladidur!

AZDAK Bir dakka! Mal miilkiin bir insanlik kanit1 olarak belirtilmesi
mahkemeyi duygulandirmgtr.

IKINCI AVUKAT  Tegekkiirler efendimiz. Sevgili Illo Suboladze,
gocugu cekip almis olan gahsin onun annesi olmadigint her
hal-ii kirda ispatlariz! Izin verin de mahkemeye ¢iplak gergekleri
sunayimn. Dava konusu ¢ocuk, Michel Abagvili, bir felaketler
zinciri sirasinda kagmak zorunda kalan annesince geride bira-
kilmistir. Sarayda mutfak hizmetgisi olan Gruge de o paskalya
sabahi orada bulunmakla, cocuga nasil sahip ¢ikacagini kolla-
migtir...

ASCIKADIN O kadin sadece hangi elbiselerimi yanima alayun diye
ugragiyordu!

IKINCI AVUKAT  (Aldirmaz:) Bir yil kadar sonra bu Gruge daglk
bolgede bir kdyde ¢ocukla ortaya gikmig ve gocuklu olarak bir
evlilik yapmusgtir..

AZDAK O dag koytine nasil vardin?

GRUSE Yayan yapildak, efendimiz, ¢ocuk da benimdi.

SIMON Babas1 benim, efendimiz.

ASCIKADIN Ben bakiyordum, efendimiz, beg kurusa.

IKINCI AVUKAT O adam Gruge'nin nisanhsidir, yiice mahkeme
heyeti, bu yiizden ifadesi kabul edilemez.

AZDAK Gruse'nin dag kdyiinde evlendigi sen misin?

SIMON Hayir efendimiz, orada bir kéyliiyle evlenmis.

AZDAK (Gruge'ye yaklagmast icin igaret eder:) Niye? (Simon 'u gostererek:)
Yatakta bir sey yapamadi m1? Dogruyu séyle bana.

GRUSE Ona firsat bulamadik. Sonra da sirf gocugun hatinna evlendim.
Bagiru sokacag bir evi olsun diye. (Simon 'u igaretle:) O savastayd1
efendimiz.

AZDAK Simdi de yine seninle olmak istiyor, ha?

GRUSE (Ofkeyle:) Artik evlenemem ki efendimiz.

SIMON Zapta gegmesi igin belirtmek isterim ki...

AZDAK Peki ¢ocugu orospulukla m1 yaptin demek istiyorsun? (Gruge
yamt vermeyince:) Soru sordum sana: Bu ¢ocuk neyin nesi? Sefil
bir sokak pi¢i mi, yoksa zengin bir ailenin degerli yavrusu mu?

GRUSE (Asik suratla:) Normal bir gocuk.

AZDAK Daha bagtan yle bir ailenin belirtilerini gosterdi mi, demek
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istiyorum.

GRUSE Minicik burnunu gosterdi.

AZDAK Minicik burnunu gostermis. Ne kadar da 6nemli bir cevap
oldu. Benim igin derler ki, hiikiim vermeden 6nce gikar gider bir
giil fidam koklarmigim. Boylesi buluslar bugiin de pek ige ya-
rardi. Ama gimdi kisa kesiyorum ve sizin yalanlarimzi dinle-
meyecegim (Gruge 'ye) 6zellikle de seninkileri. (Davalilar grubuna:)
Beni faka bastirmak igin birlesip ne numaralar kurdugunuzu
anlamaz miyum, iyi bilirim sizleri. Madrabazlar sizi.

GRUSE (Aniden:) Aldiginiz1 gordiikten sonra kisa keseceginizi an-
lamigtim zaten.

AZDAK Kapa ¢eneni. Senden bir gey istedim mi ben?

GRUSE (Ag¢t Kadin tutmaya caligti§ halde:) Verecek bir geyimin ol-
madigin biliyordun da ondan.

AZDAK Cok dogru. Sizin gibi bes parasizlara kalsam aghktan ge-
berirdim zaten. Adalet istiyorsunuz, ama bedeli? Kasaba giderken
para 6deyeceginizi bilirsiniz, ama yargicin 6niine, cenaze ye-
meginel8 gelir gibi gelirsiniz.

SIMON (Yiiksek sesle:) “At nallamaya geldiklerinde at sinegi uzatnus
bacaklarin1”, derler.

AZDAK (Bu kigkirtmaya zevkle katilir:) “Dag pinarinda tag olacagina
bok gukurunda yiiziik tagi ol”.

SIMON “Balikg1 almis oltasin, ne giizel bir giin, hadi senle baliga
¢ikalim, demis solucana.”

AZDAK “Ben kendi kendimin efendisiyim, deyip kendi bacagin
kesmis ugak.”

SIMON “Sizi kendi evladim gibi severim, demis Car kéyliilere, ev-
ladinin kafasini kestirmis.”

AZDAK “Delinin en biiyiik diigmam kendisidir.”

SIMON  “Osurukta burun olmaz”.

AZDAK Mahkemeye yakigmayacak soz sarf etmekten sana on kurus
ceza. BOylece adaletin ne demek oldugunu 6grenirsin.

GRUSE Ne temiz bir adalet. Avukatlariyla orada duran gibi tumturakh
laf edemiyoruz diye giiclin bize yetiyor.

AZDAK Oyledir. Hiyarsiniz siz. Delige tikilmay: da hakediyorsu-
nuz.

GRUSE Cok iist tabakadan oldugu igin ¢ocugu o hatuna vermek is-
tiyorsun ama gocuk alti nasil kurulanir, biliyor mu acaba?
Adaletten benim kadar bile anladigin yok, bilesin.

AZDAK Bunun da dogru yan1 var. Cahil bir adamim ben, ciibbemin
altinda dogru diiriist bir pantolonum bile yok, gel bak. Aldigim
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yiyip igmeme gidiyor, kesis mektebinde yetistim ben. Ayrica
sen de mahkemeye hakaretten on kurus cezaya ¢arptiriidin. Cok
da aptalsin, bana biraz kalca kivirip, gz edip iyi havaya soka-
cagina, kargina aliyorsun beni. Yirmi kurug oldu cezan.

GRUSE Otuz da yazsan senin adaletin nedir soyleyecegim iste, ayyas
zurna. Sen kim oluyorsun da, kilise penceresine ziplamis Ye-
saya®6 gibi efendilik tashyorsun bana? Seni anarin karmindan
gikarirlarken sonra doniip kadincagizin bilmem nereden bir tas
darn almug diye elini kirdirtacagin hig akillarina gelir miydi? Simdi
oniinde beni tir tir titrettiginden de hig utanmiyor musun? Ama
sunlarin hirsizlik mal olan binalari ellerinden alinmasin diye
kul kéle olmugsun onlara. Evler ne zamandan beri tahtakurularina
kald1? Ama sen kol kanat geriyorsun onlara, yoksa erkeklerimizi
savaglarina siiremezler, degil mi, satilmig seni!

(Azdak dogrulmugtur. Yiizii wgildamaya baglar. Cekiciyle kiirstiye
vurur, sessizligi salamak istiyormus gibi yalanciktan vuruyordur ama
Gruge'nin kiifretmesi siirdiikce cekicini artik sirf ona ritim tutarak
vurur.)

Sana hiirmetim yok artik. Bigagmi keyfince sallayan bir hayduda,
bir kanli katile hiirmetim neyse sana da daha fazla degil. Cocugu
elimden alabilirsin, yiizde yiiz, ama bir ¢ift lafim var: Seninki gibi
bir meslege ancak tefecileri, siibyancilar1 getirmeliler, kendi gi-
bilerin tepesine ¢ikip otursunlar diye, idamdan beter bir ceza
olarak.

AZDAK (Oturur:) Evet, cezan otuz oldu, ama meyhane kavgas: gibi
oturup seninle dalagacak degilim artik, yargig saygimmhgim nerede
kalir yoksa, s¢nin davandan keyfim iyice kagt1 zaten. Boganmak
isteyen cift nerede? (Sauva 'ya:) Onlar getir. Bu davaya Ui ceyrek
ara veriyorum.

BIRINCI AVUKAT  (Sauva giderken:) Hig gik bile demesek hiikiim
¢antada keklik hanimefendicigim.

ASCIKADIN (Gruge‘ye:) Bokunu gikardin igte. $imdi gocugu kesin
vermez. '

VALININ KARISI Salva, benim esansmm.

(Cok ihtiyar bir kar1 koca getirilir.)

AZDAK Verin. (Ihtiyarlar bir sey anlamamigtir) Boganmak istiyor-
mugsunuz, duyduguma gore. Kag yildir beraberdiniz?

IHTIYAR KADIN Kirk yildir, efendimiz.

AZDAK Niye boganmak istiyorsunuz peki?

IHTIYAR ADAM Birbirimizden hoglanmiyoruz, efendimiz.

AZDAK Ne zamandan beri bu?
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IHTIYAR KADIN Bastan beri, efendimiz.

AZDAK Isteginizi gozden gegirip kararim 8biir dava bittikten sonra
bildirecegim. (Sauva onlar1 arkaya gotiiriir.) Cocuk gelsin. (Gruge'ye
yaklagmast isaretini yaptp ona biraz da dostga e§ilir) Hak hukuk
tistiine sende bir geyler var, gérdiim. Inanmiyorum, ¢ocuk senin
degil, ama senin olsaydi, zengin olmasini istemez miydin, kadin?
O zaman da yalnizca, ocuk benim degil, demen gerekirdi. O anda
bir saray: olacakt, tavlasinda Gyle ok at besili duracakt, esiginde
oyle ok dilencisi, hizmetinde o kadar ¢ok askeri, kapisinda ri-
cacilar dikili87 oluverecekti, degil mi? Buna cevabin ne? Zengin
olmasin1 istemiyor musun onun?

(Gruge susar.)

OZAN
Simdi dinleyin, 6fkeli Gruge neler diisiindii de séylemedi:
Pabucu altin da olsa
Zayiflar ezecekti
Mecburdu zorbaliga
Déntip giilecekti.

Ah sabah aksam taslmak
Zor tastan bir yiiregi

Giig gosterip kotii olmak
Cok giig ve zahmetli88.
Aclardan hi¢ korkmay1p da
Agliktan korkmak niye!
Karanliktan hep korkup da
Isik agmamak ne!

AZDAK Seni anladim galiba kadin.

GRUSE Ondan vazge¢mem artik. Biiyiitiip yetigtirdim, beni tantyor
o.

(Sauva ¢ocuu igeri getirir.)

VALININ KARISI Ay, pagavralar iginde.

GRUSE Yalan. Giizel gédmlegini giydirecek zaman birakmadilar ba-
na.

VALININ KARISI Do.auz ahirinda elbet!

GRUSE (Bogalir:) Ben domuz degilim, domuzlar orada iste. Cocugunu
nerede birakmigtin?

VALININ KARISI Ben sana gosteririm, agagihik yaratik. (Gruge'ye
saldirmak ister ama avukatlar engel olur) Katil bu, cani. kirbaglanmast
gerek, hemen.

IKINCI AVUKAT (Agzini kapatir) Yiice efendim Natella Abagvili! Soz
vermistiniz... Efendimiz, davacinin asabi... ‘
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AZDAK Davac ve davali! Mahkememiz ifadelerinizi dinledi ama
gocugun gercek annesinin hanginiz oldugu konusunda kesin bir
kaniya varamadi. Yargig olarak ben bu gocuga bir anne sapta-
makla gorevliyim. Bir stnama yapacagim. Sauva, bir tebesir getir.
Yere bir daire ¢iz. (Sauva, tebesirle bir daire gizer yere.) Cocugu
dairenin ortasina koy! (Grusge 'ye bakip giiliimseyen Michel'i Sauva
dairenin ortasina getirir) Davaci ve daval, dairenin yanma gelin
simdi, ikiniz de! (Valinin Karis: ile Gruge dairenin yanina gelirler)
Cocugu elinden tutun.

IKINCI AVUKAT (lvedi:) Ey yiice mahkeme, itiraz ediyorum, mirasgt
olarak bu gocuga bagli bulunan biiyiik Abagvili mirasirun kaderi,
boyle belirsiz bir sinamanin sonucuna terk edilemez. Dahasi var:
Miivekkilem, bu sahis gibi beden galismasma aligkin biriyle aym
kuvvete sahip degildir.

AZDAK Cok da iyi beslenmis goriiniiyor bana. Cekin!

(Valinin Kanist gocugu dairenin iginden cekiverir. Gruge ocugun elini
birakmugtir, sagkin duruyor.)

AZDAK (Gruge'ye:) N'oldu sana? Cekmedin bile.

BIRINCI AVUKAT (Valinin Karisim tebrik eder:) Demedim mi? Kan
bag: igte!

GRUSE  (Azdak'a kogar:) Efendimiz, size kargl ne sdyledimse geri
altyorum, beni bagislaymn. Hig degilse biitiin kelimeleri 6§renene
kadar bende kalsin yeter, daha hepsini konusamiyor.

AZDAK Mahkemeyi etki altinda birakma! Senin bildigin de yirmi
kelimedir, bahse girerim. Peki, emin olmak igin bir kez daha s1-
niyorum. Cekin!

(Iki Kadin yine'yerlerini alirlar. Gruge ¢ocugun elini yine birakir.)

GRUSE (Caresiz:) Cektim! Ama daha fazla geksem kolu kopacakt1.
Yapamam.

AZDAK (Ayaga kalkar:) Béylece mahkememiz gercek annenin hangisi
olduguna karar vermigtir. (Gruge 'ye:) Al cocugunu gotiir. Tav-
siyem, gocukla sehirde kalma. (Valinin karisina:) Sana gelince,
mahkemeyi aldatma sucundan hiikiim giymek istemiyorsan, ek
git. Mallar da kente kalacak, gocuklara bir bahge yapilsin diye,
ihtiyaglar1 var, bahgeye de benim adimla “Azdak Bahgesi89”
denecek, kararim bu. (Valinin Karisi bayilmistir, Yaver ve Avukatlar
onu gikarir. Gruge hareketsiz. Sauva onu ¢ocuga gotiiriir) Bu clippeyi
de ¢ikartyorum, fazla sicak geldi. Kahramanliga niyetim yok.
Ama vedalagma i¢in sizi digaridaki ayirda bir kiigiik dansa davet
ediyorum. Ah, az kald1 sarhogluktan unutuyordum, boganma
davasini hitkme baglamadim daha.
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(Yargig koltugunu masa gibi kullanarak bir kigida bir seyler yazar ve
gitmeye davramr. Dans igin miizik baglamigtir.)

SAUVA (Kdgdi okur:) Amabu yanls oldu. Ihtiyarlan bosayacagimiza
Gruge'yi kocasindan bogamigsimz bu kararla.

AZDAK Yanlig mu olmug? Vah vah, ama degismez artik, geri alamam,
diizen bozulur5. Buna kargilik sizi benim eglentime davet edi-
yorum, araniz bir dans edecek kadar iyidir elbet. (Gruge ile Si-
mon‘a:) Ikinizden toplam kirk kurug alacagim var ayrica.

SIMON  (Ciizdanim gikarir:) Nedir ki efendimiz. Sag olun, var olun.

AZDAK (Paray: cebine sokar:) Onun igin para gerek.

GRUSE Bu durumda hemen bu gece kenti terk etmeli, ne dersin Michel?
(Simon’a:) Sevdin mi?

SIMON Kendisini sevdigimi saygiyla bildiririm.

GRUSE $imdi séyleyeyim sana: Seninle nisanlandifim igin o paskalya

glintinde bunu aldim. Yani aynen agk gocugu o. Hadi dansedelim
Michel.
(Michel'le danseder. Simon, Asg1 Kadin't yakalar dansa kaldirir. Iki
ihtiyar dans ediyorlar. Azdak diigiinceye dalmigtir. Dansedenler onun
oniinii kapatir. Ara ara yine gorintir ama giderek dansa katilan 6biir
ciftler geldikce daha goriinmez olur.)

OZAN
O aksamdan sonra kayboldu ve bir daha goriinmedi Azdak.
Ama Giircistan halki unutmadi onun yargichk
Zamanin hep and1 biraz hak hukuk
Ya da kisa bir altin gag?0 olarak.

(Dansedenler danslariyla disar1 gikarlar. Azdak yok olmugtur.)
Siz ama ey tebegir

Dairesi 6ykiisiinii dinleyenler, ibrettir

Su eski deyis: Eldekiler ona iyi

Gelenin olmali, yani

Cocuk anne kucagimun, ki iyi yetigsin

Arabay1 ustaya ver, gocugu gibi baksin

Vadiyi de sulayana, verimi artsin.

(Miizik.)

SON
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[EK]
[(1944) YAZIMININ ON OYUNU]

ON OYUN

(Bir Kafkas panayir kasabastun meydaninda iki kolhoz koyiinden
traktorciiler ve koyliiler halka olmus sarap icip tiittin cekerek oturmakta,
aralarida bir de bagkentteki Plan Komisyonu delegesi olan deri ceketli
bir adam var. Biiyiik kahkahalar duyulur.)

DELEGE (Sesini duyurmaya ¢aligir) Zapta geciyorum, yoldaglar!
IHTIYAR BIR KOYLU (Ayaga kalkar) Daha erken, ben karsiyim, me-
sele yeterince goriisiilmiis degil, ilmen protesto ediyorum.
KADIN SESLERI  (Sagdan) Yeterince goriisiilmedi mi? On saattir

tartisiyoruz burada.

HTIYAR KOYLU Ne olmug yani, Tamara Oboladze? Dort saatimiz
daha var.

BIR ASKER Cok dogru. Ayip ayip, Tamara. Sinide danarun geyregi
dururken kim kalkar yemekten? Ondért saatin varsa on saatte
tartisma kesilir mi hig¢?

BIRGENG KIZ Habil'le Kabil'i hallettik ama Adem‘le Havva'ya daha
gelemedik bile!

(Giiliigmeler.)

DELEGE Yoldasglar, kafam kazan oldu. (Bir soluk alir) Bilimsel temelde
keci yetistirmenin o kargik hikayesi, bir y1gin aciklayici 6rnekler,
ince imalar, kinayeler, listiine iistliik bol ke¢i peyniriyle testi testi
saraplar! Zapta bir karar gecip kapatsak olmaz m, yoldaglar?

BIR TRAKTORCU (Kararli) En biiyiik zevklerin bile bir sonu olmali.
Tartismaya yeter diyenler elini kaldirsin!

(Cogunluk el kaldirir.)

TRAKTORCU VYeterlik kabul edildi. Zapta gelelim!

DELEGE Konu (Not defterine yazmaya baglar) “Rosa Luxemburg” ve
“Galinsk” kolhoz koyleri arasinda bulunan ve “Rosa Luxem-
burg” koy kolhozuna ait olup, (Solundakileri isaret eder) sizlere
yani, “Galinsk” kdy kolhozunca talep edilen, (Sagdakilere) onlar
da sizsiniz, zayif otlakli vadi anlasmazh@idur.

IHTIYAR Yazmn, yazin: Bagka bazi vadiler gibi o vadi de bize kegi
yetistirmek icin gerekli ve oldum olasi bizim kdytin miilkidiir.

SAGDAN BIR KOYLU “Oldum olas1” ne demek? Hicbir sey oldum
olas1 kimsenin degildir. Sen bile oldum olas1 kendinin degildin.
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Daha 25 y1l dnce biiyiik prensin maliydin sen, Cacava.
“(Sagdan alkiglar.)

DELEGE Vadi simdi size ait, desek?

SAGDAKI KOYLU Ayrica vadinin kegiler igin size gerekli olmasi
konusunda, fazla degil yarim saat 6tede bagka otlaginizin oldugu
da yazilsin.

SOLDAN BIR KADIN Zapta gegin: Her giin yarim saat daha fazla
yol yiiziinden kegiler daha az siit verir.

DELEGE Yine baglamayalim n'olur. Devlet, gerekli yerde yeni agillar
yapmaniz i¢in size yardimda bulunur.

SOLDAKI IHTIYAR Sana (Sagdaki koyliiye) kiigiik bir sorum var
sahsen: Bizim kegi peyniri lezzetli miydi, degil miydi? (Soru he-
men yamitlanmadi igin) ki, iki buguk kilo yerdin, lezzetli miydi,
degil miydi ha? Bir soyle.

SAGDAKi KOYLU Soylerim: Evet. Ne yani?

IHTIYAR (Sevingle) Peki o kegi peynirinin neden lezzetli oldugunu
biliyor mu yoldagimiz acaba? (Ozel bir susus) Kegilerimize iste
o vadinin otu iyi geliyordu da ondan! $imdi peynir niye peynir
degil peki? Ot ot degil de ondan, ne yani? (Delegeye) Liitfen zapta
gecin. (Sagdan giilme ve alkiglar.)

DELEGE Bu gekilde bir yere varamayiz, yoldaglar.

SAGDAKI KOYLU Vadinin bize verilmesi gerektigine nigin inandi-
g1miz1 bir yaziverin en iyisi. Bizim uzmanimuzin sulama projesi
iistiine raporunu da ekleyin. Otesine Plan komisyonu karar
versin.

DELEGE Tarim uzman yoldasg!

(Sagda bir geng kiz dogrulur.)

NATASA Yazm, yoldag: Nina Meladze, Tarim uzmani, miihendis.

DELEGE Koyiiniiz Galinsk sizi okutmak igin Tiflis'de Teknik Okula
gonderdi, degil mi? (Kiz bagyla onaylar) Ve siz doniince kolhoz
i¢in proje galigmasi yaptiniz.

NATASA Bir sulama tesisi. Yapilacak bir golet ile 2000 Verst'lik corak
arazi sulanabiliyor. Kolhozumuz o arazi iizerinde meyve bah-
geleri ve liziim baglar1 yapabilir. Ancak bu proje o tartigmali
vadinin katilmasiyla kendini kurtariyor. Topragin veriminin
altmig kat yiikselmesi miimkiin. (Sagda alkiglar) Hesaplar igte
burada yoldas. (Ona bir dosya verir.)

SOLDAKI IHTIYAR (Huzursuz) Bizim kolhozun da bir at yetigtirme
girisiminin oldugunu ekleyin, tamam mi?

DELEGE Memnuniyetle. Saniyorum alacaklarimin hepsini aldim. Bir
adim daha atmama izin verin yoldaglar. Tiim gerekgelerin ortaya
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kondugu bu 7 Temmuz 1934 Pazar giinii, her iki kolhozun ken-
dilerinin ortak bir yargiya vardiklarmi eklemekten biiyiik bir
zevk duyacagim. Ne dersiniz?

(Genel bir suskunluk.)

SOLDAKI IHTIYAR (Cekinerek) Vadinin kimde olacagina bagh. Niye
hem icip hem tartigmay: biraz daha siirdiirmiiyoruz ki? Birkag
saatimiz daha var...

SAGDAKI KOYLU Peki, bu son sézden sonra karan biraz erteleyelim,
ama anlaghgimiz gibi tarbgmayi 6zellikle de icmemize engel
oldugu icin keselim, tamam m1 yoldaglar?

(Giiliigmeler.)

SESLER Evet, tartigma yok. Miizik, biraz miizik, ha?

BIR KADIN Plan Komisyonu delegesinin ziyareti sonunda ozan
Arkadi Ceidze'yi dinlememiz planlanmisti. Kendisiyle de ko-
nusuldu.

(Kadmn konugurken geng bir kiz Ozan'1 getirmeye kogmustur.)

DELEGE ilging olur benim igin. Sag olun yoldaglar.

SOLDAKI IHTIYAR Ama yoldaglar, bu biraz saptirma oluyor.

SAGDAKIKADIN Pek degil. Ozan bugiin geldi, bizim tartismamizla
oldukea ilgili bir sey sunmaya s6z verdi.

SOLDAKIKOYLU O zaman bagka. Kotii olmasin da.

SAGDAKI KOYLU (Delegeye) Onun gelmesi igin Tiflis'e ii¢ kez iist
iiste telgraf gektik. Son dakikada sofériiniin soguk almas: yii-
zlinden az kald: yine olmayacakt1.

SAGDAKI KADIN 21.000 dize biliyor o. |

SAGDAKIKOYLU Ama ulagmast zor iste. Siz Plan Komisyonunda- ‘
kiler onun kuzeye daha sik gelmesi icin ugrasmalisiniz yoldas. |

DELEGE Korkarim zor, biz daha ¢ok ekonomiyle ilgileniyoruz da.

SAGDAKIKOYLU (Giliimseyerek) Asmalarmn, traktérlerin dagilimma
diizen getirip de sarkilarin dagilimyla ilgilenmemek niye?

Neyse, geliyor iste. (Geng kizin getirdigi Arkadi Ceidze halkann igine
girer, iri yaph, 6zii yalin bir adamdir. Dort ¢algice da ¢algilaryla
birlikte ona katmglardir. Sanatcilar alkiglarla karsdanir.)

GENCKIZ (Tamgtirir) Bu, delege yoldag, Arkadi.

DELEGE (Onun elini stkarak) Sizinle tanigmak seref benim igin. Sar-
kilarinizt daha Moskova'da okul siralarindayken igitmistim. Eski
sOylencelerden birini mi sunacaksiniz?

OZAN Hem de ¢ok eski. Ad1 “Tebegir Dairesi”, Cin'den. Tabii biz
olduk¢a degisik bicimde sergiliyoruz. Yoldaslar, zorlu tartis-
malarla gecen bir giinden sonra sizi eglendirmek benim i¢in onur
verici. Umuyoruz ki, eski sairin deyisleri Sovyet traktorlerinin
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golgesinde kulaga tatsiz gelmez. Sarap cinslerini kanstirmak -
yanlis belki ama eski bilgelikle yeni bilgelik birbiriyle pek giizel
kaynagiyor. $imdi, gosteri baglamadan 6nce yiyecek bir seyler
buluruz herhalde. Cok faydasi olur ¢iinkii.

SESLER Tabii, tabii. Lokale gelin hepiniz.
(Herkes giderken Delege, Geng Kiza yonelir.)

DELEGE Hikaye ¢ok uzun siirmese. Bu gece Tiflis'e donmek zorun-
dayim da yoldas.

GENCKIZ (Ozan’a) Ne kadar siirer acaba Arkadi? Delege yoldas bu
gece Tiflis'e donmek zorundaymus.

OZAN (Onemsizce) Bir degil iki hikaye ashinda. Birkag sat siirer.

GENCKIZ (Cok igten) Kisaltamaz misimz peki?

OZAN (Ciddi) Hayr.

SES Arkadi Ceidze'nin gosterisi yemekten sonra bu alanda!
(Herkes yemege gider.)

[Son Oyun (1944)]
SON OYUN
(Ad libitum)

(Her iki kolhozdan izleyiciler halkast ortaya gelir. Saygwyla alkiglar-
lar.)

SAGDAKI KOYLU KADIN Kurnaz Arkadi Ceidze, vadi kapkaggi-
larinin destekgisi seni, “Rosa Luxemburg” kolhozundan bizleri,
sirf vadimizi dylece vermek istemiyoruz diye nasil senin Natella
Abagvili'n gibilerle kargilagtirirsin?

SOLDAKI ASKER  (Ayaga kalkmug olan Sagdaki Ihtiyara) Nereye baki-
yorsun, yoldas?

SAGDAKI IHTIYAR Birakin da verecegim seyi séyle bir seyredeyim.
Bir daha géremeyecegim.

SOLDAKI KADIN Niyeymis? Misafirlige geleceksin.

SAGDAKI [HTIYAR O zaman da bir daha taniyamayacagim belki. -

TARIM UZMANI KATO Bir bahge goreceksin.

SAGDAKI IHTIYAR ( Giiliimsemeye baglar) Hele bir bahge olmasin,
gOriirsiiniiz siz.

(Herkes coskuyla dogrulur onun cevresini alirlar.)
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Calismaya katilan: Ruth Berlau

“Kafkas Tebegir Dairesi”, 31. deneme sayilabilir. Malzeme - iki
kadinin bir ¢ocuk i¢in ¢atigmast ve bunu agikliga kavugturan yargi
karar - eski bir Cin oyunu olan “Tebesir Dairesi”nden alinmagtir.
Eski oyunda ¢ocugu daire disina ¢ekmekten vazgegen, cocugu
dogurmus olan annedir. Kald: ki yeni oyunda bunun disindaki
her sey de farklidir. ~ Paul Dessau, “Kafkas Tebesir Dairesi”ne
bir miizik yazmugtir.

Kigiler!9:

*Georgi Abagvili, vali ¢Karis1 Natella ®Sisko Prens Kazbeki ¢Niko
Mikadze ve Mikha Loladze, iki doktor ®Yaver. #Ozan. *Calgicilar.
*Simon Cacava, bir asker. *Gruge Vachnadze, bir mutfak hiz-
metgisi. *Mimarlar eMaro, bir cocuk bakicisi. ®Asci. *Bir Seyis
*Bir Ihtiyar Adam eIki Yiiksek Bayan *Hana eHan Usag
*Onbag: *Bir Ciftci ve Karis1 *Ug Tiiccar ®Lavrenti Vachnadze,
Gruse'nin erkek kardesi *Karis1 Aniko ®Bir Kdylii Kadin, sonra
Gruse'nin kaynanast *Oglu Yussup *Kesis *Diigiin Konuklar
#Michel, valinin ¢ocugu ®*Cocuklar *Kdy Yazicis1 Azdak ePolis
Sauva eBiiyiik Prens *Bizergan Kazbeki, Sisko Prensin Yegeni
eDoktor ¢Felcli Topal eSantajax ®Ludovika, hancmm gelini
eUsak *Ug Biiyiik Toprak Agasi eihtiyar Bir Koylii Kadm
sHaydut. *Asc1 Kadm e Illo Suboladze ve Sandro Oboladze, iki
avukat ¢Cok Ihtiyar Cift eDilenciler ve Ricacilar ¢ Askerler Zirhh
Siivariler eHizmetkérlar ¢On Oyunun Oyunculan
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ON OYUN

(Savag yikimina ugramig bir Kafkasya kéytind €91, iki kolhoz kdyiiniin93
iiyeleri olan gogu kadin ve yagl erkekler, sarap ve tiitiin icerek halka olmusg
otururlar; birkag asker de vardir. Yanlarinda, bagkentten gelmis bir Devlet
Yeniden Yapim Komisyonu delegesi vardir.)

SOLDAKI BIRKOYLU KADIN (Gdstererek:) Su tepelerin orda iig Nazi
tankini durdurduk, ama elmaliklar harap olmustu goktan.
SAGDAKI BIR IHTIYAR KOYLU Bizim giizelim mandira da enkaz

halinde.

GENG TRAKTORCUKIZ Mandiraya kundagi ben koymugtum yol-
daslar.

(Sessizlik.)

DELEGE Zabitlar1 okuyorum: Kegi besleme kolhozu “Galinsk”93
delegeleri, Nukha'ya%4 geldiler. Kolhoz, Hitler ordulan yaklag-
tiginda% yetkililerin emriyle kegi siiriilerini daha Doguya gekmisti.
Simdi déniip yine eski yerine yerlesmeyi tasarliyor. Kolhozun
delegeleri koyii ve araziyi gezdiler ve biiyiik oranda tahrip ol-
dugunu saptadilar. (Sagdaki delegeler baglariyla onaylarlar.) Komgu
meyve bahgeleri kolhozu “Rosa Liiksemburg9” ise (Sagi6 isaret
eder), “Galinsk” kolhozunun eski merasi olan bu ¢ok az otlu va-
dinin, yeniden yapimda meyve ve iiziim bag yetistirmek tizere
degerlendirilmesi &nerisini getirdi. Yeniden Yapim Komisyonu
delegesi olarak, “Galinsk” kolhozunun buraya déniip yeniden
yerlesmesi konusunda her iki kolhoz kdyiiniin 92 kendilerinin ortak
bir karara varmalarin diliyorum.

SAGDAKIIHTIYARKOYLU Once ben, konugma siiresi kisitlamasin
bir kez daha protesto etmek istiyorum. “Galinsk” kolhozundan
bizler, buraya gelmek igin ii¢ giin ii¢ gece yol tepmisiz, simdi
tartisma yarim giinle sinirlansin deniyor!

SOLDAN BIR YARALI ASKER Yoldas, o kadar ¢ok kdyiimiiz, o kadar
¢ok isleyen elimiz ve o kadar ¢ok da zamanimiz yok artik.
SOLDAKI GENG TRAKTORCU KIZ Tiim keyiflerimizi kismak zo-
rundayiz, tiitlinii azalttik, sarabi azalthk, simdi tartigma keyfini

de biraz kisalim.

SAGDAKI IHTIYAR ADAM (Bir i¢ cekerek:) Geberesi fagistler! Simdi
konuya giriyorum yleyse, vadimizi niye geri istedigimizi size
agiklayaymm. Bir y1gin nedeni var da ben en basit birinden bag-
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liyorum. Makine Abakidze, su kegi peynirini ag ¢ikar ortaya.
(Sagdan bir koylii kadin biiyiik bir sepetten beze sarilt koca bir peynir
kalib1 gikarir. Alkiglar ve giiliigler.)

SAGDAKI IHTIYAR Buyrun yoldaglar, yanagin.

SOLDAN BIR IHTIYAR KOYLU (Kugkuyla:) Etkileme numaras: m1
bu?

SAGDAKI IHTIYAR (Giiliigmeler iginde:) Ne numarasiymus Surab, seni
vadi kapkaggisi seni. Sana kalsa hem peyniri hem vadiyi alirsin,
bilmez miyiz. (Giiliisler.) Senden istediim tek sey, samimi bir
cevap: Bu peynirin tad: var m1?

SOLDAKI IHTIYAR Cevabim: Evet var.

SAGDAKI IHTIYAR Oyle ha? (Bozuk:) Sen peynirden ne anlarsin za-
ten?

SOLDAKI IHTIYAR Niyeymis? Bana tad: giizel geldiyse yani?

SAGDAKIHTIYAR Gelemez de ondan. Eski giinlerdekinin yaninda
bir hi¢ bu. Niye hig oldu? Ciinkii kegilerimize yeni otun tad eskisi
gibi gelmedi. Ot ot olmayinca peynir de peynir olmuyor, mesele
bu. Zapta gegsin liitfen.

SOLDAKI IHTIYAR Ama peyniriniz harika.

SAGDAKI [HTIYAR Harikadan vazgectik, ortalama bile degil. Gengler
sunu bunu soylese de yeni otlak bir seye yaramaz. Orada ya-
sanmaz diyorum size. Sabahin kokusu bile yok orada.

(Bazilar: gtiler.)

DELEGE Giilmelerine alinma, seni anliyorlar. Yoldas, memleket niye
sevilir? Ciinkii orada ekmegin tad1 bagkadir, g6k daha yiiksektir,
havanin kokusu daha baharhidir, sesler daha giir ¢ikar, topraga
daha iyi basilir.

SAGDAKI IHTIYAR Vadi oldum olasi bizimdi.

SOLDAKI ASKER Ne demek, oldum olasi1? Higbir sey, oldum olas1
kimsenin degildir. Gengken sen bile kendinin degildin, Prens
Kazbeki'nindin?”.

SAGDAKI IHTIYAR insanin dogdugu evin yaninda hangi agacm
oldugu fark etmez mi yani? Ya da komgularin su olmus, bu olmus,
ayn1 mudir? Biz tistelik kolhozumuza, yine siz komsu olasiniz
diye, yerimize dénmek istiyoruz, vadi kapkaggilan sizi. Simdi
giiliin bakalim.

SOLDAKI IHTIYAR (Giiler:) Oyleyse niye “komsun” bizim tarimet
kizimiz Kato Vachtang'm vadi iistiine soyleyeceklerini sakin sakin
dinlemiyorsun?

SAGDAN BIiR KOYLU KADIN Biz daha vadimiz iistiine séylene-
ceklerin hepsini s6ylemedik ki. Binalarin hepsi gitmemis, man-
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diranin da hig degilse ana duvarlar1 duruyor.

DELEGE Devlet yardimi talebiniz var, iki tarafin da, biliyorsunuz.
Gantamda Oneriler getirdim.

SAGDAKI KOYLU KADIN Uzman yoldasg, bizimki pazarhk degil.
Ben senin sapkani alip da, “Bu daha iyi,” diye bagka bir sapka
versem olur mu? Verdigim daha iyi olabilir, ama sen seninkinden
hoglanlrsm

GENC TRAKTORCU KIZ Bir toprak pargas: bir sapka gibi deglldxr
yoldasg, bizim tilkemizde degil.

DELEGE Kizmaya gerek yok. Evet dogru, bir toprak pargasin, yararl
bir gey iiretilen bir ara¢ olarak gormemiz gerek &ncelikle, ama
belli bir toprak parcasina duyulan sevgiyi de kabul etmemiz gerek.
‘Bana gelince, sizin (Soldakilere) vadi igin nasil bir girisim dii-
siindiigiiniizii daha ayrintiica Ggrenmek isterim dogrusu.

OTEKILER Evet, Kato konugsun.

DELEGE Tarim uzman yoldag!

KATO (Ayaga kalkar, asker tiniformas: giymistir:) Yoldaglar, gecen kis
bu tepelerde partizan olarak savasirken, Almanlar1 kovduktan
sonra meyve bahgelerimizi nasil on kat daha genigletebiliriz diye
kendi aramizda konuguyorduk. Ben bir sulama tesisi projesi
yaptim. Dag sularini toplayacak bir goletle {igyiiz hektar gorak
arazi sulanabilir. O zaman kolhozumuz yalniz meyvelik degil
iiziim baglar1 da yapabilir. Ama bu proje ancak “Galinsk” kol-
hozunun tartigma konusu olan vadisini de kapsadig1 takdirde
kendini kurtartyor. Iste hesaplar1 burada. (Delegelere bir dosya
sunar.)

SAGDAKI IHTIYAR Bizim kolhoz da ilaveten yeni bir at yetigtirme
girisimini hedeflemistir, zapta gecin.

GENC TRAKTORCU KIZ Yoldaglar, bu proje, daglarda barimip az
sayida tlifegimize kursun bile bulamaz oldugumuz giinlerde,
gecelerde tasarlandi. Kursun kalem bulmak bile sorundu.

(Her iki yandan tezahiirat.)

SAGDAKI [HTIYAR “Rosa Litksemburg” kolhozundaki yoldaglara
ve vatani savunmug tiim yoldaglarimiza giikran borgluyuz!

~ (Birbirlerinin ellerini sikar, sarilirlar.)

SOLDAKIKOYLUKADIN Diisiincemiz, askerlerimizin, sizin de bizim
de erkeklerimizin yani, dondiiklerinde daha verimli bir vatana
erismelerini saglamakt1.

GENC TRAKTORCUKIZ Sair Mayakovski'nin 98 dedigi gibi, “Sovyet
halkimin vatani, akhin da vatan olmah!99”

(Sagdaki Ihtiyar da dahil, o taraf delegelerinin hepsi ayaga kalkmus,
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komisyon delegesiyle birlikte, tartm uzman: kizin planlarina incelerler.
Soyle sesler yiikselir: “Diigiis ytiksekligi nasil yirmiiki metreyi buluyor?”
— “Bu kayalarmn dinamitle atilmast lazsm!” - “Cimento ve dinamit, esas
ihtiyag bu!” — “Suyu buradan akitacaksiniz ha, cok akillica!”)

SAGDAN COK GENC BIRISCi (Sagdaki Intiyar'a:) Tepeler arasmdaki
biitiin arazi sulaniyor, baksana Alleko!

SAGDAKI {HTIYAR Bakmiyorum. Projenin iyi olacagim biliyordum.
Gogsiime tabanca dayattirmam ben.

DELEGE Ama gogsiine sadece kursunkalem dayamak istiyorlar.
(Giiliigler.)

SAGDAKI IHTIYAR (Astk suratla kalkar ve planlara bakmaya gider:) Bu
vadi hursizlari, bu memlekette makinelere bir de projelere kars:
ctkamayacagimizi ¢ok iyi biliyorlar maalesef.

SAGDAKI KOYLU KADIN  Alleko Beregvili, yeni projelere merakl
olmada senin iistiine de yoktur hani, herkes biliyor.

DELEGE Eee, zapta ne geciyorum simdi? Kolhozunuzda bu proje igin
eski vadiden vazgecilmesini destekleyeceginizi yazabilir mi-
yim?

SAGDAKI KOYLU KADIN  Ben destekleyecegim. Sen ne diyorsun,
Alleko?

SAGDAKI IHTIYAR  (Planlara gomiilmiistiir:) Bu planlardan bir kopya
da bize verilmesini talep ediyorum.

SAGDAKI KOYLUKADIN Oyleyse yemege oturabiliriz. Planlar elinde
olup da onlar iistiine tartismaya bir girdi mi, tamamdir bu is.
Tamrim onu. Bizim 6tekiler de Syle.

(Delegeler yine giilerek kucaklagirlar.)

SOLDAKI IHTIYAR Yagasin “Galinsk” kolhozu! Yeni at yetigtirme
girisiminde de bagarilar!

SOLDAKI KOYLU KADIN  Yoldaslar, “Galinsk” kolhozunun dele-
gelerinin ve uzmanin gelmeleri serefine, ozan Arkadi Ceidze'yle
birlikte konumuzla da ilgili bir oyun ¢ikarmay1 planlamstik.
(Alkiglar. Traktorcii Geng Kiz, Ozan'1 getirmek igin kogar.)

SAGDAKI KOYLU KADIN Oyununuz giizel olsun haa karismam,
bir vadi vermigiz kargiliginda.

SOLDAKI KOYLU KADIN  Arkadi Ceidze tam yirmibir bin dize bi-
lir.

SOLDAKI IHTIYAR Oyunu onun y6netiminde galistik. Ele gecirmek
de hig kolay degil Arkadi'yi. Siz, Yapim Komisyonundakiler onu
sik stk Kuzeye ¢agirmaya bakmalisiniz, yoldas.

DELEGE Biz aslinda daha ¢ok ekonomi ile ugrasiyoruz da..

SOLDAKIIHTIYAR (Giiliimseyerek:) Asmalarn ve traktérlerin yeniden
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dagilimini diizenliyorsunuz da sarkilarin dagilimiyla niye ilgi-
lenmeyecekmigsiniz?

(Geng Traktircii Kiz, ozan Arkadi Ceidze'yi halkanun igine getirir, iri
yapili, 6zii yalin bir adamdir. Dort calgici da galgilaryla birlikte ona
katimiglardir. Sanatcilar alkiglarla kargilanir.)

GENC TRAKTORCU KIZ Bu, uzman yoldag, Arkadi.

(Ozan, cevresindekileri selamlar.)

SAGDAKI KOYLU KADIN  Sizinle tanismak seref benim igin. Sar-
kilariniz1 daha okul siralarindayken duyardim.

OZAN Bu seferki, sarkilarla bir oyun, tiim kolhoz birlikte oynuyor
hemen hemen. Eski maskelerden de getirdik.

SAGDAKI IHTIYAR Eski sdylencelerden biri mi yoksa?

OZAN Hem de ok eski. Ad1 “Tebegir Dairesi”, Cin'den 100, Tabii biz
degisik bicimde sergiliyoruz. Yura, maskeleri gostersene.

SAGDAKITHTIYARKOYLU (Maskelerin birini tanimigtir:) Aaa, Prens
Kazbeki!

OZAN Yoldaglar, zorlu bir tarigmadan sonra sizi eglendirmek bizim
i¢in ¢ok onur verici. Umuyoruz ki, eski gairlerin deyisleri Sovyet
traktorlerinin gélgesinde de seslenir. Sarap cinsleri karigtirmaya
gelmez belki i@ggglg_bﬂg&kl&y@;b]lgﬁhkh}tb&ﬂﬂ@p&k@ggl
kaynagiyor. Simdi, gosteri baslamadan 6nce yiyecek bir seyler
‘buluruz hérhalde. Cok faydasi olur giinkii.

SESLER Tabii, tabii. Lokale gelin hepiniz.

(Herkes giderken Delege, Geng Traktorcii Kiz'a yonelir.)

DELEGE (Ozan'a:) Hikdye ne kadar siirer acaba Arkadi? Bu gece
Tiflis'e101 d6nmek zorundayim da.

OZAN (Onemsizce:) Bir degil iki hikaye ashinda. Birkag saat siirer.

DELEGE (Cok icten:) Kisaltamaz miydimz acaba?

OZAN Hayur.

(Herkes keyifle yemege gider.)

1
YUCE VELET
OZAN (Sirtinda bir kara koyun postuyla calgicilarinin oniinde yerde oturmusg,

buruguk bir yaz1 defterinin icindeki kagitlar: karigtirmaktadir:)
Gecmis zaman, kanli bir devran

,
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icinde bir sehir, “lanetli” denmistir

Valisi, anl1 sganh Georgi Abagvili.

Karun102 gibi ¢ok zengindi.

Bir karis1 vard pek asaletli.

Bir de velet, topag¢ miibarek.

Giircistan'dal03 yoktu dyle bir vali

Tavlasinda dyle ¢ok at besili

Esiginde 6yle ¢ok dilencisi

Hizmetinde o kadar ¢ok askeri

Kapisinda ricacilar dikili.

Nasil anlatsam bu Georgi Abagvili'yi size?

Diyecek yok keyfine.

Paskalya Pazar sabah igte

Gidiyordu valimiz o giin ailece

Kiliseye.

(Bir saraymn kemerli kaprsindan dilenciler ve ricacilar, celimsiz ¢ocuk-
larim, koltuk degneklerini, dilekgelerini havaya kaldirmag olarak ortaliga
dokiiliirler. Arkalarmda iki zirhli asker, sonra da pahal: giysiler icinde
vali ve ailesi goriiniir.)

DILENCILER VE RICACILAR Merhamet, muhterem efendim, vergiler
dayanilmaz oldu. - Iran savaginda gitti bacagim, nerden alaca-
gim...— Kardesimin sugu yok, inayetli efendim, bir yanhglk. —
Agliktan Oliiyor iste. — Son oglumuzu askere alma n'olur. - Su-
cubasgi riigvet alds, liitufkér efendim!

(Hizmetkdrlarm biri dilekgeleri toplar, tekisi bir keseden para dagitir.,
Askerler, agir mesin kirbaglarla kalabalifa girigerek kalabaligr geriye
iteler.)

ASKER Geri bas, geri! Kilise kapisina yaklagma!

(Valiyle karistmin ve yaverin ardindan Valinin bebegi, stislii bir araba
icinde kemerin altindan gecirilir. Kalabalik, gormek icin yine one hamle
yapar.)

OZAN (Kalabalik kirbagla geri itilirken:)

IIk kez bu paskalyadayd: halk gérdii veliahti.

Iki doktor milim milim peginde yiice veledin

Valinin gdzbebegi.

(Kalabaliktan sesler: “Cocuk!” — “Goremiyorum, itmeyin be!” — “Allah
bagiglasin, hagmetlim!”)

OZAN

Giiglii Prens Kazbeki bile
Kilise kapisinda egildi onun dniinde.
(Sigko bir Prens yaklagir ve aileyi selamlar.)
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SISKO PRENS Mutlu paskalyalar, Natella Abagvili.

(Bir buyruk duyulur. Bir sifvari gikagelir, Vali'ye bir kigit rulosu uzatir.
Valinin igaretiyle yakigikli bir geng olan Yaver, siivarinin éniine ¢tkip
onu geri ceker. Sigsko Prens stivariyi kuskuyla siizerken kisa bir sessizlik
olur.)

SISKOPRENS Bugiin ne byle? Diin yagmuru goriince, miibarek giinler
kasvetli gegecek, diye diisiinmiistiim. Ama bu sabah: Pirl piril
bir gokyiizii. Aqk havay: severim, Natella Abagvili, kalbimin
agikhigindan. Hele kiiciik Michel, tam bir vali, kerata. (Cocugu
gudiklar) Mutlu paskalyalar minik Michel, bici bici...

VALININ KARISI  Georgi nihayet dogu yakasindaki yeni kanadin
ingaatina baglama karan verdi, ne dersiniz Arsen? Bahge i¢in gehir
kenarmdaki o sefil barakalarin hepsi yikilacak.

SISKOPRENS Bir siirii kotii haberin istiine ne iyi bir haber bu. Sahi,
savag nasil gidiyor acaba, Georgi biraderim? (Valinin ters bakisi
iizerine:) Duyduguma gore, stratejik bir geri gekilmeymis 104, oyle
mi? Ah, kiigtik terslikler iste, her zaman olur. Bir iyi g ider, bir kétii.
Savas bu. Pek 6nemli degil, ha?

VALININ KARISI Ay 6ksiirdii! Georgi, isittin mi? (Cocugun arabasinn
hemen dibinde duran pahali giyimli iki Doktor ‘a sertge bakarak:) Ok-
sitriiyor.

BIRINCIDOKTOR (Ikinciye:) Ik banyo iyi gelmez, demistim size deil
mi Niko Mikadze? Banyo suyunun sicakhi@inda kiigiik bir hata,
efendimiz. ‘

IKINCI DOKTOR (Oda biiyiik kibarlikla:) Size asla katilmiyorum, Mikha
Loladze, banyo suyunun derecesini bize sevgili bityiigiimiiz
Misiko Oboladze vermistir. Daha ziyade gece esintisinden,
efendimiz.

VALININ KARISI Ama dikkat edin siz de yani. Georgi, atesi var gali-
ba.

BIRINCI DOKTOR ( Cocugun distiinden:) Hi¢ meraklanmayin efendimiz.
Banyo suyunun sicakhigini artirdik m1 bir daha olmaz.

IKINCIDOKTOR (Birinciye yiyecek gibi bakarak:) Bunu unutmayacagim
sevgili Mikha Loladze. Siz kaygilanmayin efendimiz.

SISKOPRENS Vay vay vay! Hep derim, karacigerimde batma mi var,
yatir doktoru falakaya, elli sopa. O da hani zamanimizda her sey
yumusadi da ondan; yoksa onceleri ¢ok basitti: Ugur kellesini!

VALININ KARISI Kiliseye girelim, belki de buradaki esintidendir.
(Aile ve maiyeti tdren alay: halinde bir kilise kapisindan igeri girer. Sigko
Prens de peglerinden. Yaver alaydan ayrilp bir siivariyi igaret eder.)

VALI Ayinden dnce olmaz, Salva.
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YAVER (Stivariye:) Valimiz ayinden 6nce haberdar olmak istemiyor,
hele haberler, saniyorum, ¢ok kotiiyse. Mutfaga git sana yiyecek
versinler arkadas.

(Stivari kiifiirle saray kapisina yonelirken Yaver alaya katilir. Saraydan
bir Asker ¢ikar, kemerli kapida durur.)

OZAN
Cit yok sehirde.

Kilise avlusu nazh giivercin.

Bir asker durmus nébete

Ifadesini aliyor

Irmaktan gelen mutfak dilberinin.

(Bir Hizmetgi Kiz, koltugunda bir kucak biiyiik yegil yaprakla kemerli
kapidan girmeye davramr.)

ASKER Vay vay, kiigiik hanim nigin kilisede degil acaba, ayini sal-
lamiyor mu yoksa?

GRUSE Giyinip hazirlanmigtim, paskalya yemeginde kaz eksikmis,
sen git al dediler bana, kazdan anlarim da.

ASKER Kaz ha? (Kugku numarasiyla) Gorelim bakalim su kaz1? (Gruge
anlamamghir.)

ASKER Hatunlara giiven olmaz. “Bir kaz almaya gittim,” derler ama -
kim bilir nedir?

GRUSE (Dosdogru iistiine gider ve kazi cikarip gosterir:) Burada igte.
Yedibuguk kilo gelmezse, misirla besili de degilse, telegini ye-
dirsinler bana.

ASKER Kazdan bir kralige, desene! Bizzat valinin yemesi icin. Ve kiigiik
hanim yine dere boyundaydi dyle mi?

GRUSE Evet, tavuk ciftliginde.

ASKER Haa, tavuk ciftliginde, derenin alt baginda yani, iist bagindaki
o malum yesillikte degil.

GRUSE Yegsillige sadece camasir yitkamaya giderim ben.

ASKER (Kinayeli:) Elbette.

GRUSE Elbette ne?

ASKER (Goz ederek:) Elbette iste.

GRUSE Yesilligin orda ¢camasir yikayamaz miymm yani?

ASKER (Abartwyla giiler:) “Yesilligin orda camasir yikayamaz miyim
yani?” Harika dogrusu, pek giizel.

GRUSE Asker beyimizi anlamiyorum. Giizel olan neymis?

ASKER (Hinogluhince:) Birisinin bildigini bilseydi o da, al al olurdu
moru mor ya :

GRUSE Malum yesillikte bilinecek ne varmus ki?

ASKER Ya tam orayi goren bir ¢alilik varsa? Bir hanim kiz “camagir
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yikarken” olup biten her ey goriiniiyorsa oradan?

GRUSE Olup biten neymis? Asker beyimiz dilinin altindakini bir ¢ikarsa
da bilsek.

ASKER Goriinen dylesi bir geyler iste.

GRUSE  Sicak bir giinde ayak parmaklarimi suya sokmugsum, bunu
mu demek istiyor yani asker beyimiz, bagka ne?

ASKER O kadarcik degil. Ayak parmaklarindan fazla.

GRUSE Fazla ne? Olsa olsa ayaklarimu.

ASKER Ayaklardan da biraz yukarica. (Giilmekten katilir.)

GRUSE (Ofkeli:) Utan utan Simon Gagava. Gahlarin igine gizlenip, bir
gelenin sicakta bacaklarm suya sokmasi dikizlemek ha? Ustelik
belki yanmda bir de bagka asker daha! (Ceker gider.)

ASKER (Ardindan seslenir:) Bagkas: yoktu!

(Ozan yeniden anlatmaya gecerken Asker, Gruge nin arkasindan ko-
sar.)

OZAN
Sehir ¢ok sakin, peki bu silahlilar nigin?

Valinin saray1 bans i¢inde

Peki bu kalin surlar ne diye?

(Soldaki kapidan Sisko Prens hizli admlarla gelir. Bakinmak icin durur.
Sagdaki kemerli kap: oniinde iki Zirhl Siivari105 beklemektedir. Prens
onlar1 goriir ve agir agir yanlarndan gegerek bir igaret yapar. Biri kemerli
kapwya girer, Gteki ayrilip saga gider. Arkada degisik yonlerden gizli sesler
duyulur: “Yerlerinize!”

Saray kugatilmaktadir. Prens hizla ¢ikar. Uzaktan gan sesleri gelir. Vali,
ailesi ve tiim toren alay: kilise kapisindan cikar.)

OZAN
Simdi dondii igte vali girdi saraya
Simdi surlar tuzak oldu ona
Simdi kaz yolunmus kizarmigtr
Simdi kazi yemek nasip olmadi
Simdi 6glen, degil yemek zaman:

Simdi 6glen, 6lmek zamani.

VALININ KARISI (Gegerken:) Bu barakada yasamak gekilir gey degil
ama Georgi ne yaparsa kiigiik Michel' igin yapiyor, beni pek
diisiindiigii yok. Varsa yoksa Michel!

VALI Kazbeki biraderimizin, “Mutlu paskalyalar,” deyisini duydun
mu? Iy giizel de, bildigim kadaryla, diin gece Nukha'ya 93 yagmur
diismedi. Kazbeki biraderimizin bulundugu yerde yagmug olmali.
Neredeymis acaba kendisi?

YAVER Sorustursunlar.

===
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VALI Evet evet, acilen. Yarin.

(Toren alayr kemerli kaprdan girer. Bu arada saraydan ¢ikmakta olan
stivari Vali'ye yonelir.)

YAVER Bagkentten gelen siivariyi bir dinleseniz ekselans. Bu sabah
giivenilir belgelerle gelmisti.

VALI (Giderken:) Ogle yemeginden dnce olmaz Salva!

(Tdren alay: saraya girip kaybolur, kaprda nobetci yalniz iki z whl: stivari
" kalir.)

YAVER (Siivariye:) Valimiz yemek 6ncesi askeri haberleri 6grenmek
istemiyor; dgleden sonray: da, yemege davetli biiyiik mimarlara
ayirmus bulunuyor ekselanslari. Geldiler bile. (Ug adam gelmistir.
Siivari gtkarken Yaver iic Mimar’1 kargilar) Baylar, ekselanslar sizi
yemege bekliyor. Tiim zamanim size ayirdi. Biiyiik planlara'
Buyrunuz cabuk!!

MIMARLARDAN BIRI Iran savagmin terse déndiigiine dair huzur
bozucu sdylentiler dolagirken ekselanslarnin ingaat diigtinmesine
hayraniz dogrusu.

"YAVER O sbylentiler yiiziinden, demeli! Hig nemli degil. fran uzak!
Burada garnizondaki askerler, valimiz i¢in kendilerini atege at-
maya hazirlar.

(Saraydan giiriiltiiler yiikselir. Kulak yirtan bir kadm agh, buy-
ruklar... Yaver, saskin, kemerli kapzya kogar. Mizragini ona dogrultmug
bir Siivari ¢ikar.)

YAVER Ne oluyor burada? Cek su mizragy, kopek. (Nobetgilere haykirir:)
Alin gunun silahi! Gérmiiyor musunuz, valiye darbe yapiliyor !
(Nobetgiler dinlemez. Yavere soguk ve aldirigsiz bakarlar, dtesine de
hi¢ karigmazlar. Yaver ite kaka saray 'kapzsmdun igeri girer.)

MIMARLARDAN BiRi Eyvah, Prensler! Biiyiik prense ve valilerine
karsi1 ¢ikan prensler diin gece bagkentte toplanmislard. En iyisi,
tiiyelim biz beyler.

(Hizla ¢ikarlar.)

OZAN
Ah bu kér biiyiikler! Oliimsiizlermis gibi
Egik enselerde biiyiik, emin
Kiralik yumruklardan, zorbahiga
Giivenip, saltanat siirerler, uzun.

Ama uzun, sonsuz mu?

Ey, degisen zaman!106 Halkin umudu!

(Kemerli kapidan, tepeden tirnaga silahli iki asker arasinda, benzi atmg,
elleri kelepgeli, Vali ctkmakta.)

Sonsuza, yiice sultan! Haydi, dik tut bagini!
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Sarayindan seni birgok diigman bakas izliyor!
Mimarlar ne gerek sana, tek bir marangoz yeter.
Clinkii yeni bir saraya degil, bir gukura gitmektesin.
Doén bir bak gevrene, ey kor!
(Tutuklu, cevresine bakinir.)
Giizel mi, malin miilkiin? Sabah ayiniyle107 yemek
Arasi bu, doniisii yok gidigin.
(Gotiiriiliir. Muhafizlar da onlarla. Bir alarm borusu oter. Kemerli kap:
ardinda giiriiltii.)
Catist ¢oktiigiinde bir biiyiigiin
Pek ¢ok kiigiik kalir altinda.
Sultanlarin keyfinden pay almaz da
Derdinden alirlar. Araba ugarken
Ceken terli hayvani da
Ceker uguruma.
(Kemerli kapidan Hizmetkdrlar panik i¢inde kogugarak ¢ikarlar.)
HIZMETKARLAR (Karmakanigik:) Esya sepetleri! Hepsi iiiincii avluda!
Beg giinliik yiyecek. — Hanimefendi bayildi diistii. — Asag: tasi-
sinlar, hemen. — Ya biz? - Bizi tavuk gibi bogazlarlar, bilinen bir
sey.— Aman Allah, n'olacak? — Sehirde kan govdeyi gotiirtiyormus.
~ Sagma, valiyi saray istetmis, prenslerin toplantisinda bulunsun
diye, her sey tatliya baglanacak, kaynagindan duydum ben.
(Iki Doktor da avluya firlar.)
BIRINCI DOKTOR  (Ikinciyi durdurmaya galisarak:) Niko Mikadze, doktor
olarak Natella Abagvili'nin yaninda bulunma gérevi sizin.
IKINCI DOKTOR Benim mi? Hayir sizin!
BIRINCI DOKTOR Gocuk kimde bugiin, Niko Mikadze, sizde mi bende
mj? '
IKINCIDOKTOR O velet yiiziinden bir dakika daha bu vebal: yerde
durur muyum samiyorsunuz gergekten Mikha Loladze?
(Doviigmeye baglarlar. Arada, “Gorevinizi yerine getirmiyorsunuz”,
“Bir gbrev tutturmugsunuz!” gibi sozler duyulur, sonra ikinci Doktor
vurup birinciyi yere serer.)
IKINCI DOKTOR  Of be, cehenneme kadar yolun var!
(Cikar.)
(Asker Simon Cagava girer ve kargasalikta Gruge'yi arar.)
HIZMETKARLAR Aksama kadar vakit var, askerler daha 6nce sarhos
olmaz. — Ayaklandilar my, bilen var mu ki? — Saray muhafizlari
dort nal. - Olup biteni kimse bilmiyor mu hala?
GRUSE Balikg1 Meliva diyor ki, baskentte kuyrugu kirmuzi bir yildiz 108
goriinmiis, bu felaket demekmis.
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HiZMETKARLAR Diin bagkentte fran savagimin hepten kaybedildigi
duyulmus. - Prensler biiyiik bir isyan baglatmuglar. Biiyiik prens
kacmis bile, diyorlar. Biitiin valileri asilacakmig. - Kiigiiklere
dokunmazlar. Zirhl siivaride kardegim var.

YAVER (Kemerli kapida belirir:) Herkes iigiincii avluya! Herkes yiik-
lemeye yardim edecek!

(Kalabalig1 toplayp gotiiriir. Simon sonunda Gruge'yi bulmugtur.)

SIMON Gruge, buradasin ha? Ne yapacaksin?

GRUSE Hig. Sikigirsam, dag koytinde kardegimin evi var. Ya sen?

SIMON  Bana bakma. (Yine resmilesir) Gruse Vachnadze, benim
planlarimi sorman icimi ferahlatti. Ben, hanimefendinin, Natella
Abagvili'nin muhafizi olarak goérevlendirildim.

GRUSE Ama saray muhafizlari isyana katilmadilar mi1?

SIMON (Ciddi:) Oras1 dyle.

GRUSE O hatuna muhafizlik tehlikeli degil mi?

SIMON  Tiflis'de derler ki, bigaksan saplanacaksin.

GRUSE Sen bigak degilsin ki, insansin Simon Cagava. O hatundan sana
ne?

SIMON Onu aldirdigim yok, ama emiir demiri keser.

GRUSE Oyleyse asker beyimiz, bir hi¢ ugruna kendini tehlikeye athgina
gore dik kafalinmn tekidir. (Saraydan ¢agirilinca:) Ugiincii avluya
cagniyorlar, isim acele.

SIMON  Acelen varsa hirlagmaya gerek yok, ciinkii iyi bir hurlagma
zaman ister109, Sormama izin olursa, kiigiik harumin anasi babasi
var mudir acaba?

GRUSE Yoktur. Tek erkek kardes.

SIMON Zaman kisa oldugundan - ikinci sorum: Kiigiik hanim, suda
balik gibi saghiklt midir?

GRUSE Sag omzumda arada bir tutan sancty1 saymazsak, her ige giiciim
yeter, kimsenin sikayeti olmadi daha.

SIMON Biliyoruz. Paskalya'nin son Pazar'inda bile kaz getirilecekse
o gelir akla. Soru ii¢: Kii¢iik hanim sabirsiz cinsinden midir?
Zembheri ayinda giil ister mi?

GRUSE Sabirsiz degildir ama enayice savaga gidilip de haber ¢tkmads
mi1 dayanamaz.

SIMON Haber gelecek. (Saraydan yine Gruge cagrilinca:) Son, esas so-
ru...

GRUSE Simon Cagava, ti¢lincii avludan ¢agirdiklari icin, hem de ¢ok
acele oldugu icin cevabim 6nden, “Evet”.

SIMON  (Cok utangag:) Derler ki: “Acele, cat1 uguran riizgar gibidir” 110
Ama yine derler ki: “Zenginin acelesi yok”. Memleketim...
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GRUSE Kutsk...

SIMON Bak sen, sorup sorugturmus kiigiik hanum. Saglikltyim, bakmam
gereken kimse yoktur, 100 kurug111 ayhgim var, mutemet olunca
200 hatta ve de zatiniza talibim.

GRUSE Simon Cacava, kabul ettim. !

SIMON  (Ince bir zinciri ¢oziip gikarir, zincirde kiigiik bir hag.) Hag an-
nemden yadigir, Gruse Vachnadze, zincir halis giimiis; al, tak
boynuna.

GRUSE Sag ol, Simon, sag ol.

(Takar.)

SIMON Kiigiik hanim iigiincii avluya gitseler iyi olacak, yoksa bela
kokuyor. Benim de atlar1 kogsmam gerek zaten, anlarsiz kiigiik
hanim.

GRUSE Evet, Simon.

(Kararsiz dururlar.)

SIMON Valinin harumefendisini, isyana katilmamus birliklere kadar f
gotlirmek gorevim. Savas biter bitmez de dénerim. iki, bilemedin
ii¢ hafta. Nisanlima ben donene kadarki zaman ¢ok fazla gelmez ‘
herhalde. [

GRUSE |
Bekleyecegim seni, Simon Cacava |
Igin rahat git kavgaya, asker
Kanl kavgaya, acih kavgaya
Her gidenin donmedig;:

Sen dén yeter, ben burdayim. f
Karaagac yesil yaprak, bekleyecegim seni ‘
Karaaga¢ kuru yaprak, bekleyecegim seni ‘
Bekleyecegim, dondii deseler bile son nefer
Sonsuza.

- Kavgadan déndiigiinde
Kapimda bagka ¢izme bulmazsin
Seni bekleyecek yastigim
Kuru dudagim seni
Bir donebilsen, bir donebilsen (
Dersin ki: Her sey biraktigim gibi112.

SIMON Sag ol, Gruge Vachnadze. Ve hosca kal!

(Oniinde yerlere dek egilir. Gruge de egilir dyle. Sonra sagina soluna !
bakmadan hizla gikar. Kemerli kaprdan Yaver gelir.) o

YAVER (Sert:) Beygirleri biiyiik arabaya kos, sallanip durmasana pis
herif!

(Simon Cagava esas durusa geer ve gikar. Kemerli kapidan iki Hizmetkir
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ctkar, agir denklerin altinda belleri biikiiktiir. Onlarin ardindan, ne-
dimelerinin kolunda Natella Abasvili sendeleyerek ¢ikar. Bir bagka nedime
arkasinda bebegi tagimaktadir.)

VALININKARISI Kimsenin aldirdig1 yok. Bagim nerede bilmez oldum.
Michel nerede? Iyi kucaklaym onu. Sandiklar arabaya. Validen
haber var my, Salva?

YAVER (Bagtm sallar:) Hemen gidin, hemen.

VALININ KARISI Sehirden ne haber?

YAVER Su ana kadar bir sey yok, ama kaybedecek bir dakikaniz bile
kalmadi. Sandiklar arabaya sigmaz. Alacaklariniz segin ayirin.
(Hizla ¢ikar.)

VALININ KARISI Sadece en gerekli olanlan! Durun. Cabuk sandiklari
acin, alacaklarimizi gosterecegim.

(Sandiklar yere konur ve agilir.)

VALININ KARISI (Baz: sirmal: diba giysileri gdstererek:) Su yesili, su
kiirkliiyti de tabii! Doktorlar nerede? Yine korkun¢ migrenim
tutuyor, hep sakaklarimdan baglar. $u inci diigmeliyi...

(Gruge gelir.)

VALININ KARISI Oyalamyorsun, degil mi? Termoforlan getir ha-
di!

(Gruge digar1 firlar, termoforlarla geri doner ve sessizce Valinin Kari-
st'min emirlerine kosmay siirdiiriir.)

VALININ KARISI Yirtma elbisenin kolunu.

GENC KADIN Aman efendimiz, elbiseye bir sey olmadi.

VALININ KARISI Seni uyardim da ondan. Nicedir goziim sende. Salva
Azeretelli'ye ismar etmekten baska sey yok kafanda! Gebertirim
seni sersem tavuk! (Kadina vurur.)

YAVER (Donmiigtiir:) Cabuk olun liitfen, Natella Abagvili. Sehirde
ates bagladi.

(Yine cikar.)

VALININ KARISI (Geng Kadin'dan elini ¢eker:) Aman Allahim, bize
saldinirlar mi dersiniz? Niye? Nigin? (Herkes suskun. Sandiklar
kendisi karigtirmaya baglar.) Diba yelegimi ara! Ona yardim etsene!
Michel ne yapiyor? Uyuyor mu?

COCUGU TASIYAN KADIN  Evet efendimiz.

VALININ KARISI  Oyleyse biraz suraya birak onu da git yatak oda-
sindan maroken ¢izmelerimill3 getir, yesilin altina o gizmeler
gider. (Kadn, cocugu kenara birakip kogar. Valinin Kans1, Geng Ka-
din’a:) Dikilip durmasana be! (Geng Kadn firlar.) Dur, yoksa ipe
cektiririm seni. (Sessizlik.) Su paketlere bak, nasil sevgisizce, akilsizca
toparlanmus. Her seyi sen gostereceksin ki yapacaklar. Hizmetgilik
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boyle zamanda belli olur. Yemeye gelince tikinirsiniz, ama giik-
retmek, hak getire. Ama unutmam ben bunlar.

YAVER (Cok gergin:) Natella, gelin hemen. Yiiksek mahkeme bagkanim
isyanci dokumacilar az 6nce asmuglar.

VALININ KARISI Niye ki? Giimiisiyi almam gart, bin kurug bayildim
ona. Sonra sunu da, su kiirkleri de, hepsinj, sarap rengi olan ner-
de?

YAVER (Cekip gotiirmeye caligir:) Kenar mahallelerde catisma bagladi.
Hemen gkmak zorundayiz. Cocuk nerde?

VALININ KARISI (Cocuktan sorumlu Kadinin ardindan seslenir:) Maro!
Cocugu hazir et! Ne cehennemdesin?

YAVER (Giderken:) Arabay: da birakip atla gidecegiz galiba.

(Valinin Kars1, elbiseleri karigtirmakta, bir kisrmim gotiiriilecekler yi-
Srnn distiine atiyor, sonra geri alyor. Sesler duyulur, trampetler. ..
Gokyiiziinde bir kizillik belirir.)

VALININ KARISI (Umutsuzca elbise karigtirarak:) Sarap rengi olanini
bulamiyorum. (Bir Hizmetkdr firlar gider. Valinin Karis: omuz silkerek
ilk Kadin’a:) Su y1gimin hepsini al, dogru arabaya. Bu Maro niye
donmedi? Cildirdiniz mu hepiniz? En alttaki demistim ya.

YAVER (Ddnmiis:) Cabuk, hadi!

VALININ KARISI (Ilk Kadin'a:) Kog! At onlan arabaya!

YAVER Araba kaliyor. Ya benimle gelin, ya da ben ata atlay1p yalmz
gidiyorum.

VALININ KARISI Maro! Cocugu getir! (Ilk Kadin'a:) Arasana, Maga!20
Once su elbiseleri arabaya gétiir de. Atla gitmek de nerden ¢iktx
canim, olmaz Syle sagma sey. (Doniince yangin kizilli§im goriir,
donup kalir.) Yaniyor!

(Yaver onu digart geker. Ik Kadin bagin1 sallayarak bir kucak elbiseyle
ardindan gider. Kemerli kaprdan hizmetkdrlar gelir.)

ASCIKADIN Bu yanan dogu kapisi herhalde.

ASCI Gittiler. Arabay, yiyecekleri de birakip gittiler. Biz nasil kur-
tulacagiz simdi buradan?

BIRSEYIS Evet ya, su sira belali oldu burasi. Sulika, birkag battaniye
alayim da kagalim.

MARO (Kemerli kapidan, elinde cizmeciklerle:) Efendimiz! -

SISMAN BIR KADIN Coktan gitti.

MARO Ya gocuk. (Cocuga gider, kucagina alir.) Buncagizi birakap gittiler
ha, hayvanlar. (Cocugu Gruge ‘ye verir:) Biraz tutsana n'olur. (Ya-
lanciktan:) Ben arabaya bir bakip geleyim.

(Valinin Karistmn ardina kogar gibi gider.)

GRUSE Valiye ne yaptilar?
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SEYIS (Boyun kesme igaretiyle:) Girg.

SISMAN KADIN (Hareketi goriince fenalik gelir:) Eyvah! Eyvah! Valimiz
efendimiz, Georgi Abagvili! Daha sabah ayininde114 etli canli,
simdi... Gotiiriin beni, gétiiriin. Mahvolduk hepimiz, giinahkar
olecegiz115. Efendimiz Georgi Abagvili gibi.

SULIKA (Sisman Kadin’a:) Telaglanmaym siz Nina. Sizi gotiiriirler.
Kimseye bir sey yapmus degilsiniz ki siz.

SISMAN KADIN ~ (Digant gikarilirken:) Eyvah, eyvah, ¢abuk n'olur,
hepiniz kagin, onlar gelmeden, onlar gelmeden!

GENC BIR KADIN Valinin hatunundan daha ok iiziildii Nina.
Aglamayi bile onlar i¢in bagkalar1 yapacak yani. (Hdld Gruge nin
kucagmda duran cocugu fark eder) Ya bu velet! Onu ne yapacak-
sm?

GRUSE Burada kald:.

GENC KADIN O kan birakt: gitti, degil mi? En hafif cereyandan bile

~ korunan Michel Efendi!
(Hizmetkirlar cocugun bagina toplanir.)

GRUSE Uyanyor.

SEYIS Bana bak, birak sunu! Bu veletle enselenecek birinin basmna
gelecekleri diigiinmek bile istemem. Ben 6teberiyi almaya gidi-
yorum. Bekleyin.

ASCI KADIN Dogru soyliiyor. Bir giristiler mi birbirlerini soy sop
gebertiyor bunlar. Ben de benim ufak tefegi alip geleyim.
(Herkes gitmis, yalnizca iki Kadin ve kucaginda ¢ocukla Gruge kalmig-
tir.)

SULIKA Biraksana sunu, duymadm mi?

GRUSE Bakic1 kadin birazcik tutuver diye vermisti bana.

ASCIKADIN Geri déner mi hig, ¢ok safsin!

SULIKA Uzak dur ondan.

ASCIKADIN Anasi karidan gok bunun pegine diisecekler. Veliaht ya.
Kalbin iyi senin, Gruge, ama biliyorsun aklin o kadar yetmez.
Ciizzaml bile bu kadar bela degildir, dinle beni. Kendini kur-
tarmaya bak sen.

(Seyis, sartp sarmaladiklaryla donmiistiir, onlari kadinlara dagitir.
Gruge’den bagka herkes kagma hazirh§imdadir.)

GRUSE (Inatlagir:) Ciizzam neresinde bunun? insan gibi bakiyor ba-

na.

ASCIKADIN O zaman sen ona bakmayiver. Herkesin yiikiinii tasgimak
sana mu diistii, avanak? Deseler ki, en uzun bacakh sensin, kos
hiyar getir, kogarsin hemen. Kagniy: aliyoruz biz, cabuk olursan
sen de binersin. Aman Allah, yangin her yeri sarmig!
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SULIKA Hazirlansana! Bana bak, garnizondaki zirhh siivarilerin
gelmesine bir sey kalmadi.
(Iki Kadin ve Seyis gikarlar.)

GRUSE  Geliyorum. ,
(Cocugu yere birakir, bir siire gozii onda, cevredeki bavullardan birkag
giysi alip uyuyan cocugun tistiine orter. Sonra esyalarim almak icin saraya
kogar. Nal sesleri ve kadin gighklar: duyulur. Sisko Prens, sarhog siivarilerle
girer. Birinin mizragiun ucuna valinin kellesi gecirilmistir.)

SISKOPRENS Suraya, tam ortaya! (Askerlerden biri dtekinin strtina gikarak

kelleyi kap1 kemerinin ortasina tutar.) Orasi orta degil, biraz daha
saga, tamam. Ben bir sey yaptirdim mi tam yaptiririm carum. (Asker
kelleyi saclarindan ¢akarken:) Bu sabah kilise kapisinda Georgi
Abagvili'ye, “Acik havay1 severim,” demistim, ama asil sevdigim,
actk havada ¢akan simgektir, o kadar. Yalniz su veledi kagirdiklar:
kotii oldu, bir an 6nce bulunmasi gerek.
(Sitvarilerle birlikte cikar. Yine nal sesleri. Gruge, dikkatle sagina soluna
bakinarak kemerli kapidan gelir. Bir bohgast vardir, ¢ikiga yonelir. Tam
varmigken, cocuk hild biraktig yerde mi diye bakmak icin bir doner. Bu
anda Ozan garkiya baglar. Gruge kimildamaksizin durur.)

OZAN
Cikis giris arasinda dururken boyle
Bir ses duyar gibi oldu: Hafif bir ¢ocuk sesi
Inga minga degil, agik bir seslenisti bu
Belki dyle geldi. “Kadin, el ver bana”.

Oyle gelme filan deil, apagik bir seslenis:

“Ey kadin, kim ki bir imdad1 duymaz

Kulak tikayip gegerse: Oyle biri

Ag181n sesini de duymaz bir daha

Duymaz giin dogarken 6ten kusun sesini
Bagbozumunun aksamci116 nefesini.”

Duyunca

(Gruge cocuga dogru birkag adim atar, distiine egilir.)
doéndii geri, cocuga

Son bir kez bakmak i¢in. Bir saniye, bir an belki
Beklesin diye, gelene dek bagka biri -

Annesi ya da her kim olursa -7

(Cocugun karsisinda sandiga sirtim dayayip oturur.)
Hani o gitmeden, ¢linkii ¢ok biiyiik tehlike, sehir artik
Yangin ve qiglik.

(Istk azalir, aksam olmug geceye varmugtir. Gruge saraya girip lamba
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ve siit getirmigtir, cocuga icirmektedir.)
OZAN (Yiiksek sesle:)
Iyiligin kigkirtmasi korkung!
(Gruge gimdi gece boyu cocugun yamnda agik¢a nobet tutmakta. Bir,
ona tutmak icin kiiciik lambay: yakar; bir, onu isitmak igin mantoya
sarar. Arada da gelen var m diye kulak kesilir, bakinir.)
Cocugun yanindaydi hep
Aksam oldu, gece gecti
Tan agarana dek. Cok uzun siirdii -
Cok uzun gordii -
Minik yumrugu, sessiz solugu
Ve o kigkirtma dayanilmaz olunca sabah
Dogruldu bir, egildi ve ald1 ¢ocugu
Gotlirmeye.
(Gruge, Ozan’m anlatti§im, onun anlatti§r bicimde yapar.)
Bir ¢calint1 gibi kapt1 onu
Bir hirsiz gibi sivigip gitti.

2

KUZEY DAGLARINA KACIS

OZAN
Kentten gikinca Gruge Vachnadze
Giircistan'm karayolundall?
Siit ald1 yiiriidii kuzey daglarina
Dudaginda tiirkiiyle.
CALGICILAR
Insan kiz1 nasil sakinsmn
Tuzakgidan, kanh katilden?
Siit ald1 yiirtidii 1ss1z daglara dogru
Yiiriidii karayolunda Giircistan'in
Bir de tiirkii tutturdu. :
(Gruge, strtina asti§ torbada cocuk, bir elinde bohga, Gtekinde biiyiik
bir sopa, yiirtimektedir.)
GRUSE (Tiirkii syler:)
Dért general
Iran yolunda.
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Biri savagmiyor zaten

Oteki nasipsiz zaferden
Ugiinciiye hava yaramaz
Dérdiinciiniin askeri iflah olmaz.
Dért general

Cakt1 smufta.

Sosso!18 Robakidze
Yiiriidii Iran‘a.

Gogiis gogiise savasti
Hizla zafere ulagt1

Hig yakinmadi havadan
Askerin vurugmasi yaman.
Sosso Robakidze

Bizden yana.

(Bir koylii kuliibesi goriiniir.)

GRUSE (Cocuga:) Oglen oldu, acikir insan. Su otlarmn iistiinde merakla
oturup iyi yiirekli Gruge'nin bir tas siit koparmasm: bekleyecegiz
demek ki. (Cocugu yere koyar, kuliibenin kapisin ¢alar; ihtiyar bir koylii
kapryt agar.) Bir tas siit isteyecektim dede, bir de varsa musir ¢ore-
gi.

IHTIYAR Siit mii? Siitiimiiz yok. Kegileri sehirli askerler alip gétiirdii.
Siit istiyorsan asker efendilere git.

GRUSE Ama ¢ocuk igin bir tas siitiin bulunur elbet dede?

[HTIYAR Paraya gelince, “Allah versin,” degil mi?

GRUSE Kim demig! (Bir ciizdan ¢ikarir.) Sehzadeler gibi 6deriz biz.
Basimuz bulutta, kigumuz suda! (Koylii homurdanarak siitii getirir.)
Evet kagaymus bu bir tas?

[HTIYAR Ug kurus. Siit pahaland:.

GRUSE Ug kurus mu? Su kadarcik siit igin ha? (Ihtiyar hig konugmadan
kapuyt yiiziine kapatir) Michel, duydun mu? Ug kurusmus. Vere-
meyiz. (Diner, oturup ¢ocuga meme verir.) Bir kere daha boylesini
deneyecegiz. Em hadi, {i¢ kurusu diigiin de em! Siitiim yok elbet,
ama emmis say kendini, bu da bir sey. (Cocugun emmedigini goriir,
bagim sallayip dogrulur, yine gider kapiyt calar.) Ag ag dede, ddiiyoruz,
tamam! (Hafif sesle:) Belaru bul e mi. (Ihtiyar aginca:) Bence hakki
yirmi para ama ¢ocuk durmaz. Bir kurus nasil?

[HTIYAR Iki.

GRUSE Dur kapama hemen. (Ciizdamni uzun uzun karigtirir.) Al igte
iki kurugun. Bu fiyatlar diiger herhalde, daha yolumuz uzun.
Giinah giinah, bogazin stkmak bu insanin.
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IHTIYAR Git askerlerin bogazini sik siit istiyorsan.

GRUSE (Gocuga siit igirir:) Bu keyif fena pahaliya patlad.. I¢ bakalim

Michel, bu senin haftaligin. Paray1 kigimizla kazandik saniyorlar.
Ah Michel, iyi bela aldim bagima seninle ya! (Cocuga sardif1 sirmali
diba mantoya bakarak:) Bin kurugluk diba manto, ama sfit igin tek
kurug yok. (Arkaya bakar.) O zaman su zengin kagaklann arabasina
gitmeli. (Bir kervansaray onii. Diba mantoya biiriinmiig Gruge 'nin, iki
kibar harumefendiye yaklagti§1 goriiliir. Cocuk kucagmdadar.)
A, sizler de burada gecelemek istiyorsunuz degil mi? Her yer nasil
tika basa dolu, tutacak araba da yok! Benim arabaci dondi gitti
diipediiz, tam yarum mili yiiriyerek geldim. Yalinayak! Benim Acem
pabuglan — o topuklarla malum! Niye kimse bakmiyor peki?

YASLICABAYAN Hana bekletiyor boyle. Bagkentte olanlardan sonra
memlekette insanhk kalmadi.

(Hanct gikar gelir; cok efendi goriiniiglii, sakalls bir ihtiyardir, arkasinda
da ugag: vardir.)

HANCI  Sayin bayanlar, sizi bekletmek zorunda kalan bu ihtiyan
bagislaymiz. Kiigiik torunum musir tarlalarinin kargisindaki su
yamagta cigege durmus seftali agacini gésterdi de. Orada meyve
agaclarimuz var, birkag da kiraz. Batisindaki (Gdsterir) arazi daha
taghdir, koyliler koyunlarmu otlatirlar. Ah o seftali giceklerinin
miistesna pembesini bir gorseniz.

YASLICA BAYAN Cok verimli sizin buralar.

HANCI Tanrinmn liitfu. Daha giineyde bahar dallar1 ne durumda acaba
saymn bayanlar? Giineyden geliyor olmalisiniz.

GENC BAYAN Ne diyeyim, manzaray: pek seyrédemedim dogru-
su.

HANCI (Kibarca:) Anliyorum, ¢ok tozlu. Bizim bu anayolda biraz agir
gitmek daha iyidir, fazla aceleniz yoksa tabii.

YASLICA BAYAN Egarbini boynuna sanver sekerim. Aksam riizgar
buralarda biraz serince.

HANCI Buzlu Janga-Tau doruklarindan19 eser efendim.

GRUSE Ah, benim kiigiik soguk alirsa diye korkuyorum.

YASLICA BAYAN Genisce bir kervansaray! Girsek mi?

HANCI Ah, oda muiistiyordu sayin bayanlar? Ama kervansaray dolu
ve hizmetkar da kalmadi. Uziintiim sonsuz, ama artik kimseyi
alamam, tavsiyeyle bile gelse...

GENC BAYAN Geceyi sokakta gegiremeyiz herhalde.

YASLICA BAYAN (Soguk:) Fiyati1?

HANCI Sayn bayanlar, kuskusuz pek saygideger de olsalar, resmi
makamlarca sakincali goriilen bu kadar ok kacagin kalacak yer
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aradig1 su zamanda, boyle bir binanin idaresi ne kadar dikkat ister,
anlyorsunuz herhalde. Dolayisiyla. ..

YASLICA BAYAN Aman efendim, biz kacak filan degiliz. Dagdaki
yazhgimiza tagsmuyoruz, hepsi bu. Eger o kadar acil ihtiyacimiz
olsaydh sizin misafirperverliginize mi bagsvururduk sanyorsu-
nuz?

HANCI (Saygwyla boynunu eger:) Asla, asla. Tek kaygim, elimdeki
kiigiiciik mekan acaba sizi tatmin eder mi? Kisi bagina 60 kurug
istemek zorundayim. Bayanlar beraberler mi?

GRUSE Bir bakima. Ben de kalacak yer istiyorum.

GENC BAYAN 60 Kurug mu? insanin bogazina bigak dayamak bu.

HANCI (Soguk:) Bayanlar, ben kimsenin bogazmi kesmek istiyor
degilim, dyleyse... (Doniip gitmeye davranr.)

YASLICA BAYAN Bogaz kesmek de nereden ¢ikti? Gel hadi. (geri
girer, arkasinda usak.)

GENGC BAYAN (Nevri donmiis:) Bir tek odaya 180 kurus! (Cevresine
bakinirken Gruge'ye takilir:) Hem gocukla asla olmaz! Bir de zir-
lamaya baglarsa?

HANCI Oda fiyat1 180, ister iki ister tig kisi olsun.

GENCBAYAN (Bunun iizerine surat: degisir, Gruge 'ye:) Ote yandan sizin
sokakta kalmaniza da dayanamam canum. Buyrun, gelin.
(Kervansaraya girerler. Sahnenin obtir yaninda arkadan Usak egyalarla
goriiniir. Ardinda Yaghca Bayan, sonra Geng Bayan ve cocukla Gru-
se.)

GENG BAYAN 180 kurus! Sevgili igor'un eve getirilisinden bu yana
boyle gerildigim hi¢ olmamusti.

YASLICA BAYAN igor‘dan s0z etmen gart m1 gimdi?

GENC BAYAN Aslinda dért kisi sayiliriz, cocuk da bir kisi, degil mi
ya? (Gruge'ye:) Hig degilse fiyatin yarisini siz 6deseniz?

GRUSE Imkansiz. Bakin, 6yle acele cikmam gerekti ki, yaver yanima
yeterli para koymayi bile unutmus.

YASLICA BAYAN Yani 60 kurugsunuz da m1 yok?

GRUSE O tamam canim.

GENC BAYAN Yataklar nerede?

USAK Yatak yok. Minderlerle ¢arsaflar var. Siz ayarlayacaksiniz artik.
Bir stirti otekiler gibi kazilmis topragm igine yatirlmadigimza
siikredin siz.

(Cikar.) :

GENC BAYAN Duydun mu sunu? $imdi hanciya gidiyorum. Kir-
baglanmal bu herif.

YASLICA BAYAN Kocan gibi mi?
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GENC BAYAN Cok kabasin. (Aglar.)

YASLICA BAYAN Yer yatagina benzer bir seyleri nasil yapmali?

GRUSE  Bana birakin siz. (Cocugu yere koyar.) Cok kisi olunca yar-
dimlagmak daha kolaydir. Arabaniz var hig degilse. (Yeri siipii-
rerek:) Cok beklenmedik oldu. Ogle yemeginden 6nce kocam,
“Carum Anastasya Katerinovska120,” demigti bana, “biraz uzanip
dinlensen, biliyorsun hemen migrenin tutar.” (Minderleri siiriiyiip
getirir, yatak yapar; onun is yapisini goren hatumefendiler bakigirlar.)
“Georgi,” dedim valiye, “yemege altmug konuk varken ben nasil
uzanirim, hizmetkarlara hi¢ giiven olmaz, hem Michel Georgi-
vig121 bensiz yemez ki.” (Michel’e:) Grdiin mii Michel, her sey
yolunda, sana demigtim! (Bir an bayanlarn garip bigimde kendisini
gozlediklerini ve fisildagtiklarini goriir.) Tamam, hig degilse qiplak
topraga yatmamus oluruz. Ortiileri cift kat koydum.

YASLICABAYAN (Amirane:) Yatak yapmakta pek ustasiniz giizelim.
Ellerinizi gosterin!

GRUSE (Dehget iginde:) Nasil yani?

YASLICA BAYAN Ellerinizi gosterin dedim!

(Gruge, Bayanlara ellerini uzatir.)

GENGC BAYAN (Zafer kazanmisgasina:) Catlak igte! Hizmetci bu!

YASLICA BAYAN (Kapiya gidip digariya bagirir:) Gorevliler!

GENG BAYAN Enselendin iste, cani. Gizlice ne kotiiliik tasarliyordun,
itiraf et.

GRUSE (Allak bullak olmus:) Gizli bir sey tasarladigim yok. Belki bizi
arabaniza alirsimiz diye diistinmiistiim, kisacik da olsa. N'olur
ses etmeyin, ben kendiligimden giderim.

GENG BAYAN (Yaglca Bayan bagirarak gorevli cagirmayn siirdiiriirken:)
Gideceksin tabii, ama yaminda polisle. Simdilik dur hele. Yerinden
kimildama sakan!

GRUSE Ama 60 kurusu bile 6deyecektim hatta, igte. (Para kesesini
gdsterir.) Kendiniz de bakin, var iste; dért onluk, bir ellilik, yok
o da onlukmug, tamam altmis oldu. Yalnizca gocugu arabaya
bindirmek istemigtim, gercek bu.

GENC BAYAN Vay, bir de arabaya ha? Simdi anlagild1.

GRUSE Evet ben agag tabakadan gelmeyim, itiraf ediyorum efendimiz,
polis ¢agirmayin n'olur. Cocuk asaletlidir, bezlerine bakin, o da
sizin gibi kagmakta.

GENC BAYAN Asaletli, belli. Babasi da prens zahir, ha?

GRUSE (Yaslica Bayan'a sert:) Bagirip durma be! Hepten tag yiirekli
misin?

GENGC BAYAN (Yaghca'ya:) Dikkat et, bir sey yapacak sana, tehlikeli
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bu! imdat! Can kurtaran yok mu!

USAK (Gelir:) Ne var, ne oluyor?

YASLICABAYAN Bu yaratik, harumefendi numarasiyla aramiza sizdu.
Hirsiz herhalde.

GENG BAYAN Ustelik de tehlikeli. Bizi 8ldiirmeye kalkti. Tam polislik
bir durum. Migrenim tutmaya baglad1 bile, tiih!

USAK Susirada polis bulamayiz. (Gruge “ye:) Pilint pirtini topla bacim,
hi¢ kimseye gériinmeden toz ol.

GRUSE  (Ofkeyle gocugu kapar:) Vahsiler sizi! Kendi kafaniz1 kendiniz
carpryorsunuz duvara igte!

USAK (Onu digar: ceker:) Tut ¢eneni. Bir de ihtiyar gelirse, onun hig
sakas1 yoktur.

YASLICA BAYAN (Geng olanina:) Bak hele bir seyler ¢almig olma-
stn!
(Bayanlar piirtelag bir sey calinmig mt diye bakimirlarken, Ugak soldan
Grugeyle kaptdan gikar.)

USAK Kime giivendigine bak, tamam mi. Bundan sonra iyice tani-
madifinin yanina yanagma.

GRUSE Kendilerinden olana daha dogru diiriist davranurlar diye
diigiindiim. ,

USAK Asla. inan ki, tembel, ige yaramaz birini taklit etmekten daha
zoru yoktur. Kigim kendi elinle yikayabildiginden, ya da hayatta
bir kez olsun kendi elinle is yaptifindan bir kugskulandilar mi,
bittin. Dur biraz, musir ekmegiyle birka¢ elma getireyim sana.

GRUSE Yok yok, Hanc: gelmeden gideyim daha iyi. Biitiin gece yii-
riirsem tehlikeyi atlatirim herhalde.
(Gider.)

USAK  (Hafif sesle arkasindan:) 11k kavsaktan saga déneceksin.
(Gruse gozden kaybolur.)

OZAN
Gruge Vachnadze kuzeye giderken
Prensin atlilan onun pegindeydi.

CALGICILAR
Ciplak ayakla nasil kacilir atlilardan?
O kanl: katil tuzakglardan?
Gece bile siirer, siirek avi. Avcilar
Yorgunluk nedir bilmez. Kasaplar
Az uyurlar.
(Iki Siivari karayolunda yaya gitmekteler.)

ONBASI Kaz kafali, adam olmazsin sen. Niye, ¢linkii i¢cinden gelmiyor.
sttlgr, kiigiictik numaralardan ¢akar dalgay:. Diin ben o gisman
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kar1y1 becerirken sen de kocasin tuttun, emrime uydun, bir de
karnina gegirdin herifin, tamam, ama iyi bir nefer gibi zevkle
mi yaptin bu isi, yoksa emir diye mi? Goziim iistiindeydi mankafa.
Kof bir saman gibisin, deve gan: gibi tin tin122, riitbe filan ala-
mazsin. (Susup biraz daha &yle yiiriirler.) Ne ¢ekilmez bir herif
oldugun her halinden belli, fark etmiyorum sanma. Topallayip
durma, topallamak yasak! Beygirleri sattim diye mahsus yapi-
yorsun iste, ama o fiyat veren ¢ikmazdi bir daha. Simdi topal-
liyorsun ki, yaya kalmaktan gikayetin belli olsun; tammam m
seni! Ama boguna, sen zararh ¢ikarsin. Sarki s6ylenecek, soyle!
IKi SUVARI BIRLIKTE
Hiiziinle yolda, ¢iktim sefere
Sevdigimi biraktim da evde,
Dosta emanet artik iffeti
Ben donene dek cepheden geri123.
ONBASI Daha canli!
IKi SUVARI BIRLIKTE
Ben dliip de girersem mezara
Gel sevdigim bir avug toprakla
De ki bu ayaklar bana kogan
Bu yatan kollard: beni saran124.
(Susup biraz daha yiiriirler.)
ONBASI
Asker adamun i¢i digi askerdir. Bir emir aldi mu verir kendini;
muzrak diismanin barsaklarin: degerken kendinden geger. Ustii igin
pargalanir. Akan gozleriyle bile son bir bakar, onbagisi nasil aferin
diyor. Bu miikafat yeter ona, bagka gey istemez. Ama sana aferin
yok, gebereceksin tabii de. Hey anam hey, béyle asagilik biriyle
ben valimizin pigini nasil bulacagim ha, s6ylesene!
(Yiiriirler.)
OZAN
Sirra Irmagina vardiginda Gruge,
Kagmaktan giicii bitmis, ylikii agir gelmigti.
CALGICILAR
Misr tarlasinda pembe safak
Buz gibi vurur sabahlayana. Gtigiimlerde ak
Siitlin sicag, bacasindan duman tiiten kdy evi
Korku verir kagaga. Sirtta cocuk
Yalnz agirliktir artik.
(Gruge bir ¢iftligin oniinde durur. Sisman bir koylii kadn siit bakraciyla
kapidan girmektedir. Gruge, o girip kaybolana dek bekler, sonra dikkatlice
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binaya yaklagir.)

GRUSE Bak simdi yine 1slattin altini, oysa saracak bezimiz yok bili-
yorsun. Michel, ayrilacagiz care yok. Sehirden yeterince uzaklagtik.
Ee senin gibi kiigliciik bir veledin izini buralara kadar siirecek
degiller ya. Koylii kadin dosttur, hem bak nefis siit kokuyor. Haydi
bakalim elveda Michel, gece boyunca iyi yliriiyeyim diye sirtimu
tekmeledigini unuttum bile, sen de kiiglik harcamalar1 unut, helal
ettim. Su minicik burnunun agkina seninle olmayi isterdim ama
ne care. [lk dersi gosterirdim sana - altim bir daha 1slatmamayi
da, ama iste donmek zorundayim, ¢iinkii benim de sevgilim var,
asker o, yakinda doner bakarsin, beni bulamasin mi yani ha? Bunu
istemezsin degil mi?

(Gizlice kaprya yaklagir ve cocugu esigin oniine birakar. Sonra bir agacn
ardina saklanir bekler, Koylii Kadin kapdan ¢ikip kundag: bulana
dek.)

KOYLU KADIN Aman bu ne burada? Heriiif!

KOYLU (Gelir:) Ne oldu? Birak gorbamu igeyim.

KOYLUKADIN (Cocuga:) Anan nerde senin, yok mu? Oglanmms. Bezler
de pek sik. Bebe iist tabakadan. Getirip kapiya birakivermigler,
ne giinlere kaldik!

KOYLU Alip besleyip biiyiitecegimizi saniyorlarsa avuglarini yalarlar.
Gotiir koyiin papazina ver gitsin.

KOYLU KADIN Papaz ne yapsin, anasiz olmaz bu. Bak, uyaniyor.
Alsak n'olur sanki?

KOYLU (Bagirir:) Olmaz!

KOYLUKADIN Késede koltugun yanina yatiriversem, bir sele yeter,
sonra da tarlaya yanimda gotiiriirtim. Bak bak nasil giiliiyor.
Kafamiz1 sokacak bir yerimiz var nasil olsa, aliyoruz, fazla laf
istemez.

(Cocugu ahr igeri, Koylii karst gikarak ardindan girer. Gruge agacin ar-
kasindan cikar, gillmekte, aceleyle ters yone gider.)

OZAN
Bu keyif ne, ev yolcusu?

CALGICILAR
Bir giildii bigare
Anne kazandi kendine, ondan keyfim.

Sevdigim seyden
Kurtuldum, sevindim.
OZAN

Bu hiiziin niye?
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CALGICILAR

Serbest kaldim, bir bagima, ac1 geldi.

Soyulmus gibi

Azalmug gibi.

(Gruge biraz gitmistir ki, iki siivarinin mizraklariyla burun buruna ge-
lir.)

ONBASI Orduya tosladin dilber. Nereden geliyorsun? Ne zaman
gelmissin? Diismanla sakincal iliskin? Nerdedir diigman? Ne cins
harekétta bulunuyordur senin arkandan? Tepelerde vaziyet,
derelerde vaziyet, paca baginda kuvvet, ne durumda?

(Gruge dehgetten donmugtur.)

GRUSE Cok sikidur, en iyisi siz geri gekilmeye bakin.

ONBASI lyi basarim ben geri, hi¢ sektirmem. Mizraga ne bakip du-
ruyorsun? “Asker cephede mizragini bir an bile elden birakmaz,”
talimnamede yazily, iyi ezberle, tag kafa. Neyse dilber, yol nere-
ye?

GRUSE Nisanhma asker aga, Nukha'dan!25 saray muhafizi Simon
Cacava'ya. Bir yazarsam ona kemiklerinizi tuzla buz eder.
ONBASI Simon Cacava ya, tanimam mi1? Arada bir seni yoklamam igin
anahtarini birakmust: bana. Bdylece niyetimizin masumiyetini
ifade etmis olahm. Bak dilber, ben distan sakaci da goriinsem
dogustan ciddiyimdir, resmen bildiriyorum sana: Senden bir ¢ocuk

yapmakhigim gerekiyor.
(Gruge hafif bir qiglik atar.)

ONBASI Bak nasil anlad, kaz kafa? Nasil tath bir ¢iglik ama? “Once
mercimegi firina vermeli kumandan. Once yirtilan bluzu bir
degistirmeli albayim!” gibi yani. Neyse saka bir yana, kaka bir
yana, dilber hatun: Bu civarda bir velet artyoruz. Buralarda ortaya
¢ikmus dyle sehirli, yiiksek tabakadan, ipek bezlere sar1 bir ocuk
duydun ve gordiin mii?

GRUSE Yoo, hicbir sey duymadim.

OZAN :

Kos can dostu, katil bunlar!

Bicareye kos, bicare! Kostu igte.

(Gruge birden diner ve dehget iginde firlar geri gelir. Zirhl Siivaril er bir
bakigirlar, sonra kiifiirle ardindan kogarlar.)

GALGICILAR
En kanli ¢cagda bile
Iyi insanlar yasar.

(Gruge Vachnadze igeri daldi§inda Sigman Koylii Kadin, iginde cocuk
olan selenin iistiine egilmigtir.)
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GRUSE (abuk gizle onu. Zirhl siivariler geliyor, kapiya ben birak-
mistim, ama benim degil, yliksek tabakadan.

KOYLU KADIN Peki gelenler kim, ne zirhlisi, ne siivarisi?

GRUSE Fazla sorma. Cocugu arayan zirhli siivariler iste.

KOYLU KADIN Benim evimde aranacak bir sey yok. Ama sana bir
cift lafim olacak besbelli.

GRUSE Su zengin bezlerini gikar onun iistiinden. Bizi ele verir.

KOYLUKADIN Bezler de bezler. Bu evde karan ben veririm, hem evime
pislik getirme, ne diye biraktm ¢ocugu, giinah degil mi?

GRUSE (Digar1 bakar:) Agaglarin ardindan ¢ikt1 geliyorlar iste. Kegke
kagmasaydim, tistiime ¢ektim onlar1. Ne yapsam ki?

KOYLUKADIN (O dadisartys gozler, bir anda dehgete ugrar:) Aman Allah,
zirhli stivariler!

GRUSE Cocugun pesindeler.

KOYLU KADIN Ya igeri girerlerse?

GRUSE Cocugu verme. Benim de.

KOYLU KADIN Olur.

GRUSE Verirsen mizrakla delik desik edecekler.

KOYLUKADIN Ama isterlerse? Hasat igin sakladigim giimiigler var
evde.

GRUSE Verirsen mizrakla desecekler, diyorum, kendi evinde gozlerinin
oniinde. Benim ¢ocugum de.

KOYLU KADIN Olur. Ama ya inanmazlarsa?

GRUSE Kati sdylersen inanirlar.

KOYLU KADIN Bagimizi soktugumuz kuliibeyi atege verirler.

GRUSE Bu yiizden gocuk benim diyeceksin iste. Ad1 Michel. Eyvah,
niye sdyledim ki sana gimdi?

(Koylii Kadin boyun biiker.) '

GRUSE Boynunu biikiip durma 6yle. Titreme de, anlarlar hemen.

KOYLU KADIN Olur.

GRUSE Su “Olur,” demeyi de kes artik, yetti be. (Kadin 1 sarsar:) Kendi
gocugun yok mu senin?

KOYLU KADIN (Miriltiyla:) Savagta.

GRUSE Belki simdi o da bir zirhli siivari olmustur. Cocuklara mizrak
mu saplasin yani? Bir giizel benzetirdin onu: “Evimde o mizrag;
savurup durma Oyle, bunun i¢in mi biiyiittiim seni? Boynunu
temizle de ondan sonra konus ananla.”

KOYLU KADIN Dogru, dyle sey yaptirmazdim ona.

GRUSE Oyleyse soz ver, cocuk benim diyeceksin.

KOYLU KADIN Olur.

GRUSE Geliyorlar.
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(Kapwya vurulur. Kadinlardan ses yok. Zirhly siivariler igeri girer. Koylil
Kadin yerlere kadar egilir.)

ONBASI Burada igte. Ne demigtim sana? Buna burun derler, burun.
Hemen alirim kokuyu. Bir sey soracaktim zatiniza, dilber hanam:
Niye kactimz benden? Senden ne istedigimi sandin acaba? Bahse
girerim bacak aranla ilgili sandin. itiraf et.

GRUSE (Kdylii Kadin siirekli egilip dururken:) Siitii ocakta birakip ¢ik-
migtim. Birden aklima geldi.

ONBASI Ben de sana edepsizce baktigimi sandm diye diigtinmiistiim.
Hani sanki seninle agna fisne yapmak istermisim gibi. Boyle, ete
buta nasil bakilir iste, anlarsm.

GRUSE Oyle bir sey fark etmedim.

ONBASI Olabilir de yani, niye olmasin? Kabul et simdi. Hiyar miyim
ben? A¢ik sdyliiyorum bak: Bir yalniz olsak neler gecer aklimdan
neler. (Koylii Kadin'a:) Senin digsanda isin yok mu sahi? Tavuklara
yem vermek, filan?

KOYLU KADIN (Birden dizleri iistiine ¢oker:) Asker aga, benim higbir
seyden haberim yoktu. Evimi atese verme n'olur.

ONBASI Ne diyorsun sen kadmn?

KOYLUKADIN Benim hig sugum yok asker aga. Bu getirmis kapimun
Ontine koymus, yemin sana.

ONBASI (Cocugu goriir, bir 1slik calar:) Vay be, selenin icinde bir ufakhk
var tag kafa, bin kurug kokuyor ucunda. Morugu al disari, siki
tut, burada sorgu yapilacak gibime geliyor.

(Koylii Kadn, ses gtkarmadan neferin elinde kuzu kuzu ¢ikar.)
Senden sormug bulundugum veledi buraya getirmissin igte. (Seleye
dogru gider.)

GRUSE Asker aga, o benim. Sizin aradigimz degil o.

ONBASI Goriiriiz bakalim.

(Selenin iistiine egilir. Gruse caresizlik iginde cevresine bakinir.)

GRUSE O benim ¢ocugum, benim.

ONBASI Bu parlak bezlerle mi?

(Gruge, Onbagi ‘mn tistiine atihp cekmeye caligir. Onbag1 onu bir yana
firlatir, yine seleye egilir. Gruge dehget icinde gevresine bakintr yine,
kalin bir odun parcas: goziine iligir, son care alir odunu ve arkadan
Onbagt "nin kafasina indirir, Onbag: yere yigilir. Gruge cocugu kaptigi
gibi digart furlar.)

OZAN

Ve kacip zirhli siivarilerden
Yirmi iki giin yol teptikten sonra
Buzlu Janga-Tau eteklerinde
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Cocugu eviat edindi Gruge Vachnadze.

CALGICILAR
Bicare, bicareyi evlat edindi.
(Yari donmug bir derenin iistiine ¢omelmis Gruge Vachnadze, cocuga
eliyle su igirmekte.)
GRUSE
Kimse almadi seni w
Ben aldim son gare
Yoktu madem bagkas:
Kara giinde, yoklukta,
Sanl bana sen de.

Cok tasidim seni ben
Ayagunda yara

Siit 6yle pahaliyds
Oyle sevdim seni.
(Vermem yabana.)

At su zengin bezleri

Saril caputlara \
Vaftiz suyu, igmesi ‘
Eriyen buzlarla. |
(Dayan bunlara.)

(Cocugun tisttindeki parlak bezleri gikarng, onu gula caputa sarmig-

tir.)
OZAN

Ve Gruge Vachnadze, athlarn 6nii sira
Dogu yamacinin kéyliiklerine giden tek gegite |
Vardi
Ciiriik buzul kdpriisi, cifte hayat sarkistydi.
(Bir riizgdr ¢iknugtir, Sabah alacasinda buzul kpriisii goriiniir. Asma
kiprii, bir halat kopup sarkti: icin ugurum iistiinde yarim askida
duruyor. Tiiccarlar, iki Erkek ve bir Kadin, koprii oniinde kararsiz
dururken Gruge gocukla gelir. Adamlardan biri yine de bir degnekle halat
yakalayip yukari cekmeye ugrasmaktadar.)

BIRINCI ADAM Bekle bakalim hanim kiz, bu gegitten gegecek degilsin
ya.

GRUSE Ama benim kiiciikle Dogu yakasinda kardegime gitmem
sart.

KADIN Sartrmus! Ne demek sart? Benim de karsiya gegmenm sart, glinkit
Atum'da iki hal satin almam sart, ¢iinkii kocasmin 6lmesi sart
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olan bir kadinin onlan satmasi sart camum. Ama sart olan1 yapa-
bilecek miyim, o kadin yapabilecek mi? Andrey iki saattir halati
yakalamaya calisiyor, hem yakalad: diyelim, nasil tutturacagiz
onu, de bakalim!

BIRINCI ADAM  (Kulak kesilir:) Sss, bir ses var.

GRUSE  (Yiiksek sesle:) KOprii hepten ciiriimemis. Gegmeyi deneye-
bilirim herhalde.

KADIN Arkamdan geytan da kovaliyor olsa denemeye kalkmam
dogrusu. Niye, ¢iinkii zaten intihar demek.

BIRINCI ADAM (Unler:) Hooo!

GRUSE Ses verme! (Kadin’a:) Sdyle ona, ses vermesin.

BIRINCI ADAM Arkadan sesleniyorlar ama. Belki de yolu kaybetti-
ler.

KADIN Niye ses vermesin ki? Senin bir gocundugun mu var? Senin
pesindeler mi yoksa?

GRUSE O zaman sdyleyeyim. Pesimde zirhl siivariler var. Bir tanesinin
kafasina vurmugtum.

IKINCI ADAM Mallar saklayin!
(Kadin bir cuvali kayarun ardina saklar.)

BIRINCI ADAM Niye bastan séylemedin? (Otekilere:) Bir yakalarlarsa
dograrlar kizi!

GRUSE Cekilin, gececegim ben.

IKINCI ADAM Gegemezsin. Altinda ugurum iki bin kadem 126,

BIRINCI ADAM Halat1 yakalasak bile olmaz. Ehm1zle tutabm desek
zirhli stivariler de geger o zaman.

GRUSE Cekilin!
(Uzaktan sesler: “Hooo, ordakiler!”)

KADIN Yaklagtilar. Ama ¢ocukla gegemezsin. O zaman kesin ¢oker
koprii. Uguruma baksana.
(Gruge agagya bakar. Zirhly siivarilerin sesi yine duyulur.)

IKINCI ADAM ki bin kadem.

GRUSE Gelenler daha korkung ama.

BIRINCI ADAM Cocugun agirligiyla kendisi de daha ¢ok tehhkeye
girmis olur zaten.

KADIN Gegmekten bagka garesi yok besbelli. Cocugu bana ver, ben

' saklarim, sen tek bagina gir kopriiye.

GRUSE Olmaz. Beraberiz biz. (Cocuga:)
Anca beraber, kanca beraber.
Képrii giirtik, evlat
Derin ugurum
Ama yok ki, evlat




Kafkas Tebegir Dairesi 115

Bagka yolum.

Ayni gegitten
Gececeksin

Ayni gerbetten
Iceceksin

Dért lokma bulmugsak
Ug lokma sana

Iri ya da ufak

Elde ne varsa.
Deneyecegim.

KADIN Tanrny: sinamaktir bu.
(Arkadan sesler.)

GRUSE Elinizdeki degnegi atin n'olur, yoksa onunla halat: yakalar,
kopriyi gecip pesime diigerler yine.

(Sallantih kopriiye girer. Kirilacak gibi olunca Kadin bir ¢1glik koparzr
ama Gruge siirdiiriir ve kargs1 yakaya geger.)

BIRINCI ADAM  Gecti, gecti.

KADIN (Kendini yerlere attp duaya baglamgtir, kizgn:) Giinaha girdi igte.
(Zirhl Siivariler goriiniir. Onbagt'nin kafast sarihdir.)

ONBASI Gocuklu kimse gordiiniiz mii?

BIRINCI (Tkinci Adam degnegi uguruma atarken:) Evet, orda iste. Ama
sizi tagimaz koprii.

ONBASI Kaz kafa, bunun hesabini vereceksin.

(Karst yakadan Gruge giilerek zirhli stivarilere cocugu gosterir, yoluna
gider, koprii kalmigtir geride. Riizgdr.)

GRUSE (Michel’e kol kanat gererek:) Bu riizgardan hi¢ korkma sakin,
o da zavallinin biri iste, bulutlan siiriiklemek zorunda ne yapsin,
kendisi de giir sik stk.

(Kar baglar.)

GRUSE  Bu kar da kétii biri degildir, Michel. Kiiglik camlar rtiiyor ki,
kigin donup élmesinler. Hadi sana bir sarki soyleyeyim de dinle!
(Sarka soyler:)

Baban zalim egkiya
Anan etini satar
Ama egilecek sana
Ciimle sayginlar

Kaplann oglu

Kir atlara ot verecek
| Yilan yavrusu
‘ Annelere ak siit.

—
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3

KUZEY DAGLARINDA

OZAN
Kiz kardes yedi giin yol tepmigti.
Buzullan, yamaglan agip da gelmisti.
Diigiinmiistii ki, erkek kardeg goriince
Dogrulup hemen sarilacak da
“Ah bacim, sen misin?” diyecek ona.
“Nicedir bekliyordum. Bu benim sevgili karim.
Bu da ¢iftligim, karimla gelen evim barkim.
Onbir atim var, otuzbir inegim. Otur!
Cocugunla sofrada karrumi doyur.”
Sirin bir vadideydi erkek kardegin evi.
Gelen kiz kardes belli ki, titkkenmisti yiiriimekten.
Erkek kardes dogruldu.
(Heniiz yemege oturmug Sigman Koylii Kari-Koca. Gruge, benzi sapsar1,
bir ugagin koluna dayanarak cocuguyla girdiginde Lavrenti Vachnadze
pegetesini boynuna gecirmistir.)
LAVRENTI VACHNADZE Nereden béyle, Gruge?
GRUSE (Giigliikle:) Janga-Tau Gegitinden gegtim Lavrenti.
USAK Samanligin éniinde buldum. Bir de bebe var yaninda.
YENGE Sen git kulalar: kagagila, hadi.
(Ugak ¢ikar.)
LAVRENTI Karim Aniko.
YENGE Nukha'da hizmetgisin saniyorduk.
GRUSE (Ayakta zor durmaktadir:) Evet oradaydim.,
YENGE lyi bir is degil miydi? yidir diye duymugtuk.
GRUSE Valiyi oldiirdiiler.
LAVRENTI Sahi, kargasaliklar olmus orada. Teyzen de anlatmust,
hatirladin m1 Aniko?
YENGE Bizim burasi sakindir. Sehirliler ille bir sey qikarirlar. (Kapya
gider, seslenir.) Sosso, Sosso, ¢orek firnda biraz daha dursun, igittin
mi? Ne cehennemdesin?
(Seslenerek ¢ikar.)
LAVRENTI (Hafif sesle, cabukga:) Babast var m1 bunun? (Gruge olumsuz

anlamda bagim sallayinca:) Anlarmugtim. Bir sey bulmamuz gerek.
Aniko pek sofudur.
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YENGE (Ddonmiig:) Ah bu hizmetkarlar! (Grugeye:) Cocuklusun?

G.RUSE Evet, cocugum var. (Yikiir, Lavrenti kogup kaldrir.)

YENGE Amanin, hastali§1 da var, ne yapacagiz?

(Lavrenti Grugeyi sobanin yanina gotiirmek ister. Aniko higtmla duvar
dibindeki minderi igaret eder.)

ILAVRENTI (Gruge'yi duvar dibine gotiiriir:) Otur, otur hele. Halsizlik
herhalde.

YENGE Kizil olmasin da.

ILAVRENTI Oyle olsa lekeler goriiniirdii. Halsizlik bu, meraklanma
Aniko. (Gruge'ye:) Oturunca daha iyisin, degil mi?

YENGE Cocuk kendinizin mi?

GRUSE Benim.

ILAVRENTI Kocasina gidiyormus.

YENGE Oyle mi? Hadi, yemegin sogudu. (Lavrenti oturur yemeye baglar.)
Etin sogumast iyi gelmiyor sana, yag1 donuyor, midene doku-
nuyor, biliyorsun. (Gruge ‘ye:) Sehirde degil mi kocan, nerede pe-
ki?

LAVRENTI Daghkta evlenmis, dyle diyor.

YENGE Haa, daghkta. (Kendisi de yemege oturur.)

GRUSE Beni bir yere yatirsaruz, Lavrenti.

YENGE (Sorguyu siirdiiriir:) Ince hastaliksa12” hepimize bulagir. Kocanin
ciftligi var m1?

GRUSE Kocam asker.

LAVRENTI Ama babadan kalma bir yeri varmus, kiigiik.

YENGE Savasta degil mi? Niye degil?

GRUSE (Giigliikle:) Savasgta.

YENGE O zaman dagdaki yere niye gidiyorsun?

LAVRENTI Kocas: savagtan doniince oraya gelecek.

YENGE Peki niye simdiden?

LAVRENTI Beklemek igin igte.

YENGE (Cirtlak sesle bagirir:) Sosso, ¢orek n'oldu?

GRUSE  (Ategler icinde sayiklar:) Bir ciftlik. Asker. Beklemek. Otur,
ye.

YENGE Eyvah kizil bu.

GRUSE (Sigrar:) Evet, ciftligi var.

LAVRENTI Bence halsizlik bu, Aniko. Su ¢orege sen bir bakiversen
camum.

YENGE lyi de, savas daha yeni baglamus, 6yle diyorlar, ne zaman
donecek yani? (Yaylanarak ¢tkarken seslenir:) Sosso, ne cehenneme
gittin? Sosso!

LAVRENTI (Hemen dogrulup Gruge'ye yaklagtr:) Sana hemen bir yatak
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yapariz yanda. Gonlii iyidir, bakma, hele yemek bitsin.
GRUSE (Cocugu ona uzatir) All
(Lavrenti, sagina soluna bakinarak gocugu alr.)
LAVRENTI Yalmz pek uzun da kalamazsiniz haa. Karim sofu, dedim
ya.
(Gruge yere yi§ilir. Kardesi onu kucaklar.)
OZAN
Kiz kardes hastayda.
Kihibik ona bakmak zorunda kald.
Giiz gitti, kis basti.
Kis hem ¢ok uzun
Hem de kisaydi.
Kimse ¢akmasin durumu
Fare yemesin ¢ocugu
Bahar da gelemez oldu.
(Gruge kapkacak odasinda dokuma tezgih: baginda. Yerde oturan cocuk
ve kendisi battaniyelere sarinmuglardir.)
GRUSE (Dokurken bir yandan da gark: soyler:)

Ask depresti, diis artik kizim yola
Nisanh kiz diigtii agkin yoluna
Dilendi aglads, aglad syledi:
Sevdalim, can balam

Gittin savaga tamam
Yiiriiyorsun da diismana

En 6ne atilma

En artta da kalma

Ciinkii 6n kizil ateg

Artsa kizil duman.

Ortalarda durmaya bak

Biraz golge biraz sancak.
Onciiler hepten gider

Arttaki de alir isabet
Ortadakiler sag selamet128.

Kurnaz olacagiz Michel. Bocekler gibi arazi olursak, yenge bu
evde oldugumuzu bile fark etmez. O zaman, karlar eriyene dek
kalinz hig degilse. Soguk diye de sizlanma. Yoksul, bir de iisiidii
mii, sevilmez olur.
(Lavrenti girer. Kiz kardeginin yanina gelir.)

LAVRENTI Ne bu araba yolcusu gibi sarinmus oturuyorsunuz? Oda
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¢ok mu soguk yoksa?

GRUSE- (Aceleyle salin1 atar:) Soguk degil Lavrenti.

LAVRENTI Cok sogukta cocukla burada kalmaniz dogru degil. Aniko
kendini suglar yoksa.

(Sessizlik.)

LAVRENTI Papaz gocugu fazla sorusturmadi ingallah.

GRUSE Sordu ama higbir sey séylemedim.

LAVRENTI lyi etmigsin. Seninle Aniko iistiine konugmak istiyorum.
Gonlii iyidir de biraz ikirciklidir. Birileri bizim hakkimizda iki cift
laf etmeye gorsiin, hemen korkuya kapilir. Fazla hassas biliyor
musun? Bizim stit¢ii kiz bir kere kilisede yirtik corapla goriildii,
o giin bu giindiir cammm Aniko kiliseye hep yaninda iki cift corapla
gider. Inanulmaz bir sey ama aileden geliyor. (Kulak kesilir.) Burada
fare yok degil mi? Emin misin? Varsa burada kalmaniz hi¢ olmaz.
(Tavanda bir su damlamas: sesi duyulur.) Bu damlayan ne?

GRUSE Bir fic1 sizdiriyor herhalde.

LAVRENTI Haa, bir figdandur. - Eee, geleli yarim yil oluyor nerdeyse
degil mi? Aniko'dan s6z ediyordum. Zirhli siivarileri hig sdyle-
medim tabii ki, yiiregi dayanmaz. Kendine bir yer araman niye
miimkiin degil, bilmiyor bu yiizden, diinkii takintilar1 da oydu.
(Kar suyunun damlama sesi yine kulaga gelir.) Senin askerin kaygist
onu bir sarmusg, deme gitsin. “Ya doniip de karisini bulamazsa?”
diyor, bagka bir sey demiyor. “Bahardan 6nce donemez,” diyorum.
Ah caram. (Damlalar siklagir.) Ne zaman doner dersin, senin fikrin
ne?

(Gruge susar.)

LAVRENTI Bahardan 6nce donmez, sence de elbet, degil mi?

(Gruge susar.)

Donecegine de inanmiyorsun galiba artik, ha?

(Gruge bir ey demez.)

Ama bahar gelip de karlar erirse, gecit de acilir da ondan yani,
burada kalamazsin artik, ¢linkii gelir burada arayabilirler seni,
millet de yetim bir ¢ocuk deyip duruyor zaten.

(Diigen damlalarin timgirtilar: siirekli yiikselmekte.)

Gruge, damdaki karlar eriyor besbelli, yani bahar geldi.

GRUSE Evet.

LAVRENTI (Hararetle:) Bak sana ne diyecegim. Gidecek bir yer ar-
yorsun ve bir de gocuk var, (Nefes alir) demek ki milletin laf et-
memesi i¢in bir de koca gerek sana. Ben de bunu diigiinerek
gaktirmadan sorusturdum, sana nasil bir koca buluruz diye. Ve
bir tane buldum Gruge. Hemen tepenin iistiinde kiigiik bir gift-
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likteki kadinla konugtum, bir oglu var, kabul etti.

GRUSE Ama kimseyle evlenemem ki, Simon Gagava'y1 bekliyorum
ben.

LAVRENTI Elbette. Hepsini ditstindiim. Sana, birlikte yatacak koca
degil, kagat listiinde bir koca gerek. Benim buldugum da &yle biri
iste. Bu anlaghgim kadinin oglu 6liim halinde. Harika degil mi?
Son nefesini vermekte. Tam istedigimiz gibi: “Tepeyi gegene kadar
bir koca!” Ona vardiginda son nefesini verecek, sen de dul ka-

- lacaksin. Nasil?

GRUSE Evet yani Michel i¢in miihiirlii saglam bir kgt fena olmaz
hani.

LAVRENTI Bir miihiir her igi halleder. Yazih kigid: olmadan iran
Sahi bile Sah benim diyemezdi. Hem bagini sokacak bir yerin de
olur.

GRUSE Kadin bunu niye yapryor?

LAVRENTI Dértyiiz kurusa.

GRUSE Nerden buldun o parayi?

LAVRENTI (Suglulukla:) Aniko'nun siit paralar.

GRUSE Orada bizi kimse tanimaz. — Tamam, kabul.

LAVRENTI (Kalkar:) Hemen kadina haber gondereyim.

(Hizla gikar.)

GRUSE Michel, basima ne dertler actin goriiyor musun? Ben armut
agaciyim da, ille konsun diye serceye dalm kendim uzattim sanki.
Neymis, iyi bir Hiristiyan gibi, yerdeki kuru ekmegi yazik olmasin
diye kaldirdik bir kenara koyduk iste buyrun. Michel, Nukha'daki
o paskalya yortusunda hizla kagip ¢iksaymigim kegke. Aptalim
ben.

OZAN
Gelin geldiginde, giivey 6liim dogeginde.

Kapida kaynana bekliyordu, gelin acele etsin diye.

Gelin ¢ocukluydu, nikéh olana dek sahit sakladi onu.

(Bir ara duvarla boliinmiis mekin: Bir yanda bir yatak. Cibinlik ardinda
¢ok hasta adam kimiltisiz yatmakta. Obiir yanda kaynana Gruge'yi
elinden tutmug cekigtirerek hizla igeri dalar. Arkalarindan ¢ocukla
Lavrenti.)

KAYNANA (Cabuk cabuk, yoksa nikahtan 6nce 6liip gidecek. (Lav-
renti'ye:) Ama bir de ¢ocugu oldugundan hig s6z edilmedi.

LAVRENTI Ne fark eder ki? (Oliim ddgegindekini gastererek:) Aldiracak
hali mi var?

KAYNANA Onun evet. Ama benim viicudum bu utanci kaldiramaz.

Serefli insanlaniz biz. (Aglamaya baglar.) Benim Yussup ¢ocuklu
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kadinla evlenmeye mecbur muydu?

LAVRENTI Tamam tamam, ikiytiz kurus fazla veriyorum. Ciftlik sana
kalacak, o yazili, ama gelinin de iki y1il burada oturma hakk ‘
var.

KAYNANA (Goziinii kurularken:) Cenaze masrafini bile zor kargilar.
Gelin bana iglerde biraz el uzatirsa ne la. Kesis nereye kayboldu
simdi? Mutfak penceresinden tiiymiistiir. Yussup'un 6liim halinde
oldugunun kokusunu alirlarsa biitiin kdye rezil oluruz, hay Allah.
Ben bulup getiririm onu, ama ¢ocugu gérmesin sakin.

LAVRENTI Ben gistermem ona, tamam da, niye rahip degil de ke-
sis? ,

KAYNANA Bu da rahipten agag1 kalmaz. Yalniz hata edip paranin
yarisini nikihtan dnce verdim, o da paray1 bulunca meyhaneye
kostu tabii. Allah vere de...

(Firlar gikar.)

LAVRENTI Rahip parasindan kirpt: sefil. Ucuz bir kesis buldu.

GRUSE Eger yine de gelecek olursa, Simon Cagava'y1 buraya gon-
derirsin, degil mi?

LAVRENTI Tabii. (Hastay: igaretle:) Bir bakmayacak misin?

(Michel'i almig olan Gruge “hayir” anlaminda bagim sallar.)

Hig kimildamuyor. Ingallah geg kalmamgizdir.

(Kulak verirler.

Ote yanda komgular dolugur, bir bakimirlar ve duvar kenarina dizilirler,
Hafif sesle dua mirildanmaya baglarlar. Kaynana, Kesigle doner.)

KAYNANA (Sagkin bir dfkeyle Kesis'e:) Gordiin mii bak. (Konuklarin
oniinde egilir.) Birkag dakikanizi alacagim. Ogluma gelin sehirden
geldi, yildinnm nikahi kiyilacaktir. (Kesigle yatak bolmesine gecer.)
Senin ortalifa yayacagmu bilmistim. (Gruge've:) Nikdh hemen
kiyilabilir. Evrak burada. Ben ve gelinin erkek kardesi... (Cocugu
gabukea Gruge 'den almmig olan Lavrenti kendini arkada gizlemeye caligryor.
Bunun iizerine kaynana ona “kaybol” isareti yapar.) Ben ve gelinin erkek
kardesi nikah sahitleriyiz. (Kaynana cibinligi kaldirir. Kesis Latince 129
nikih duasini kiraat etmeye baglar. Bu sirada Kaynana, aglamasin diye
gocuga bu toreni gostererek oyalamaya ¢aligan Lavrenti'ye goriinme-
tesini igaret eder. Bir an Gruge cocugu aranir, Lavrenti de cocugun eliyle
ona el eder.)

KESIS Kocana sadik, uysal ve iyi bir es olmaya ve 6liim sizi ayirana
kadar!30 baglh kalmaya hazir mism?

GRUSE (Gdzii gocukta:) Evet.

KESIS (Can gekisene:) Sen de 6liim sizi ayirana kadar karmna iyi ve miisfik
bir koca olmaya hazir misin?
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(Can gekigenden hig ses yok. Kegis soruyu yineler, sonra etrafina baki-
nir.)

KAYNANA Hazir elbet. Duymadin mu, “Evet,” dedi.

KESIS lyi, evlilik akdolunmustur, ilan edelim 6yleyse; peki mukaddes
yagla oliiye son hizmetimizi!3! yapmayacak miy1z?

KAYNANA Yok dyle sey. Nikah zaten tuzluya oturdu. Ben gimdi
misafirlere bakacagim. (Lavrenti’ye:) Yediyiiz demistik, degil mi?

LAVRENTI Altryiiz. (Paray: dder:) Ben misafirlere pek goriinmeyeyim,
ahbapliga da hig niyetim yok. Hadi elveda Gruge, dul bacim beni
ziyarete gelecek olursa karimdan giizel bir “Hos geldin” duya-
caktir, yoksa bozulurum.

(Cikar. Gegerken nikdh konuklar: ona soyle bir bakarlar.)

KESIS Peki bu gocuk ne, sormak miinasipse?

KAYNANA Cocuk mu var ki? Cocuk mocuk gérmiiyorum ben. Sen
de gérmiiyorsun. Tamam m? Yoksa benim de meyhanede tezgah
arkasinda olup bitenleri gérecegim tutar. Gel hadi.

(Gruge, cocugu yere oturtup sus pus biraktiktan sonra yana gegerler.
Gelin komgulara tamgtirilir.)

KAYNANA Bubenim gelinim. Aslan Yussup'uma hayattayken yetisti
neyse.

KADINLARDAN BIRI Bir yildir yattyor, degil mi? Daha benim Vasili
askere alinirken ugurlamada vardu.

OTEKIKADIN Bir ciftlik iin ne felaket, musir tarlada, ciftci yatakta!
Boyle cekecegine bir an dnce kurtulsa bari. Yani.,

BIRINCI KADIN  (lgten:) Bagta askerlikten kurtulmak i¢in numara
zannetmigtik, malum. Ama simdi gitti gider!

KAYNANA Buyrun, oturun, ¢érek geliyor.

(Kaynana Gruge ye isaret eder, ikisi yatak bolmesine gegip yerdeki ¢orek
tepsilerini alirlar. Konuklar, Kesis de aralarinda, yere oturup haflf sesle
sohbete gecerler.)

BIRKOYLU (Bir sige icki ctkartp kendisine ikram eden Kegig'e:) Bir de gocuk
var diyorsunuz ha? Yussup'la nasil olmus ki bu ig?

BIR KADIN Neyse ne, kizm ganst varmus da o durumda gene basgz
ettiler.

KAYNANA Hemen dedikoduya bagladiniz, bir yandan da matem
¢Oregini tikinyorsunuz bile, eger bugiin Slmezse yarin yine
yapilacak.

GRUSE Ben yaparim.

KAYNANA Diin siivariler gegerken kim bunlar diye digar1 ¢iktim, bir
de girdim, 6ldii 6lecek. O yiizden haber génderdim size. Fazla
stirmez. (Kulak verir.)
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KESIS Muhterem diigiin ve dahi matem cemaati! Hem bir cenaze hem
de bir gerdek yataginin132 bagucunda olmakla ve ¢iinkii hatun
kisi aile ocagina, er kisiyse kara topraga girmekle hissiyata gark
oluyoruz. Giivey yundu yikandi bile, gelinse diken iistiinde.
Ciinkii gerdek yataginda yatan son arzu, pek manali. Ah iste
muhteremler, insanlarm kaderi, biri séyle biri béyle. Biri baginu
sokacak bir ev ugruna oliip giderken, 6biirii bedenin geldigi
topraga dénmesil33 i¢in evleniyor, amin.

KAYNANA (Dinlemistir:) Hinciru aliyor. Ucuzunu tutarsan boyle olur
iste, hepsi ayn1. Pahalis1 adam gibi oluyor. Sura'da biri var, aziz
miibarek, ama anasinin nikahiru ister besbelli. Boyle elli kurusluk
din adamindan ne umulur, iman bile elli kurusluktur iste.
Meyhanede enseleyip getirirken, orada bile nutuk cekiyordu:
“Savag bitti, barigtan korkun!” diye. Igeri girelim.

GRUSE (Michel'e bir ¢irek verir:) Coregi ye giizel giizel otur Michel.

Biz de artik muteber kisi olduk.
(Digaridaki konuklara yine girek tepsileri tagirlar. Can gekigen, cibin ligin
ardinda dikilmis, kafasim digar1 ctkarip ikisini izlemektedir, Sonra kafasim
cekip yatar yine. Kegis iki sige daha cikarip yaminda oturan koyliiye
sunmugtur. Kegis'in stritarak el ettigi ii¢ calgict iceri girer.)

KAYNANA (Calgicilara:) Ne geldiniz o aletlerle buraya?

CALGICILAR Anastasius biraderimiz (Kegis i gisterirler), burada diigiin
oluyor dedi de.

KAYNANA Ne, bir de bu iigiinii mii getirdin bagima? icerde can gekisen
biri yatiyor, duydunuz mu?

KESIS Hah, sanatkar icin ne cazip bir ig! Biraz bastinlmis saadet musikisi
ve de biraz sulu matem musikisi.

KAYNANA Nasil olsa gelmissiniz tikinacaksiniz, bari ¢alin.
(Calgicilar bir seyler calarlar. Kadinlar ¢orek ikranundadr.)

KESIS Borucu bebe zinltisi yapiyor da, davulcy, senin yedigin herze
ne 6yle?

KESISIN YANINDAKI KOYLU Gelin ortaya giksa da biraz bacak
sikirtis1 yapsa ya?

KESIS Bacak sikirtis1 m1 yoksa iskelet takirtist mi?

KESISIN YANINDAKI KOYLU (Sark: sdyler:)

Kic1 oynak kiz. .varmig moruga
Demis: Once nikah kiy amca
Kiyilmis da sakadan

Kiz déniivermis kigini sonra
Yak oliisiine samdan.
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(Kaynana sarhoglar: kovalar, atar disari. Miizik kesilir. Konuklar
durgunlagir.)

KONUKLAR (Yiiksek sesle:) Duydunuz mu, biiytik prens tahta donmiig!
~ Ama prensler ona diisman. - Haa, Iran Sahi onun emrine koca
bir ordu vermis, Giircistan'da duruma hakim olsun diye, yaa. -
Nasil olur? iran Sah, biiyiik prensin bag diigmani canura! - Ama
Sah, kargasaligin da diismani. - Her neyse, savas bitti ya. Bizim
askerler donmeye bagladi bile.

(Gruge ¢Orek tepsisini elinden diigtiriir.)

BIR KADIN (Gruge'ye:) Fenalik mu geldi? Sevgili Yussup'a heyecan-
landin ondandir. Otur biraz dinlen canim.
(Gruge sendeleyerek ayakta durur.)

KONUKLAR Her sey eski diizenine doner yine neyse. — Yalniz savas
tazminati diye vergileri yiikseltirler.

GRUSE (Saytklar gibi:) Biri askerler dondii mii dedi?

BiR ADAM Ben dedim.

GRUSE Olmaz.

BIRINCI ADAM (Bir Kadin'a:) Aldigin sah goster! Bir askerden satin
aldik. Acem isi.

GRUSE (Sal1 inceler:) Buradalar.

(Uzun bir sessizlik olur. Pastalart toplarmg gibi diz iistii ¢oker. Bu arada
zincirin ucundaki gtimiis hag1 bluzunun icinden ¢ikartp dper ve dua
etmeye baglar.)

KAYNANA (Konuklarin susup Gruge'ye baktiklarim goriince:) Neyin
var senin? Misafirlerle ilgilensene. Sehirdeki rezilliklerden bize
ne?

KONUKLAR (Gruge, alm yerde dylece kaldigi igin, yine yiiksek sesle lafa
baglarlar:) Acem mali eger bulunuyor askerlerde, bazilar koltuk
degnegiyle degis tokus ediyorlar. — Usttekilerden yalniz bir taraf
kazaniyor savagi, ama askerler hangj taraftan olursa olsun kay-
bediyorlar. - Neyse, yine de iyi ki bitti. Hi¢ degilse kimseyi askere
alamazlar artik. (Yataktaki Koyli dogrulmug can kulagryla dinlemekte.)
Simdi artik iki hafta havalar iyi gitsin yeter. - Armutlar bu yil
hi¢ tutmamus.

KAYNANA (Pasta ikram ediyor:) Biraz daha alm ¢6rekten. Afiyet olsun.
Daha bolca var. (Kaynana bogalms tencere ile igeri gider. Hastay: fark
etmez, dolu bir ¢orek tenceresini almak igin egilir.)

KOYLU Daha ne kadar ¢orek tikacaksin bogazlarma? Para mu sigtyoruz
burda?

(Kaynana dogrulup déner, onu goriince akli basindan gider. Koylii
cibinlikten digar1 uzanir.)
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BIRINCI KADIN  (Obiir yanda Gruse'ye dost¢a:) Hanum kizin cephede
kimsesi mi var?

ADAM Simdi iyi haberi ald1, doniiyorlar ne gtizel, degil mi?

KOYLU Aptal aptal bakip durma. Kar diye bagima sardigin yaratik
nerede?

(Yanit alamayinca yataktan firlar, hasta gomlegiyle sallanaraktan
kaynanann yanindan gecip 6biir yana cikar. Kaynana, elinde ¢orek
tepsisi, tir tir titreyerek onu izler.)

KONUKLAR (Gériirler. Ciglik ¢1ghiga:) Aman Allah! Yussup bu!
(Herkes ayaga firlamgtir. Kadnlar kaprya kogarlar. Gruge, hild diz iistii,
bagim gevirir, Koyliiye bakakalir.)

KOYLU Matem yemegi ha? Pek layiktir size! Hadi defolun yoksa ben
yapacagimi bilirim.

(Konuklar hizla dagilip giderler.)

(Gruge'ye, bozuk:) Bu hesabinda yoktu, degil mi?

(Gruge'den ses gtkmayinca doner, Kaynananm elindeki tepsiden bir
mustr goregi alir.)

OZAN
Tam rezalet! Gelin bir bakt: ki kocas: hayatta! |
Giindiiz bir ¢ocuk var, geceyse bir koca.

Bir de sevgili, aksam sabah yolda.

Karn koca dyle durmus bakar, oda dersen dar.

(Koylii yiiksek bir banyo teknesinin igine ¢iplak oturmug, Kaynana bir
kazandan su alip iistiine dokmekte, Gruge, odada hasir diigiimiiyle
oynayan Michel'in yamina ¢okmiis durmaktadir.)

KOYLU Onun isi by, senin degil. Ne cehennemde gene?

KAYNANA (Unler:) Gruge! Aga seni istiyor.

GRUSE (Michel’e:) Bak iki delik daha var, onlar1 da 6r.

KOYLU (Gruge gelince:) Sirtimu kesele!

GRUSE  Aga kendi yapamaz m sanki?

KOYLU “Agakendi yapamaz m1”ymus! Al su keseyi hadi! Kanm s,
yabanci mi? (Kaynana'ya:) Su soguk!

KAYNANA Gidip s'~ak su getireyim.

GRUSE Ben giderim.

KOYLU Sen dur! (Kaynana gider.) Bastir iyice! Numara da yapma, kim
bilir kag tane giplak adam gormiigsiindiir. Veledin gokten diigmedi
ya.

GRUSE Cocuk keyiften olmad, aganin kast: buysa.

KOYLU (Siritarak bakar ona:) Hig de Syle gériinmiiyorsun.

(Gruge keseyi birakap cekilir. Kaynana gelir.)
KOYLU Bagima bir nazenin sarmigsin ki tam soguk nevale!
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KAYNANA i istemiyor demek ki.

KOYLU Dbk, ama yavas. Yandum! Azar azar doksene. (Gruge'ye:)
Sehirde bir seyler olmadiysa sagarim, burada ne igin var yoksa?
Ama biraktim bunu. Evime getirdigin velede de bir sey dedigim
yok. Ama senle béyle giderse sabrim tagiyor. Boyle tabiat mu olur?
(Kaynana'ya:) Daha dok! (Grugeye:) Senin asker donecek de olsa

. sen evlisin artik.

GRUSE Evet.

KOYLU Ama senin asker dénmeyecek, unut onu.

GRUSE Olur.

KOYLU Bok olduk be! Hem bir kar1 var hem yok. Yatakta yatiyorsun,
yoksun. Senin yerine bagkasin1 da sokamiyorum yataga. Sabah
erken tarlaya geberik gidiyorum, aksam olup yattim mi gozlerim
kapanmiyor. Allah sana digilik vermis, ne yapiyorsun onu?
Topragim yetmez ki gehirden bir metres tutayim, iistelik taa
oralara. Kan1 dedigin tarlaya tohum atacak, yatakta bacagmi
acacak, bizim kitabimiz boyle yazar. Isittin mi?

GRUSE Evet. (Hafif sesle:) Seni bok etmeye hakkim yok.

KOYLU Hakki yokmus. Doksene! (Kaynana sicak su doker:) Yandim!

OZAN
Camasgira gider, bir dere boyuna
Bakar suya goriirdii, sararan solan ytiziinii
Akip giden aylal34.

Dogrulunca da, camasgir sikmaya

Sesi yankilanird: ak¢a agaglardan, derine kagan o sesi

Akip giden ayla. ‘

Arttikga artt1 kagisla soluk, g6z yasiyla ter2! akt dokiildii
Akip giden ayla, biiyiidii cocuk.

(Gruge, bir dere kenarinda oturmug camagirlar1 suya batirmakta, biraz
uzakta cocuklar oynamaktadir. Gruge, Michel'le konugur.)

GRUSE Sen de onlarla oyna istersen Michel, ama en kiigiiksiin diye
seni ezmelerine izin verme.

(Michel bagim sallar ve gocuklarmn arasina gider. Oyun oynarlar.)

ENBUYUKOGLAN Hadi kelle ugurma oynayalim. (Sigman bir cocuga:)
Sen prens oluyorsun, giileceksin. (Michel‘e:) Sen de valisin. (Bir
kiza:) Sen valinin kansisin, kelle gidince aglayacaksin. Kelle uguran
benim. (Tahta kilic: gdisterir:) Bununla, 6nce vali saraya getiriliyor.
Onde prens. En son valinin karsi geliyor.

(Grup dizilir, Sigman Cocuk Onden gider, giiler. Sonra Michel ile En
Biiyiik Oglan, ardinda Kiz, aglamaktadir.)
MICHEL Ben de kelle ucuracagim.
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EN BUYUK OGLAN Onu ben yapiyorum. Sen en kiigiiksiin. Vali en
kolay1. Diz iistii ¢okiip kelleni uzatacaksin, o kadar.

MICHEL Kilig da isterim.

EN BUYUK OGLAN Kili¢ bende. (Michel'e bir tekme atar.)

KIZ (Gruge‘ye seslenir:) Oyuna katlmiyor ama.

GRUSE (Giiler:) Ordek yavrusu iyi yiizer de ondan.

EN BUYUK OGLAN Giilmeyi biliyorsan prens ol.

(Michel bagini sallar.)

SISMAN COCUK En iyi ben giilerim. Sen kestir once kelleni, sonra
sen kes, sonra da ben.

(En biiyiik oglan istemeye istemeye kilict Michel'e verir ve diz ¢oker.
Sigman oturmusg kigina vura vura kahkahalar atar. Kiz fena halde zirlar.
Michel kocaman kilic1 savurarak kelleyi keser, ama yere diiger.)

EN BUYUK OGLAN Off! Ben sana gosteririm nasil vurulurmus!
(Michel kagar, cocuklar kovalar. Gruge onlara bakip giiler. Dondiigiinde
bir de bakar ki, derenin karg1 yamacinda asker Simon Cagava durmakta.
Hurpalanmug bir diniformas: vardr.)

GRUSE Simon!

SIMON Gruge Vachnadze mi bizzat?

GRUSE Simon!

SIMON (Resmi:) Tanrinm selamuyla ve saglikla geng bayan.

GRUSE (Negeyle firlar ve yerlere dek egilir:) Asker beyimize Tanrinin
selamiyla. Ve sag salim déndiigii i¢in giikiirler olsun.

SIMON Dabha tatli baliklar bulunca beni yemekten vazgegtiler, demis
Citari.

GRUSE Mutfak hizmetgisi, yigitlik, demis; kahramansa, talih, demis
sadece.

SIMON Eee, burada vaziyetler nasil? Kig dayanilir gecti mi, komgu
iyi miydi?

GRUSE Kis biraz zorluydu, komsuysa her zamanki gibi, Simon.

SIMON Sormaya izin var mudir acaba: Malum kisi gamagir yikarken
ayagmi suya sokma adetini siirdiirmekte midir hala?

GRUSE QCaliliklardaki bir ¢ift goz yliziinden cevap, “Haywr”.

SIMON Kiigiik bayan bir erden séz ediyor. Oysa kargisinda mutemet
riitbeli biri durmakta.

GRUSE Yani 200 kurus demek, degil mi?

SIMON Ve lojman hatta.

GRUSE (Goziinde yaglar toplanir:) Garnizonun arkasinda hurma agaglan
icinde hani?

SIMON Aynen. Bakiyorum gozden kagmuyor.

GRUSE Kagmaz.
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SIMON Unutmazlar da m?
(Gruge bagint sallar.)

SIMON  Yani nasil derler, kap1 hala mentegesinde?
(Gruge suskun bakar ve olumsuzca bagim sallar.)

SIMON Ne demek yani? Bir sorun mu var?

GRUSE Ben bir daha Nukha'ya dénemem Simon. Olan oldu.

SIMON Ne oldu?

GRUSE Nasil olduysa bir zirhli siivariyi yere devirdim.

SIMON Gruge Vachnadze bunu yaptiysa bir nedeni vardr.

GRUSE Simon Cagava, soyadim da eskisi gibi degil artik.

SIMON  (Bir suskunluktan sonra:) Anlamadim.

GRUSE Kadmlarin soyad: ne zaman degisir Simon? Bak anlatayim.
Bizim aramizda degisen bir sey yok, bizim i¢in o zaman nasilsa
yine 6yle, inan bana.

SIMON Bizim aramizda degisen bir gey yok ama bir sey degismi g, nasil
oluyor?

GRUSE Boyle ayakiistii, arada da dere varken nasil anlatayim, su
kopriiyii dolanip bu yana gegemez misin?

SIMON Geregi de yoktur belki artik.

GRUSE Var, hem de nasil. Geg gel hadi Simon, ¢gabuk!

SIMON Dénmekte geciktik mi demek istiyor kiiciik bayan?

(Gruge ¢aresizce ona bakar, gozyaglar: boganir. Simon éniine bakar kalr.
Bir dal parcast almig yontmaktadir.)

OZAN

Neler neler soylenir de, neler neler vardir susarlar.

Gelmigtir askerimiz. Nerden gelmistir peki, séylemez.

Askerin neydi sustugu:

Sabahla baslad: kavga, kana buland: 6glen.

Oniimde diigtii bir, ardimda diigtii iki, {igiincii yanimda.

Cignedim ilkini, ikinciyi ge, liglinciiyii yiizbagt vurdu.

Demirdi bir kardegimi 6ldiiren, 6teki kardegimi bir duman.

Ensemden ategler yagiyordu, ellerim eldivenin i¢inde donar, ayak

parmaklarim gorabin.

Yedigim kavak tomurcugu, ak¢a agag ¢orbast icti§im, tag {istiinde
uyudum, suda yattim135,

SIMON Otlarm iginde bir kiilah gériiyorum. Cocuk da mi1 oldu yok-
sa?

GRUSE Oldu Simon, nasil gizleyebilirim ki, ama tasalanma, benim
degil.

SIMON Riizgdr bir gtkmaya gorsiin, demisler, her yariktan eser. Bayan
bir sey demesin artik.
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(Gruge oniine bakar ve susar.)
OZAN
Hasret vardi, yok muydu, ama bekler_lmedi tam.
Yeminler bozuldu. Nedenleri séylenmez.
Gruge'nin neydi sustugu:
Vurugurken savasta, ac1 savasta
Bir cocuk gordiim caresiz
Yiiregim atlayip gegmez.
Yardim etmek zorundaydim, kim zavalliysa
Egilip almam gerekti kuru ekmegi
Benim olmayana bile vermem gerekti
Kendimi.
Yardim etmemek olmaz.
Susuz ne yapar kiiciik fidan?
Kaybolur kiiciik dana, uyursa ¢oban
Ve gighg1 duyulmaz! |
SIMON Sana verdigim hagt geri ver. Ya da at gitsin dereye. J
(Gitmeye davranir.)
GRUSE (Ayaga kalkmigtir:) Simon Cacava, dur gitme, benim ¢ocugum
degil, benim degil! (Cocuklarin bagrismasin: duyar.) Ne var gocuk-
lar?
SESLER Askerler gelmis. Michel'i gotliriiyorlar!
(Gruge 'nin akly bagindan gider. Michel ellerinde, iki Zirhl Stivari ona
dogru gelirler.)
ZIRHLISUVARILER Gruse sen misin? (Gruge bagtni sallar.) Bu senin
¢ocugun mu?
GRUSE Evet. (Simon geker gider.) Simon!
ZIRHLISUVARILER Senin koruman altindaki bu gocugun vali Georgi
Abagvili ile zevcesi Natella Abagvili'nin gocugu Michel Abagvili 1
oldugu siiphesinden dolay1, mahkeme emriyle onu gehre gotii- B
riiyoruz. Iste miihiirlii evrak.

(Cocugu gotiiriirler.) |
GRUSE (Haykirarak arkalarmdan kogar:) Birakin n'olur, bemm o! o
OZAN

Atlilar gotiirdii cocugu, o her seyiydi. Talihsiz kiz ard1 sira gitti

sehre, tehlikeli. ‘
Doguran kadin geri istedi ¢ocugu. Tastyan kadm bir suglu; ‘
Kim verecek yargiy1, kimin olacak ¢ocuk?
Yargi¢ kim olacak, iyi mi, kotii mii?
Sehir yanyor. Yargig kiirsiisiinde Azdak. ‘
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4

YARGICIN OYKUSU

OZAN
Yargic1 anlatalim simdi:

Nasil yargic oldu, nasil hiikiim verdi, ne mene bir yargictir.

Biiyiik prensin devrildigi o ayaklanma sabahi paskalyada

Hani gocugumuzun babasi Vali Abagvili'nin kellesi gitmisti ya

O sabah Koy Katibi Azdak, odunlukta bir kagak bulup eve
saklamugti.

(Pagavralar iginde ve zilzurna sarhog Azdak, ihtiyar bir dilenciyi evine

stiriiklemekte.)

AZDAK Beygir misin be, soluyup durma. Nisan sakagisi gibi kaginca
polis de acir m1 saniyorsun? Adam gibi dur diyorum sana. (Evin
duvarindan iceri dalacak gibi sarsak giden ihtiyari tekrar yakalar.) Otur
suraya zikkimlan, al bir parca peynir. (Pagavralar arasindaki bir
kutuyu kanigtirip peynir ¢ikarir, dilenci igtahla yemeye baglar.) Nicedir
bir sey yemedin ha? (Intiyar homurdanir.) Ne Gyle deli gibi kagi-
yordun bok herif? Polisin seni gorecegi yoktu ki.

[HTIYAR Mecburdum.

AZDAK Od belast ha? (Ihtiyar anlamamg gozlerini dikip bakar.) Donuna
mu ediyordun? Korku yani, korku? Neyse, biiyiik prens gibi ya
da domuz gibi agzin1 da sapirdatma 6yle! Hig kald ramam. Asa-
letpenah pisligin ancak bir tanesine dayanilir, Tanr Gyle yarattt
numarasma. Ama sen ¢ekilmezsin. Bir mahkeme bagkam duy-
mugtum, sirf havasini atmak icin garsida yemek yerken osururmus.
Senin yiyisine bakinca da aklima kétii seyler geliyor. Niye hig
konugmuyorsun sahi? (Birden sert:) Elini goster hele!136 Duymadin
mmy, elini gdster elini! (Itiyar, elini gikarip kaygtyla uzatir.) Bembeyaz.
Dilenci filan degilsin demek! Sahtekarlik, gezginci madrabaz!
Ben de dogru diiriist biriymigsin gibi seni polisten sakliyorum.
Toprak agasiysan ne diye kaciyorsun ki, agasin belli, hig inkéra
kalkma, suratindan aksyor sugluluk! (Kalkar.) Defol! (Ihtiyar saskin
bakar.) Ne duruyorsun daha, koylii dayakgisi!

IHTIYAR Takip ediliyor, bendeniz, dikkati linize, bir teklifim arz.

AZDAK N eymis ne? Teklif mi arz ediyormugsun? Suna bak, rezaletin
daniskasi! Teklifi varmis! Kan emici siiliik kan kokusu aldi teklif
getiriyor. Defol dedim!
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IHTIYAR Pozisyonu idrak, ikna gerek. Bir gece igin yiizbin kurus,
tamam?

AZDAK Ne? Beni satin alabilecegini mi saniyorsun sen? Yuzbm kurusa
ha? Boktan bir ciftlik pargasi. Yiizelli bin olsa neyse. Para ner-
de?

IHTIYAR Bittabii olmaz yamumda. Ama géndermek, mutlaka, siiphe
hayir.

AZDAK Siiphe evet, hem de ¢ok! Defol hadi!

(Intiyar ayaga kalkar, kaprya dogru sendeleyerek gider. Digaridan bir
ses.)

SES Azdak!

(Intiyar hemen doner, kargidaki kogeye gidip siner.)

AZDAK (Seslenir:) Miisait degilim. (Kaptya gider:) Yine ortalign m
kolluyorsun Sauva?

IPOLIS SAUVA  (Kinamalr:) Yine bir tavsan yakalamigsin Azdak. Bir
daha olmayacak diye bana s6z vermigtin?

AZDAK (Cok ciddi:) Anlamadigin seylerden konugma Sauva. Tavsan
¢ok tehlikeli ve zararl bir hayvandur, bitkileri kemirir, 6zellikle
de yabani ot denenleri, bu yiizden kokii kazinmalidir.

POLISSAUVA Azdak, beni dehsete diigiiriiyorsun. Senin igin gerekeni
yapmazsam isimden olurum. Oysa iyi kalplisindir, biliyorum.

AZDAK lyi kalpli filan degilim. Akilliyim ben, akilli, kag kere sdy-
leyecegim sana?

POLISSAUVA (Kurnaz:) Bilmem mi hi¢ Azdak. Ustiin bir insansindir
sen, kendin de s6yliiyorsun; e o zaman ben cahil bir miimin olarak
sana soruyorum: Prensin bir tavsanu calinmigsa, ben de polissem,
o kéfiri ne yapmam gerekir?

AZDAK Utan utan Sauva! Orada durmusg bana soru soruyorsun, oysa
soru sormak, irza ge¢menin en siddetlisidir. Diyelim sen bir
hatunsun, Nunovna'sin mesela, mekruh yaratik; ve tutup Nunovna
olarak bana kalcalarin1 gosteriyorsun, bir de soruyorsun, bu
kalgalar bana batiyor, ne yapmam gerekir? Bunu yapana masum
denir mi? Asla. Ben tavsan yakaliyorum, sense insan yakaliyorsun.
Opysa, insan1 Tanr1 kendi sureti olsun diye yaratmis137, tavsan
degil ama. Ben tavsan yiyenim, sense insan yiyensin Sauva, Tanr1
bunun hesabini sorar.Sauva, eve don ve tovbe istigfar et. Yok,
dur, sana verecek bir seyim var galiba. (Arka kogsede, tir tir titreyerek
duran Ihtiyara bakar.) Haa, yokmus. Hadi yiirii eve, tévbe etmene
bak. (Kapty: yiiziine ¢arpar.) Sastin degil mi? Seni ele vermedim
diye sagtin. Ama bu herife giinahim1 vermem, ¢ok bozuluyorum
ona. Hem polisin 6niinde titremesene. Bu yasa gelmigsin, ne bu




132 Kafkas Tebesir Dairesi

6dleklik? Hadi peynirini bitir, ama yoksullar gibi yemeye bak,
yoksa hemen enselerler. Yoksul nasil davranir, onu da m1 ben
gosterecegim sana? (Ihtiyar: bastirip yere oturtur, peynir pargasini
eline verir.) Su sandik, masadir. Dirseklerini masaya daya ve ta-
bakta peynire yumul, her an elinden alacaklarmus gibi, alirlar
mu alirlar hig giiven yoktur. Bigag1 elinde orak gibi tutacaksin ve
peynire fena halde bakacaksin, ¢linkii her giizel sey gibi o an yok
oluverir. ( fhtiyara bakar.) Senin pesindeler, bu iyi bir not senin igin,
ama ya yanihyorlarsa, ne bileyim ben? Bir keresinde Tiflis'te bir
toprak agasim asmuglardy, bir Tiirk'ii138, Koyliilere {iriiniin yarism
degil sadece qeyregini veriyormus, vergiyi ise zorla iki misli ali-
yormus, herif biitiin bu zulmiinii hicbir kugkuya yer birakmayacak
kesinlikte kanutlamisti. Ama onu yine de bir caniyi asar gibi as-
muglar, ama niye, strf Tiirk oldugu icin 139 asmglar, bagka sebepten
degil. Tiirk olup olmamak adamin elinde mi? Adaletsizlik bu.
Hig yoktan gitmis adam ipe. Sonug: Sana gilivenemem.

OZAN _
Boylece Azdak, bir gece tuttu dilenciyi.
Meger herif gercekten o cani biiyiik prensmisg
Utand1 Azdak, kendini suglad, kostu dedi polise
Nukha'ya gotiir beni, mahkeme Oniine.
(Mahkeme avlusunda ti¢ Zirhl Siivari oturmus icki igmektedirler. Bir
direge yargic ciippeli bir adam asimigtir. Azdak girer, kelepgeli olmasina
ragmen Sauva "yi kendisi siiriikler.)

AZDAK (Haykirir:) Biiylik prensin kagmasina yardim ettim ben, o
biiylik hirsizin, o biiyiik katilin! Agik bir mahkemeyle herkes
oniinde adalet adina yarg istiyorum, hiikiim istiyorum!

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  Bu zir saksagan kim?

POLISSAUVA Bizim kdyiin yazicis1 Azdak.

AZDAK Ben sarugim, hainim, damgaliyim! Rapor et diiztaban, biiyiik
prensi, yani o biiyiik haydutu, oymus meger sonradan 6grendim,
yanhghikla evimde yatirdigim igin, zincire vurulup bagkente
getirilmemi istedim senden. Bak, damgalanan nasil kendi kendini
suclarmig! Her seyin acikliga kavugmasi icin benimle biitiin gece
buraya yiiriiyesin diye seni nasil zorladim, aynen rapor et.

POLISSAUVA Hep tehditle yapiyorsun Azdak, hig hos degil.

AZDAK Kes gagani Sauva, anlamazsm sen. Seni agip gececek yeni
bir dénem geldi, bittin sen, polislere is yok artik, poff! Her sey
tahkik edilip ortaya cikarilacak. Iste burada biri gikip kendisi
bagvuruyor, niye, ¢iinkii halktan kacamazsin. (Sauva ‘ya:) Kogkerler
sokag) boyunca nasil haykirdigimi rapor et. (Yan gozle Zirhh




Kafkas Tebegir Dairesi 133

Siivarilere bakarak ayn geyi yine yapar:) “Biiyiik haydutu bilme-
mezlikten kagirdim, un ufak edin beni kardesler!” Herkesten 6nce
kendim ¢iktim bdylece.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Ne cevap verdiler sana peki?

SAUVA Kasaplar sokaginda teselli etmeye cahstilar, sonra koskerler
sokagmnda karmlarin tuta tuta giildiiler, hepsi bu.

AZDAK Ama size gelince igler farkls, biliyorum, demir gibisiniz siz.-
Kardegler, yargi¢ nerde, sorgulamam yapilsin.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  (Astlan adam: gosterir:) Yargig orada iste.
Hem bizi kardegleyip durma, kulagimiza neyin nasil gelecegi belli
olmaz bu aksam.

AZDAK “Yargig orada iste!” Giircistan, boyle bir cevabi simdiye dek
hi¢ duyamamusti. Hemgeriler, ekselanslar nerede peki, vali bey?
(Toprag: gosterir.) Burada iste ekselans, ey yabanci. Bagtahsildar
nerede? Askeri gorevli? Patrik? Polis sefi? Burada, burada, hepsi
burada. Kardesler, sizden bekledigim tam buydu igte.

iKINCI ZIRHLI SUVARI Hoop! Neymis bekledigin, saksagan?

AZDAK iran'da ne olduysa onu, kardegler, iran'da ne olduysa onu.

IKINCI ZIRHLI SUVARI  Ne olmus ki Iran'da?

AZDAK Kirk yil 6nce herkesi astilar. Vezirleri, tahsildarlari. Dedem,
ilging adamda, gérmiis. Ug giin boyunca her yer daragacl.
IKINCI ZIRHLI SUVARI Vezir asiinca memleketi kim idare etmis

peki?

AZDAK Bir koylii.

IKINCI ZIRHLI SUVARI  Orduya kim kumanda etmis?

AZDAK Bir asker, er.

iKINCI ZIRHLI SUVARI Maaglan 6deyen kim?

AZDAK Bir boyaci, kumas boyayan biri 6demis maaglar:.

IKINCI ZIRHLI SUVARI Hal dokuyan 140 biri olmasin sakin?

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Peki biitiin bunlar niye olmug, Acem pa-
lavracis1?

AZDAK “Niye olmug?” ille 6zel bir sebep sart m1? Sen niye kagirsin
kendini mesela kardeg? Savag! Bitmek bilmeyen savas! Adaletsizlik
sonra! Dedem orada s6yledikleri sarkiy1 ezbere bilirdi. Polis ar-
kadagla soyleyelim de dinleyin o sarkiy1. (Sauva‘ya:) Sen de suipe
yapis, iyi gider. (Azdak sarkiyt soyler, ipi $auva’'nin elinde:)
Ogullar niye kan dokmezler artik, kizlarimiz niye aglamaz?
Kan niye yalniz kasaplik danadan akar?

Aglayan niye yalmz Urmi Golii141 sazhgidir artik?
Yiice kral yeni beldeler fethetmeli, siitiinden vergi ver meli
koylii.

L ——
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Diinyarun gatisiun142 fethi igin, ugmali gatist koy evlerinin.
Erkeklerimiz diinyanin her bir ucuna gitsin ki, beyler konakta

ziyafet verebilsin.
Erler 6ldiirsiin birbirini, komutanlar selamlagsin.
Dulun vergi mangirmu diglerler, kalp mu diye.

Kiliglar kirilir.

Savas kaybedilmis, ama migferler para yapmustir.
Oyle mi? Degil mi?

POLIS SAUVA Tam, tam, tam, tam, tam, 6yledir.
AZDAK Sonuna kadar dinlemek ister misin?

(Birinci Zirhl Siivari bagini sallar.)
IKINCI ZIRHLI SUVARI  (Polise:) Sarkiy1 sana o mu Gretti?
POLISSAUVA Evet. Benim sesim giizel degil ama.
IKINCI ZIRHLI SUVARI  Degil. (Azdak’a:) Devam et bakalim.
AZDAK Bu da baris1 anlatiyor simdi. (Sark: soyler.)

Daireler dolmus, sikigmus tagrmsg sokaga memurlar.
Irmaklar basar iki yakay1 mahveder tarlalar1.
Donunu kendi ¢gekmekten aciz zenginler, iktidardalar.
Sayamazlar dorde kadar, sekiz kab: yutarlar.

Koylit misirina miigteri arar, bakar ki yalniz aglar.
Tezgahta dokur kadin8, ¢iplak kendi sirt1.

Oyle mi? Degil mi?

POLIS SAUVA Tam, tam, tam, tam, tam, dyledir.

AZDAK
Ogullar bundan kan dékmezler artik, kizlarimiz bundan

aglamaz.
Kan bundan yalmz kasaplik danadan akar.
Aglayan bundan yalmz Urmi Goli sazligidir artik.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  Bu sarkiy1 burada kentte mi séylemek
niyetin?

AZDAK Yanls olan ne var ki?

BIRINCI ZIRHLISUVARI Su kizilligs gorityor musun? (Azdak cevresine
bakirr. Gokytiziine yanginin kizth vurmugtur.) Sehrin kenar ma-
hallesinde bu. Hal dokumacilar da o “Acem hastaligi”’na ya-
kalanip, prens Kazbeki'nin bir oturusta gogiirdiigii yemek kabi
da ¢ok fazla degil mi, diye sormaya kalktilar herhalde. Bu sabah
da kent yargicina uzanmus elleri. Ama hepsinin kafalarini ezdik,
kafa bagt yliz kurustan, anladin m?

AZDAX (Bir an sustuktan sonra:) Anladim.
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(Urkiintiiyle bakimir, sonta siiziiliip bir kenara gekilir, ba§1 iki elinin
arasinda yere coker.)

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  (Hepsi igtikten sonra uguncuye) Bak simdi
ne oluyor.

(Birinci ve Ikinci Zirhh Siivari, Azdak i iistiine gzdzp oniinii keser-
ler.)

SAUVA Kendisi bizzat kitii bir insan degildir agalar. Bir iki tavuk ¢alar,
haydi haydi bir de tavsan belki.

iKINCI ZIRHLISUVARI (Azdak’a yakiagir:) Buraya bulanik suda bahk
avlamaya geldin ha?

AZDAK (Kafasim: kaldirip ona bakar:) Niye geldigimi bilmiyorum.

IKINCI ZIRHLI SUVARI Hal dokumacilari gibi mi diigiiniiyorsun
sen de?

(Azdak "hayir” anlaminda bagim sallar.)

iIKINCI ZIRHLI SUVARI Bu sarki ne demek oluyor peki?

AZDAK Dedemden iste. Aptal cahilin tekiydi.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Dogru. Ama o maaglar1 6deyen kumas
boyacis1? O da m1?

AZDAK Iran’ daymus o.

BIRINCI ZIRHLISUVARI Peki ya biiyiik prensi kendl ellerinie asmadin
diye kendini suclamana ne demeli?

AZDAK Kendim sdylemedim mi size, kurtulmasiru sagladim diye.

SAUVA Ben de tamklik yaparim, kagmasina goz yumdu.

(Zirhli Siivariler Azdak't tutar giglik aighga daragacina siiriiklerler.
Sonra birakwerir, ardindan da fena halde giilerler. Azdak bu giiliige
katilir, en yiiksek sesle kendisi giiler. Elini ¢ozerler. Hep birlikte igmeye
koyulurlar. Sigko Prens Kazbeki, geng bir adamla girer.)

BIRINCI ZIRHLI SUVARI (Azdak'a:) Geldi iste senin yeni dénem. (Yine
giilerler.)

SISKO PRENS Giilecek ne var burada acaba dostlar? Ciddi olam ben
sOyleyeyim miisaadenizle. Giircistan'in prensleri diin sabah biiyiik
prensin savag diiskiinii iktidarim devirip valilerini etkisiz hale
getirdi. Yazik ki biiyiik prensin kendisini kagirmis bulunuyoruz.
Boylesi bir kader saatinde!43 su hep huzursuzluk kaynag: hah
dokumacilarimiz, ayaklanma gikarip herkesin sevdigi kent yar-
gicimiz degerli [llo Orbeliani'yi asarak dldiirmekten geri dur-
mamiglardir. Yazik, cok yazik. Dostlar, bariga ihtiyag var, bariga.
Giircistan'a baris gerek. Adalet gerek! Yegenim sevgili Bizergan
Kazbeki'yi getirdim size, yetenekli bir insandur, yeni yargg o olsun.
Ama bakin sdylityorum: Karar: halk vermeli.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Yani, yargici biz mi segeceiz?
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SISKO PRENS Evet, dyle. Halk, yetenekli bir insan1 getirecektir o -
makama. Goriigiin kendi araruzda dostlar. (Zirhls Siivariler kafa
kafaya verince:) Sen hi¢ meraklanma amcasinn tilkisi, aldin gitti.
Hele su biiyiik prens de bir ele gegsin, bu gapulcu takiminin da
ag1z kokusunu ¢ekmeyiz bir daha. )

ZIRHLI SUVARILER (Kendi aralarmda:) Biiyiik prensi ele gegireme-
dikleri i¢in 6dleri boklarina karigiyor. — Bunu da bizim koy ya-
zicisina borgluyuz saka maka, cekip gitmesine goz yummus onun
- Kendilerini heniiz emniyette hissetmedikleri i¢in simdilik
“dostlar” oluyoruz, “karar1 halk verecek” oluyor. — Hatta beyimiz
su sira Giircistan'da adalet bile ister olmus. — Ama bunlarin hepsi
girgir, Oyle de kalacak. — Su kéy yaziaisina bir sormali, adalet
iistiine bilmedigi yok. Heey, rezil herif, bu yegeni yargi¢ secer
miydin sen olsan?

'AZDAK Bana mi dediniz?

ZIRHLISUVARI (Siirdiiriir:) Sen olsan bu yegeni yargic secer miydin,
diyoruz.

AZDAK Bana mu soruluyor? Bana degildir herhalde canim?

ZIRHLISUVARI Niye olmasm? Biraz girgirmizi gegelim.

AZDAK Anladigima gore, sunu iligine kadar bir sinayalim diyorsunuz.
Dogru anlamig miymm? Yargic adayirun kendini gosterebilmesi
icin elinizde séyle giivenilir bir cani var mi?

UGUNCU ZIRHLI SUVARI  Bakariz. Asagida vali domuzunun iki
doktoru var. Onlar getirelim. '

AZDAK Yok yok, olmaz. Yargian gergekten atanacagina emin ol-
madikea hakiki bir cani getirmem ben olsam. Okiiz bile olsa oraya
atanmig olmasi gerek, yoksa adalet yara alir, dyle hassastir ki
meret, dalak gibi, yumrukla giristin mi 6liim olur maazallah.
Haaa, o ikisini asmak istiyorsaniz asin, o bagka, adalet bundan
yara almaz, glinkii yargic yok heniiz ortada. Adalet hep tam
ciddiyetle ele alinmali, 6yle manyak bir seydir. Mesela bir yargig,
gocugu icin misir ¢almis bir kadimt mahkum ederken ciippesini
sirtina almamigsa ya da kagintisi geldiginde sirtiun tigte birinden
fazlas1 agik olup kiginun iistiinii kagirsa, hiikiim zail olur ve adalet
yara alir. Ciippesiz, sapkasiz bir insanun hiikmiindense, insansiz
bir ciippe ile bir sapka hiikiim versin, daha iyi. Dikkat edilmedi
mi adalet hi¢ yokmus gibi olur. Bir sarabin kalitesine bakmak i¢in
onu bir képege icirmezsiniz herhalde, niye, ¢linkii sarap yok olur
gider.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Kili kirk yarip durma, tavsiyen neyse soy-
le. '
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AZDAK Samgi ben yaparim size. Nasil birini yapacagimi da ¢ok iyi
biliyorum.

(Kulaklarina bir sey fisidar.)

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Sen ha?
(Hepsi katila katila giilerler.)

SISKO PRENS Neye karar verdiniz?

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  Karar verdik, bir deneme yapacagiz. Su
arkadas sag olsun, sanig1 oynayacak, su da adayin yargig kiirsii-
sil.

SISKO PRENS Pek adetten degil ama niye olmasin? (Yegene:) Bir
formalite iste, tilki yegen. Ne dgrenmistin, agtr ytiriiyen mi va-
riyordu, hizh kogan mi1?

YEGEN Sinsi giden, Arsen Amca.

(Yegen kiirsiiye oturur, Sisko Prens arkasina geger. Zirhly Siivariler
merdivene dizilir ve biiyiik prens oldugu kesin anlagtlan yiiriiytigle Azdak
girer.)

AZDAK Burada beni taniyan kimse var m1? Ben biiyiik prens.

SISKO PRENS Neymis ne?

IKINCI ZIRHLI SUVARI Biiyiik prens. Gergekten taniyor onu.

SISKO PRENS lyi.

BIRINCI ZIRHLI SUVARI  Durusma baslasin.

AZDAK Savag gikarmakla suglandi ben duydum. Giiliing. Giiliing
diyorum, yeter mi? Yetmezse, avukatlarimi getirdi, begyiiz kadar.
(Arkasim gasterir, gevresinde pek ¢ok avukat varmis gibi yapar.) Sa-
londaki biitiin yerler avukatlarima ayrilsin ben gerek.

(Zarhly Stjvariler giiletler; Sisko Prens de giiliige katilir.)

YEGEN (Zirhl Siivarilere:) Bu davaya bakmanu istiyor musunuz? Bence
en azindan pek olacak is degil, tatsiz yani.

BIRINCI ZIRHLISUVARI Devam.

SISKO PRENS (Giiliimseyerek:) Gegir suna yavru tilki.

YEGEN Giizel. Bityiik prensle Giircistan halki kars: karstya! Sanik,
soyleyecekleriniz nelerdir?

AZDAK Coook. Savas kayip. Okudum ben de, elbet. Savagi, vatansever
Kazbeki amca tavsiyeleridir, Syle agtim. Isterim Kazbeki amca
sahit gelsin. ‘

SISKO PRENS (Zirhl: Stivarilere ahbapga:) Harika bir tip. Vay be.

YEGEN -Reddedildi. Savas agmis olmakla suclanamazsiniz kugkusuz,
her hiikiimdarin eni konu yapmasi gereken seydir bu, ne var ki
savagi kotii idare etmekle suglaniyorsunuz.

AZDAK Sag¢ma. idare hig etmedim ben. Idare ettirdim, prenslere. Bok
ettilerdir bittabii.

_
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YEGEN Bagkomutan oldugunuzu inkar mu ediyorsunuz acaba?

AZDAK Kat'a! Hep bagkomutan ben. Daha dogdum, ebeye pandik.
Bliylimiis ben, boku delige diisiirmek. Emretmek aligmig. Me-
murine emir, zimmete para. Subaylar emir, erlere sopa. Toprak
agalan yalmz benim en kesin emir, koyliiniin karisiyla yatmak
var. Amca Kazbeki ancak benim emirle bu gobek.

ZIRHLI SUVARILER (Alksglarlar:) Gok giizel. Yasa bityiik prens!

SISKO PRENS Géster tilkiligini benzet sunu arkandayim.

YEGEN Gosterecegim ona, mahkemenin manevi sahsiyetine saygy.
Sanik, mahkemeye saygida kusur etmeyiniz.

AZDAK Kabul. Emrediyor, sorguya devam.

)(EéEN Bana edemezsiniz emir. Prensler zorladi savas actim diye
iddia ediyorsunuz. Oyleyse prenslerin savag: bok ettigini nasil
iddia edersiniz?

AZDAK Yeter adam gondermemigler, para i etmisler, gondermigler
atlar hasta, hiicumda umumhane kelle kafa. Amcay1 sahit iste-
rim.

YEGEN Bu iilkenin prenslerinin savagmadiklan gibi korkung bir iddia
mu getiriyorsunuz?

AZDAK Hayir. Prensler savasti. Savag ihalelerini kapma savast.

SISKO PRENS  (Yerinden firlar:) Bu kadari fazla. Bu herif hali doku-
macilan gibi konusuyor.

AZDAK Sahi mi? Ben gercek séyliiyorum.

SISKO PRENS Asin sunu! Asin sunu!

BIRINCI ZIRHLI SUVARI Sakin olun. Devam efendiniz.

YEGEN Susun! Hiikmii bildiriyorum: Gerek asinak onu. Boynundan.
Kaybetti savas o!

SISKO PRENS  (Kendinden gegmis:) Asin! Asin! Asimn!

AZDAK Delikanly, topluluk karsisinda takir tukur, kirik konugma
tarzinal4¢ diismeyiniz, size ciddi tavsiyem. Kurt gibi uluyam
coban képekligine tayin etmezler. Caktin?

SISKO PRENS  Asilstn!

AZDAK Prenslerin de biiyiik prens gibi konustuklar: bir fark edilirse,
biiyiik prensle prensleri de asarlar. Aynyeten karara itiraz ben.
Sebep: Savag: kaybetti, ama prensler i¢in degil. Prensler kazand:
kendi savaglarini. 3.863.000 kurus aldilar at siparigi, ama atlar
edilmedi teslim.

SISKO PRENS Asilmali!

AZDAK 8.240.000 kurus erat iage bedeli, ama olmamugtir yapilmak.

SISKO PRENS  Asilmal!

AZDAK Yani prensler zafer. Yalmz Giircistan kaybetti savas, o da
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yoktur bu mahkeme.

SISKO PRENS Dostlar, zanumca bu kadarn yeterli. (Azdak’a:) Ceki-
lebilirsin idamlik saksagan. (Zirhli Siivariler'e:) Yeni yargici ata-
yabilirsiniz artik saniyorum.

BIRINCI ZIRHLISUVARI Evet, olabilir. Yargug ciippesini soyup indirin.
(Biri otekinin sirtina ¢ikar, asilan adammn istiinden ciippeyi cikarir.)
Simdi, (Yegen'e:) sen gekil oradan ki, dogru makama dogru mabat
otursun. (Azdak'a:) Sen geng, yargig kiirsiisiine ge¢ otur adam.
(Azdak kiirsiiye gider, egilip selam verir, oturur.) Hep yargsclar pagavra
olurdu, simdi de bir pagavra yargig olsun bakalm. (Ciibbe sirtina
konur, bir de icki sepeti kafasina oturtulur.) Hey be, ne yargig be!

OZAN
Ulkede i¢ savag vards, efendiler kaygils.

Bu durumda stivariler yargi¢ yaptilar Azdak'.

Azdak yargig oldu iki yilligna.

(Ozan caylgicilarla birlikte:)

Biiyiikler ates koriikler, kentler kan igindeyken

Ortaya ¢ikt1 oriimcek, kakalak

Saray1 bekler bir cani

Kiirsiide zindigin teki

Oturmus yargig clippesiyle, Azdak.

(Yargig kiirsiisiinde Azdak oturmug, bir elma soymakta. Sauva bir
siipiirgeyle ortahi$1 siipiiriiyor. Bir yanda tekerlekli sandalyesinde bir
felcli, sanik doktor ve pagavralar iginde bir topal, biir yanda ise santajla -
suglanan bir geng. Bir zirhli sijvari sancakla nibette.)

AZDAK Davalarin ¢oklugundan nasi mahkememiz hep iki davaya
birlikte bakacaktir. Baglamadan, kisaca bildireyim: Verin. (Ellerini
uzatir. Yalmzca geng para gikarip verir.) Taraflardan birini mahke-
meye saygisizliktan (Felgli'ye bakar:) cezalandirma hakkimi sakh
tutuyorum. (Doktor'a:) Sen doktorsun, sen de (Felgli’ye) ondan
sikayetgisin. Senin bu duruma diismende doktorun sugu var
mi?

SAKAT Elbette. Onun yiiziinden inme indi bana.

AZDAK Meslekte ihmal yani.

SAKAT Ihmalden de 6te. Doktorluk tahsilini yapsm diye ona borg
verdim. Bugiine kadar borcunu 6demedigi gibi bir de hastalarina
parasiz baktigim1 duyunca inme indi.

AZDAK Oh olmus. (Topal'a:) Senin derdin ne?

TOPAL Hasta benim efendimiz.

AZDAK Bacagini tedavi etti anlagilan, ha?

TOPAL Yanlis bacagl. Romatizmam sol bacaktayds, o saga ameliyat
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yapti, topal kaldim.

AZDAK Parasiz m1 yapti?

SAKAT Begyiiz kuruga yapilan ameliyat parasiz yapmug bu, bes kurug
almadan. Bir “Allah versin”, tamam. Tahsil parasin ben 6demigim
oysa! (Doktor‘a:) Okulda sana parasiz ameliyat mi 6grettiler?

DOKTOR  Efendimiz, gercektén de iicretlerin ameliyattan once
Odenmesi adettir, hastamiz da paray: sonra 6demektense 6nce
6demeye istekli bulunuyordu, gayet insani bir sey. Olayimizda,

ben ameliyata girerken hizmetlimin paray1 almis oldugunu sa- :

niyordum, meger almarms. Yanulmgim.

SAKAT Yanilmismus! Iyi bir doktor yanilmaz! Ameliyat yapmadan
kontrol eder.

AZDAK Dogru. (Sauvaya:) Obiir davanin konusu nedir savc beye-
fendi?

SAUVA (Hararetle doner:) $anta]

SANTA]JCI Yiice yargiglar, ben sugsuzum. Bendeniz, ad: gegen toprak
agasma yalnizca sormak istedim, yegenine gercekten tecaviiz etmig
miydi, diye. O da gayet dost¢a bunu yapmadi§ini agtklad1 bana.
Para vermesi ise sirf amcamm miizik tahsilini 6demem i¢indi.

AZDAK Yaaa! (Doktor’a:) Sana gelince doktor, ileri siirecegin herhangi
bir hafifletici mazeretin yok galiba?

DOKTOR Olsa olsa, hata insan igindir, diyebilirim.

AZDAK lyi bir doktorun para meselelerinde de sorumluluk bilinciyle
davranmas: gerektigini biliyorsun, degil mi? Bir doktor duy-
mustum, incinmig bir parmaktan bin kurus gtkarmis, nasil, bu
olayin kan dolagimuyla ilgili oldugunu kesfederek, daha kotii bir
doktor bunu géremeyebilirdi, bir baska sefer de ortalama bir 6d
kesesini, cok hassas muayenelerle altm yumurtalar hale getirmis.
Mazeret yok, doktor. Tahil tiiccar1 Uksu, oglunun ticareti 6g-
renmesi igin ona tip tahsili yaptirmus, tip okullar1 bayag: iyidir
yani. (Santajct'ya:) Toprak agasinin ad1 ne?

SAUVA Adinn ge¢mesini istemiyor.

'‘AZDAK O zaman kararlar bildiriyorum. Santaj mahkememizce sabit
goriilmiistlir ve sen (Felgli 'ye:) bin kurus cezaya carptirildin. Bir
daha inme inerse doktor seni parasiz tedavi edecektir, herhalde
ameliyatla keser alir. (Topal ‘a:) Sana tazminat olarak bir sise sarap
mayas! merhemi verilecek. (Santajci’ya:) Sense ticretin yarisini,
toprak agasmin adinin sakh tutulmas: karsih: savel beyefendiye
toka edeceksin, ayrica da bu meslekte kafan iyi calistig1 icin tip
tahsili yapman tavsiye edilir. Ve sen, doktor, meslegindeki af-
fedilmez ihmalinden dolay beraat ettin. Obiir davalar!
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OZAN, CALGICILARIYLA
Ah, ucuz degil, iyi niyet, pahaltysa, degil bela
Adalet, kediyle cuvala girmek.

En iyisi tiglinciisii, dlizenlesin, yargilasin

Bunu Azdak yapar, bir onluk gerek.

(Karayolu kenarinda bir kervansaraydan Azdak cikar, arkastnda da uzun
sakally ihtiyar Hanci145. Arkadan da Usak ve Sauva, yargig kiirsiisiinii
tasimakta. Bir Zirhl Siivari sancakla esas duruga gecer.)

AZDAK Suraya koyun onu. Buras: hi¢ degilse havadar, limon bah-
gelerinin kokusu da geliyor. Agik havada adalet daha iyi bulur
yerini. Riizgar etekleri kaldird: mu altta ne var ne yok agiga gikar 146,
Sauva, biraz fazla yedik. Bu kesif yolculuklan ¢ok yorucu. Neydi
dava, senin gelin mi?

HANCI Dava, namus davasi efendimiz, aile namusumuz. Daglarda
is gezisine ¢ikan oglum adma miisteki benim. Kétiiligit yapan
bu ugak igte. Zavalh gelinim de hazir bulunacak.

(Gelin, aliml1 bir hatundur, gelir. Yiiziinde pege.)

AZDAK (Oturur:) Verin. (Hanc: soluyarak para verir.) Evet, usul boylece
tamamlanmus olarak, nedir, bir tecaviiz mii?

HANCI Bu delikanliy: tavlada tam bizim Ludovica'y1 samanlarin
iistiine yatirirken bastim efendimiz.

AZDAK Cok dogru, tavlada. Harika atlar. Hele o kiigiik Kula gok
hosuma gitti.

HANCI Tabii ki Ludovika'y1 oglum namina hemen sorguya gektnn

AZDAK (Ciddi:) Dedim ya, o tay1 gdziim tuttu.

HANCI (Soguk:) Sahi mi? -~ Ludovika, u§agm onu istegi hilafina ya-
tirdigin itiraf etti.

AZDAK Peceyi indir, Ludovika. (Indmr) Ludovika, mahkeme ¢ok
hoglandi senden. Olanlarn anlat bakalim.

LUDOVIKA (Ezberlemis:) Yeni tay1 gormek icin tavlaya girdigimde
ugak hi¢ ilgisi yokken bana “bugiin hava ¢ok sicak,” dedi ve elini
sol mememin iistiine koydu. Ona, “yapma” dedim, ama o beni
ay1p bicimde oksamaya devam etti, kizdim tabii. Ben onun gii-
nahkar niyetini daha anlayamadan bana iyice yaklagti. Kaynatam
geldiginde olan olmustu, kaynatam beni yanlishkla tekmeledi.

HANCI (Agiklayarak:) Oglum namina.

AZDAK (Ugaga:) Senin baglattigini itiraf edlyor musun?

USAK Evet.

AZDAK Ludovika, tath sever misin?

LUDOVIKA Evet, hele aygekirdegi sekerlemesini.

AZDAK Yikanirken teknede uzun kalir misin?
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LUDOVIKA Yarim saat filan.

AZDAK Sava beyefendi, bigagini surada yere birakiver. (Sauva soyleneni
yapar.) Ludovika, git savcinin bigagini yerden kaldir bakalim.
(Ludovika kalgalarim sallayaraktan gider ve bigags yerden kaldirir. Azdak,
Ludovika'ys gosterir:) Bakin bakin, gorityor musunuz? Nasil ¢al-
kahiyor? Sug unsuru ortaya gikmustir. Tecaviiz kanitlanmastir. Yiyip
icip, hele tatli yeyip, sonra 1hik suda uzun uzun oturarak, tem-
bellikle ve yumusacik tenle su zavalli adamin 1rzina gegmissin.
Bu kalgalarla dolasip da mahkemenin elinden kurtulacagmi mi
santyorsun? Tehlikeli bir silahla taammiiden saldiridir bu.
Kaynatanin oglu namina binmek iizere besledigi o kiigiik Kula'yr
mahkemeye teslim etmeye mahkum ediyorum seni. Simdi bir
de benimle o samanliga geleceksin ki mahkeme su¢ mahallini
tetkik edebilsin Ludovika.

(Giircistan ‘m anayolu iistiinde Azdak, yargig kiirstisiinde Zirhli Sii-
varilerce oradan oraya tastnir. Arkasinda daragacim tagiyan Sauva ile
kiigiik Kula'y1 siiren ugak vardir.)

OZAN, CALGICILARIYLA BIRLIKTE

Tepisirken iisttekiler

Rahatlad: alttakiler

Azalmist: bogaz sikmak, el koymak.
Giircistan'in yollarinda

Ters 6lgii dogru tartiyla

Adalet tartiyor, yoksulun Azdak

Zenginlerden aliyordu

Yoksullara veriyordu

Gozyast mumundan miihiir basarak.
Yarenleri kanat gerdi

Iyi kotii hiikiim verdi

Giircistan'in dert babasi Azdak.
(Kiigiik heyet uzaklagir.)

En yakiunal47 giderken

Baltay1 birakma elden

Ne igi bog Incil metni, ne sip sak!
Vaaz vermek neye yarar

Bak baltada mucize var
Mucizeye bir inanan da Azdak.
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(Azdak’'m yargc kirsisii bu kez bir garapgr meyhanesindedir. Sauva
ona garap getiriyor, Oniinde ii¢ biiyiik toprak agas: var. Kosede ihtiyar
bir kylii kadin. Agik kapda ve digarida izleyici kiyliiler. Bir Zirhh Siivari
sancakla nobette.)

AZDAK Sbz savc beyefendide.

SAUVA Dava konusu bir inek. Bityiik toprak agasi Suru'nun olan bu
inek, bes haftadir sanigin ahirinda bulunmakta. Sanik, ¢calinmis
bir kangal jambonla da yakalandig gibi ayrica biiyiik toprak agast
Sutef ondan bir tarlast igin kirayi 6demesini isteyince bazi inekleri
oldurulmu§

BUYUK TOPRAK AGALARI
Benim jambonum, efendimiz. -

Benim inegim, efendimiz. —
Benim tarla kiram, efendimiz. —

AZDAK Iddialara karsi ne séyleyeceksin, anacigim?

IHTIYARKADIN Efendimiz, beg hafta once gece sabaha kargi kapim
¢alind, agtim baktim kapida bir inekle sakalli bir adam. Adam
dedi ki: “Muhterem kadn, ben mucizeler yaratan Aziz Haydu-
tus'um. Sen oglunu savagta kaybettigin i¢in sana madalya olarak
bu inegi getirdim, iyi besle.”

BUYUK TOPRAK AGALARI Irakhi’48, denen haydut bu efendimiz!
Onun damadi olur efendimiz! Siiriiden hayvan calar, kundakgqidir!
Kellesini ugurmah onun!

(Digarida bir kadin qighg. Kalabalik tedirgin, kenara gekilir. Haydut
Irakli, elinde koca bir baltayla iceri girer.)

BUYUK TOPRAK SAHIPLERI Irakh! (Hag ¢ikarirlar.)

HAYDUT Aksam gerifler hayrolsun giizeller! Bir votka!

AZDAK Savcl bey, konuga bir votka. Kimsin peki sen?

HAYDUT Ben gezginci bir gégmenim149 efendimiz, ikram igin de
tesekkiirler. (Sauva ‘min getirdigi kadehi bir dikiste icer.) Bir tane da-
ha.

AZDAK Bende Azdak. (Ayaga kalkip egilerek selamlar, Haydut da egilir.)
Mahkememiz yabanci goc¢mene buyur der. Devamuni anlat
anacigim.

IHTIYAR KADIN Efendimiz, ilk gece bu Aziz Haydutus'un mucize
yarattigindan haberim yoktu, yalnizca inek vardi. Derken birkag
giin sonra aganin ugaklari gelip inegi geri almaya kalktilar. Ama
inegi almadan dondiiler, birden kafalarinda yumruk kadar sisler
belirdi. O zaman anladim ki Aziz Haydutus onlarn kalbine iglemis
ve dost insanlara ¢evirmis onlar1.
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(Haydut kahkaha atar.)

BIRINCI BUYUK TOPRAK AGASI Ben onlan kimin cevirdigini bi-
liyorum.

AZDAK Tlyi. Oyleyse sonra soylersin bize kim oldugunu. Devam!

IHTIYAR KADIN Efendimiz, iyi insana dénen bir sonraki de, sey-
tanligim herkesin bildigi Sutef Aga oldu. Aziz Haydutus onu da
degistirdi, benim kiiciik tarla igin kira istemekten vazgeciver-
di.

IKINCI BUYUK TOPRAK AGASI Otlamaya ¢ikan ineklerim siglendi
de ondan.

(Haydut giiler.)

IHTIYAR KADIN (Azdak'in igaretiyle:) Sonra bir sabah koca kangal
jambon ucup penceremden igeri girdi. Belime 6yle bir ¢arpti ki,
belim tutuldu gérdiigiiniiz gibi efendimiz. (Birkag adim yiiriir.
Haydut giiler.) Soruyorum, efendimiz: Mucize olmasa, yoksul bir
ihtiyara koca kangal jambon geldigi goriilmiis miidiir?

(Haydut higkirarak aglamaya baglar.)

AZDAK (Kiirsiistinden ayrilarak:) Anacigam, bu sordugun soru mah-
kememizin yiiregine islemistir. Bana liitfet, su kiirsiiye gegiver.
(Intiyar Kadm tereddiitle yargi kiirsiisiine geger oturur. Azdak, elinde
sarap bardagi, yere ¢iker.)

AZDAK
Anaagim, sana Giircistan Ana diyesim gelir, dertli 150,
Soyulmustur, ogullan savasta.

Umutludur, ezilip yumruklansa da!

Agliyor, bir inek buldu diye.

Mucizedir diyor, vurulmayinca.

Anaagmnm, biz rezilleri sefkatle yargila!151

(Biiyiik Toprak Agalara haykirarak:) Mucizeye inanciniz yok, degil
mi, itiraf edin Allahsizlar! Her birinizi Allahsizliktan besyiiz kurus
cezaya carptirtyorum. Defolun!

(Biiyiik Toprak Agalar: stigip giderler.)

AZDAK Sana gelince anacigim, sen de (Hayduta) ey miimin, Azdak'la
ve savcl beyle bir testi sarab: igip bitirmeye var misiniz?

OZAN, CALGICILARIYLA BIRLIKTE
Ekmek ¢igner gibi ¢ignedi kanunlari, lokma yaptt
Halka hayat verdi, kalem kirarak.
Ve ezikler, en kiigiikler, olmayandan riigvet yiyen
Birini buldu sonunda, bir Azdak.




Yediylizyirmi giin tarth garpik bir terazide152
Hiikiim verdi, dosta dostga bakarak.
Daragacinin altinda bir yargg kiirsiisiinde
Dagitt1 adaletini o Azdak.

OZAN
Kargasa giinleri gecti, biiytiik prens geri dondii
Valinin karis1 da déndy, bir biiyiik dava agildi
Pek ¢ok insan 6ldii, kenar semtler yine yands, korku sardi N |

Azdak'. |
(Azdak'n yargic kiirsiisii yine mahkeme avlusundadir. Azdak yere
oturmug, ayakkabisin dikmekte153 ve Sauva'yla konugmaktadir. Di-
sardan giiriilti duyulur. Duvarmn ardinda, Sisko Prensin kesik kafast
bir mizrak ucunda gezdirilmektedir.)

AZDAK Sauva, senin ugaklik giinlerin artik sayili, hatta dakikalar kald1
belki. Uzun siire senin agzma aklin gemini vurdum, kanatti, akil
yliziinden kirbagladim seni, mantik iskencesi yaptim. Sen dogustan
zayifsin, hileyle éniine bir kemik atilsa, ille onu kapmadan ede-
mezsin. Ustiiniin elini yalayacaksin ille, tabiatin boyle, ama tist

~ var, iist var, simdi de serbest kaliyorsun, yine o agagilik islere daltp
seni yonlendiren o, postalini insanlann suratinda patlatma ig-
giidiisiiniin ardinca siiriiklenebilirsin hemen. Clinkii kargasa ve
sagkinlik dénemi gecti. Kaos sarkis1 ¢ok giizel anlatir onu. Gel
istersen o korkung dénemin anisma seninle bu sarkiy: birlikte
soyleyelim; otur, sesin tutmus tutmamis kafay1 da takma. Duy-
sunlar, korkmana gerek yok, nakarati ¢ok sevimli.
(Sarkiya baglar.) ‘

1
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Hamm kiz, gizle kelleni, kardes, bigak kugan, giin ¢ikt
gigirmdan. |
Ustiinler aglasir durur, sevinen ¢ok azdir simdi. Sehir der ki:
Giigliileri ¢ekip atalim aramuzdan.
Daireler isyan halinde, yirtilip atild1 kole listeleri.
Beyler koguldu degirmen taglarma. Cikt1 giin yiizii gérmemis
olan.

Abanoz bagis kutusu parca parca, en giizel ahgaplar yatak igin

kesildi.

Ekmegi yoktu, ambara kondu; bugday verene kogan
Kendi veriyor simdi.

SAUVA Vay vay vay vay.

AZDAK
Hanisin, kumandan? Haydi gel de sagla diizeni154.
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Sayginlarin ogullan artik taminmaz oldu; hanimun ¢ocugu
Kéle icin dogdu.

Miisavirler samanhkta yer arar; duvar dibinde yeri olmayan
Yatakta gerinir gimdi.

Teknede kiirekgiydi, simdi onun gemi; geminin sahibi
Bakip durur ardindan.

Efendi bes adami géndermisti. Bes adam: Haydi sen git
Diyor simdi, biz geldik.

SAUVA Vay vay vay vay.

AZDAK

Hanisin, kumandan? Haydi gel de sagla diizeni!
Evet, bizde de neredeyse boyle olacaktl, eger diizen bir siire daha
ihmal edilseydi. Ama 6kiiz bendenizin kurtardig: biiyiik prens
bagkente donmiis bulunuyor ve Acemler diizeni saglasin diye
bir ordu vermisler ona. Kenar mahalleler atese verildi bile. Su
hep istiine oturdugum kalm kitab1 getir bana. (Sauva yargic
Kiirsiisiinden kitab: getirir, Azdak agar.) Bu kanuniar kitabi, her zaman
kullandim, taniklik edebilirsin. Simdi de bana karsi ne kullana-
caklarna bakmak icin agmal1. Higbir seyi olmayanlari kolladim,
bu simdi bana pahaliya mal olacak. Yoksullugu ayak iistiinde
tuttum, simdi onlar beni sarhos diye asacaklar; zenginlerin ce-
bindeydi goziim, gbzden kagirmazlar bunu. Higbir yere de kagip
gizlenemem, ciinkii herkese yardim ettigim icin herkes beni ta-
niyor.

SAUVA Gelen var.

AZDAK (Gerginlikle ayaga kalkar, sendeleyerek kiirsiiye gider:) Bitti. Ama
insan yiiceligini gostermek gibi bir agik vermeyecegim kimseye.
Diz ¢6kiip yalvarayim sana istersen, n'olur gitme simdi, salyam
bosand: bile. Oliim korkusu bu.

(Valinin karist Natella Abagvili, Yaverle ve bir Zirhly Sijvariyle gi-
rer.)

VALININ KARISI Bu yaratik da nedir Salva?

AZDAK Hak-i payiniz efendimiz, emrinize amade.

YAVER Miiteveffa valimizin zevcesi Natella Abagvili heniiz déndii
ve iki yagindaki oglu Michel Abagvili'yi aramakta. Cocugun o
zamanki hizmetcilerden biri tarafindan daglara kagirildig: hu-
susunda bilgi var.

AZDAK Hemen getirtiriz hasmetmeab, emrediniz.

YAVER Kadin, gocugun kendi ¢ocugu oldugunu iddia ediyormus.

AZDAK Kellesi gidecektir hagmetmeab, emrediniz. -~

YAVER Bu kadar.
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VALININ KARISI (Giderken:) Bu adamdan hoglanmadim.
AZDAK (Yerlere kadar egilerek onu kaprya ugurlar:) Emirleriniz hag-
metmeab, her sey diizene konacaktr.

5
TEBESIR DAIRESI

0OZAN

S$imdi de vali Abagvili'nin oglu davasmmn hikayesi
Hani iinlii tebegir dairesiyle156
Gergek anneye karar verilen hikaye.
(Nukha'da mahkeme avlusu. Zirhl Sitvariler Michel i igeriye getirirler
ve arkadan digar1 ¢ikarirlar. Bir Zirhls Siivari, Michel gikarilana kadar
Gruge'yi mizrak ucuyla kapt arali§inda geride tutar. Sonra Gruge igeri
birakilir. Yamnda eski vali Abagvili‘nin hizmetgilerinden gigman agg
kadin var. Uzaktan giiriiltii gelir ve yangin kizith§: goriiniir.)

GRUSE Saglamdir o, kendi bagina yikanmay: bile bagarur.

ASCIKADIN Talihin var, bu yargig aslinda yargig degil, bu Azdak.
Sarhogun biri, higbir seyden anlamiyor, en biiylik hirsizlar bile
kurtuluyor bundan. Her seyi birbirine karistiriyor, zenginler ne
kadar riisvet verseler yetmiyor, o yiizden bizim gibiler bunun
sayesinde bazan aradan styinyor.

GRUSE Bugiin talihim iyi gitse.

ASCI KADIN  Seytanin kulagina kursun. (Hag ¢ikarir.) Aslinda ben
dua edeyim de yargicm bugiin sarhos tarafina denk gelsin. (Gruge
bos yere cocuga bakimurken Aggt Kadin dudaklarimi kyprdatarak iginden
duasini okur.)

Tek anlamadigim, niye bu ¢ocugu biitiin giiciinle elinde tutmak
istiyorsun, senin degilken, hem de bdyle zamanda.

GRUSE O benim: Ben biiyiittiim onu.

ASCIKADIN Peki hatun déniiverirse basina neler gelecegini hi¢ mi
diiginmedin?

GRUSE Onceleri, gelirse ona veririm, diye diisiiniiyordum. Sonra da
zaten artik donmez diye diiglinmeye bagladim.

ASCIKADIN Ayrica, emanet de olsa elbise elbisedir isttir, degil mi?
(Gruge bagtyla onaylar.) Neye istersen tanukhk ederim, ¢linki dogru
diirist bir insansin sen. (Aklina getirir.) Onun bakimi bendeydi,
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bes kurus ticretle, sonra Gruge kendine ald1 onu paskalyada o
“Pazar giinti aksam kargasalik ciktiginda. (Yaklagan asker Cacava‘y:
goriir.) Ama Simon'a kars: giinah igledin, konugtum ben onunla,
bir tiirlii akl almuyor.

GRUSE (Simon'u g6rmemis:) Higbir seyi anlamiyorsa, simdi 6yle birinin
derdine diisecek halde degilim.

ASCIKADIN Cocugun senin olmamasim kabul etmis de, 6liim ayirana
kadar ayrilamayacak bir evlilige girmeni anlamuyor.

(Gruge de Simon'u goriir, selam verir.)

SIMON  (Bozuk:) Bayana demek isterim ki, yeminle ifadeye hazirim.
Cocugun babasi benim.

GRUSE (Hafif sesle:) Cok sag ol, Simon.

SIMON Hemen eklemek de isterim ki, bu ne beni ne de bayam baglayan
bir sey degildir.

ASCIKADIN Gerek yok. Kiz zaten evli, biliyorsun.

SIMON Bu onun bilecegi i, zorlanmas: gerekmez.

(Iki Zsrhls Siivari girer.)

ZIRHLI SUVARILER Yargig nerede? - Yargici géren oldu mu?

GRUSE  (Donmiis ve yiiziinii gizlemis olarak:) Oniime dur. Nukha'ya
gelmem olacak is degil. Ya kafasina vurdugum athyla kargla-
sirsam...

ZIRHLISUVARILERDEN BIRI (Gocugu getirmis olanlardan, one ikar:)
Yargig ortalikta yok.

(Ikisi aramay siirdiiriir.)

ASCIKADIN Ingallah bagma bir sey gelmemistir. Bagka bir yargica
diisersen tavuk gagasmda dis aramak kadar boguna olur senin
isin.

(Bagka bir Zirhh Sivari girer.)

ZIRHLISUVARI (Yargici sormug olan, tekmil verir:) Sadece iki ihtiyarla
bir ¢ocuk var burada. Yargig toz.

OTEKI ZIRHLI SUVARI Aramayn siirdiiriin!

(Il iki Zsrhh Siivari hizla gikar, iigiincii kalir. Gruge'den bir gi§hk sesi
gelir. Zirhli Siivari doner. Bu, o onbagidir ve suratinda da biiyiik bir
yara izi vardir.) '

KAPIDAKI ZIRHLI SUVARI Ne oldu Sotta? Tantyor musun onu?

ONBASI (Uzun bir bakigin ardindan:) Yooo.

ZIRHLISUVARI Abagvili'nin ¢ocugunu calan oymus. Eger bildigin
bir sey varsa cuvalla para kazanrsin Sotta.

(Onbag1 kiifrederek gider.)

ASGIKADIN Bu o muydu? (Gruge baswyla onaylar.) Genesini tutacak

herhalde. Yoksa ¢ocugun pesine diigtiigiinii itiraf etmek zorunda
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kalr.

GRUSE (Rahatlanug:) Sahi cocugu bir de bunlardan kurtardigim ne-
redeyse unutmugum.

(Valinin Karst, Yaver ve iki Avukat'la girer.)

VALININ KARISI Neyse ki halktan kimse yok hig degilse. Kokularina
hi¢ dayanamiyorum, hemen migrenim tutuyor.

BIRINCI AVUKAT Liitfen efendimiz. Bagka bir yargic gelene kadar
sOylediginiz her seye ¢ok dikkat ediniz.

VALININ KARISI Ama ben bir sey demedim ki {llo Suboladze. Ben
o diiz, yalin sagduyusuyla halki severim, sadece kokular1 migren
yapiyor bende.

iKINCI AVUKAT Pek izleyici gelemeyecek. Kenar semtlerdeki kar-
gasalik yliziinden ahali kapisin1 kapayp arkasina gizlenmis.

VALININ KARISI O sahis bu mu?

BIRINCI AVUKAT Liitfen Natella Abagvili Hazretleri, biiyiik prensin
yeni yargic1 atadigmdan emin olana kadar ve su anda goérevde
olan yargictan kesin kurtulana kadar, her tiirlii ters etkiden sa-
kinmak gerek, ¢iinkii bu gorevdeki, bugiine dek o ciippe i¢inde
goriinenlerin en agagilig1. Haa, bakin hareketlilik baglad.
(Zirhh Siivariler avludan gelirler.)

ASCI KADIN Azdak'in kiigiiklerden yana oldugunu bilmese senin
saglarin1 yolmustu simdi bu yiiksek hatun. Azdak yiize 6nem
veriyor.

(Iki Zarhh Siivari direge bir urgan baglarlarkenerken Azdak, eli kelepgeli
getirilir. Arkasinda da yine kelepgeli olarak Sawva vardur. Ikisinin ardinda
da tig biiyiik toprak agast bulunmaktadir.)

BiR ZIRHLI SUVARI Kagmaya kalkarsm ha? (Azdak'a vurur.)

BIR BUYUK TOPRAK AGASI Onu yukar gekmeden yargig ciippesini
sirtindan ahin!

(Zirhly Stivariler ve bilyiik toprak agalar1, yargic ciippesini Azdak'in
sirtindan gikarirlar. Alttan onun pirtilar: agida gikar. Biri bir tekme atar
sonra.)

ZIRHLISUVARI (Azdak’1 stekine firlatir:) Bir quval adalet ister misin?
Buyur igte!

(“Sen buyur!”, “Istemez!” gibi baginiglar iginde Azdak'1 yi§iip kalana
dek birbirlerine atarlar, sonra ayaga dikerler ve urganmn altina getirir-
ler.)

VALININ KARISI (Azdak'la top gibi oynanirken histerik alkiglarla cog-
mugtur:) Bu adam daha ilk bakigta ¢ok antipatik gelmisti zaten.

AZDAK (Kanlar iginde, soluk soluga:) Géremiyorum, bir bez verin ba-
na.

—
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ZIRHLI SUVARI Ne gormek istiyorsun ki?

AZDAK Sizi, itler. (Gomlegiyle goziindeki kant siler:) Ve aleykiim selam
itler! Nasilsinuz itler? It diinyasi nasil, it kokuyor mu? Yalayacak
cizme bulabildiniz mi yine? Birbirinizi 1sirip gebertiyor musunuz
hala, it oglu itler?

(Ustii bagt toz iginde bir ath, bir Onbag: ile iceri girmigtir. Bir deri ganta
icinden cikardi§s kdgitlar: gozden gegirip soze girer.)

TOZ ICINDEKI ATLI Durun, biiyiik prensin yeni atamalara iliskin
yazis1 elimde.

ONBASI (Haykirir:) Susulacak!

(Herkes susup dinler.)

TOZ ICINDEKI ATLI Yeni atanan yargici okuyorum: Ulkemiz igin
cok 6nemli bir hayatin kurtulmastm kendisine borglu oldugumuz,
Nukha'dan Azdak adli zati bu makama tayin ettik. Kim bu Az-
dak?

SAUVA (Azdak’: gosterir:) Orada ipte ekselanslan.

ONBASI (Haykirir:) Neler oluyor burada?

ZIRHLI SUVARI Miisaade buyrun, arz edeyim, efendimiz zaten o
makamda efendimizdiler, bu agalarin kendisini biiyiik prens
diismaru olarak ihbar etmeleri tizerine...

ONBAGSI (Biiyiik toprak agalarim isaretle:) Goturiin! (Agalar gotiirilliir,
giderlerken stirekli yerlere egilirler.) Efendimize bir daha rahatsizlik
verilmemesi i¢in gerekeni yapin.

(Toz Igindeki At ile gikar.)

ASCIKADIN (Sauva’ya:) Su hatun alkig tutmugstu. Gormiigtiir ingal-
lah.

BIRINCI AVUKAT Felaket.

(Azdak baygin dilgmiigtiir. Kaldirirlar, kendine gelir, yargic clippesi
yeniden giydirilir, sallanarak Zirhli Siivarilerin arasndan swyrilir.)

ZIRHLI SUVARILER Bagslayin efendimiz! - Bir emirleri var muidir
efendimizin?

AZDAK Yoktur it dostlarim. Belki yalamamz igin bir ¢izme, arada.
(Sauvaya:) Seni bagishiyorum. (Kelepgesi cikariir.) Kirmuzidan getir
bana, tatholsun. (Sauwa ¢ikar.) Kaybolun; bakacagim bir dava var.
(Zirhl Sijvariler cikar. Sauva bir testi garapla doner. Azdak giicliikle
icer.) Kaqumn altina bir sey! (Sauva kanun kitabim getirir, yargic
kiirsiistinde koltuga koyar. Azdak iistiine oturur.) Verin.

(Kendi aralarinda kaygih bir goriigme halinde olan davactlarin yiizleri
birden igildar. Bir fisildagma baglar.)

ASCIKADIN Eyvah.

SIMON “Pinar kaynag; ciyle dolmaz,” demisler.
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AVUKATLAR (Ayakta para bekleyen Azdak'a yaklagirlar:) Giiliing denecek
kadar basit bir dava bu efendimiz. Kars: taraf ¢ocugu kagirmus
ve geri vermekten imtina ediyor.

AZDAK (Gruge'ye bakarak agik elini uzatir:) Cok gekici bir kisiligi var.
(Elinde paray hisseder ve rahatlayarak yerine oturur.) Durusmayi
aglyorum, taraflardan kesin dogruluk istiyorum. (Gruge‘ye:)
Ozellikle senden.

BIRINCI AVUKAT Yiice mahkeme heyeti! Halk agzinda denir ki: “Kan
sudan katidir“157. Bu hikmet...

AZDAK Mahkememiz avukatlarin ne kadar iicret aldiklarini bilmek
istiyor.

BIRINCI AVUKAT (Sagirmis:) Ne buyurdunuz? (Azdak, ahbapga, par-
maklarwyla para isareti yapar:) Ha anlagild1! Besyiiz kurus, efendimiz,
eger mahkememizin bu mutat olmayan sorusuna yeterli cevap
oluyorsa.

AZDAK Duydunuz mu? Alsiimadik bir soruymus. Eger iyi avukatlar
oldugunuzu bilirsem bagka kulakla dinlerim de ondan soruyo-
rum.

AVUKAT (Egilerek selamlar:) Tesekkiirler efendimiz. Yiice mahkeme
heyeti! Kan bag1, baglarin en giigliisiidiir. Anne ile gocuk, bundan
daha deruni bir iliski var midir? Yavruyu annesinden koparmak
miimkiin miidiir? Ey yilice mahkeme! Anne, yavrusunu agkin o
mukaddes titremeleriyle rahminde hissetmis, onu bedeninde
tasimig, onu kendi kaniyla beslemis, sancilar i¢inde diinyaya’
getirmistir. Ey ylice mahkeme! En vahsi kaplamn bile, yavrusu
elinden aliminca daglarda nasil garesizlik iginde dolanip durdugu,
igne iplige dondiigii goriilmugtiir. Tabiatin kendisi...

AZDAK  (Keser. Gruge'ye:) Avukatin bu s6ylediklerine ve daha da
soyleyeceklerine karg: savunman nedir?

GRUSE O ¢ocuk benim.

AZDAK Hepsi bu mu? Kanutlayabilirsin ingallah. Ama her sey bir yana,
nigin ¢ocugu sana vermem gerektigine inaniyorsun, onu soyle
bana.

GRUSE Biitiin varligimla ben biiyiitiip yetigtirdim onu, ne yapip ettim
yiyecek buldum ona. Cogu zaman baginu sokacagy bir yer sagladim,
onun ylziinden basima gelmedik kalmadi, neyim varsa ona
harcadim. Kendi rahatima bakmadim. Cocugun herkesle dost
olmasina ugrastim, daha bastan ise hazirladim onu, yapabildigi
kadaryla kugkusuz, ¢tinkii daha ¢ok kiigiik.

AVUKAT Efendimiz, kayda deger nokta sudur ki, sahsin kendisi
¢ocukla arasinda herhangi bir kan bag1 bulundugunu belirtme-
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mektedir.

AZDAK Kayda gegirildi.

AVUKAT Tegekkiirler. efendimiz. $Simdi, egini kaybetmigken bir de
evladini kaybetme korkulan iginde beli biikiilmiis bir kadinin
size bir seyler séylemesine miisaade buyurunuz. Natella Abagvili
Hazretleri...

VALININ KARISI (Hafif sesle:) Felaketli bir kader beni sizden sevgili
yavrumu bana geri vermenizi dilemeye zorlad1 efendim. Cocugu
elinden kaginlnug bir annenin ruh azaplarinm, korkularim, uykusuz
gecelerini size tasvir etmem herhalde...

IKINCI AVUKAT (Araya girer:) Bu bayana reva goriillen muamele,
gOriilmiis igitilmis degildir. Kocasinin saraymna girmesi engel-
leniyor, emvalinin gelirlerini toplamas: yasaklanmakta, tag gibi
bir kalple ona, biitiin bunlarin gocugun verasetine bagh oldugu
ifade ediliyor, gocuk olmadan avukatlarmin ticretini bile 6de-
mekten aciz durumdadir. (Boyle araya girmesini saskinlik icinde
izleyerek, susmas: igin sert igaretler yapan Birinci Avukata:) Sevgili
[llo Suboladze, davann eni konu Abagvili'nin mah miilkii meselesi
oldugunu niye séylemeyecekmigiz?

BIRINCI AVUKAT Muhterem Sandro Oboladze, liitfen! Nasil an-
lagmustik... (Azdak’a) Elbette ki bu davann sonunda, yiice mii-
vekkilimizin gok biiyiik ve genig Abagvili emvaline sahip olup
olamayacagina da karar verilecektir, ne var ki 6zellikle “da” diye
ekliyorum, ¢iinkii en bagta Natella Abagvili'nin o sarsic1 ifade-
lerinin girisinde de hakh olarak degindigi gibi, bir annenin insani
trajedisi gelmekte. Michel Abagvili o mal miilkiin mirasgsi ol-
masaydi1 da yine miivekkilimin en sevgili evladidir!

AZDAK Bir dakka! Mal miilkiin bir insanlik kanit: olarak belirtilmesi
mahkemeyi duygulandirmgtir.

IKINCI AVUKAT Tegekkiirler efendimiz. Sevgili illo Suboladze gocugu
gekip almus olan sahsin onun annesi olmadigini her haliikirda
ispatlariz! Izin verin de mahkemeye ciplak gercekleri sunayim.
Dava konusu ¢ocuk, Michel Abagvili, bir felaketler zinciri sirasinda
kagmak zorunda kalan annesince geride birakilmigtir, Sarayda
mutfak hizmetgisi olan Gruge de 0 paskalya sabahi orada bu-
lunmakla, gocuga nasil sahip gikacagin kollanustir...

ASCIKADIN O kadin sadece hangi elbiselerimi yanima alayum diye
ugrastyordu..

IKINCI AVUKAT  (Aldirmaz:) Bir yil kadar sonra bu Gruge daghk
bolgede bir kéyde gocukla ortaya ¢rkmig ve ¢ocuklu olarak bir
evlilik yapmustir...
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AZDAK O dag kéyiine nasil vardin?
GRUSE Yayan yapildak, efendimiz, ocuk da benimdi.
SIMON Babas1 benim, efendimiz.
ASCIKADIN Ben bakiyordum, efendimiz, beg kurusa.
IKINCI AVUKAT O adam Gruse'nin niganhsidur, yiice mahkeme heyeti,
bu yiizden ifadesi kabul edilemez. !
AZDAK Gruge'nin dag kdyiinde evlendigi sen misin? }
SIMON Hayir efendimiz, orada bir kéyliiyle evlenmis. ‘
AZDAK (Gruge'yeyaklagmas: icin igaret eder:) Niye? (Simon'u gostererek:) \
Yatakta bir sey yapamadi mi1? Dogruyu sdyle bana. ‘
GRUSE Ona firsat bulamadik. Sonra da sirf gocugun hatirina ev- \
\
|
!

lendim. Basmu sokacag bir evi olsun diye. (Simon‘u igaretle:) O
savagtayd efendimiz.

AZDAK Simdi de yine seninle olmak istiyor, ha?

GRUSE (Ofkeyle:) Artik evlenemem ki efendimiz.

SIMON Zapta gegmesi icin belirtmek isterim ki...

AZDAK Peki ¢ocugu orospulukla m1 yaptin demek istiyorsun? (Gruge
yanit vermeyince:) Soru sordum sana: Bu ¢ocuk neyin nesi? Sefil
bir sokak pigi mi, yoksa zengin bir ailenin degerli yavrusu mu?

GRUSE (Asik suratla:) Normal bir ¢ocuk.

AZDAK Daha bastan 6yle bir ailenin belirtilerini gosterdi mi, demek
istiyorum.

GRUSE Minicik burnunu gosterdi.

AZDAK Minicik burnunu gostermis. Ne kadar da nemli bir cevap
oldu. Benim i¢in derler ki, hiikiim vermeden dnce ¢ikar gider bir
giil fidaru koklarmigim. Boylesi buluglar bugiin de pek ise yarardi.
Ama gimdi kisa kesiyorum ve sizin yalanlarinizi dinlemeyecegim.
(Gruge'ye:) Ozellikle de seninkileri. (Davalilar grubuna:) Beni faka
bastirmak i¢in birlesip ne numaralar kurdugunuzu anlamaz miymm,
iyi bilirim sizleri. Madrabazlar sizi.

GRUSE (Aniden:) Aldigimz: gérdiikten sonra kisa keseceginizi anla-
migtim zaten.

AZDAK Kapa ¢eneni. Senden bir gey istedim mi ben?

GRUSE (As¢t Kadin tutmaya ¢alistidt halde:) Verecek bir seyimin ol-
madigim biliyordun da ondan.

AZDAK Cok dogru. Sizin gibi beg parasizlara kalsam aghktan gebe-
rirdim zaten. Adalet istiyorsunuz, ama bedeli? Kasaba giderken
ne 6deyeceginizi bilirsiniz ama, yargica gelince legkargalar gi-
bisiniz.

SIMON (Yiiksek sesle:) “Ati nallamaya geldiklerinde at sinegi uzatmig
bacaklanim”, derler.
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AZDAK (Bu kigkirtmaya zevkle katilir:) “Dag pinarinda tag olacagina,
bok ¢ukurunda ytiziik tas1 ol.”

SIMON  “Balikg1 almis oltasini, ne giizel bir giin, hadi senle baiga
¢ikalim, demis solucana.”

AZDAK “Ben kendi kendimin efendisiyim, deyip kendi bacagin kesmis
usak.”

SIMON  “Sizi evladim gibi severim, demis Car kéyliilere, eviadmin
kafasini kestirmis.”

AZDAK “Dilin en biiyiik diismam kendisidir.”

SIMON “Osurukta burun olmaz.”

AZDAK Mahkemeye yakismayacak s6zler sarf etmekten sana on kurus
ceza. Boylece adaletin ne demek oldugunu dgrenirsin.

GRUSE Ne temiz bir adalet. Avukatlanyla orada duran gibi tumturakl
laf edemiyoruz diye giiciin bize yetiyor.

AZDAK  Oyledir. Hiyarsmiz siz. Delige tikilmay1 da hak ediyorsunuz..

GRUSE Cok iist tabakadan oldugu igin ¢ocugu o hatuna vermek is-
tiyorsun, ama ¢ocuk alt1 nasil kurulamir, biliyor mu acaba?
Adaletten benim kadar bile anladigin yok, bilesin.

AZDAK Bunun da dogru yam var. Cahil bir adamim ben, clippemin
altinda dogru diirtist bir pantolonum bile yok; gel bak. Aldigim
yiyip i¢meme gidiyor, kesis mektebinde yetistim ben. Ayrica sen
de mahkemeye hakaretten on kurus cezaya carptirildin. Cok da
aptalsin, bana biraz kalga kivirip, goz edip iyi havaya sokacagina,
kargina aliyyorsun beni. Yirmi kurus oldu cezan.

GRUSE Otuz da yazsan senin adaletin nedir séyleyecegim iste, ayyas

zurna. Sen kim oluyorsun da, kilise penceresine ziplamg Yesaya 158
gibi efendilik tashyorsun bana? Seni ananin karnindan gikarir-
larken sonra doniip kadincagizin bilmem nereden bir tas dar
almis diye elini kirdirtacagin hig akillarina gelir miydi? Simdi
oniinde beni tir tir titrettiginden de hi¢ utanmiyor musun? Ama
sunlarin hirsizlik mali olan binalar ellerinden alinmasin diye,
kul kole olmugsun onlara. Evler ne zamandan beri tahtakurularina
kald1? Ama sen kol kanat geriyorsun onlara, yoksa erkeklerimizi
savaglarina siiremezler, degil mi, satilmus seni!
(Azdak dogrulmugtur. Yiizii isiidamaya baglar. Cekiciyle kiirsiiye vurur,
sessizligi saglamak istiyormus gibi yalanciktan vuruyordur, ama
Grugenin kiifretmesi stirdiikge cekicini artik surf ona ritm tutarak vu-
rur.)

GRUSE Sana hiirmetim yok artik. Bigagim keyfince sallayan bir
hayduta, bir kanh katile hiirmetim neyse, sana da daha fazla degil.
Cocugu elimden alabilirsin, yilizde yiiz, ama bir ¢ift lafim var:
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Seninki gibi bir meslege ancak tefecileri, siibyancilan getirmeliler,
kendi gibilerin tepesine gikip otursunlar diye, idamdan beter bir
ceza olarak.

AZDAK (Oturur:) Evet, cezan otuz oldu, ama meyhane kavgasi gibi
oturup seninle dalagacak degilim attik, yargig saygmligim nerede
kalir yoksa, senin davandan keyfim iyice kagt1 zaten. Boganmak
isteyen cift nerede? (Sauva’ya:) Onlan getir. Bu davaya ii¢ ceyrek
ara veriyorum.

BIRINCI AVUKAT (Sauva giderken:) Hig gik bile demesek hiikiim
cantada keklik hanimefendicigim.

ASCI KADIN (Gruge’ye:) Bokunu ¢ikardin iste. Simdi ¢ocugu kesin
vermez.

VALININ KARISI Salva, benim esansim.

(Cok Intiyar bir ka1 koca getirilir.)

AZDAK  Verin. (Intiyarlar bir sey anlamamgtir.) Bosanmak istiyor-
mugsunuz, duyduguma gore. Kag yildir beraberdiniz?

IHTIYAR KADIN Kirk yildir, efendimiz.

AZDAK Niye boganmak istiyorsunuz peki?

[HTIYAR ADAM Birbirimizden hoglanmiyoruz, efendimiz.

AZDAK Ne zamandan beri bu?

IHTIYAR KADIN Bagtan beri, efendimiz.

AZDAK Isteginizi gozden gecirip kararimi 6biir dava bittikten sonra
bildirecegim. (Sauva onlari arkaya gotiiriir.) Cocuk gelsin. (Grugeye
yaklagmast igaretini yaprp ona biraz da dostga egilir.) Hak hukuk iistiine
sende bir seyler var, gordiim. Inanmiyorum, gocuk senin degil,
ama senin olsaydi, zengin olmasim istemez miydin, kadin? O
zaman da yalnizca, gocuk benim degil, demen gerekirdi. O anda
bir saray1 olacakh, tavlasinda 6yle ¢ok at besili duracakti, esiginde
oyle ¢ok dilencisi, hizmetinde o kadar ¢ok askeri, kapisinda
ricacilar dikili159 oluverecekti, degil mi? Buna cevabin ne? Zengin

olmasini istemiyor musun onun?
(Gruge susar.)

OZAN Simdi dinleyin, 6fkeli Gruge neler diisiindii de séylemedi:
(Sarkz:)

Pabucu altin da olsa
Zayiflan ezecekti
Mecburdu zorbahga
Déniip giilecekti.

Ah sabah aksam tagimak
Zor tagtan bir yiiregi
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Glig gosterip kotii olmak
Gok gii¢ ve zahmetli160.

Aclardan hi¢ korkmayip da
Achktan korkmak niye!
Karanliktan hep korkup da
Isik agmamak ne!

AZDAK Seni anladim galiba kadin.

GRUSE Ondan vazgegmem artik. Biiyiitiip yetistirdim, beni taniyor
o.

(Sauva cocugu igeri getirir.)

VALININ KARISI Ay, pacavralar iginde.

GRUSE Yalan. Giizel gémlegini giydirecek zaman birakmadilar ba-
na.

VALININ KARISI Domuz ahirinda elbet!

GRUSE (Bogalir:) Ben domuz degilim, domuzlar orada iste. Cocugunu
nerede birakmistin?

VALININ KARISI Ben sana gosteririm asagilik yaratik. (Gruse‘ye
saldirmak ister, ama avukatlar engel olur.) Katil bu, cani. Kirbag-
lanmasi gerek, hemen.

IKINCI AVUKAT (Agzin: kapatir:) Yiice efendim Natella Abagvili! Soz
vermistiniz... Efendimiz, davacinin asaba...

AZDAK Davaa ve davall! Mahkememiz ifadelerinizi dinledi ama
cocugun gercek annesinin hanginiz oldugu konusunda kesin bir
kaniya varamadu. Yargic olarak ben bu ¢ocuga bir anne saptamakla
gorevliyim. Bir smama yapacagim. Sauva, bir tebesir getir. Yere
bir daire ¢iz. (Sauva tebegirle bir daire ¢izer yere.) Cocugu dairenin
ortasmna koy! (Gruge'ye bakip giiliimseyen Michel'i Sauva dairenin
ortasina getirir.) Davaa ve daval, dairenin yanina gelin simdji, ikiniz
de! (Valinin Karist ile Gruge dairenin yanina gelirler.) Cocugu elinden
tutun. Gergek anne hanginizse, gocugu daireden gekip alacak giicti
gosterir.

IKINCIAVUKAT (Aceleyle:) Ey yiice mahkeme, itiraz ediyorum, mirasgu
olarak bu ¢ocuga bagh bulunan biiyiik Abagvili mirasiun kaderi,
boyle belirsiz bir sinamanin sonucuna terk edilemez. Dahasi var:
Miivekkilem, bu sahis gibi beden ¢alismasina ahigkin biriyle aym
kuvvete sahip degildir.

AZDAK Cok da iyi beslenmis goriiniiyor bana. Cekin!

(Valinin Karis: cocugu dairenin iginden cekiverir. Gruge cocugun elini
birakmugtr, sagkin durur.)
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BIRINCI AVUKAT  (Valinin Karisint tebrik eder:) Demedim mi? Kan
bag igte!

AZDAK (Grugeye:) N'oldu sana? Cekmedin bile.

GRUSE Siki tutmamigtim. (Azdak’a gider.) Efendimiz, size kargi ne
soyledimse geri aliyorum, beni bagislaymn. Hig degilse biitiin
kelimeleri 6grenene kadar bende kalsin yeter, daha hepsini ko-
nugamiyor.

AZDAK Mahkemeyi etki altinda birakma! Senin bildigin de yirmi
kelimedir, bahse girerim. Peki, emin olmak igin bir kez daha si-
niyorum. Cekin!

(Iki kadin yine yerlerini alirlar. Gruge gocugun elini yine birakar.)

GRUSE  (Caresiz:) Cektim! Ama daha fazla geksem kolu kopacakt1.
Yapamam.

AZDAK (Ayaga kalkar:) Boylece mahkememiz gercek annenin hangisi
olduguna karar vermigtir. (Gruge'ye:) Al ¢ocugunu gétiir. Tav-
siyem, ¢ocukla sehirde kalma. (Valinin Karisi’na:) Sana gelince,
mahkemeyi aldatma sugundan hiikiim giymek istemiyorsan, gek
git. Mallar da kente kalacak, ¢ocuklara bir bahge yapilsin diye,
ihtiyaglar1 var, bahceye de benim adimla “Azdak Bahgesi” 161
denecek, kararim bu.

(Valinin Karist bayilmugtir, Yaver onu gikarir, Avukatlar ¢ektan git-
migtir. Gruge hareketsizdir, Sauva onu ¢ocuga gotiiriir.)

AZDAK Bu ciippeyi de gikartyorum, fazla sicak geldi. Kahramanliga
niyetim yok. Ama vedalagma i¢in sizi disaridaki cayirda bir kiigiik
dansa davet ediyorum. Ah, az kald: sarhogluktan unutuyordum,
bosanma davasmi hiikme baglamadim daha.

(Yargg koltugunu masa gibi kullanarak bir kigiuda karart yazar ve gitm eye
davramir. Dans igin miizik baglamigtir.) ,

SAUVA  (Kiguh okur:) Ama bu yanls oldu. fhtiyarlan bogayacagimiza
Gruge'yi kocasindan bogamugsiniz bu kararla.

AZDAK Yanls miolmug? Vah vah, ama degismez artik, geri alamam,
diizen bozulur®. Buna kargihk sizi benim eglentime davet edi-
yorum, aranuz bu Jans edecek kadar iyidir elbet. (Gruge ile Simon‘a:)
Ikinizden toplam kirk kurug alacagim var ayrica.

SIMON (Ciizdanim ¢tkarir:) Nedir ki efendimiz. Sag olun, var olun.

AZDAK (Paray: cebine sokar:) Onun igin para gerek.

GRUSE Budurumda hemen bu gece kenti terk etmeli, ne dersin Michel?
(Simon'a:) Sevdin mi?

SIMON Kendisini sevdigimi sayguyla bildiririm.

GRUSE $imdi séyleyeyim sana: Seninle nisanlandigim igin o paskalya
gliniinde bunu aldim. Yani aynen agk gocugu o. Hadi dans edelim
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Michel.
(Michel'le dans eder. Simon, Asct Kadin’1 yakalar dansa kaldirir. Iki
ihtiyar dans ederler. Azdak diigtinceye dalmistir. Dans edenler onun
ongini kapatir. Ara ara yine giriiniir, ama giderek dansa katilan obiir
ciftler geldikge daha giriinmez olur.)
OZAN
O aksamdan sonra kayboldu ve bir daha goriinmedi Azdak
Ama Giircistan halki unutmadi onun yargichk
Zamanni hep andi biraz hak hukuk
Ya da kisa bir altin ¢ag162 olarak.
(Dans edenler danslarwyla digar1 gikarlar. Azdak yok olmustur.)
Siz ama ey tebegir
Dairesi dykiistinii dinleyenler, ibrettir
Su eski deyis: Eldekiler ona iyi
Gelenin olmali, yani
Cocuk anne kucagin, ki iyi yetigsin
Arabay1 ustaya ver, ¢ocugu gibi baksin
Vadiyi de sulayana, verimi artsin.
(Miizik.)

SON
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[EK]

[(1944) YAZIMININ ON OYUNU]

ON OYUN

(Bir Kafkas panayir kasabasinin meydaninda iki kolhoz kéyiindenl63
traktorciiler ve kiyliiler halka olmusg sarap igip tiitiin cekerek oturmakta,
aralarinda bir de bagkentteki Plan Komisyonul®4 delegesi olan deri
ceketli bir adam var. Biiyiik kahkahalar duyulur.)

DELEGE (Sesini duyurmaya ¢alisir) Zapta gegiyorum, yoldaglar!

IHTIYAR BIR KOYLU (Ayaga kalkar) Daha erken, ben karsiymm,
mesele yeterince goriisiilmiis degil, ilmen protesto ediyorum.

KADIN SESLERI  (Sagdan) Yeterince goriigiilmedi mi? On saattir
tartisiyoruz burada.

IHTIYARKOYLU Ne olmus yani, Tamara Oboladze? Dért saatimiz
daha var.

BIR ASKER Cok dogru. Ayip ayip, Tamara. Sinide danarun geyregi
dururken kim kalkar yemekten? Ondért saatin varsa on saatte
tartisma kesilir mi hig?

BIR GENC KIZ Habil'le Kabil'i hallettik, ama Adem'le Havva'yal65
daha gelemedik bile!

(Giiltismeler.) ,

DELEGE Yoldaslar, kafam kazan oldu. (Bir soluk alir) Bilimsel temelde
keci yetigtirmenin o kangik hikayesi, bir yigin agiklayic1 6rnekler,
ince imalar, kinayeler, tistiine {istliik bol ke¢i peyniriyle testi testi
saraplar! Zapta bir karar gegip kapatsak olmaz mi, yoldaglar?

BIR TRAKTORCU (Kararly) En biiyiik zevklerin bile bir sonu olmali.
Tartigmaya yeter diyenler elini kaldirsin!

(Cogunluk el kaldirir.)

TRAKTORCU Yeterlik kabul edildi. Zapta gelelim!

DELEGE Konu (Not defterine yazmaya baglar) “Rosa Luxemburg"166
ve “Galinsk”167 kolhoz kéyleri arasinda bulunan ve “Rosa
Luxemburg” kéy kolhozuna ait olup, (Solundakileri igaret eder)
sizlere yani, “Galinsk” kdy kolhozunca talep edilen, (Sagdakilere)
onlar da sizsiniz, zayif otlakli vadi anlasmazligidir.
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IHTIYAR Yazin, yazin: Bagka bazi vadiler gibi o vadi de bize keci
yetistirmek icin gerekli ve oldum olas1 bizim koyiin miilkii-
diir.

SAGDAN BIRKOYLU “Oldum olas1” ne demek? Higbir sey oldum
olas1 kimsenin degildir. Sen bile oldum olas: kendinin degildin.
Daha 25 y1l 6nce biiyiik prensin maliydin sen, Cagaval68,
(Sagdan alkiglar.)

DELEGE Vadi simdi size ait, desek?

SAGDAKI KOYLU Ayrnica vadinin kegiler igin size gerekli olmasi
konusunda, fazla degil yarim saat 6tede bagka otlagimzin oldugu
da yazilsin.

SOLDAN BIR KADIN Zapta gegin: Her giin yarim saat daha fazla
yol yiiziinden kegiler daha az siit verir.

DELEGE Yine baslamayahm n'olur. Devlet, gerekli yerde yeni agillar

 yapmanuz i¢in size yardimda bulunur.

SOLDAKI IHTIYAR Sana (Sagdaki kiyliiye) kiigiik bir sorum var
sahsen: Bizim ke¢i peyniri lezzetli miydi, degil miydi? (Soru
hemen yamtlanmadig igin) 1ki, iki buguk kilo yerdin, lezzetli
miydi, degil miydi ha? Bir séyle.

SAGDAKI KOYLU Soylerim: Evet. Ne yani?

IHTIYAR (Sevingle) Peki o kegi peynirinin neden lezzetli oldugunu
biliyor mu yoldasimuz acaba? (Ozel bir susug) Kegilerimize iste
o vadinin otu iyi geliyordu da ondan! Simdi peynir niye peynir
degil peki? Ot ot degil de ondan, ne yani? (Delegeye) Liitfen zapta
gegin. (Sagdan giilme ve alkiglar.)

DELEGE Bu sekilde bir yere varamay1z, yoldaslar.

SAGDAKI KOYLU Vadinin bize verilmesi gerektigine nigin inan-
digimuz: bir yaziverin en iyisi. Bizim uzmammizin sulama projesi
{istiine raporunu da ekleyin. Otesine Plan Komisyonu karar
versin. ‘

DELEGE Tarim uzman yoldas!

(Sagda bir geng kiz dogrulur.)

NATASA Yazn, yoldas: Nina Meladze, tarim uzmani, miihendis.

DELEGE Koyiintiz Galinsk sizi okutmak igin Tiflis'del69 Teknik
Okula gonderdi, degil mi? (Kiz bagtyla onaylar) Ve siz doniince
kolhoz igin proje calismas: yaptiniz. o .

NATASA Bir sulama tesisi. Yapilacak bir golet ile 2000 Werst’lik170°
¢orak arazi sulanabiliyor. Kolhozumuz o arazi iizerinde meyve
bahgeleri ve iiziim baglarn yapabilir. Ancak bu proje o tartigmali
vadinin katilmasiyla-kendini kurtariyor. Topragin veriminin
altms kat yiikselmesi miimkiin. (Sagda alkiglar) Hesaplar igte
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burada yoldas. (Ona bir dosya verir.) |

SOLDAKI IHTIYAR (Huzursuz) Bizim kolhozun da bir at yetigtirme
girisiminin oldugunu ekleyin, tamam mi?

DELEGE Memnuniyetle. Santyorum alacaklarmmin hepsini aldim.

Bir adim daha atmama izin verin yoldaglar. Tiim gerekgelerin

ortaya kondugu bu 7 Temmuz 1934 Pazar giindi, her iki kolhozun
kendilerinin ortak bir yargtya vardiklarim eklemekten biiyiik

bir zevk duyacagim. Ne dersiniz? \
(Genel bir suskunluk.)

SOLDAKI IHTIYAR (Cekinerek) Vadinin kimde olacagina baghi. Niye |
hem icip hem tartigmay: biraz daha siirdiirmiiyoruz ki? Birkag |
saatimiz daha var...

SAGDAKIKOYLU Peki, bu son sézden sonra karar biraz erteleyelim,
ama anlagh@imiz gibi tartigmay1 6zellikle de igmemize engel
oldugu i¢in keselim, tamam mu yoldaglar?

(Giilsigmeler.) |

SESLER Evet, tartigma yok. Miizik, biraz miizik, ha?

BIR KADIN Plan Komisyonu delegesinin ziyareti sonunda ozan
Arkadi Ceidze'yi dinlememiz planlanmugti. Kendisiyle de ko-
nuguldu.

(Kadm konugurken geng bir kiz Ozan"1 getirmeye kogmugtur.) \

DELEGE llging olur benim igin. Sag olun yoldaslar.

SOLDAKI IHTIYAR Ama yoldaglar, bu biraz saptirma oluyor.

SAGDAKIKADIN Pek degil. Ozan bugiin geldi, bizim tarhgmamuzla
oldukga ilgili bir gey sunmaya s6z verdi.

SOLDAKIi KOYLU O zaman bagka. Kétii olmasin da. “

SAGDAKI KOYLU (Delegeye) Onun gelmesi igin Tiflis'e iig kez iist
iiste telgraf ¢ektik. Son dakikada gofériiniin soguk almas: yii- \
ziinden az kald1 yine olmayacakt1. '

SAGDAKI KADIN 21.000 dize biliyor o.

SAGDAKI KOYLU Ama ulagmast zor iste. Siz Plan Komisyonun- ‘
dakiler onun kuzeye daha sik gelmesi i¢in ugragmalisiniz yol-
das.

DELEGE Korkarm zor, biz daha ¢ok ekonomiyle ilgileniyoruz da.

SAGDAKIKOYLU ( Giiliimseyerek) Asmalann, traktorlerin dagihimina |
diizen getirip de sarkilarin dagilimiyla ilgilenmemek niye?

Neyse, geliyor iste. (Geng kizin getirdigi Arkadi Ceidze halkanin igine |
girer, iri yapth, 6zii yalin bir adamdir. Dort calgici da ¢algilariyla |
birlikte ona katilnuglardir. Sanatgilar alkiglarla kargilanr.) ‘

GENG KIZ (Tanigtirir) Bu, delege yoldag, Arkadi.

DELEGE (Onun elini sikarak) Sizinle tanismak geref benim igin.
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Sarkilannizi daha Moskova'da okul siralarindayken igitmigtim.
Eski s0ylencelerden birini mi sunacaksiniz?

OZAN Hem de ¢ok eski. Ad1 “Tebesir Dairesi”, Cin'den!71, Tabii
biz oldukea degisik bicimde sergiliyoruz. Yoldaglar, zorlu tar-
tigmalarla gegen bir giinden sonra sizi eglendirmek benim igin
onur verici. Umuyoruz ki, eski gairin deyigleri Sovyet trakttr-
lerinin goélgesinde kulaga tatsiz gelmez. Sarap cinslerini karig-
tirmak yanls belki, ama eski bilgelikle yeni bilgelik birbiriyle
pek gtizel kaynagiyor. Simdi, gosteri baglamadan 6nce yiyecek
bir seyler buluruz herhalde. Cok faydasi olur ¢iinkii.

SESLER Tabii, tabii. Lokale gelin hepiniz.

(Herkes giderken Delege, Geng Kiz'a yonelir.)

DELEGE Hikaye ¢ok uzun slirmese. Bu gece Tiflis'e donmek zo-
rundayim da yoldas.

GENG KIZ (Ozan‘a) Ne kadar siirer acaba Arkadi? Delege yoldas
bu gece Tiflis'e donmek zorundaymus.

OZAN (Onemsizce) Bir degil iki hikdye aslinda. Birkag sat siirer.

GENC KIZ (Cok igten) Kisaltamaz musiniz peki?

OZAN (Ciddi) Hayr.

SES Arkadi Ceidze'nin gosterisi yemekten sonra bu alanda!
(Herkes yemege gider.)
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[Son Oyun (1944)]

SON OYUN
(Ad libitum)172

(Her iki kolhozdan izleyiciler halkast ortaya gelir. Saygiyla alkislar-
lar.)

SAGDAKI KOYLU KADIN Kurnaz Arkadi Geidze, vadi kapkaggi-
larinin destekgisi seni, “Rosa Luxemburg” Kolhozundan bizleri,
sirf vadimizi 6ylece vermek istemiyoruz diye nasil senin Natella
Abagvili'n gibilerle karsilagtinrsin?

SOLDAKI ASKER (Ayaga kalkmg olan Sagdaki Ihtiyar'a) Nereye ba-
kiyorsun, yoldag?

SAGDAKI IHTIYAR Birakin da verecegim seyi sdyle bir seyredeyim.
Bir daha goremeyecegim.

SOLDAKIKADIN Niyeymis? Misafirlige geleceksin.

SAGDAKI IHTIYAR O zaman da bir daha taniyamayacagim bel-
ki.

TARIM UZMANI KATO Bir bahge goreceksin.

SAGDAKI IHTIYAR (Giiliimsemeye baglar) Hele bir bahgel73 olmasm,
goriirsiiniiz siz.

(Herkes cogkuyla dogrulur onun gevresini alirlar.)
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SOFOKLES'IN ANTIGONE'SI

Holderlin'in gevirisinden sahne igin islenmis metin
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Galigmaya katilan1: Caspar Neher

KigilerZ

On Oyun:
oiki kiz kardes  SS Subay:
et

Ahtigone: .
*Antigone eIsmene eKreon eTeiresias *Haimon eBekgiler
*Thebai'nin yaghlan ¢Haberciler eHizmetgiler.
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ON OYUN

BERLIN. 1945 NiSAN'I 3

(Giin agarmaktadyr. Iki kiz kardeg, siginaktan evlerine donerler.)

BIRINCI KIZ KARDES
ngmde sxgmaktan,

Ustelik evi de brraktigimuz gibi buldugumuzda,

Kargidaki alevlerle daha da aydinhk, sabahtan,

flk kiz kardegim oldu, bir geylerin dondiigiinii anlayan.
IKINCI KIZ KA

Soyle kardesim, neden agik durmakta kapimiz?
BIRINCI KIZ KARDES

Alevlerin solugudur onu boyle iten, acimasiz.
IKINCI KIZ KARDES

Soyle kardegim, kimdir bu tozdaki izleri birakan?
BIRINCI KIZ KARDES

Onemli degil, biridir yukar: kogan.
IKINCI KIZ KARDES

Soyle kardesim, bu guval da nedir boyle, kdgede?
BIRINCI KIZ KARDES

Guvalla ¢alinacak yerde, siikret bir quvahn geldigine.
IKINCI KIZ KARDES

Bak kardegim, biitiin bir topak domuz yag: ve bir somun ekmek!
BIRINCI KIZ KARDES

O halde korkacak bir gey yok demek.
IKINCI KIZ KARDES

Soyle kardesim, kimdi buraya gelen acaba?
BIRINCI KIZ KARDES

Nereden bileyimrben?

Belki de kursagimiza bir lokma girmesini isteyen biriydi gelen
IKINCI KIZ KARDES

Oysa ben biliyorum! Ah, biz 1manslear'

Ne talihliyiz!

Diigiinsene kardeglm, eve donmiis erkek karde§1mlz'
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BIRINCI KIZ KARDES
Ve sarildik birbirimize, i¢imiz nege dolu.
Clinkii kardesimiz savagtaydi ve iyiydi durumu.
Kesip domuz yagindan, ekmekle attik agzimiza,
Kardegimizden armagan a¢ karmnlanimza.

IKINCI KIZ KARDES

Sen daha gok ye, canini gikariyorlar fabrikada.
BIRINCI KIZKARDES

Asil senin canin ggkmakta.

IKINCI KIZ KARDES

Ben kolay dayaniyorum, kendine daha kalin kes'
BIRINCI KIZ KARDES

Diretme bana.

IKINCI KIZ KARDES

Nasil gelebildi, kim bilir?
BIRINCI KIZ KARDES

Birligiyle gelmistir.
IKINCI KIZ KARDES .
Simdi

Nerededir acaba?
BIRINCI KIZ KARDES

Savas neredeyse orada.
IKINCI KIZ KARDES

Ah.
BIRINCI KIZ KARDES

Gelgelelim savagin giiriiltiileri bize ulagimamust1.
IKINCI KIZ KARDES

Sormam hatayd.
BIRINCI KIZ KARDES

Seni korkutmak degildi niyetim.
Ve dyle sessiz otururken, kapmin disindan
Bir ses geldi, kanimiz1 donduran.
(Digardan bir bagirt: duyulur.)

IKINCI KIZ KARDES
Biri baginyor, gidip bakahm diganya.
BIRINCI KIZ KARDES
Otur oturdugun yerde, goriirler gozetleyeni.
Ve boylece gstkmadik kapiya,
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Gormedik disarda olup bitenleri.
Ama yemek yemeyi de kestik ve bakmadik
Artik birbirimize, kalktik
ise gitmek icin, her sabahki gibi,
Kiz kardegim tabaklan topladi, benim de aklima geldi,
Gotiirdiim kardegimin torbasim yiikliige
Eski egyalarinin durdugu yere.
Ve orada bir an sandim ki kalbim duracak,
Asiliydi asker ceketi, onun olabilirdi ancak.
Bak kardesim, o yok artik carpismada,
Kagtp gitmis uzaklara.
Savagta degil artik.
IKINCI KIZ KARDES
Bagkalan daha savagta, ama o degil.
BIRINCI KIZ KARDES
Alip dliime yollanuglardi.
IKINCI KIZ KARDES
Ama onlan aldatip kurtard1 pagay:.
BIRINCI KIZ KARDES
Ciinkii kiigiik bir delik vard...
IKINCI KIZ KARDES
Ve o da oradan sivigh.
BIRINCI KIZ KARDES
Bagkalar1 daha savagta, ama o artik degil.
IKINCI KIZ KARDES
O artik savagta degil.
BIRINCI KIZ KARDES
Ve giildiik, i¢imiz negeyle doluydu.
Cilinkii savagtan ¢ikmigh kardesimiz ve iyiydi durumu.
Ve biz dyle dururken daha orada,
Kanimizi donduran bir ses geldi kulagimiza.
(Dugardan bir bagirtr duyulur.)

IKINCI KIZ KARDES

Kardesim, kim bagiriyor béyle kapimuizda?
BIRINCi KIZ KARDES

Yine keyiflerince aci gektiriyorlar insanlara.
IKINCI KIZ KARDES

Kardesim, gidip bakalim m1 digariya? \

_
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BIRINCI KIZ KARDES
Kal igerde, goriirler gbzetleyeni.
Boylece bekledik bir siire
Ve gormedik disarda olup bitenleri.
Artik ise gitmeliydik ve
Ben oldum goren onu kapinin 6niinde.
Kardegim, kardé§im, sakim adimini atma,
Clinkii kardesimiz var digarda.
Ama kurtulamamig savagtan,
Bir kasap ¢engeline asili, bogazindan.
Gelgelelim ¢ikt1 kiz kardesim digan
Ve goriince, o da att1 gighg).
IKINCI KIZ KARDES
Bak, asmiglar onu#
Bizi bagirarak cagirmasmin nedeni demek buydu.
Bigaga ver, bicag ver de
Ipini keseyim, asth durmasin orada dyle.
indireyim viicudunu agag1ya
Ve ovarak dondiireyim hayata.
BIRINCI KIZ KARDES
Kardegim, birak bigag1 yerinde
Artik dondiiremezsin onu geriye.
Goriirlerse eger bizi onunla
Bizim de ayn1 ey gelir bagimiza.
IKINCI KIZ KARDES
Birak beni, zaten kogamamigtim yardimma
Onu kapimizin oniine astiklarinda.
BIRINCI KIZ KARDES
Ve kiz kardesim gikmak istediginde kapidan
Bir SS belirdi digardan.
(Igeri bir SS subay:5 girer.)

S5 S
""Onun kimligi belli, peki ya siz, sbyleyin bana?
Sizin kapimzdan ¢ikmigh kargima.
O zaman hakl: olurum ben de
Bu halk haininié tanidiginizi diigiinmekte.
BIRINCI KIZ KARDES |
Bakin bayim, yargilamaym hemen karginiza gikanlan
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Giinkii biz tanimiyoruz o insani”.
SS SUBAYI

Bu ne istiyor elinde bigakla o halde?

BIRINCI KIZ KARDES
O zaman baktim kiz kardegime.
Kendi kalmigken oliimle kars: kargiya
Gitmeli miydi simdi kardegimizi kurtarmaya?
Olmemis olabilirdi digardaki hala.
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ANTIGONE

KREON'UN® SARAYININ ONU. GUN DOGUMU

ANTIGONE
(Demir bir testiye toprak doldurmaktadir:)
Soyle, sevgili kiz kardegim Ismene
Oidipus'un soyundan gelen ikizim9, soyle,
Kald1 mu daha yeryiiziiniin babas110 tarafindan bize verilmemis
Kargagalar, hiiziinlii igler ve ayiplar
$u yasadigimiz giine kadar?
Onca savagin iginden, uzun bir savagtall
Yitirdik kardesimiz Eteokles'i. Geng 6ldix
Zalimin ordusunda. Ve ondan kiigiik olan Polyneikes
Gordii agabeyini ezilirken beygirlerin nallan altinda.
Higkiriklarla
Atin siirlip ayrild: bitmemis savastan, zira
Farkhdir savagin ruhunun 12 bigtigi yazg, titrettiginde
Kanma girip sag eliyle birinin elini keyfince.
Kagan, agtiktan sonra Dirke'nin derelerini13,

. Tam rahat bir soluk alarak gordiigiinde yedi kapih Thebai'yi14,
Yetisti onun kardesinin kanina bulanmig Kreon, arkadan
Kirbagla siirerek savaga herkesi, pargaladi onu da acimadan.
Bilmiyorum sdylediler mi, séylemediler mi sana
Daha nelerin gelecegini
Oidipus'un tiikkenmekte olan soyunun bagmna?

ISMENE
Pazar yerinde gostermedim kendimi, Antigone.
Tek kelime bile gelmedi sevilenlerden
Ne sevingli, ne de ac1 bir haber veren oldu
Ve ben ne daha mutsuzum, ne de daha mutlu.
ANTIGONE
O halde benden duy simdi. Ve goster bakalim
Felaketle kargilagan yiirek birakir m1 atmay:




Antigone

Yoksa daha m1 derinden olur atiglar.
ISMENE
Sen, ey toprak toplayan, sanki
Kan rengi s6zciikler resmetmektesin bana13.
ANTIGONE
Dinle o zaman: O kardeglerimiz ki,
Siiriiklenmislerdi Kreon'un demir ugruna acti$1 savasa
Uzaklardaki Argos'al6 ve canlarim birakmuglardi orada,
ikisi birlikte verilmeyeceklermis topraga.
Deniyor ki, yalruzca savagtan korkmayan 17 Eteokles
Toreler uyarmca gomiilecekmis baginda cigekten taciyla;
Ama 6tekine, 6liimiin o garesiz kurbanina gelince,
Kentte ilan edilmis ki, Polyneikes'in bedeni
Ne topraga, ne de mateme kavugacakmus.
Arkasindan gozyast dokiilmeden 6ylece birakilacakmig
Mezarsiz18, kuglara tath bir yem olsun diye. Ve her kim ki
Aksini yapmaya kalkigirsa, taglanacakmusg.
Simdi sdyle bakalim bu durumda nasil hareket edecegini.
ISMENE
Ne yani, sintyor musun gimdi beni?
ANTIGONE
Bilmek istiyorum yardimin olacak m bana.
ISMENE
Hangi tehlikel9 kargisinda?
ANTIGONE
GOmmek i¢in kardegimizi.
ISMENE
Kentin sirt gevirdigi kardegimizi mi?
ANTIGONE
Kentin savunamadi§ kardesimizi.
ISMENE
Bagkaldiran20 bir kardesi!
ANTIGONE
Evet. Kardegimi ve senin de olan kardesi.
ISMENE
Yakalarlar seni, hak hukuk nedir sormadan.
ANTIGONE

Ama yakalayamazlar
Sadakatim olmadan.
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ISMENE
Ey bahtsiz kardegim, simdi amacin
Oidipus'un soyundan geriye kim kalmigsa
Hepimizi toplamak mudir agagida21?
Birak ge¢mis, gegmiste kalsin!

ANTIGONE
Benden kiigiiksiin, daha azdi
Gordigiin korkungluklar. Gegmise
Birakmak, gobmmez gecmiste kalanlari.

ISMENE
Sunu da diigiin: Kadiniz bizler
Ve bu yiizden hakkimiz yok kavgaya erkeklerle
Madem ki yeterince giiclii degiliz,
Boyun egmeliyiz buna da, daha kdtiisiine de. O halde
Bagislasinlar beni agagida, yalmizca topraga boyun egenler;
iktidardakileri dinlerim zorbaliksa karsimdaki.
Clinkii bilgelik degildir boguna gabalar.

ANTIGONE
Yalvaracak degilim artik sana.
Git pesinden her buyruk verenin
Ve yap sana buyurdugunu. Bana
Gelince, toreye uyup kardegimi gommektir amacim.
Ne olur 6liirsem bu arada? Huzurlu yatarim
Huzura ermis olanm yaninda. Kutsal iglerdir
Ardimda birakacaklarim. O halde zaman gelmisgtir
Artik buradakilerden ¢ok yeraltindakilere hizmetin, degil mi ki
Orasi sonsuz barinagim. Sana gelince
Giil ayibinin kargisinda ve yaga gonliince.

ISMENE
Dinle, Antigone, acidir elbet tagimak
Sonsuz bir ayibin yiikiinii, gelgelelim
Olgiiyledir gozyaglarmin tuzu bile; tiikenmez
Pinarlardan gelircesine bogsalmaz gozlerden. Baltanin keskini
Son verir giizel bir hayata, ama kalan igin
Acinin damarlarini agar. izin yoktur artik
Kesilmesine yakinmalarinin. Ama giglik atarken bile
Duyar tepesinde ugan kuglarin civiltillarini ve
Gozyast tiillerinin arkasindan goriir yine
O eski ve bildik karagaclarla damlarn.
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ANTIGONE
Nefret ediyorum senden. Bir de gekinmeden
O delik degik 6nliigiinden nasil da bogalmakta
Acilannin dagaraig), gosteriyorsun, yle mi?
Digarda, giplak tagin iistiindeki, senin etinden,
Brrakilmis engin gokyiiziiniin kuglarma
Ve sana gore diin olmug daha simdiden.
ISMENE
Yalnizca
Ortaya atilmaya?22 yoktur cesaretim, beceriksizim
Ve korkum da senin i¢indir ashinda.
ANTIGONE
Alal verme bana! Sen yagamaya bak kendi hayatinu!
Bana gelince birak, hi¢ olmazsa bu kadarin
Yapip siiriilen lekeyi onura gevireyim.
Umarim ki duyarh degilimdir
Kotii bir dliimden korkacak kadar.
ISMENE
O halde git topraginla. Sana derim ki, delicedir
Soylediklerin, ama sevilen igin sevgi dolu.
(Antigone, testiyle birlikte cikar. Ismene eve geri doner. Yaglilar ko-
rusu gikar.)

YASLILAR

Geldi igte bol ganimetli zafer23

Yaradi arabalar bol Thebai'ye

Ve buradaki savag bitince

Unutulsun artik her sey!

Biitiin tanrilarin tapinaklan

Dolsun gece boyunca korolarla

Gelin! Ve yalniz defneler takmus ¢iplak Thebai24

Sarsilsin, cogsun Bacchus'un genlikleriyle!25
Ama o, bize zaferi getiren
Kreon, Mendkeus'un26 oglu, kogarak geldi
Savag alanindan, haber vermek i¢in ganimeti
Ve cagirdig) askerlerin kesin déniiglerini,

Simdi de toplantiya cagird: yaglilar meclisini.

(Kreon evden ¢ikar.)
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KREON
Siz, erkekler, paylagin her seyi: Argos
Yok artik. Hesaplagma kesindi.
On bir kentten
Cok azi, ancak birkag1 kurtulabildi!
Hani ne derler Thebai igin: ikizdir ]
Sen mutluluk dogurdugunda; ve yipratamaz
Seni felaket, ancak kendidir
Sonunda y1pranan. Senin mizraginn susamghg ise
Dinivermigti daha ilk yudumla birlikte. Ustelik esirgenmemisti
Tekrar tekrar igmesi. Sen, ey Thebai,
Yatirdin Argos halkin: kaskat: bir dogege. Kentsiz, mezarsiz
Yatmakta simdi gogiin altinda seninle alay eden o halk.
Ve simdi bakiyorsun
Bir zamanlar onlarin kenti olan yere
Ve kopekleri goriiyorsun yalrzca
Hepsinin de yiizleri parlamakta.
Akbabalarin en soylular u¢makta simdi oraya; konarak
cesetten cesede
Ve 6yle zengin hazirlanmus ki sofra
Havalanamiyorlar yiikseklere27.
YASLILAR
Ey efendimiz, giizel, hatta giizelden de 6te
Gorkemli bir resimdir ¢izdigin bizlere.
Kentin hoguna gidecektir bu sGylence birlestiginde bir bagkastyla
Igleri ganimet dolu, yokus yukar ¢ikan arabalarla!
KREON
Biraz sonra, dostlarim, biraz sonra! Ama isimize bakahm simdi.
Gordiiniiz, kihcim daha asmadim tapmaga 28.
Baslica iki nedenden gagirdim sizleri buraya;
Once biliyorum ki, ne diigmar ezip gegen arabalarin
Tekerleklerinin hesabini soracaksiniz savas tanrisindan29
Ne de cimri davranacaksiniz savagtaki ogullarin kanina,
Ama donerse bu tann zayiflamig olarak emin yuvaya
Cok seyin hesab1 yapilir pazar meydaninda, o halde
Zamaninda getirmelisiniz Thebai'nin yitirdigi
Kanlarin her zamankinden fazla olmadiginin haberini.
Ikinci nedene gelince, hep ¢ok bagislayici olan ve bir kez daha
Kurtulan Thebai, kosup geldi soluk soluga savastan dénenlerin
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Terini kurutmaya, bakmaksizin, bu, 6fkeyle savaga girenin
Teri midir, yoksa sadece korkudan dokiilen, kagarken havalanan
Tozla kargik ter midir diye. O yiizden ve
Onaylamanizi isterim ki, gigeklerle bezenmig !
Bir mezar verdim bu kent i¢in 6len Eteokles'e;
Onun ve benim akrabamiz, Argos halkinin dostu 30
Korkak Polyneikes'e gelince,
Tipki Argos halki gibi, gomiilmeden kalacak oldugu yerde.
Argos halki gibi, o da diigmand1 hem bana, hem de Thebai'ye.
Ve bu nedenle dilegim, kimsenin matem tutmamasidir
O gémiilmeden kald: diye, herkesin gozii 6niinde
Kurda kusa yem olmasidir.
Ciinkii her kim ki, daha degerli sayar yagammu
Vatanmdan, o bir higtir benim goziimde.
Ama yine her kim ki ister 6, ister diri olsun,
Kentimden yanadir, hemen ondan yanadir takdirim.
Umarim onaylarsiniz bu yaptiklarimi.
YASLILAR
Onayliyoruz.
KREON
O halde dikkat kesilin dediklerimin olmas igin. ‘
YASLILAR 1
Boyle bir gorevi genglere vermelisin.
KREON |
Bu gérev icin degil. Clinkii nobet 6lenin bagmda tutulmakta.
YASLILAR
Peki biz yagayanlar i¢in mi uyanik kalacagiz burada? 1
KREON |
Evet. Ciinkii begenmeyenler var dediklerimi.
YASLILAR
Aramuzda yoktur bu yiizden dlecek kadar delisi.
KREON
Belki agik¢a yok. Gelgelelim kimileri ta ki
O hain bizden kopana kadar yalnizca bag sallamakla yetindi.
Ve bu yiizden diigiiniiyorum: Daha fazlas: gerekli ne yazik ki.
Bu kent iyice temizlenmeli...
(Bir nobetgi girer.)

NOBETCI
Efendimiz!
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Liderim31, solugum kesik, en acele haberi
Vermek icin kogmaktayim, sorma neden
Daha gabuk degil, ayaklarim m1
Daha dnde bagimdan, yoksa
Bagim rmu siiriiklemekte ardindan ayaklarim, zira
Nereye gidersem gideyim ve daha ne kadar
Yol alayim Giines altinda, soluksuz, yine de
Hlerlemekteyim.
KREON
Neden bunca soluk soluga, veya
Bunca duraklamasina?
NOBETCI
Saklamiyorum higbir seyi. Neden, diyorum,
Rahatca séylemedim kendi yapmadigimi?
Ve iistelik bilmedigimi, ¢linkii bunu sana
Kimin yaptigm bile bilmiyorum. Yargilamak amansizca
Boyle birini
Cesaret kina olurdu.
KREON
Korumaktasin kendini. Sen, kendi yapmadiginla
Isgiizar haberci, bir 6diil istemektesin simdi
Bacaklarini iyi kogturmanin karsihiginda!
NOBETCI
Efendim
Cok getin bir gérevdi verdigin nobetcilerine, ama
Cabast da getindir boylesinin.
KREON
O halde soyle simdi ve yine git yoluna.
NOBETCI
O halde sdylityorum gimdi. Oliiyii biraz énce
Gomdii kacagn biri, bagma
Toprak serpti géremesin diye akbabalar.
KREON

Ne diyorsun sen? Kim ciiret etti buna?
NOBETCI
* Bilmiyorum. Ne bir kazma vurulmugtu yere,
Ne de kiirekle toprak ahilmigti. Ve diimdiizdii zemin
Ustiinden tekerlekler gegmemisti. Iz birakmarmgt
Yapan. Bir mezar degildi
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Ince toprak értiisiiydii yalnizca, sanki korkulup yasaktan
Fazla toprak getirilmemisti.
Ve ne bir vahgi hayvanin ayak izleri vards,
Ne de gelip 6liiyii parcalayan bir kdpegin.
Gordiigiimiizde giiniin ilk is1klartyla olup biteni
Hepimizi bir tedirginliktir sard1. Ve beni,
Ey liderim, secti kader sana haber getirmek igin.
Oysa bilirim, kimsece sevilmez kétii habere elgilik yapan.
YASLILAR
Ey Kreon, Mendkeus'un oglu,
Sakin tannlar karigmis olmasin bu ise?
KREON
Birakin gimdi. Salmayin beni daha fazla ofkeye
Ruhlarin kalkip, elinden gelse sogukkanhlikla
Tapmaklarindaki siitunlan ve kurbanlar: kirletecek
Birini gimarttiklarir sdyleyip de! Hayar, biliyorum
Kimi yaptiklarima kizip homurdananlar var bu kentte
Boyundurugum altina da kolay girmiyor béyleleri.
Iyi biliyorum armaganlarla yaptiklari bu igleri.
Ciinkii biitiin damgay: yemiglerin arasinda
Yoktur glimiisten daha beteri. Biitiin bir kenti
Bagtan ¢ikarabilir giimiis dedigin. Erkekleri ugratir
Evlerinden digari, nice tanrya kars: geliglerle.
Ama sen bil ki, eger bu sugluyu
Getiremezsen bana canli ve kalasa bagh32
Yakalayip, o0 zaman sen asilirsin
Ve boynunda ipinle, gidersin dosdogru yeraltina 33;
Orada goriirsiiniiz bakalim ceplerinizi nereden dolduracaginizi
Birbirinize vasiyet edersiniz yagmaladiklarinizi ve 6grenirsiniz
Her seyin mal miilk ugruna olmadigini.
NOBETCI
Efendim, korkacak seyi ¢oktur bizim gibilerin.
Oniinde pekgok kapisi vardir agagida
Demin ima ettiin yerin. Gelince
Su anda asil korktuguma, agzimdan asla gikmadi
Cebime giimiis athim, ama yine de
Boyle diisliniiyorsun, en iyisi kesemi
Iki kez tersine geviririm ici dolu mu bakin diye,
Kars1 ¢ikigimla seni sinirlendirmektense.
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Cok daha korktugum ise, kalkip aragtirdigimda bir urgan
Gegebilir boynuma, ¢iinkii biiytiklerde giimtisten ¢ok
Urgan vardir is bize vermeye geldiginde. Anlarsin ya!
KREON
- Simdi de bana bilmece mi sormaktasin aklmca?
NOBETCI
Yiice dostlar buldu yiice 6lii herhalde.
KREON
Bacaklanndan yakala onlan, boyun yetismiyorsa
Yukarlara! Biliyorum bana kizanlar var burada
Ve orada. Kimileri var ki sevingten titreyerek33
Dinleyip zaferimi, korkunun kanatlarinda
Sunacaklardir defne taci. Bulacagim hepsini de.
(Déniip eve girer.)

NOBETCI
Tehlikelidir biiyiiklerin biiyiiklerle
Kapistiklan yer! Bana gelince
Saniyorum daha buradayim ve gagtyorum buna.
(Cikar.)

YASLILAR
Cok sey vardir korkutucu olan. Ama yoktur
Insanoglundan daha korkutucusu.
Ciinkii denizlerin gecesinde, kiga meydan okudugunda
Giiney riizgar, odur
Kanatlanmis evlerle ¢ilginca segirten agiklara.
Ve insanogludur o cennet gibi yiice, bozulmamig
Yorulmak bilmeyen toprag: siiren
Her y1l, kendisine direnen kara sabanla
Cektirerek beygir soyuna.
Bir kus gibi hafif -
Tuzaga diisiiriip avlayabilir kuglar.
Ve vahsi hayvanlann halkinu.
Pontos'un35 tuzda can bulan dogasmi
Kurnazca oriilmiig aglarla gafil avlar
Bilgili insanoglu. ‘
Ve tiirlii hilelerle daglarda geceleyip
Dolanan hayvanlan yakalar.
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Sert yeleli beygirin ve ehlilegtirilemez
Dev boganin boynuna atar kemendini.
Ogrenmistir konugma sanatini, istedigince
Dolandirmay diisiincelerini, grenmistir devleti
Diizenleyen kurallan, bir de kagmay1
Kotii esen tepelerin 1slak havasindan
Ve yagmurun kursun damlalanndan. Bilir her geyi
Ama bilmez yine de. Yolu bir yere varamaz.
Nerede olsa bilir ¢aresini
Caresiz hicbir seye yakalanmaz.
Sinmirsizdir biitiin bunlar onda, ama
Garpar yine de bir siura.
Bulamazsa bagkasin, kendine
Diisman kesilir. Boganm oniinde
Boyun egercesine egilir hemcinsine, oysa
Kargisindaki bagirsaklarini deger. Yalmz bagina
Dolduramaz midesini, ama kendi
Duvarlann drer gevresine ve ister ki
Yikilsin bu duvarlar! Dam
Acik kalsin yagmura! Insani olana gelince
Sifirdir géziinde. Evet, boylesine canavar
Kesilir kendi kendine.
Sanki tanndir simdi karuma giren
Oyle ki, hem biliyorum onu, hem de
Demeliyim ki o degildi. Antigone
Sen talihsiz kiz talihsiz baba
Oidipus'un, nedir sana hitkkmeden
Ve nereye gotiiriir seni asi olarak
Bagkaldirmak devletin yasalarma?
(Nobetgiler, Antigone ile birlikte girerler.)

NOBETCI
iste bu. Budur o isi yapan. Orterken
Mezar yakaladik. Ama Kreon nerede?
YASLILAR
Evinden ¢ikmak tizere.
(Kreon evden ¢ikar.)

KREON
Nereden getiriyorsun onu? Nerede yakaladm?
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NOBETCI
Buydu mezar kazan. Artik biliyorsun her geyi.
KREON
Agik soylediklerin. Ama gordiin mii kendin?
NOBETCI
Mezar kazd: senin yasakladigin yerde.
Sans1 agilan, agik konugur elbette.
KREON
Anlat gordiiklerini.
NOBETCi
$6yle oldu: Buradan aynldigimda
Koca tehditlerinin ardindan
Ve temizledigimizde ¢iiriimeye baglamis
Oliiniin iistiindeki topraklari, oturduk
Temiz havah yiiksek tepeye, fazla yayrldigindan
Oliiden gelen koku. Kararlagtirdik ki,
Uyursak diirtecegiz birbirimizin kaburgalarini
Dirseklerimizle. Sonra ansizin
Actik gozlerimizi, ciinkii ansizin yerden
Esen sicak bir riizgar vadiyi 6rten
Bir hortumla sisi kaldirip
Koparmigt1 agagidaki ormandan otlar ve 6yle
Dolmugtu ki hava bunlarla, kirpistirip
Ovmak zorunda kaldik gozlerimizi ve ardmdan
Gordiik onu, ayaga kalkmus aglamaktaydi
Yiiksek sesle, bir kusun matem tutmas: gibi
Yuvaya dondiigiinde bulamadiginda yavrulann.
Déviinilyordu agikta buldugu icin 6lityii;
Ve demir testiden iistiine yine toprak koydu,
Oliiye iig kez akitarak.
Hemen kogtuk ve yakaladik, sagirmamgt:
Goriiniige bakilirsa. Ve sugladik onu
Hem simdi, hem de daha 6nceki igin.
Ama inkar etmedi sdylediklerimi,
Oniimde hem iiziintiilii, hem de sevimliydi.
KREON '
itiraf m1, yoksa inkar m ediyorsun yaptigimi?
ANTIGONE '

Yaptigimi s¢yliiyorum inkéra kalkismadan.
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KREON
Oyleyse soyle bana sbzii uzatmadan:
Biliyor musun neydi ilan edilen
Ozellikle bu 6lii igin biitiin kentte?
ANTIGONE
Biliyordum. Nasil bilinmez ki? Aqikt1 séylenen.
KREON
Ve ciiret ettin verdigim buyruga kars1 gelmeye, 6yle mi?
ANTIGONE
Ciinkii senin gibi bir 6liimliiden gelmeydi o buyruk.
O zaman karsg1 gikabilir bir bagka 6liimlii ve ben
Ancak biraz daha 6liimliiyiim senden. Gelgelelim
Oliirsem zamanindan énce, sandigim gibi,
O zaman bir kazang bile sayihr. Ciinkii her kim ki
Benim kadar kétiilitk gérmiigtiir yasaminda,
Biraz yararh ¢ikmaz mi 5lmekle? Ote yandan
Biraksaydim anamm oteki yarismi36 mezarsiz
Uzerdi beni boylesi. Ama buna
Hig tiziilmiiyorum. Buna kargilik budalaca
Gelirse sana, yukardan baktiklarinda
Pargalanmis birini agikta gérmekten hoglanmayan
Tannlardan korkup senden korkmamarm, 0 zaman
Yargilasin gimdi beni bir budala.
YASLILAR .
Baba nasil idiyse, cocuk da dyle dikbagh37
Ogrenememis kadersizlik kargisinda uysal olmay1.
KREON
Ama en saglam demir bile
Kirlir ve yitirir direncini, ocakta
Kaynatildiginda38. Hep gorebilirsin bunu.
Oysa bu kiz sanki hoglanmakta
Boyun egmemekten konulmug yasalara.
Ve bir bagka edepsizlik: Yaptigina bakmayip
Giilmekte ve dviinmekte yaptiiyla®
Nefret ederim, kotiiliikk yaparken yakalanan
Yaptig1 sanki giizelmis gibi davrandiginda.
Gelgelelim akrabam39 olmasina ragmen beni agagilayan:
Akrabam oldugu igin lanetlemek istemiyorum
Hemen. Ve soruyorum sana: Gizlice yaptigin




184 Antigone

Artik aiktifina gére ortaya, sdyler misin

Kurtulmak igin agir cezandan pismanhk duydugunu?

(Antigone susar.)
KREON

O halde séyle neden bu kadar inatg1 oldugunu.
ANTIGONE

De ki, bir 6rnektir.
KREON

Peki aldirmiyor musun elimde olmana?
ANTIGONE

Oldiirmekten fazlasim yapabilir misin bana?
KREON

Hayir, ama bunu yaptim mu, zaten her sey demektir.
ANTIGONE

Ne bekliyorsun o zaman? Konugtuklarinin

Higbirini begenmedim, begenecegim de yok zaten,

Dolayisiyla sen de hoslanmayacaksin benden. Bagkalarinin

Yaptigim nedeniyle benden hoslanmalarma ragmen.
KREON

Bagkalar1 olay: senin gibi mi gormekteler sence?
ANTIGONE

Onlar da 6yle goriip: fiziilmekteler.
KREON

Utanmiyor musun onlara sormadan yorum yapmaya?
ANTIGONE

Insan sayg gosterir kendi etinden40 ve kemiginden olanlara.
KREON

Ustelik bir de iilkesi iin 6lenin4! kanindansa.
ANTIGONE

Yalnizca aymi kandansa. Ve bir de gocuguysa aym soyun.
KREON

Ve kendini esirgeyen de degerli midir senin igin 6teki kadar42?
ANTIGONE

Bir kardesti o, senin ugsagin olmasa da.
KREON

Elbet, eger esitse gozlinde bir tanritamimazla 6tekiler.
ANTIGONE

Ulkesi, ya da senin igin 5lmek, bunlar farklh seyler.
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KREON

Yani savasta degil miydik?

ANTIGONE

Senin olan bir savagm i¢indeydik.

KREON

Ama tilke ugruna degildi, 6yle mi?

ANTIGONE

Bir yabanci iilkeydi. Sana yetmedi

Kardeglerini yonetmek kendi kentin

Thebai'de, oysa ne kadar giizeldir

Korkusuz yasayabilmek agaglarn altmda;

Ama sen uzaklardaki Argos'a stiriikledin herkesi,
Hiikmedebilmek icin orada da. Ve kasab1 kildin
I¢lerinden birini barisg1 Argos'un, bundan korkan ise
Sergiliyorsun simdi parcalanmug bedeniyle
Korkutmak i¢in kendi insanlarin.

KREON

Tavsiye ederim higbir gey sdyleme
Yalnizca kendini diigiinmiis olandan yana.

ANTIGONE

Ben yine de sesleniyorum hepinize, bu zor giiniimde
Yardim edin diye bana, hem de kendinize. Ciinkii iktidan
Arayan bir kez igti mi tuzlu suyu, tutamaz artik kendini
Hep i¢melidir. Diin kardesimindi, bugiin bende sira.

KREON

Ve ben de bekliyorum
Yardimina kogan olacak mi diye.

ANTIGONE

(Yaghlarin susmalari iizerine)
Boyun egip susuyorsunuz demek kargismda.
Hig¢ unutulmasin bu!

KREON

Ders vermekte bize.
Istedigi boliinmemizdir Thebai'de.

ANTIGONE

Sen ki birlikten s6z etmektesin, boliinmeyle ayaktasin.

KREON

Ancak burada kullandim béliinmeyi, bir de savas alanmda!
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ANTIGONE
Elbet 6yle. Bagkalarina zorbalig1 uygulayan
Zorbadir kendisinden olanlara da.

KREON
Sanki akbabalara layik gormekte beni bu kiz.
Ve Thebai, boylesine parcalanmislik yliziinden diigseydi
Aldirmayacakt diigmana yem olmasma!

ANTIGONE
Siz, iktidardakiler hep tehdit edersiniz diigecek diye
Kent béliinmiigliik yiiziinden, yem olacak bagkalarina
Ve yabancilara, boyun egeriz duyunca bunu, size
Yeni kurbanlar sunarak, ve yem olur zayiflayan kent

yabancilara.
KREON
Yani kenti yabancilarin 6niine mi atmaktayim sence?
ANTIGONE

O kendini atiyor sana boyun egerek

Clinkii boyun egen géremez bagina gelecegi.

Topraktir yalnzca gordiigii ve toprak alacaktir onu.
KREON

Asagila bakalim toprag, zavalli yaratik, agagila vatan!
ANTIGONE

Yanhs bu sdyledigin. Bir yiiktiir toprak yalnizca. Vatan

Ne tek bagina toprak ne de evdir. Birinin terini akittig1 yer

Ya da atesin kargisinda aciz kalan ev degildir. Ne de boyun

Egdigi yerdir, bunlar degildir insanoglunun vatan diye é,

adlandirdig. '

KREON :
Seni de kendinden saymuyor zaten artik vatanin
Sen her yeri kirleten bir pisliksin yalnizca.
ANTIGONE
Kimmis beni saymayan? Sayilar1 azald1
Kenttekilerin senin iktidarindan beri ve daha da azalacak.
Bir kalabalikla gitmistin, neden déndiin yalniz bagina?
KREON '
Kimlerdir eksikligini duydugun?
ANTIGONE
Nerede o gengler, yetiskin erkekler, d 6nmeyecekler mi bir daha?

KREON
Nasil da yalan séyliiyor? Herkes biliyor ki onlar yalnizca
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Savag alanini son silahlardan da temizlemek i¢in kaldilar.
ANTIGONE
Ve senin son kotiiliiglinii de tamamlamak igin,
Bir korkuya déniismek icin ta ki sonunda
Yirtict hayvanlar gibi avlandiklarinda
Babalan bile onlar1 tanimasin diye.
KREON
Bu sefil 6liileri de kirletmekte!
ANTIGONE
Ey aptal insan, hakh ¢tkmak
Degil ki benim amacim.
YASLILAR
Zavall biri o, aldirmayn séylediklerine.
Ama sana gelince, ey ¢ilgin, kendi matemin yliziinden
Unutmaya kalkisma Thebai'nin gorkemli zaferini!
KREON
Ama o istemiyor ki,
Thebai halkinin Argoslularin evlerinde oturmasini. Ona
kalsa

Yeglerdi Thebai'nin yikilmasini.
ANTIGONE
Kendi kentimizin yikintilar arasinda oturmay1
Yeglerdik ve daha giivencede olurduk, seninle |
Diismanlarn evlerinde oturmaktansa. ‘
KREON
iste, sdyledi simdi! Ve duydunuz sizler de.
Biitlin yasalara karg: gelmekte bu kendini bilmez, tipka
Ne fazla kalan, ne de dénmeye niyetli, doldururken
Bohgasini, ¢adinn ipini kesen arsiz bir konuk gibi.
ANTIGONE
Ama yalnizca benim oland: aldigim ve ¢almak zorunda kaldim.
KREON
Yalmzca burnunun ucunu gérmektesin sen, devletin
Mahi diizeni ise umrunda bile deg;il.
ANTIGONE
Tahi olabilir dedigin gibi, ama isterdim ki
Asil insani olsun, ey Mendékeus'un oglu Kreon.
KREON
Git artik! Diigmandin sen bize ve unutulup kalacaksm
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Yeraltinda tipki o parcalanan gibi; o, orada da istenmemekte.
ANTIGONE

Belki de bir bagka tore vardir o dlemde.
KREON

Asla dost olmaz bir diismandan, lmiig olsa bile.
ANTIGONE

Elbet olur. Nefret i¢in degil, sevgi icindir benim yagsamam.
KREON

O halde git yeraltina sevmek istiyorsan

Ve orada sev. Burada senin gibileri

Yagatmam uzun siire.

(Ismene girer.)

YASLILAR
Simdi Ismene giriyor biiyik kapidan
Barigtan yana olan sevimli ismene.
Ama gozyaslanyla yikanmakta
Acilarin kaniyla beslenmis yiizii.
KREON
Evet! Sen! Saklanmugsin evinde! iki
Canavar yetistirmisim meger yilan soyundan.
Gel ve hemen soyle
Sen de katildin m1 gdmmeye.
Yoksa sugsuz diyebilir misin kendine?
ISMENE
Sugluyum ve kardesim de onaylayacaktir bunu.
Ben de katildim ve aliyorum iizerime sugu.
ANTIGONE
Ama izin vermeyecek kardegin bunu yapmana.
Istemiyordu. Onu almadim yaruma.
KREON
Aranmizda anlagin. Karigmak istemem kiiciik hesaplara.
ISMENE
Utang duymuyorum kiz kardegimin kotii kaderinden
Ve simdi yalvarniyorum, beni de yoldas alsin diye.
ANTIGONE
Yeralt diinyasmda bilge olup da
Birbirleriyle konusanlar adma derim ki:
Istemem yalnizca lafta kalan sevgileri.
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ISMENE \

Sevgili kardegim, herkesin harci degildir ortaya atilmak 43

Ama birlikte 6lmeye yarayabilir belki benim gibisi de.
ANTIGONE

Cogul kilma Sliimiinii. Davan olmayani da

Doniigtiirme kendi davana. Yeterlidir benim Sliimiim.
ISMENE

Cok sertsin kardegim, ama seviyorum seni.

O da giderse, neyi sevecegim ben?
ANTIGONE

Kreon var, onu sev. Kal ona ben giderken.
ISMENE

Belki de hoglanuyor kiz kardesim benimle alay etmekten.
ANTIGONE

Aadandir belki de ve gozyas: kabimu doldurmaktir istedigim.
ISMENE

Sana soylediklerim de var bunlarn icinde.
ANTIGONE

Giizeldi de soylediklerin. Ama ben boyle karar verdim.
ISMENE

Istemiyorsun beni, giinkii kusurluyum géziinde, degil mi?
ANTIGONE

Topla cesaretini ve yaga. Benim ruhum 6ldii;

O yiizden artik 6liilere hizmet edebilirim yalnizca.
KREON

Bakin, aklim1 oynatmakta bu kadinlardan biri

Oteki ise goktan kagirmus kegileri.
ISMENE

Ben yagsayamam o olmazsa.
KREON

Yok artik oyle biri. Ondan s6z etme.
ISMENE

Ama oglunun nisanhsini da#4 ldiiriiyorsun boylece.
KREON

Tek degildir yerytiziinde siiriilecek tarla.

Oliime hazirlan simdi. Séyleyeyim sana
Zamanm da: Bacchus Senliklerinde45

Sarhog Thebai dans etmeye bagladiginda éniimde.
Gotiiriin su kadinlar.
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(Nobetgi, Antigone ve Ismene ile birlikte eve girer.
Kreon muhafizindan kilicini vermesini ister.)

BIR YASLI (Kilict alirken)
Maskeni takarken zafer danst i¢in, ¢ok sert
Ezme topragy, basma yesillendigi yere.
Seni ofkelendirene gelince, ey giiglii Kreon,
Birak 6vsiin seni.
BiR YASLI (Kreon'a Bacchus'un asasini46 verirken)
Artik géremeyecegin kadar derinlere
Firlatip atma onu.
Clinkii orada ve dibe vardigimda
Teselli bulur ¢iplak insan. Kurtulur
Utanandan bitiiniiyle; korkmus ve korkutucu,
Dogrulur agagilanan, animsar insanhgindan edilen
Bir zamanlar yagadig1 kimligi ve yeni biri kalkar.
YASLILAR
~ Ategin kemirdigi evlerinde sabirla otururlard: Lubdatros
kardegler47
Ustleri camurlu, sarmagik yiyerek; ve karilar
Geceleri kalmazken yanlarinda giindiizleri saklanirlardi
Biiriiniip erguvan rengi kundak bezlerine 48. Ve hep
Baglarma diigerdi korkutucu kayalarin gélgesi.
Ama Peleas#? aralarina girip |
Onlan asastyla, hafifce dokunmasina ragmen, bsldiigiinde,
Ayaklamp 6ldiirdiiler kendilerine ac1 ¢ektirenlerin hepsini.
Bu en korkuncuydu kuskusuz, ama ¢ogu kez
Kiigiiciik bir damladir acinin bardagin tagiran. Agir
Bir uyku gibidir yakinma, sanki hi¢ yaglanmaz tiikenmiglerin
Zamanlar, oysa onlarn acilar da sturhdir.
Mehtaplar kimi zaman agir, kimi zaman cabuk, diizensiz
Bityiir ve yitip gider, ve kotiiliik hep artar; bir bakarsin
Son koklere de vurmustur 1stk Oidipus soyunun evierinde.
Ve yalmizca biiyiikligi degil, ama pekgok seyi aydinlatir,
Tipki Pontiis Denizinde50, kotii esen Trakya'nin riizgarlarinda5!
Tuzlu gecenin bir kuliibeye saldirmasi gibi; sanki
Dibinden soker karanlik kumlan, ve darbeler altinda
Kiyilar, iniltilerin hisirtisiyla yankilanar.
Heimon geliyor simdi, ogullarmin

S
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Kiugiigiy; dertli
Antigone, yani evlenecegi genc kadin
Yitip gidecegi icin kotiiliigiin pengesinde.
(Heimon girer.) !

KREON |
Bak oglum, bir sdylenti dolagt, dendi ki
Genc kadin icinmig geligin, krala degil /
Daha ¢ok bir babayaymus, ve eger dyleyse |
Biitiiniiyle boguna geldin. Geri dondiigiimde
Nice génillii kanlar pahasina kazarlan savagtan, J\‘
Yalnizca o kadin oldu zaferi layik gérmeyen bize
Ve yalnzca kendi davasiyla ilgilenen ’
Ustelik de kotii bir dava. |
HEIMON |
Ben de bu dava i¢in
Geldim ve isterim ki, babamin
Kulagina kétii gelmesin bildigi ses, |
Oz oglu krala tagidiginda }
O kdtii soylentiyi.
KREON |
Biri terbiyesiz ¢ocuklar getirmigse diinyaya
Elbet yalnizca bogsuna ¢abalarindan |
Ve diismanlannm giildiigiinden s6z edilebilir. Act
Olan damag: yakar ve o yiizden yenir. (
HEIMON i
Pekcogu yonetmektesin. Eger seviyorsan - |
Yalnizca hog sdylentiler dinlemeyi, istemiyorsan
Kendini ¢ok yormak: O zaman artik diimende 5
Olmayan biri gibi ¢6z yelkenleri ve siiriiklen!52 |
Korkung gelmekte halka adin. O yiizden koca alevler \
Yiikselse de, ancak kivilcimlardir sana getirilen.
Ama akrabahgin aynicalif: da |
Her seyin liyakatla ol¢lilmemesidir. Kimi borglar
Hig istenmez bile; ve bdylece bizler |
Bazen dogruyu 6grenebiliriz hisimlardan
Ofkemize ragmen uysal olabildigimiz icin onlara.
Elbet kardesim Megareus53 degil soyleyebilecek olan, 4
Argos 6nlerinde savagtigy ve geri donmedigj icin
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Ve korku nedir bilmeyen; o halde benim séylemesi gereken.

Bil ki, kent bagtan agag) icin i¢in kaynamakta.
KREON
Ve sen de bil ki: Ciiriik ¢ikarsa benden olan
O zaman diismanimi beslerim. Belki bazilarn
Bikmustir vergi 6demekten, bazilar1 da askerlik
Bikkinidir, tanimazlar kendilerini belki,
Bulmaya da ¢alismazlar. Ama ancak silahlanmin
Giiclidiir onlan buyrugum altinda birarada
Ve birbirlerinden ayn tutan. Gelgelelim
Bogluklar olursa bu baglamda, iktidar da
Sergileyip boliinmiighiigii baglarsa sarsilmaya,
O zaman ¢akal tag1 bir ¢1ga déniisiir ve ezer
Kendini birakmug binayi. Konus, ama bil ki
Dinledigim, kendi yaratti§imdir, kendi
Oglumdur, mizrak firtinalarma tanittigim.
HEIMON
Dogruluk pay: var hepsinde. $6yle denmez mi:
Yalan tanimaz Srste bilemelisin dilini.54
Kardesini acimasiz képeklere
Yem etmek istemeyene gelince; simdi
Kent bu kadmdan yanadir dileginde,

Ne kadar kétii olursa olsun olenin ettigi.
KREON

Ve yeterli degil bu kadarn. Gevgeklik derim ben buna.

Yetmez benim kesip atmam giiriiyeni -
Bu ig pazar meydanindaS5 yapitmal: ki, bagka
Giiriikler de unutmasin ciiriiyeni kestigimi.
Ve elim gostersin hedefe giderken titremedigini.
Sana gelince, iyi bilmeden durumu, hem de
Hig bilmeden &giit vermektesin: Bakinp gevrene
Bakiglarindan emin olmayan gozlerle, bagkalariyla
Diigiinmekte, onlann diliyle konugmaktasin, sanki
iktidar kiigiik ve korkak bir kulaktan bagka
Bir sey olmasa da benimsetebilirmis insanlara
Giig bir gorevi gibi.

YASLILAR

Ama gok giig tliketir acimasiz cezalan diigiinmek.
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KREON
Sabar siirebilecegi kadar bastirmak igin gig gerekir.
YASLILAR
Ama hosgbriilii bir diizen oynarcasina;bagarir ok seyi.
KREON ,
Coktur diizenlerin sayis.. Ama diizeni saglayacak kimdir?
HEIMON
f Sensin, derdim, oglun olmasaydim bile. !
‘ KREON
} _ Benimse gorev, kendime gore yapmam gerekir.
HEIMON
| Kendine gore, ama dogrusu ne ise, dyle.
KREON
Bildigimi bilmeden, bilemezsin bunu.
Nasil davranursam davranayim, dost musun bana?
HEIMON
Isterdim ki, dostun olabilecegim sekilde davranasin
Ama sen hep yalnizca kendini hakli gikartmaktasin.
Her kim ki, yalmzca kendini 6nemser, sanki
Bagkalan gibi diigiinceleri, dili ve ruhu yokmuggasina
Hareket eder: Degtiginde boylesini, karsina
Bir bosluk ¢ikar yalmzca. Oysa eger bilge ise
Bir insan bir yerde, ayip saymaz kalkip da
Gok ogrenmeyi ve hicbir zaman aginya gitmemeyi.
Bak, su hizla akan yagmur deresinin éniinde
Nasil da geriye ¢ekilmekte agaclar, boylece
Dere onlann dallanm oksamakta, ama direnenler
Hemen yikiimakta. Sonra agir bir gemi
Sefere hazirlamp bogaltamazsa bir seyleri
Devrilir ve batip gider sonunda.
YASLILAR
Esnek ol ruha rastladigin yerde, korkma
Bize degisiklik vermekten, insanca durakladigimizda
Sen de bizimle durakla.
KREON
Ve boylece arabanin siiriiciisiinii
Yonetsin geken atlar, bu mudur istedigin?
HEIMON
Atlarm burnuna garptiginda les kokusu

—




194 Antigone

Leglerin gémiildiigii yerden, sahlanabilir hayvanlar

Saginp hizla siiriilerek nereye getirildiklerine
Ve atar kendini uguruma araba ve siirticiiyle.

Bil ki, kent halki kugkunun baris: tehdit eden dikeniyle

Savasta biisbiitiin delirmis halde.
KREON

Artik kalmad savag. Tegekkiirler derslerine.
HEIMON
Ayrica sen hazirlarurken zaferi kutlamaya
Kendi evinde seni 6fkelendirenlerle niyetinin
Girmek oldugu kanh bir hesaplagmaya
Bir kugku diye sik anlatild bana.
KREON
Kimlerce? Bunu 6grenmek olurdu hizmetin
Yoksa onlarn agizlanyla kugku uyandirircasina
Bana kugkulardan soz etmek degil.
HEIMON
Unut bunlarn.
YASLILAR
Iktidarda olanin erdemleri arasinda
En sifalisidir iyice unutmasim bilmek.
Birak eskiden olan kalsin eskilerde.
KREON
Cok yagh oldugumdan
Giig geliyor unutmak. Ama sen
Unutamaz misin, istesem senden
Bdylesine savundugun o kadini? Ustelik

Bu yiizden kétiilligiimii isteyenlerin hepsi senin i¢in
Soyle soylemekte: O kadimin miittefikidir herhalde.

HEIMON

Hakh olanladir ittifakim, her kimse.
KREON

Ve hele bir yeri de delikse.
HEIMON

Hakaret gordiigiimde de

Kesilmez senin icin kaygilarim.
KREON

Ama bos kalmakta simdilik yatagin.
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HEIMON
Aptalca derdim bu sdze eger babamdan gelmeseydi.
KREON
Ben de buna kiistahlik derdim, o kadina
Usaklik yiiziinden sdylenmeseydi.
HEIMON -
O ki, yeglemekte kadininkini senin ugaklhiina.
KREON
Soéylendi artik soylenenler, geri alinamaz.
HEIMON
Alinmamali da zaten. Senin istedigin her geyi
Soyleyip higbir sey dinlememek.
KREON
Kaldirin o yilam ortadan, iistelik hemen!
HEIMON
Ben de gekiliyorum ortadan, bag: dik birini
Goriip de titremeyesin diye.
(Heimon ¢ikar.)

YASLILAR

Efendimiz, en kiigiik oglundu 6fkeyle giden.
KREON

Ama yine de kurtaramaz o kadinlan 6limden.
YASLILAR

Yani ikisini de 6ldiirmeyi diigiiniiyorsun, 6yle mi?
KREON

Hakhsiruz, 8ldiiriilmeyecek bu ise uzak kalan5é.
YASLILAR ,

Peki ya oteki, diigiindiin mii onu nasil sldiirecegini?
KREON

Cikarsinlar onu, simdi Bacchus'tin senlikleriyle

Ayaklarin yerden kesildigi kentten; suclu, nerede

En az ise insanlann izi, konulmal: oraya, canh

Kapatilmah bir magaraya, sadece dan57 ve sarapla,

Oliilere yakigircasina, sanki gémiilen oymus gibi.

Iste boyledir buyrugum, boyle olmali ki

Kent utanca gomiilmesin biitiiniiyle.

(Kreon kente gider.)




196 Antigone

YASLILAR
Sanki bulutlardan olugma bir siradag anlatmakta
$imdi Oidipus'un evladmin hiicresinde dinleyerek
Bacchus'u uzaktan58, son yolculuguna hazirlandigini.
Giinkii gimdi seslenmekte Kreon halkina; ve hala eglenceye
doyamamus,
Vermekte ona kentimiz {iziilerek de olsa sevindirici yaniti.
Biiyiik ¢iinkii kazarlan zafer ve Bacchus yaklasip
Dertlilere sundugunda unutmann iksirini, dayamlmaz olur
gekiciligi.
Hemen bir yana atar halk ogullar icin diktigi
Matem giysilerini ve kogar Bacchus slenine, arayarak
bitkin diigmeyi.
(Yaghlar ellerine Bacchus asalarint alirlar.)
Hazlarin ruhudur bedende5?, ama yine de
Galibidir her kavganint0! Kan hisimlarinu bile61
Birbirine katar istekleri hic tiikenmeyen Bacchus.
Kendisi hi¢ yikilmaz, ama girdi mi bedene,
Bir qilgindir artik62 yakalanan. Kipirdanur
Boyundurugun altinda, ama yine de teslim eder
Boynunu®3, ne tuz yataklarmin kokusundan korkar,
Ne de agilmaktan kapkara sulara zayif teknelerle.
Tiirlii tenleri birbirine kargtirnp®4 firlatir
Hepsini birlikte, ama ellerinin zorbahgiyla
Yakip yikmaz yeryiiziinii, daha en bagtan
Banigqidir yaklagimu bityiik uzlagmalara.
Ciinkii burada tanrisal bir giizellik65
Savagg tanr olmamaktan kaynaklanir.
(Antigone girer; nobetci tarafindan gotiiriilmekte, arkasindan hiz-
metgiler gelmektedir.)

BiR YASLI
Ama simdi ben de yitiriyorum
Negemi ve artik benim de elimde degil
Tikamak gozyaglarimin pinarini,
Sunulurken Antigone'ye dari ve
Sarapla 6litm armaganlar166,
ANTIGONE

Vatanim olan kentin insanlan
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Gériin iste simdi beni son yolumda

Ve bakarken

Giinesin son igtklarina.

Gergekten gormeyecek miyim bir daha ?

Ciinkii daha 6nce herkesi gémen 6liim tannsi67

Simdi canli gotiirmekte beni

Akheron'un8 kiyilarina.

Ne bir diigiiniim olacak artik, ne de

Duyacagim bir gelin garkis, zira

Akheron'un geliniyim bundan boyle.
YASLILAR

Ama iinlenerek, ovgiiler egliginde

Gitmektesin oraya, 6liilerin yanina.

Ne bir salgindi seni dldiiren, ne de

Silahin demiri girdi bedenine9.

Yalruzca kendi hayatim1 yagayip

Yagarken inmektesin

Oliilerin diinyasmna.
ANTIGONE

Ne talihsizim ki alay etmekteler benimle!

Ben ki daha batmadim,

Giin 1;ginda yagamaktaymm hala.

Ey kentim ve o kentin

Zengin insanlar! Giinii geldiginde

Tanikhigim yapmahisiniz nasil sevenlerince

Aglanmadan ve hangi yasalar uyarinca

Esi goriilmedik bir mezara gonderildigimin.

Ne 6liimliilere katildim

Ne de varabildim gélgelerin yantna,

Yagamun da, 6liimiin de uzaginda kaldim.
YASLILAR

Hig geri ¢ekilmedi

Cekilmesi gereken yerde. Oliime

Gitti, 6fke bozunca benligini70.
ANTIGONE

Ey babam, ey talihsiz anam7!

Onlarin soyundan geldim bu kadersizligimle
Ve simdi bir lanetin 6niinde

Erkeksiz, yine onlara gitmekteyim.
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Ve sen, ey erkek kardegim72

Olmiigtiin daha yagamarugken savagta!

$imdi, yalnizca yagamak isteyen

Beni de cekmektesin kendinle agagilara.
BIR YASLI (Oniine bir kise dar1 koyarak:)

Ama Danae'nin bedeni de

Gormek yerine kutsal 15181, demir parmakliklara

Sabretmek zorunda kalmugh. Karanliktaydi.

Ve gocugum, o da biiyiik bir soydand.

Ve sonra zamanin yaraticaisinin hesabina

Yalnizca saatin altin vuruglarint saydi”3.
ANTIGONE

Duydum ki, Tantalos'un Frigya'dan

Gelen kiz1da

Acilar i¢inde Slmiig

Sipylos'un zirvesinde.

Kamburu ¢tkmus ve sanki

Sarinmiggasina sarmagiktan zincirlere

Kayalara biiziiliip kalmig; ama erkeklerin

Séylediklerine gore ayrilmamig kig yanindan

Ve kirpiklerden siiziilen kar beyaz yaglarla

Boynunu yikamis. $Simdi onun gibi

Beni de gotiirmekte bir ruh uykuya74.
BIR YASLI (Oniine bir testi sarap birakarak:)

Hem kutsanmis, hem de kutsal kandan

Gelmeydi”5 Tantalus'un kizi, bizlerse topraktan yalmzca.

Sense elbet gecip gitmektesin, ama biiyiikliigiinle. Ve

Séylenemez benzemedigin tanriya adanan kurbanlara.
ANTIGONE .

Simdiden feda etmektesiniz beni i¢ gekislerinizle.

Gogiin inavilerine dikilmekte bakiglariniz

Ama gozlerimden kagmakta. Oysa sadece

Kutsanmig1 kutsamakti76 benim yaptigim.
YASLILAR

Drya’nin oglu da yakalanmist: hemen

Cogkuyla s6viip sayarken Dionysos'un

Haksizliklarina ve taslarla ortiilmiisti

Ustii. Ve deliye donmiigken 6fkeden

Tanriyla da tamgmugt: soviip sayan dilinin77 yordamuyla.
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ANTIGONE
Ne iyi olurdu eger sizler de
Toplasaydiniz haksizhgin ayibim ve kurutup
Gozyaslarimla ve ondan yararlansaydiniz. Uzaklara
Erigmiyor goriigiiniiz.

YASLILAR
Ama kiregli kayaliklarda,
iki ucunda denizin, Bogaz kiyilarinda
Kente yakin bir yerde izliyordu savagin ruhu,
Uzak goriiglii iki Phineid'in kartal gozleri
Oyuldugunda mizraklarla ve o yiirekli
Goézlere karanlik bastiginda?8,
Gelgelelim korkungtur kaderin giicii?9.
Ne servet kurtulabilir elinden, ne savagin ruhu
Ve ne de bir kule.

ANTIGONE
Hay1r, yalvarinm kaderden sz etmeyin bana.
Bilirim ne oldugunu. Beni sugum olmadan
Oldiirenden s6z edin; odur simdi diigen
Kaderin agma! Zira sanmayin ki
Sizler, zavallilar, esirgeneceksiniz.
Bagka parcalanmg bedenler uzanacak
Gozlerinizin 6niinde, gdmiilmemis,
Oteki gomiilmeyenlerin etrafinda y1gnla. Sizler ki,
Kreon'la birlikte savastiniz onca yabana diyarda,
Kag savag kazanmis olursaniz olun,
Ayagiuza dolanacak en sonuncusu. Sizler,
Ganimet diye bagiranlar, dolu arabalar
Degil, ama bir bogluk bulacaksiniz. Ey yagayanlar,
Sizler igin aghiyorum ben,
Gozlerim toprakla doldugunda,
Sizlerin géreceklerinize! Ey Thebai,
Babamm kenti! Ve sizler, Thebai cevresinde
Arabalarin tirmandig yerdeki Dirke pinarlari80,
Ey koruluklar! Nasil da ttkanmakta bogazim
Bilseniz, diisiindiik¢e basiniza gelecekleri!
Thebai'den geldi insan kihgindaki canavarlar,
O halde topraga karigmali Thebai. Kim sorarsa
Antigone'yi, deyin ki gérdiik,
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Kagarcasmna gidiyordu mezarina.
(Antigone, nobetciyle ve hizmelgilerle birlikte gikar.)

YASLILAR

Déniip gitti genis adimlarla, sanki nébetgilerini
O gotiiriiyormuscasma. Daha simdiden zafer
Siitunlariun dikildigi alandan gegti. Hizland1
Oraya vardiginda;
Yitip gitti.

Ama o da bir zamanlar

Karanhk kayahklarda

Pisirilen ekmekten yemigti. Oturmugtu

Kulelerin lanetleri gizleyen gélgelerinde rahatga,

Ta ki Labdakoslarin soyundan8! oliimle gikan

Oldiiriicii olup gelene kadar; kanl el

Once kendi saflarin bicti82, ama onlar

Kabullenecek yerde pargaladilar kaderi.

Ancak ondan sonradir ki Antigone de

Ofkeye kapilip uzand1 agikta,

Ayni kaderin potasinda!

Soguk yiiziinden uyandi.

Sabrin son damlasi da tiikenmeden

Ve élgiilmeden son kétiiliigiin de siirlan,

Gozleri gérmeyen Oidipus'un kiz$3

Indirdi gozlerinden yaglanms baglar$4

Egilip bakmak i¢in uguruma.

Simdi de Thebai ayn1 gormezlikle85

Kaldirmakta ayaklarini yerden ve

Yalpa vurarak tadina bakmakta zafer ickisinin,

Origki ki, tirli bitkilerden karanlikta kanistinlma,

Ve Thebai yutup bu ickiyi senlik yapmakta.
Gozleri gormeden gelecegi géren Teiresias86
Geliyor simdi, herhalde giderek artan béliitnmenin
Ve i¢in icin kaynayan ayaklanmann riizganyla.

(Bir ¢ocugun elinden tuttugu Teiresias, arkasinda Kreon'la girer)

TEIRESIAS -
Rahat yiirii, cocugum, yolunu gagirtmasin
Sana bu genlik, ¢iinkii sensin simdi rehber.
Yol gostericiler gitmemeli Bacchus'un peginden.
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Kagimilmazdir diigsmesi, ayagin yerden
Fazla kaldiranin. Ayrica dikkat et ki,
Carpmayasm zaferin siitunlanna. Zafer diye
Bagirmaktalar kentte; ve kent delilerle
Dolmus! Ve simdi gozleri gormeyen
Goreni izlemekte, ama gérmeyenin ardindan da
Ondan daha kor biri gelmekte.
KREON (Alay ederek onun peginden gelmigtir:)
Ne munldaniyorsun oyle, asik surath,
Savagh, bilmem neydi diye ?
TEIRESIAS
Soylenirim elbet, daha zafer gelmeden, ey deli,
Kutlamaya kalkarsan zaferi.
KREON
Dinle, inatg1 ihtiyar, sen ki gorensin
Daha olmamusgi, ama gu etrafinda
Dikilmig siitunlan gérmemektesin.
TEIRESIAS
Hayir, gérmiiyorum onlari. Ve aklim da
Bozulmus degil. Bu yiindendir geligim,
Sevgili dostlarim. Ciinkii defnenin8?
Dolgun yapraklarini da ancak kuruyup
Higirdadiklarinda ya da 1sirip act
Tatlarim aldigimda anlanim.
KREON
Senliklerden hoglanmiyorsun anlagilan.
O yiizden sOylityorsun bu korkung seyleri.
TEIRESIAS
Korkung seyler gérdiim de ondan. Dinleyin simdi
Kuglara bakarak88 aldigim haberleri, Thebai bunca
Sarhogken erken zaferden ve sagirlasmigken kulaklar:
Bacchus Senliklerinin giirtiltiistinden: Eski
Bir sandalyede oturuyordum, niimde kuglarla
Dolu bir kafes. Ansizin dalgaland: hava dldiiresiye.
Ve birbirini parcalayan kuslar arasinda bir 6fke
Firtinasidir, bir penge atmadir baglayiverdi.
Korkuyla baktim hemen tutugturulan sunaklarad?. Ve
Hicbir yerde iyiye isaret bir ates bulamadim. Yalnzzca
Agir bir duman yiikselmekteydi ve kurban edilen
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Hayvanlarin butlaniyd: géziiken alevlerin arasindan.
YASLILAR

Cok koétii bir isaret tam da zaferin giiniinde

Ve biitiin sevinci yiyip bitiren bir sdylenti!
TEIRESIAS

Sudur 6ldiiriicii agiklamas: o igaretsiz sunaklarn90:

Sen, Kreon, yol agtin kentin hastalanmasina.

Ciinki sunaklarla ocaklar kirletildi

Oidipus'un yakigik almaz bigimde 6liime giden

Ogluyla91 karinlarini doyuran

Kopekler ve kuglar tarafindan.

Onun igin duyulmuyor artik kuglarin o miijdeli

Sesleri, ¢linkii hepsi de 6lii insanlarin yagiyla

Beslenme. Gelgelelim Tanrilarin hoguna

Gitmez tiitsiiniin boylesi. O ytlizden derim ki,

Cek elini dliiniin Gizerinden ve birak pegini

Oteki diinyaya gidenin!
KREON

Senin kuglarin, yagh adam,

Giizel ugarlar sence. Bilirim. Benim igin de

Ugmusglardi ¢linkii! Acemisi degilim

Ticaretin de, kehanet sanatinin da,

Cimri olmadigim igin. $Simdi doldur ceplerini

Sardes'in?2 elektronu ve Hindistan'in altinlariyla

Ama bil ki, gdbmdiirmem o korkag1

Ve korkmam goktekilerin alinmalarindan,

Bilirim, kimse kigskirtamaz Tanrilar.

Fakat, yagh adam, ¢liimliiler arasinda

Cok giiclii olanlar da ¢ok kotii diigebilirler,

Yararlar ugruna kotii sozleri giizel séylediklerinde.
TEIRESIAS

Ben artik yaghyim, biraz daha

Zaman ugruna oyun oynayamayacak kadar.
KREON

Kimse yagh degildir, biraz daha

Yaslanmaktan hoglanmayacak kadar.
TEIRESIAS

Biliyorum.

Ama bagka bildiklerim de var.
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YASLILAR ‘?
Soyle o zaman, Teiresias. ‘
Efendim, birak da konugsun kahin.

KREON
Konug nasil istersen, pazarhiga kalkisma yalmzca.
Ciinkii kahinler arasinda yoktur giimiigii sevmeyeni®3.

TEIRESAS
Tianlar vermekteymis glimiisii duydugum kadanyla

KREON
Ve kor olan varsa eger
O zaman 1sirr sikkeyi ve anlar:

Iste bu, giimiisiin halisi.

TEIRESIAS
Ama yine de isterdim kj, vermeyesin bana.

Ciinkii kimse bilemez savagtan sonra elde kalacag.
Glimiis mii, ogullan m, yoksa iktidar m.

KREON
Savag bitti artik.

TEIRESIAS
Bitti mi gergekten ?

Bir sey sorayim mi sana ?

Senin dedigin gibi, hi¢bir sey bilmedigimden
Sormak zorundadir benim gibileri. Sana gore
Bakamadigimdan gelecege, simdiye ve ge¢mige
Bakmaktir yapmam gereken; ve ancak boyle
Yaptigimda kalabilirim sanatimda kéhin sifatiyla%4.
Gordiigiimii bir cocuk da gorebilir: Epey ince
Zafer siitunlar igin kullaralan maden cevheri,
Derim ki: Hala ¢ok muzrak yapildig: igin olmal.
Ordu igin simdi postlarin dikilmesine gelince,

Ona da derim ki: Yaklagan bir sonbahardir sanki.
Ve baliklarin kurutulmasi, sanki bir kig kampma hazirhktir.

YASLILAR
Oysa biz diigiinmiigtiik ki, zaferden énceydi
Biitiin bunlar ve gimdi bitmistir ve simdi
Maden cevheri ve balik gelmektedir
Argos'tan ganimet olarak, dyle degil miydi ?

TEIRESIAS

Ve bir y1gin da ndbetgi var ortada: Kimse bilmiyor
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Gok mudur, yoksa az midir nébeti tutulan. Ama
Senin evinde biiyiik bir kargasa var, mutlu olaylann
Ardindan gelen unutma ise goriinmiiyor ortalarda.
Ve deniyor ki Heimon, yani oglun, kotitymiig
Ayrnildiginda senin yanindan, onunla niganladigin
Antigone'yi, kardesi Polyneikes'e bir mezar agmak
Istedi diye bir kayahgn dibine attirdigin icin. Ve sen
Polyneikes'i 6ldiirlip mezarsiz birakmugsin, senin
Savagin kardesi Eteokles'i onun elinden alinca
Bagkaldird: diye sana. Boylece goriiyorum ki,
Acimasizca kangmigsin acimasiz iglere
Ve gilimiislere kanmadigim igin, soruyorum sana
ikinci sorumu: Neden acimasiz oldugunu soruyorum,
Ey Mendkeus'un oglu Kreon. Daha da kolaylagtirayim igini:
Savagin i¢in demir cevheri gerektigi i¢in mi ?
Nedir yaptigin, budalalik ya da kétiilitk mii, boylece
Siirdiirmek zorunda kahyorsun budalalig: ve de kétiiliigii ?
KREON
Seni catal dilli serseri!
TEIRESIAS
Daha kotiisti yanm dillilik olurdu.
Ama al sana ¢ifte yanitimi: Higbiri.
Ve higbir seyi birbirine baglamadan diyorum ki:
Kotii yonetim hep fazlay isterken, bulamiyor.
Savas ise qigrindan gikip sonunda kendini kiriyor.
Yagma, yagmayi dogururken, sertlik sertligi gereksiniyor
Fazla, daha fazlay: isterken sonunda higlige dondigiiyor.
Ben, boyle baktiysam geriye ve ¢evreme
Sizler de simdi ileriye bakip yanin kaderinize.
Gotiir beni buradan, ¢ocugum.
(Teiresias, cocuk tarafindan gotiiriiliir.)

YASLILAR
Efendim, eger saglarim siyah olayd:
Daha biraz 6ncesine kadar, yine de
Agirirdi simdi. O ofkeli adam
Kétii séyledi
Daha kotiisiinii ise sdylemedi.
KREON
O halde ben de diyorum ki:
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Neden tartigmali séylenmeyeni ?
YASLILAR
Ey Kreon, Mendkeus'un oglu, ne zaman
Donecek gengler erkeksiz kalan kente
Ve nasil gidiyor savasin, soyle!
KREON
Deminki kotii niyetle dolu gozler
Dikkatleri gektiginden bu noktaya, soyliiyorum igte:
Hain Argos'un bizi siiriikledigi savag varmadi daha
Sonuna ve iyi gitmemekte. Ben baris istedigimde
Yalnizca ufak bir piirtiz qikt1 Polyneikes'in ihanetiyle.
Ama hem o, hem de gozyas1 doken ona,
Cezalarm buldular ikisi de.
YASLILAR
Ama o is de bitmig degil daha
Clinkii mizraklarin firtinasini burada
Senin i¢in estiren kiiciik oglun Heimon
Simdi sirt gevirdi sana.
KREON
Ben de istemiyorum artik onu
Bundan boyle. Ne bana ne de size
Goriinsiin artik, madem ki terk etti beni
Yatag ytiziinden. Ciinkii 6teki oglum
Megareus? hala kilig sallamakta surlarda
Thebai'nin zirhlara biiriinmiis genglerine.
YASLILAR
Sen, ey Mendkeus'iin yilmak bilmez oglu
Kreon, elbet geldik hep peginden.
Diizen vardi kentte; ve sen
Uzak tutmustun bizi diismanlarimizdan
Burada, Thebai'nin gatis: altinda,
Ancak hicbir gseyleri olmayan, fakat
Savagta igleri ikirinda giden® ayaktakimindan
Ve pazar meydanlarinda hep bagirip duran,
Yalnizca halki bolmeye yarayan,
Para alsalar da, almasalar da
Harslan dinmeyenlerden de korumustun.
Simdi bunlar yine bagirmaktalar ve
Buldular da dillerine dolayacak bir seyler;
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Ey Mendkeus'un oglu, yoksa
Boyunu agan bir is miydi kalkigtigin?
KREON
Argos'un Ustiine yiiriidiigtimde
Kimdi beni yollayan oraya? Sizin buyrugunuzla
Gittim daglarda demir bulmaya mizraklarimiza,
Ciinkii Argos zengindi madenden yana.
YASLILAR
Mizraklardan yana da zengin goriiniige bakilirsa.
Kulaklarimiza kétii seyler gelmigti, ama
Sana gilivenip kulaklarimiz: tikadik habercilere,
Korkudan korkarak. Ve gozlerimizi de kapadik
Sen ¢ektikge dizginleri; yalnizca bir dizgin gekisi
Daha ve son bir savag demistin; ama simdi
Sanki diismanmsiz gibi davranmaktasin bizlere.
Ve acimasizca siirdiirmektesin ikili bir savagi%.
KREON
Sizin savaginzi!
YASLILAR
Kendininkini!
KREON
Ama bir kez aldim m1 Argos'u,
Yine sizin savasinz olacak, yle degil mi ?
Yeter artik! Demek ki boyle bagardi g6z boyamay:
O asi Antigone ve karighrmayi kendisini dinleyenlerin

kafalarmi!
YASLILAR
Elbet hakk: vardi onun kardegini gommeye.
KREON
Elbet hakk: vardir komutanin ihaneti 6detmeye.
YASLILAR

Bdylesine kat1 bicimde yerini buldugunda hak,
Yolumuzu uguruma vardirir.
KREON

Savas, yeni bir hukuk yaratir.
YASLILAR
Ama ancak eskisiyle ayakta kalir.
Ve ihtiyac: olan kendisine verilmeyen savasg,
Sonunda kendi hesabin: kotarir.
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KREON
Nankorler! Etleri tikimirsiniz afiyetle,
Ama begenmezsiniz ag¢min kanh dnligiini! |
Yalniz Argos'ta yetigen sandal agaglarinin®8
Tahtalarini verdim size, yapasiniz diye |
Kilig sesi gecirmeyen evlerinizi!
Argos'tan getirip dagittigim madenleri de
Bana geri vereniniz olmad simdiye kadar, \
Simdi ise ganimetin {istiine oturmusg,

Yakinmaktasiniz acimasizhigimdan. Ama ben |
Aliskinim en biiyiik 6fkelere ganimet geciktiginde. (

YASLILAR ‘\
Peki daha ne kadar kalacak Thebai erkeksiz ? \

KREON |
Thebai'nin erkekleri zengin Argos'u alana kadar.

YASLILAR (1
Geri gagir onlary, ey zavalli, tiikenmeden hepsi! ‘

KREON ‘

Bos ellerle mi ? Oysa desteklemeliydiniz bu emri! ‘

YASLILAR U
Ister eli bog, ister elsiz, donsiin buraya ne kaldiysa!

KREON U
Elbet donecekler. Neredeyse diigecek Argos, o zaman ﬂ
Cagiracagim geriye. Ve biiylik oglum Megareus j
Getirecek onlan size. Yalmz siz dikkat edin ki, U
Kiigiik gelmesin kapilar, sadece gok algaktan g
Hareket edenlerin gegecegi kadar algak olmasin. h
Aksi takdirde cok biiyitk adamlarin omuzlan
Cokertebilir bir saray ya da hazine odasimin kapisini. ,
Kavustuklarinda size, ellerinizi ve dahasi kollarinizi u
Cikarabilirler. Ve bastirabilirler sizi zirhh gégiislerine. [
Onun i¢in kaburgalanniza dikkat edin! ¢linkii o sevingli giinde “
Kotii giinlerdekinden ¢ok daha fazla mizrak goreceksiniz.
Bazi ¢ekingen galipler zincirden tag takip baglarina
Biikiik dizlerle dans etmek zorunda da kalmislard.

YASLILAR
By sefil, simdi kendi askerlerimizle mi korkutmaktasin bizleri?
Kendi kirbaglarini mu saldirtacaksin tizerimize ?




208 Antigone

KREON
Bunu

Oglum Megareus'la konugacagim. ‘
(Igeriye savagtan gelen bir haberci girer.)

HABERCI
Efendim! Saglam dur yerinde! Ciinkii ben
Felaket habercisiyim! Durdur su fazla erken
Inanilan zaferin acele senligini! Yeni bir savagta
Yenildi ordun Argos 6nlerinde, simdi kagmakta.
Oglun Megareus da yok artik. Pargalanmig
Yatiyor Argos'un sert topraginda. Sen sordugunda
Polyneikes'in kagisinin hesabini ve orduda boyle
Yapmani onaylamayan ¢oklarin yakalayip astiginda
Herkesin goziiniin 6niinde?
Ve kendin kosarak geri dondiigiinde Thebai'ye,
Biiyiik oglun bizi hemen yeniden saldinya gegirdi.
Heniiz kendi saflarindaki kanlarin sarhoglugundan
Kurtulamams askerler, yorgun kaldirdilar
Thebaililerin kanlariyla 1slanmus baltalarini
Argos halkina. Ve pekgoklar: da sirt gevirdi, onlara
Diismandan daha korkutucu olmak igin fazla sert sesle
Buyruklar yagdiran Megareus'a.
Yine de sanki bizden yana gibiydi savasin kaderi baglangicta.
Ciinkii savag kendi tutkusuna gebedir ve kan, ister
Senin, ister bagkasinin olsun, sarhos eder insanu.
Korku bagarir cesaretin bagaramadigini.
Gelgelelim arazinin, silahlarn ve yiyecegin de
Pay1 vardir elbet bu igte. Ve, efendim, Argos halk: da
Miithigti savagta. Kadinlar ve ¢ocuklar yanyanaydi.
Coktandir yiyecek yiizii gormemis karavanalarla
Haglak sular dokiildd Gizerimize; ayakta kalan evler
Bile atege verildi arkamizdan, sanki artik kimse
Bir yerde yagsamay1 diisiinmezmisgesine. Esya ve
Evler, silaha ve siperlere doniigmiistii. Ama oglun
Hala ilerletiyordu bizi ve artik bogalip mezar
Olmus kentin daha i¢lerine gétiiriiyordu. Yikintilar
Baglamigh bizi birbirimizden ayirmaya. Gormemizi
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Engelliyordu ele gecirdigimiz mahallelerden gikan
Dumanlar ve kabaran alev denizleri. Diigmam
Ararken kagip atesten, kendi adamlarimiza
Rasthyorduk. Ve kimse bilmiyor kimin eliyle
Oldiigiinii oglunun10. Oldii Thebai'nin biitiin gengligi
Ve artik Thebai de kalamaz uzun siire, zira

Argos halki biitiin insanlaryla ve arabalarla

Yollar dolusu buraya gelmekte. Ve ben ki gordiim
Biitiin bunlarn, memnunun artik Thebainin yikihgina.
(Haberci oliir.)

YASLILAR
Vah bize!
KREON
Megareus! Oglum!
YASLILAR
Harcama zamam
Yakinmalarla. Askerleri topla!
KREON
Olmayan toplay1p elekten mi gegirelim ?
YASLILAR
Zaferin sarhogluguyla
Hoplayip ziplarken Thebai, diigman
Yalm kalig iizerimize saldirmakta.
Bizi aldatmak igin
Cikartmugtin kilicini. Simdi
Oteki oglunu da amimsarsin belki.
Haber yolla kiigiik ogluna!
KREON
Evet, Heimon, son varhgm! Evet, kiigiik oglum!
Kos yardima bityiik yikimda! Unut séylediklerimi,
Ciinkii hiikkmedemiyordum duygularima
Hiikiimdarken bu kentte.
YASLILAR
Kos kayaliga
Acele et ve kurtar mezar kazani,
Antigone'yi, kurtar cabuk!
KREON

Kurtarirsam onu
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Cikar musiniz benden yana? Siz de
Sessiz kalmistiniz yaptiklarima. Bu, sizi de
Ortak kilar bana!
YASLILAR
Git artik!
KREON
Kiirekler! Kiirekler!
(Kreon ¢ikar.)

YASLILAR
Bitsin artik bu senlikler!
YASLILAR (Zilleri calarak:)

Ey zevkin ruhul01, Kadmos'un102 sevdigi
Biitlin sularin gurury, gel eger istiyorsan
Eger bir kez daha gérmek kentini,

Cabuk yol acik ve gel daha gece basmadan,
Clinkii daha sonra géremeyeceksin bir daha.

Tam da burada, sevincin Tanrisi,

Bacchus'un anavatan193 Thebai'de yagamugtin,
Ismenos'un104 serin sularmn kiyisinda.

Gizel sekillerle damlarin iizerine yiikselen
Sunak dumanlar1 gérmiistii seni.

Bulamayacaksin evlerinin ¢cogunda atesi

Ne ateslerin dumanini, ne de

Dumanlarin gélgesini bulabileceksin.

Bu kentin bin y1l boyuncal% en uzak denizlere
Acilmus ¢ocuklari, bugiin neredeyse

Bir tag bile bulamiyorlar baglarin1 dayayabilecek.

Ey sevincin Tanrisi, kendi zamaminda
Cocytus'dal06 ve Kastaleia ormanindal®? otururdun
Sevdiklerinle.

Demirciyi de ziyaret etmistin ve bakmigtin
Basparmaginla giilerek kiliclarin keskinligine.

Cogu kez gitmistin Thebai'ye de,

Daha 6liimsiiz sarkilarin

Sokaklarda negeyle yankilandig giinlerde.

.
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Ah, ne yazik ki kiliglar girdi sahiplerinin bedenine
Ve kollar yine de yenik diigtii bitkinlige!

Ah, zorbalik dedigin mucizeleri gereksinir,
Yumusak bagliia yakisan ise biraz erdemdir.

Ve simdi, kag kez

Yenik diigmiis diigman, saraylarmuzda
Ve igaret etmekte kanhh mizraklarla

O koca yedi kapilr agzy;

Ve ayrilmayacak buradan

Agzim kanimizla doldurmadan.

Fakat oradan bir hizmetci kiz yaklagmakta -
Simdji, kaganlar arasindan kendine yol agarak,
Mutlaka babasinin bizi kurtaracak askerlerin
Bagina gecirdigi Heimon'dandir getirdigi haber.

( Haberci olarak igeriye bir hizmel¢i kiz girer.)

HABERCI KIZ

Her sey bitti! Ah, son kilig da kirilds!

Heimon 61dii, kanina girerek kendi elleriyle.

Ben gorgii tanifrydim; daha dnce olanlart ise
Efendimizle birlikte, Polyneikes'in kopeklerce
Pargalanmus zavalli cesedinin yattig1 yere

Giden ugsaklardan dinledim.

Yikadilar hi¢ konusmaksizin ve yatirdilar

Taze dallarin arasina, ne kalmigsa Polyneikes'den
Ve vatan topragindan bir tepecik

~ Yaptilar biiyiik bir 6zenle.

Efendimiz, yamindakilerin baginda kogarak

Geldi bizim durdugumuz kaya mezarina.

Ama tam o sirada bir ses duydu igimizden biri
Ve mezardan yiiksek sesle gelen yakinmalar

Ve kostu sdylemek igin efendimize dogru.

O da acele etti; ve gitti§inde sardi ¢evresini

O tuhaf ve zorla ¢ikan ses, daha bir duyuldu.
Sonra haykird: efendimiz, yaklasip acinas: yakinarak
Bakt: duvardan zorla gikartilmis siirgiiye; ve

211
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Giigliikle, ama sanki kendine inanircasina konustu:
"Bu Heimon'un, gocugumun sesi degil."
Kulak verdik efendimizin korkulu sesine. Sonra
Mezarlarin en arkasinda goérdiik Antigone'yi,
Boynundaki kumasgtan bir ipe asih
Ve Heimon, uzanmig Antigone'nin yiikseklerdeki
Ayaklarinn altina, yakimyordu giremedigi gerdege,
Ve babasinin yaptiklarina. Babasi goriince onu
Gitti hemen yanina ve konugtu: '
"Gel buraya, yavrum, ayaklarina kapanarak
yalvarinm sana.” Oglu, buz gibi bakiglarla
Bakt1 ona
Ve gekti iki yaru keskin kilicini, 6nce ona.
Ve babast korkuya kapilip baglayinca kagmaya
Sagird1 hedefini. Bagka bir gey sdylemeksizin
Ayakta durarak, kihcin sivrisini agir agir
Soktu kendi bedenine. Diigtii sessizce.
$imdi 6lii, 6liintin yaninda, simdi yeralinda
Kutlanmakta bir gerdek. Bakin, efendimiz gelmekte.
YASLILAR
Yol oldu artik kent, dizgine ahgikti
Simdi dizginsiz. Kadinlara deﬁ(anarak
Gelmekte gururu kinlan, biiyiik bir anu ellerinde,
Biiytik ¢ilgmhigini hep animsatacak...
(Kreon, elinde Heimon 'un giysisiyle girer.)

KREON :
Bakin, bir giysi var elimde. Oysa
Sanmugtim ki bir kiligtir almaya gittigim.
Cok erken 6ldii oglum. Bir savag daha
Ve yerle bir olacakt1 Argos! Ama tiim ¢aba
Ve cesaret, yalmzca bana kars: kullanidi.
Ve simdi diigiiyor Thebai
Ve diigsiin, diismeli benimlel08 ve yem olmali
Akbabalara. Budur dilegim.
(Hizmetgilerle cikar.)

YASLILAR
Ve doniip gitti, ellerinde yalmzca
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Tiim Labdakos109 soyunun kaniyla

Islannus bir bez parcasiyla

Diigmekte olan kente dogru.
Bize gelince
Hepimiz simdi de onu izlemekteyiz, ve
Yolumuz yeraltina uzanmakta. Zincire
Vurulabilen ellerimijz kesilecek
Bir daha vuramasinlar diye. Ama
Biitiin bunlan géren, ancak diismana yardim edebildi,
O diigman ki gimdi gelmekte ve hepimizin kékiinii kurutacak.
Ciinkii kisadir zaman denen, her yere hiikmeden
Kaderdir ve zaman asla yetmez diiglincesizce
Yagamaya sabirdan bagkaldirya uzanan yolda
Ve yaghlikta bilgelige ulagmaya.

SON
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[EK]
"ANTIGONE" ICIN YENi ONDEYis'!° [1951]

(Antigone'yi, Kreon'u ve Kdhin Teiresias’t temsil eden oyuncular
sahneye girerler. Teiresias't canlandiran oyuncu, éteki ikisinin ara-
sina girerek izleyicilere seslenir):

Dostlar, ahsilmars gelebilir

Sizlere, burada ¢aligmis oldugumuz

Binlerce yillik111 siirin yiiksek dili. Bir zamanlarki

Izleyicilerin ¢ok iyi bildikleri konu da

Sizlere yabanci. Bu nedenle onu size tanitmamiza

Izin verin. Bu, Antigone, Oidipus'un soyundan gelme

Prenses. Suradaki de Kreon, kentin tiran ve

Antigone'nin amcasi. Ben, kihin Teiresias'im. Bu,

Uzaklardaki Argos'a yagma amaciyla savas agar.

Argos, bu insanliktan nasibi olmayan adama direnince

Kreon onlan yok eder. Ama bir kez insanhkdist damgasin

Yiyen savas da Kreon'un bagin yer. Savagi, adaletten 6diin

Vermeyen Antigone, kélelestirilmis halkinin kendisini

Kurban etmesine aldirmaksizin bitirmigtir. Simdi sizlerden

Dilegimiz, yakin ge¢miste olmus veya olmasi gerekirken

Olamamis benzer olaylan diigiinmenizdir. Ve bundan smra

Bizi ve 6teki oyunculan sirayla kiigiik bir sahneye girerken

izleyeceksiniz; o sahne ki, bir zamanlar orada, ¢ok eski
Zamanlarda, barbarca bir kurban geleneginden kalma

Hayvan kafataslarmnin arasindan112, insanlik

Biitiin biiylikligiiyle ayaga kalkmgti.

(Sahnedeki oyuncular arkaya dogru cekilirlerken, oteki
oyuncular da sahneye girerler.)




Agiklamalar 215

ACIKLAMALAR

Kafkas Tebegir Dairesi
Sofokles’in Antigone’si

Tiirkgesi:
Yilmaz Onay (Katkas Tebegir Dairesi)
Ahmet Cemal (Sofoklesin Antigone’si)




216 Kafkas Tebegir Dairesi




Kafkas Tebegir Dairesi 217

KAFKAS TEBESIR DAIRESH

Temel Metinler

1949 Yazim: Kafkas Tebegir Dairesi, Sinn und Form. Bertolt Brecht
Ozel Sayisi'nda, Berlin 1949, S. 52-264.

1954 Yazimu: Kafkas Tebegir Dairesi, Versuche (Denemeler), Say1
13'de (Versuche 31), Bat1 Berlin: Suhrkamp Verlag 1954, S. 5-95.

Ek: 1944 Ik Yazimmun On Oyun ve Son Oyun'u: Brecht'ten kalan-
lar i¢indeki daktilo metinler.

Tarihge

1938/39: Bir Tebegir Dairesi oyunu igin ilk tasan ve taslaklar
(Odense Tebegir Dairesi.)

1940: Brecht, Augsburg Tebegir Dairesi dykiistinii yazar (Kalender-
geschichten).

1942: Film tasarist “I¢ Savaglarda Tebegir Dairesi”.

1943: Yaz sonlari. Brecht, oyuncu Luise Rainer ile Broadway i¢in
bir Tebegir Dairesi oyunu iistiine konugur.

4/5 Subat 1944: Yapima Leventhal ve Reud ile oyun igin kontrat.

Mart 1944: Cahismanin New York'da baglamas: ve Kalifornia'da
Santa Monica'da siirmesi.

5 Haziran 1944: 1944 ik Yazimunun Bitirilmesi.

Haziran 1944: Olas: gevirmenlerle ilk iligkiler (Christopher Isher-
wood, Elinor Rice, Wyston Hugh Auden). Luise Rainer ile anlayis
ayrimlar, Gruge rolii icin o yoktur artik.

Temmuz/Agustos 1944: 1944 ikinci Yaziminin yeni bir On Oyun
ile gerceklesmesi.

12 Mart 1945: Stern ¢ifti ve Auden'in gevirisinin sahnelenmesi igin
Leventhal ve Reud ile kontrat.

4 Mayrs 1948: Northfield/Minnesota'da ilk oynams (Cev. Eric
Bentley, Reji: Henry Goodman).

1949: Ikinci 1944 Yazimina dayah olarak metnin Sinn und Form'un
ilk Brecht Ozel Sayisi’'nda yaymlanmasi.

23 Kasim 1951: Goteborg Stadsteatern'da ilk profesyonel sahnele-
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nis (Reji: Bengt Ekerot).

1953: Paul Dessau bir sahne miizigi besteler.

Kastm 1953: Berliner Ensemble’da sahnelenmek iizere provalarin
baglamasi ve ayru zamanda 1954 yazimi igin metin iistiinde ¢ahgma.

15 Haziran 1954: Brecht'in sahnelemesinin Theater am Schiffbau-
erdamm’'da ilk seyircili oynangt.

7 Kasim 1954: Brecht'in sahnelemesinin resmi prémiyeri.

1954: Kafkas Tebegir Dairesi, Versuche'nin (Denemeler) 13. Say1sin-
da yaymlanir (Suhrkamp ve Aufbau Yayinevlerince aynt metin).

28 Nisan 1955: Frankfurt (Main) Sehir Tiyatrosu'nda ilk Bat1 Al-
manya sahnelenisi (Reji: Harry Buckwitz).

Haziran 1955: Frankfurt'daki Buckwitz sahnelemesinin Reckling-
hausen'de Ruhrfestspiele tiyatro genliginde oynanusi.

20-24 Temmuz 1955: Brecht'in Berlin'deki sahnelemesinin Paris
turnesi.

Metinlerin Olusum Oykiisi

Kafkas Tebegir Dairesi, Brecht'in, kendi oyunlarindan biriyle Broad -
way'de Amerikan tiyatrosuna girme gabalarimn bir {irtiniidiir. Bu fi-
kir, Amerikan oyun yazan Clifford Odets ile evli olan Avusturyal
miilteci oyuncu Luise Rainer'le bir konugma sirasmda ortaya ¢tkar.
Bu oyuncu, iki kez “Oscar” almasinin ardindan Amerikan sinema ve
tiyatro yasaminin etkili bir kigisi olmugtur. Brecht onunla Los Ange-
les'de tamigir. 1943 yaz sonunda Santa Monica'da gegen bir konusg-
mada Brecht, kendi oyunlarindan biri i¢in onun ilgisini gekmeye bo-
suna ugrastr. Buna karsilik Rainer, Alman tiyatrosunun yirmili y1lla-
rindaki en bagarili oyunlarindan Klabund'un Tebegir Dairesi'ni 6nerir.
Brecht, Danimarka siirgiiniindeki 6n ¢alismalarina da bagvurarak bir
Tebegir Dairesi oyunu yazmayl kabul eder. New York'da kalismnn
(Kasmm 1943'den Mart 1944'e) baglarinda Luise Rainer onu, kendisi
i¢in bir Broadway gyununu finanse etmek isteyen yapimct Jules J.
Leventhal ile tanugtirir. 4. ve 5. Subat 1944'de Brecht, Leventhal ve ig
ortag1 Robert Reud ile, promiyerinde Luise Rainer'in bagrolil oyna-
yacag1 Kafkas Tebegir Dairesi adh bir oyun yazmak {izere kontrat im-
zalar. Caligma igin avans da verilir.

Konuyla yirmili yillardan beri tanigiktir Brecht. Klabund'un “Cin
s6ylencesinden oyun”u Tebegir Dairesi, 1924'de yayinlanmusti. Frank-
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furt kentindeki ilk oynamugin ardindan oyun, 1925'de Max Rein-
hardt'in rejisiyle ve bagrolde Elisabeth Bergner olmak iizere Deut-
sches Theater'de sahnelendi. Brecht o giinlerde bu tiyatroda drama-
turgdu. Klabund'u (asil ad1 Alfred Henschke) Miinih'de 30 Eyliil
1922'de promiyer yapan ve Joachim Ringelnatz ile Karl Valentin'in
de rol aldiklan Die rote Zibebe adln kabare programindaki birlikte ¢a-
hsmalanndan taruyordu. Klabund'un esi Carola Neher daha sonra
Brecht'in en énem verdigi oyuncularindan olmugtur. Hitler Oncesi
Alman Dramas: makalesinde Brecht, Tebesir Dairesi'mi “Diinya Edebi-
yatinin Bir Oyunu” olarak niteler.

‘Tebegir dairesi’ sinamasini Brecht daha 1926'da Adam Adamd'in
ara oyununda (Yavru Fil ya da Her Cegit Savin Kamtlanabilirligi) kul-
lanmis ve Klabund'un uyarlamasmm biiyiik etkisini gostermigtir:
Yavru Fil olarak Galy Gay, grotesk bir sahnede, annesinin oglu oldu-
gunu, onu (Jesse oynuyor) boynuna gegirilmis ipten cekerek ve bdy-
lece bogulmasimi bile goze alarak tebegir dairesi digma ¢ekmekle ka-
mtlamaya cahsiyor. :

Bir “Tebegir Dairesi” oyununa iliskin ilk tasarilarimi Brecht,
1938'de konugmasmda dile getirir. Martner 1964'de bir radyo soyle-
sisinde, “Fiin Tebegir Dairesi” tasarilarindan sz ediyor: “Olay elbette
ki halkin zalimlere kars1 direndigi bir zamana tasinmahydi ve Brecht,
Kutsal Knud'un dldiriiliigiinii, sonra da Kont Gert'in Niels Ebbesen
tarafindan saf dis1 birakihgim isitti§inde hemen bu iki olay ustiine ta-
rihte yazili ne varsa kendisine saglanmasini rica etti.” (Harald Eng-
berg, Brecht auf Fiinen. Exil in Dinemark 1933-1939, Wuppertal 1974, S.
9.)

Danimarka Krah Kutsal Knut, ingiltere krallik tacina konmak igin
Fatih Wilhelm'e kars1 sefer hazirhigina girigtiginde ayaklanan koylii-
lerce 1086'da Sldiiriilmiigtii. Jiitland'dan baglayip genisleyen ayak-
lanma, kralin askerlik hizmetinden kaginanlara kars: yiiriittiigii ce-
zalandirma eylemi tizerine ¢ikmugt.

Martner'in degindigi ikinci olaym da Danimarka tarihinde énemli
yeri vardir. 14. yiizy1l baglarmda Holstein kontu Gerhard III, Schles-
wig Diikaligim Danimarka devlet birliginden ayirmak igin, krallik
saraymn zayifhigindan yararlanmish. Bu politika geregi Danimar-
ka'da egemenlik haklarimi kullanmaya girigince kuzey Jiitland bag
kaldirmug ve Niels Ebbesen komutasinda Jiitlandl siivarilerin isyan
baglamigh. Kont Gerhard 1 Nisan 1340'da Randers'de yenilgiye ugra-
tildh.
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Brecht'ten Odense Tebegir Dairesi iistiine metin parcalan ve taslak-
lar kalmig bulunuyor. Ama oyunun ¢alismasi, Cesaret Ana ve Cocuk-
lart ugruna kesilmis. Bu oyunun ilk yaziminin gizili bir béliimiinde
Tebegir Dairesi projesinin Yargig figiiriine génderme var. Ugiincii
Sahne'de Cesaret Ana, kiigiik oglu Isvigre Peyniri'nin (Schweizer-
kas'm ) hayatin: kurtarma ¢abalan i¢inde umudunu riigvete baglar:

Insanlarin riigvete yakinhg), gékteki Tanrin merhamete
gelmesi gibi bir sey, buna bel baglamamuz gerek. Franklardan

bir yargig biliyorum, yoksullarin verdigi kiiciik rakamlar bile

olsa, paraya dyle diigkiindii ki, ta Saksonya iglerine dek, yani

Oylesine uzaklarda bile, iyi insan olarak tin yapmgt. Bir aziz-

den konusulur gibi s6z edilirdi ondan, herkesi kabul ederdi.

Onden verilecek rakami vermeyene gok katiyd, bir seyi varsa

da yoksa da adildi, bir dul ile bir bezirgdm ayirdetmezdi.

Riigvetgilige ateglice kars: ¢ikanlan gordiim, ama bu ¢ok yan-

hs: Riigvete yatkinhk bizim igin tek gikar yol (Brecht'ten kalan

belgeler icinde).

Brecht, 1940 Isveg siirgiiniinde Augsburg Tebegir Dairesi'ni yazar.
Memleketi olan kentteki olaylar: bagka zamana kaydirir ve aksiyon
baglantisi icin (Cesaret Ana ve Cocuklari'ndaki gibi) Otuz Yil Savagla-
rindaki olaylan seger. Annesi tarafmdan terk edilmis bir gocugu kur-
tanip 6zverilerle yetigtiren hizmetgi Anna'min 6ykiisii. Kafkas Tebegir
Dairesi'ndeki Gruge'nin dykiisiine ¢ok genis yakinlik tagimakta. Ama
Yargig figiirii farkh bicimlenmistir, Odense Tebegir Dairesime iligkin
tasanilardan da farkhdir. Burada yargig ignaz Dollinger, 6zerk Augs-
burg kentinin haklarini imtiyazh Bavyera prenslerine karsgt koruyan
bilgin bir hukukgudur, halktan yana yargilar: nedeniyle “agag taba-
ka”"nin hayranhgini kazanmgtir, bu da bir moritat'da kutlanur. Bu
yargag, bir hak tarigmasin “tebesir dairesi” yargisi ile qocuktan yana
¢Ozer. Bunu yaparken kaynak olarak bir “eski kitap”a bagvurur.

Brecht'in, film tasanlan arasmda “I¢ savaslarda tebesir dairesi”
biciminde diistii§li not 1942'lerde olsa gerek (Brecht'ten kalanlar

icinde).
' Demek ki Brecht, Luise Rainer'e bir Tebegir Dairesi oyunu s6z ve-
rirken ve Jule J. Leventhal ile kontrat imzalarken malzemeyi taniyor-
du. Oyun mekaninin Kafkasya olmasi da o siralarda saptands. (Kalan
belgeler icinde “Aziz Haydutus”a iligkin bir not ise, ara ara mekan
olarak Meksika'nin akla geldigini gostermektedir).

Oyun mekéninin segiminde o donem tarihinin etkisi vardir. Ha-




Kafkas Tebegir Dairesi 221

zar Denizindeki petrol yataklan ve Akdeniz Bélgesine gegisteki stra-
tejik konumu nedeniyle Kafkasya'nin fethi, fagist birliklerin 1941'de
Sovyetler Birligime girmelerinin en 6nemli savas hedeflerinden bi-
riydi. 1942 yazmda bazi birlikler Kafkas Daglarnin yiiksek sirtlarina
dek erigmiglerdi. Stalingrad Savagi, buradaki ilerlemenin de déniim
noktas: oldu. 1943 ilkbaharinda Hitler ordulan geri ¢ekilmeye bagla-
dilar. Kafkasya, Sovyetler Birliginin ilk kurtarilan bolgesidir. Savag
haberlerini hig sektirmeden izleyen Brecht, bu bakimdan Kafkasya'y:
da, Schweyk'deki Stalingrad gibi, fasist diktatoryamn sonunun hizla
gelmesinin bir umut simgesi olarak gériir.

1944'iin ilk ve Ikinci Yazimlar::

Brecht, 1944 Mart'mda New York'dan Santa Monica'ya dondii-
glinde oyunun yazimina girmisti. Mart sonunda Karl Korsch'a yaz-
dif1 mektupta, “Tebegir Dairesi'nin yeni bir versiyonunu [...] hala
yazmakta” oldugunu belirtir. 2 Nisan 1944'de de Ruth Berlau'a mek-
tubunda, “Hala oyuna dalms durumdayim,” der.

1944'tin Mart ve Nisan aylan boyunca kesintisiz olarak ilk yazimi
stirdiiriir. Biten sahneleri New York'da Ruth Berlau'a géndererek fi-
kir ve 6nerilerini ister. Kendisinden bir ¢ocuk beklemekte olan sevgi-
lisini cahgmaya da katmak ihtiyacmdadir. Ruth Berlau bir tiimoér
ameliyat1 gecirmek zorunda kaldig) i¢in, ¢ocuk erken dogumla 3 Ey-
liil 1944'de Los Angeles'de diinyaya gelir. Ona, Kafkas Tebegir Daire-
si'ndeki Gruse'nin oglu gibi Michel adi verilir ama gocuk birkag giin
sonra Oliir.

Brecht gerci, ” Kontrat ile Sanat arasinda makasta” kalmaktan
yakinar (Caligma Giinceleri, 10 Nisan 1944), ama Amerikan sahnesinin
ve seyircisinin beklentilerini gérmezden gelmektedir: “Oyun, [...]
yapisindaki bazi seyleri Broadway'in ticari dramatigine duydugum
nefrete borglu” (Kars: ”Gerilim” yazis1). Sahne tasarimcisi ve tiyatro
elegtirmeni Mordecai Zoielik ile film yapmcisi George Auerbach'in
oyundaki olaylar dizisinin yapisma ve emosyon eksikligine, duygu-
sal katihma pek olanak vermemesine miidahale etmelerine pek al-
dirmamistir Brecht (Bknz: Calisma Giinceleri, 28 Mayis 1944; “Brechtle
Yagamak, Calisma Giinliigii,” Broy Yay., Ist., 1995, C.N.).

5 Haziran 1944'de ilk yazim bitmistir (Brecht'ten kalanlar icindeki
daktilo metne bu tarih konmus). Brecht, “fik Yazim,” der buna. Metni
Rainer'e iletir ve Leventhal'e bir haftahik bir siire icinde kopya gon-
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derecegini bildirir. Oyuncu, daha nce gegmis sert tartismalardan
hald kirgin olarak, metnin gec teslimi gerekgesiyle ihtarlar geker.
Brecht, Ruth Berlau'a Rainer'in “beter ¢ekilmez” oldugunu ve “oyu-
nu reddederse hi¢ karg1 ¢tkmayacag)”’m yazar (7/8 Haziran 1944).
Bu, ayru zamanda Broadway igin planlanmig sahnelemenin gergek-
lesemeyecegi anlamina gelmektedir.

Boyle de olsa Brecht oyunun gevrilmesi igin 6zel bir gayret goste-
rir. Ingiliz yazar Christopher Isherwood'u boguna sikistirmasinn ar-
dindan Elinor Rice'dan (U¢ Kurugluk Opera'nin gevirmeni) bir kaba
geviri ister ve ayni anda gevirmen olarak Wyston Hugh Auden'i 6ne-
rir (Ruth Berlau'a mektup, 7/8 Haziran 1944). Kendisi de (Azdak
oyuncusu olarak diigiindiigii) oyuncu Oskar Homolka ile ve rejisor
Berthold Viertel'in oglu Hans Viertel (sik sik calismaya katmg oldu-
gu) ile birlikte, Dordiincii Perde’nin kimi béliimlerinin model geviri-
lerini yapmay1 dener. Bunlar Brecht'ten kalanlar iginde bulunuyor.
Leventhal, James ve Tania Stern ciftini kaba ¢eviri icin ve Auden'i de
bir Amerikan sahnesine gore diizenleme igin angaje eder.

12 Mart 1945'de Brecht ile Auden, Leventhal ve Reud'un Auden
gevirisine dayali bir sahneleme haklarim da igeren bir kontrati imza-
larlar. Ama geviri 6niine geldiginde Brecht hognut degildir: Auden
yalnizca dizeli boliimleri yapmugtir; diizyazi boliimlerin (Stern'lerin
yaptig1) gevirisi ise, kendi istegine uygun degildir (Ruth Berlau'a
mektup, Mart/Nisan 1945). Auden'in tiim metin {istiinde ¢aligmasim
ister, ama o kabul etmez. Goriismelerde bir piiriiz daha vardir: Ce-
virmenler ilk yazim metni istiinde calisirken Brecht Temmuz/
Agustos 1944'de ikinci bir yazim ortaya ¢ikarmugti, ama heniiz kop-
yalan yoktur.

1944 Agustos sonuna dek Brecht On Oyun'u da yeniden yazar.
Ayn zamanda bir de Son Oyun “Ad libitum” diizenler.

Gergi Stern ifti ile Auden'in bagladiklan ¢eviriyi James Stern bi-
tirmigtir ama Leventhal ile yapilmis kontrata kargin ne Broadway'de,
ne de bagka herhangi bir Amerikan sahnesinde oyun Brecht'in
ABD'den 31 Ekim 1947'de ayrihsina dek sahnelenemez.

[k oynamg, 4 Mayis 1948'de Northfield/Minnesota'da bir kolej -
oyunu olarak gerceklesmis ve burada Brecht'in kontrolii digmda Eric
Bentley'in yaptig: geviri kullanilmigtur.

e
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Kafkas Tebegir Dairesi'nin gozden gegirilmis ikinci 1944 yazim,
1949'da Sinn und Form dergisinin Brecht Ozel Sayisi'nda yaynlanir. Bu
6zel say igin sefredaktor Peter Huchel ile anlagmay: Brecht, 8 Arahik
1948'de yapmustir. Baski sayis1 8000 ile sturhdir ve agiklamada bu ilk
basimdan yapilacak miinferit yayinlarin da hazirlanmakta oldugu
belirtilecektir.

1950'de Brecht, Gottfried von Einem ile Kafkas Tebegir Dairesi'nin
Salzburg Tiyatro Senligi cercevesinde sahnelenmesi igin goriigiir
(bknz. Caligma Giinceleri, 6 Ekim 1959), Berthold Viertel'in rejisiyle
Azdak Oskar Homolka ve Gruge'yi Kithe Gold oynayacaktir.
1951'de de Viertel'den oyunu Berlin ya da bir bagka yerde sahnele-
mesini rica eder (Berthold Viertele mektup, Haziran/Temmuz
1951).

23 Kasim 1951'de Goteborg Stadsteatern'da, oyunun Bengt Eke-
rot'un rejisiyle bir sahnelemesi yapihir. 1948 ile 1950 arasmda ABD'de
bir dizi kolej sahnelemeleri yapilmig oldugu halde Brecht bu oynarug:
“ilk oynarug” olarak niteler (Peter Suhrkamp'a mektup, 17 Eyliil
1953).

1952'de Brecht, Emil Burri aracilifiyla Carl Orff'un oyuna bir sah-
ne miizigi yazmasini saglamaya ugragir (Carl Orffa mektuplar, 20
Ekim ve 15 Kasim 1952). 8 Eyliil 1952'de ayn: 6neriyi mektupla Boris
Blacher'e yapar. Rudolf Wagner-Régeny'yi ve Gottfried von Einem'i
de diiglinmektedir. 1953'de bir sahneleme tasarladiginda ise beste
i¢in, daha 1944'de ABD'deyken 6n konugmalarim yaptiga Paul Des-
sau'ya bagvurur. O konugmalar, Dessau Brecht'in beste i¢in Eisler'i de
diigiindiigiinii 6grenince kesilmisti. Brecht'le ortak ¢alisma iginde
Dessau 1953'de bir sahne miizigi yazar, bu beste iistiinde 7 Ekim
1954'deki oynamnga kadar yine cahigilir. Dessau, Leipzig'deki enstrii-
man yapicist Conrad Katz'a gong ¢algisi yaptirir. Bu enstriiman, bir
klavye mekanizmas: ile ¢calman sekiz gongdan olusmaktadir (Bknz:
Paul Dessau, Zur Kreidekreismusik, Materialien zu Brechts “Der Kauka-
sische Kreidekreis, hg.v. Werner Hecht, Frankfurt a.M. 1966, S. 87-94).

1954 Yazimi:
Kafkas Tebesir Dairesi'nin degistirilmis bir iigiincii yazimu 1954'de
Versuche (Denemeler)'in 13. sayisinda yayinlanir (Suhrkamp Verlag,

Berlin/West; 13. Sayidaki aym metin, Aufbau-Verlag, Berlin/DDR
1954).
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7 Ekim 1954'de (Alman Demokratik Cumhuriyeti'nin 5. kurulug
yildoniimii) Kafkas Tebegir Dairesi'nin Berliner Ensemble'de Brecht'in
rejisiyle resmi promiyeri yapilir (Azdak'da Ernst Busch, Gruge'de
Angelika Hurwicz). Daha once 15 Haziran 1954'ten bu yana yedi kez
seyirci 6niinde oynanmugtir. 28 Nisan 1955'de, Frankfurt Sehir Tiyat-
rolarinda, Azdak1 Hans Ernst Jager'in ve Gruge'yi Kdthe Reichel'in
oynadigy, rejisini Harry Buckwitz'in yaptig: oynanug izler.

1956'da Brecht, Polonyah grafiker Tadeusz Kulisiewicz'in desen-
lerinin yaymlanmas: igin Kafkas Tebegir Dairesi'nin Oykiisii adh bir
diizyazi metniyle oyunun fabl anlatimin yazar.

Kafkas Tebegir Dairesi'nin anlagilmasi i¢in konuya iligkin malzeme-
nin tarihgesi 6nemlidir. Klabund'un oyunu, Cin'in Mogol egemenligi
alindaki déneminde (1278-1368) Li Hsing-tao tarafindan yazilmug
Tebesir Dairesi dramindan yapilmig serbest bir uyarlamadir. O dram,
1832'de St. Julien tarafindan Fransizcaya cevrilmisti (L'Histoire du
Cercle de Craie). Klabund'un kullandig1 Almanca geviriyi ise, bu gevi-
riye dayanarak Wollheim Da Fonseca yapmusgti (1876). Ancak o uyar-
lama 6ylesine cagdas zevklere yaklagtirilmst ki, sinolog Alfred For-
ke Cince'den aslina uygun yeni bir geviri yapmak geregini duydu ve
1926'da yaymnladi (Hui-lan ki. Der Kreidekreis. Schauspiel in vier Auf-
ztigen und einem Vorspiel von Li Hsing-tao, Cinceden geviren Alfred
Forke; Leipzig: Reclam 1926). Forke'nin Me-Ti'yi yaymlamasina bii-
yiik deger veren Brecht bu geviriyi taniyor olmalidur.

Oyun, yoksullagmus bir yiiksek ailenin kiz1 olan ve gerek kendisi-
nin, gerekse annesi ve erkek kardeginin gecimi igin fahigelik yapan
Tschang Hai-tang'i anlatir. Giizelliginden dolay1 onu zengin Ma
Tchiin-tching, kisir olan ilk kansimn iistiine kuma olarak alir ve
Hai-tang ona bir oglan dogurur. {1k kadin kendi imtiyazh durumunu
tehlikede hissedince, sevgilisi Tschao ile birlik olup Ma'y1 zehirler,
katil olarak Hai-tang'1 suglar, miras icin de ¢ocuga sahip ¢ikar. Sah-
tekar bir yargg ile katibi, parayla tutulmug taniklarin ifadelerine da-
yanarak ve iskenceyle Hai-tang' itirafa zorlarlar. Ama karan, akh ve
adaleti ile efsanevi bir {in yapmus olan 11. yiizyilin tarihsel yargia
bilge Pao Tscheng verecektir. Hai-tang'm, yanlighkla sevgisiz dav-
randigin1 sanan ve bu yiizden kendisinden &¢ almaya kararh erkek
kardesi Tschang-Lin bu bilgenin hizmetindedir. Ama kizkardesinin,
Ma'nin ilk kansmn iftirasina ugradigim fark eder. Yargic Pao
Tscheng, sahtekar memurlarin uygulamalarina giivenmemektedir ve
kendi adalet duygusunun etkisiyle davaya bir kez daha bakmak ih-
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tiyacim duyar. Katiller, sahtekdr memurlar ve yalanc tanuklar agr
cezalara arpilirlar, Hai-tang ile oglu, Ma'nin mirasina sahip olurlar.

Klabund, olaylar melodram tarzinda vurgulayarak ¢agdas zevke
uyarlamgtir. Onun uyarlamasinda Haitang, bir ipek bocegi yetigtiri-
cisinin kizidir; {irtintin kot gittigi bir mevsimde efendi ve vergi tah-
sildar1 olan Ma, babasiu vergi édemeye zorlayinca adam intihar
eder. Masum kiz, ailenin gecimini saglamak i¢in genelev igleten bir
pezevenge satilir. Ona asik olan Prens Pao, pezevenkten kizi satin al-
mak ister, ama efendi Ma daha yiiksek vererek kizi alir. Ma, yillar
sonra kisir kans Yii-pei'yi bosayip onun haklarini Haitang'a verme-
ye kalkinca, karisi sevgilisiyle birlik olup onu zehirler. Sahtekar yar-
gi¢ Tschu-tschu, parayla tutulmus taruklarin ifadeleriyle Haitang',
kocasim 6ldiiriip ¢ocugu gaspetmekten 6liime mahk@im eder. Ama
ceza infaz edilmez, ¢linkii Prens Pao bu arada Cin imparatoru ol-
mustur ve bagyargig olarak oliim kararlar kontrol etmektedir. Sa-
nik olarak éniine Haitang'm erkek kardesi ve devrimci “Beyaz Lotus
Kardesligi” iiyesi Tschang-ling de majesteyi huzursuz etme suguyla
getirilir. Oysa, Imparator Pao, halkinin haklarini koruyan ve 6zellikle
sahtekar memurlara kars1 miicadele eden biridir. Once Tschang-
ling'e beraat verir, ¢iinkii devrimcilige diinyay: iyilestirme olarak
saygl duymaktadir. Haitang'da ise bir zamanlar duydugu agk: goriir
ve gercek anneyi ortaya ¢ikarmak igin ‘tebesir dairesi’ smnamisiru ya-
par. Yii-pei ayrica kocasi dldiirdiigiinii itiraf eder. Imparator, Hai-
tang'dan, katil cift ile sahtekar yargi¢ icin hiikiim vermesini ister.
Haitang, insan olarak insanlar iistiinde hiikiim verme yetkisini ken-
dinde gérmez, ama memurlan gérevlerinden alir, Yii-pei'yi ise kendi
vicdaninin  yargisina birakir. Imparator, Tschang-ling'i Tschu-
tschu'nun yerine yargic tayin eder, gocugun babas1 olarak da kendini
ilan eder. Efendi Ma, yiiksek para vererek Haitang'i elinden-alinca, o
da, uykuda kiz1 hamile birakmugtir. Haitang adaleten imparatorigeli-
ge yiikselir ve adaletin egemen olacagin bildirir.

Brecht, Kafkas Tebegir Dairesi'nin yazilisimin hemen ardindan, ko-
nuya iligkin malzemenin iki kath gelenekselli§ine parmak basmigtir:
“Eski Cin roman ve oyunundaki tebesir dairesi sinamasi1”nin yanin-
da, “onun Kitab-1 Mukaddes'deki karsihig1 olan Siileyman'in kikg s1-
namas1”’ndan sz ediyor (bknz: Tebegir Dairesi yazis1). Ad1 gegen Tev-
rat oykiisii (1 Krallar 3, 16-28) aym anda aymn evde birer ¢ocuk diin-
yaya getiren iki fahigeyle ilgilidir. Cocuklarin biri 6lmiistiir. Hayatta
kalan ¢ocuga iki kadin da sahip ¢ikmaktadir. Siileyman bu anlag-




226 Agiklamalar

mazlig1 su gekilde hiikme baglar: Cocugun kilicla ikiye boliinmesini
buyurur. Bunun iizerine, gercek anne ¢ocuk iizerindeki iddiasindan
vazgeger, dolayisiyla ¢ocuk da ona verilir. Bu 6ykii Li Hsing-tao'nun
Tebegir Dairesi'nin de kaynag olarak kabul edilmistir; oysa, Forke bu
kabulii yayiminda ctirtitiiyor (Hui-lan ki. Der Kreidekreis, S. 5).

Metin Yazimlari

On caligmalar, notlar biciminde ve Odense Tebegir Dairesi diyalog
boliimleri tarzinda bulunuyor. Bunlarda Cin adlar1 kullanilmis: Yar-
gicin ad1 Shao-fan veya Tao-schun'dur, hizmetgi ise Haitang'dir (Cin
kaynaginda ve Klabund'da oldugu gibi). Olay bir i¢ savasta ya da
koylii ayaklanmasinda geger. Yargig, kovalanan valinin hayatini bil-
meksizin kurtarmis oldugu i¢in o makama gelir. Bir taslakta hig riig-
vet yemez olarak, bir bagkasinda ise ne yapacag belli olmaz “Eu-
lenspiegel'liklere” (Bir ¢esit “Nasreddin Hoca”liklara. C.N.} egilimiyle
karakterize edilmigtir.

1944 {1k Yazima:

Kafkas Tebegir Dairesi'nin 1944 ilkbaharinda ortaya ¢ikan ilk yazi-
mi1 (1944 Ik Yazim) Brecht'ten kalanlar i¢inde 6zenle ciltlenmis dak-
tilo metni olarak bulunmaktadir. Bu metinde Brecht'in el yazisiyla
“Santa Monica, 5.6.1944” bitig kayd1 ve “Ilk yazim 1944 (Santa Moni-
ca'da)” ile “Ilk Yazim” kayitlar1 vardir. Brecht, taslaklarini énerilerde
bulunmasi ve goriig bildirmesi ricasiyla Ruth Berlau'a gondermekte-
dir. Ayrnica yaptig1 ¢alisma iistiine bir dizi katiima ve arkadagla,
Ozellikle de Hanns Eisler, Hans Winge, Hans Viertel ve Lion Feuch-
twanger ile tartigmaktadir. Metin iizerinde siirekli yeni ¢alisma ya-
pilmakta ve yeni yazilan parcalar 6nce yazilanlarla birlikte yapistiri-
larak diizenlenmektedir. Dolayisiyla “ilk Yazim”, artik birbirinden
ayrilamaz bigimde cesitli ¢alisma siireclerinin bir iiriinii durumun-
dadir.

Oyun, bir On Oyun ile bes perdeye boliinmiistiir. Daktilo metin-
de, perde numaralarina ek olarak her perdenin adlan da aralara tes-
pit edilmigtir. On Oyun'un gectigi zaman olarak ilk yazimda 7 Hazi-
ran 1934 tarihi konmustur.

Hizmetginin dykiisii (birinciden {igiincili perdeye kadar), olay di-
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zisi olarak biiylik oranda Augsburg Tebesir Dairesi 6ykiisiine uyuyor.
Ama pek ¢ok yeni ayrinti, 6zellikle de Asker ile nisanlanma eklen-
mis. Yargicin Sykisiinde Odense Tebesir Dairesi taslaklari uygulan-
nus. Calismay yeni ve belirleyici bir bakis acis1 biitiinlemis:
Azdak'in bigcimlenigindeki giigliikler, onun davramnglarimin
toplumsal dayanagini bulana kadar beni iki hafta oyaladi. On-
celeri yoksullarin aradan siyrildig1 berbat yargilamas: vardi
elimde. [...] Ama toplumsal tiirden temel neden hala eksikti.
Bunu ancak onun eski efendiler yikilinca yeni bir cagin degil
de yeni efendiler ¢cagmin gelmesine sasirmasinda buldum (Ca-
lisma Giinceleri, 8 Mayis 1944).

1944 ikinci Yazimi:

IIk yazimin iistiinden daha on giin gegmeden Brecht degisiklikle-
re baglar. Bunu da her seyden 6nce yeni bir Gruge yaklasimi belirler.
Luise Rainer'in vazge¢mesinden sonra Brecht artik onun rol tipiyle
baglh degildir ve Gruge i¢in Beginci Perde’de Azdak'la tartigmasina
daha keskin bir profil saglayacak bir figiir konsepti gelistirebilir.
(bknz: Caligma Giinceleri, 8 Agustos 1944). Soyle not ediyor:

Kafkas Tebegir Dairesi'ndeki Gruse figlirti bir anda hosuma
gitmez oldu. Yalin olmal, Breughel'in Harika Grete'si gibi go-
riinmeli, bir yiik tagima yaratig1. Isyankar degil inatg1 olmals,
iyi degil saf olmah, dogruluk abidesi degil sebatkar olmals, vb.

Bu yalinlik asla bilgelik anlamima gelmemeli (bilinen gablon-

dur o), ama hilesi ve insani 6zellikleri anlayis1 bile dahil, pra-

tik yetilerle biitiinlesebilir olmal. — Gruse, kendi siifinin geri

kalmighik damgasini tagimakla birlikte, belli bir kimlige daha

az olanak veren ve bdylece bir anlamda trajik bir figiir olarak

(“topragin tuzu olarak”) nesnel bicimde var olmal. (Calisma

Giinceleri, 15 Haziran 1944).

Gergi Breughel'in Dullen Griet'inin reprodiiksiyonu ilk yazimin
baglik sayfasma yapistirilmistir, ama ancak bu, sonradan yapilmis
olabilir; nasil ki, 5 Haziran 1944'den sonra yazilmus bir¢ok degisikligi
bu daktilo metin icermektedir.

1944 1k Yazimindaki Gruse figiirii konseptine kars1 duyulan kay-
gilar1 Lion Feuchtwanger de paylasir: “Pek azize gibi olmus”, der,
yaptif1 iyi geylerin “diipediiz ‘iyilik’ niteliginden kaynaklandigiu”,
amaclandifx gibi, “kazara olmus” goriinmedigini belirtir (Bknz: Ca-
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ligma Giinceleri, 31 Temmuz 1944). Agustos basinda Brecht, Gruge fi-
giirtiniin {i¢ hafta siiren yeniden iglenisinin bittigini not eder (Caligma
Giinceleri, 8 Agustos 1944). Izleyen ii¢ hafta iginde de baska degisik-
likleri belirtir: “Tebesir Dairesi'nin On Oyun’undan ve (ad libitum-)
Son Oyun’unun yeni bigimini yazip bitirdim.” (Caligma Giinceleri, 1
Eyliil 1944). Simdi On Oyun, “Hitler Ordulan”nun geri gekilisinden
sonra Kafkasya'nin yeniden ingasina dayalidir. Kullanilmasi uygula-
yicilanin takdirine birakilmis olan (“ad libitum”) son oyunun daha
onceki bir yazimi var myds, saptanamiyor: Son Oyun, 1944 1k Yazi-
munin ciltlenmis metninde yoktur. Ama daktilo metninin yaninda ek
sayfa olarak 1 Eyliil 1944 yazimi bulunmaktadir (bknz: Oyun metni-
nin Ek Boliimii.).

Son Oyun diginda ad1 gegen degisiklikler, el yazisiyla “Ikinci Ya-
zim” kaydini tagtyan ciltli bir daktilo metninde mevcuttur. Baghik
sayfasina yine Breughel'in Dullen Griet'inin reprodiiksiyonu yapisti-
rilmistir. Bu daktilo metin, kismen 1944 Ilk Yazimimn aym veya degi-
sik diizeltmelerle sayfa kopyalarindan, kismen de yeni yazilmig ama
Onceki yazimin diizeltmeleri iglenmis sayfalardan olugmaktadir.

Yeni On Oyun bir yana birakilirsa, en 6nemli degisiklikler, Gruge
figiiriiyle ilgilidir. Bu kez Yaglica Kadin onu gok saf ve avanak olarak
niteler ve Gruge inatq1 davranir. Yeni eklenen bir replikte batil inang-
lar1 oldugunu gosterir. 1944 {lk Yaziminda ise, diisiinceli gériinmek-
tedir. Birinci Perde’de Simon'la konusmasinda ve ikinci perdede
Zirthli Siivarilerle tartismalarinda da, 1944 ilk Yaziminda bilinglilik
ve espri giicii gosterirken, bu kez diiz ve dikine, tehlike kargisinda
huzursuz ve giivensiz goriiniir. Bu yeni davranus tipi, Ikinci Per-
de’deki Kervansaray Sahnesi’nin de kaldirilmasim getirmigtir. O sah-
nede Gruge rolii, yiiksek diizeyde bagma buyrukluk ve hareketli bir
zeka gosterir. Beginci Perde’de de, artik Azdak'in mizahli keskinlik-
lerine uymaz ve yeni yazilan pasajlarda kabaca dosdogru davranur.
Bu davranig, Valinin Karisiyla berbat bir kapismaya varir, bu da yeni
eklenmistir. Gruse, gerekgelerini, kendi anneliginin taniklan olan Si-
" mon ve Asa Kadinla anlagmasina da aldirmaksizin, diimdiiz bigim-
de sergiler. '

Baska metin degisiklikleri,Uciincii Perde’deki sahte hasta koy-
lityle evienmeye iligkindir: 1944 ik Yaziminda Gruse'nin derhal aga-
beyi ve yengesine geri donmesi diigiiniilmiis, simdiyse iki yilik bir
anlagma yapilir. Beginci Perde’de Valinin Karisi'min avukat: tarafin-
dan Gruse'ye, mahkemeden vazgegmesi halinde, 1000 kurus riigvet
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teklif etmesi makaslanmugtir. Buna karsiik Gruse ile kagis sirasinda
kafasina vurdugu Onbagimn birbirlerini tanumalar1 eklenmistir.

1944 1Ik yazimu elden gegirilip ikinci yazima varihirken adlar da
degisir. Birinci yazimdaki Rus adlan yerine Giircli adlar1 geger.
Brecht'ten kalanlar arasinda bir adlar listesi var, bunlarin ¢ogu kulla-
rulmig. Degisiklikler daktilo metinde tutarhca izlenmemis, ¢iinkii bii-
yiik oranda ilk yazimin kopyalarindan yararlanilmus. Yeni yazilan
pasajlarda ise agirlikla yeni adlar kullanilmus. Ad degisiklikleri asa-

gidaki listede gosterilmistir:

1944 ilk Yazimi

1944 ikinci Yazimi

Gregori (Gregoriy) Sagvili Georgi Abagvili
Anastasya Sagvili Natella Abagvili
Igor Igorovig Salva Azeretelli
Boyar Fyedor Rayok Prens Arsen Kazbeki
Petrov Petrovig Mikha Loladze
Anton Antonovig Niko Mikadze
Paul Paulovig Mishiko Oboladze
Volodya Surki Simon Cacava
Katya Gruse (Katya Kirson) Gruge Vachnadze
Lvov Meliva

Masa Maro

Lizaveta Suliko (Sulika)
Anna Lizaveta Nina

Pyotr Gruge Lavrenti Vachnadze
Lizaveta Gruge Aniko Vachnadze
(Ignazius) Azdak Azdak

Grugko (Grugo, Grugko) Sauva

Yerifimov Yerifimovig Illo Orbeliani
Maksim Maksimovi¢ (Pavlov  Illo Suboladze
Pavlovig

Smirnof Irakh

Maksim Maksimovig Sandro Oboladze
Maksimov Maksimovig Bizergan Kazbeki

Adlarla birlikte “Boyar” soylulugu da “Prens” olarak degistiril-

mig ve bu degisiklik daktilo yaziminda tutarlica izlenmemistir.

1944 Ikinci Yazimunin son sayfasina Brecht ‘in su notu vardir:

“Caligmaya katilanlar: Berlau, Eisler, Winge.”
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1949 Yazimi:

1944 Ikinci Yazimi, yil sonunda yeniden temize gekilerek tutar-
sizhiklar giderilmis ve gok sayida kopya ¢ikaritmigtir. Bag sayfada yil
olarak 1944 yazihdir. (Kopyalarm birinde 2 Ocak 1945 tarihi altinda
Ruth Berlau'a, bir film kopyas: ¢ikarmast igin diisiilen not bulun-
makta.) Temize gekilen metnin dniine asagidaki not eklenmistir:

Oyunun sahne diizeni ¢ok sade olmaly; degisik arka fonlar
projeksiyon teknigiyle imlenebilir, ama projeksiyonlar sanat-

sal deger tasimal. Kiigiik rollerin oyuncular birden ¢ok rolii

oynayabilirler. Bes calgici, sahnede Ozan'la birlikte oturup

birlikte ¢alarlar.
(Brecht'ten Kalanlar.)

Bu metin, ilk ve ikinci 1944 yaziminin ciltlenmis daktilo metinle-
rine de eklidir. Ayn sekilde On Oyun'un ardindan, gegisle ilgili su
reji agiklamasi da bulunuyor (1. Perde basindaki agiklama yerine):

Sahne yeniden aydinlandiginda Ozan yerde oturmakta,
calgicilan da arkasmda. Sirtinda bir kara koyun postu ve elin-

de sayfalar1 burusmus bir yaz1 defteri vardir. Sergilemesinin

yiiziincli oldugunu belli etmek gerek. Ozan, yalmzca arada

bir bakarak sayfalar1 mekanik bi¢imde gevirir. Kiigiik hareket-
lerle galgicilara isaret verir. (Brecht'ten Kalanlar.)

1944 yazimunin temize gekilmis bir metin kopyas biiyiik olasilik-
la Sinn und Form dergisinin Brecht Ozel Sayis'nda (1949 Berlin) ilk
yayinlanista kaynak olarak kullanilmistir. Yayinlanan metinde agur-

“likla yaz1 diizenine iliskin olmak iizere kiiciik ayrinti degisiklikleri
vardir. Tek 6nemlice degisiklik. On Oyun ile Birinci Perde arasindaki
yukarida belirtiler reji agiklamasidir. Hemen biitiin dergi baskilarin-
da oldugu gibi, ok fazla dizgi hatalar1 ve metni berbat eden yanhs-
lar s6z konusudur. Varyantlarin olusumunu daha yakindan saptama
olanagy bulunamadi, ¢iinkii prova baskilar elde yoktur; Sinn und
Form'un eski sayilarina iliskin materyal, Peter Huchel'in 1963'de gef-
redaktorlitk gorevinden alinip tutuklanmasinin ardindan yok edil-
mistir.

1954 Yazimt:

1953 sonbaharinda Brecht, Kafkas Tebegir Dairesi'nin Versuche (De-
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nemeler) de yayinlanmas: igin goriigmelere baglar. Oyunu Bat: Al
manya’da Frankfurt (Main) Sehir Tiyatrolarinda sahnelemesi igin In-
tendant Harry Buckwitz'e dnermistir. Ayni anda kendisi de Berliner
Ensemble'da sahneye koyma hazirliklar i¢indedir. Bu nedenle ivedi
bir yayinlanig1 zorlamaktadir. Suhrkamp ise, reji ¢aligmas: sirasinda
Brecht'in metin degisiklikleri yapmasindan ve boylece Frankfurt ile
Berlin'de farkli yazimlarin sahneye gelmesinden kaygilanir (Peter
Suhrkamp, Briefe an die Autoren, hg. v. Siegfried Unseld, Frankfurt.
1963, S. 109). Brecht onu $dyle rahatlatir:

Burada sahneye koyacak olursam Tebegir Dairesi'nde Cesa-
ret'in ikinci baskast ile ilk baskis1 arasinda olandan daha fazla
degisiklik yapacagimi sanmiyorum. Bildiginiz bazi degigiklik-
ler disinda sizin kaygilandigimiz tiirden degisiklikler kesinlik-
le gerekmiyor. On Oyun’u elbette yapacagim; metni de zaten
Sinn und Form'da yayinlanmus durumda. (Isveg'de Géte-
borg'daki ilk sahnelemede makaslandi, herhalde Frankfurt da
On Oyun'u cikarir) (Peter Suhrkamp'a mektup, 17 Eyliil
1953.)

Ama Sinn und Form'daki ilk yayinlanan metin, Versuche (Dene-
meler) 13. Say icin gergekten de oldukga degistirilir. Bu degisiklikle-
rin bir kismi, daha 1954 baharindaki dizgi kaliplarinda mevcut olup,
¢ogu da baskidan hemen 6nce provalar nedeniyle giindeme gelmis-
tir. 1k yayindaki metin hatalari, ona esas olan kaynagin (1944 ikinci
Yazimimn temize cekilmisi) aynen yeniden ele alinmasi yoluyla ol-
maz: Daha ¢ok, Brecht hata gordiigii yer icin yeni metin yazmus ol-
masindan omeydana gelmistir. Oyuna Versuche (Denemeler) igin 6zel
bir Ondeyis konur.

On Oyun'da pek ¢ok ayrinti yeniden islenir. Kolhozlarm adlart
degig tokus edilir: Kegi besleme kolhozunun ad1 “Galinsk”, meyve
yetigtirme kolhozunun ad1 “Rosa Luxemburg” olur. Bu degisikligin
kaynagmda Hanns Eisler'in Eyliil 1944'de Brecht, Helene Weigel ve
Stefan Brecht'le gériismesinde yaptig1 bir uyar vardir (Bknz: Calisma
Giinceleri, 26 Eyliil 1944). Eisler daha sonra Hans Bunge ile soylegi-
sinde bundan séyle s6z eder: “Dedim ki: ‘Kegi kolhozu Rosa Luxem-
burg’ diyemezsin, miimkiin degil! [...} Berlin halk dilinde [...] ‘keci’,
bir kadin icin igreng bir sifattir. ‘Kegi kolhozu Rosa Luxemburg’ den-
digini duyunca Berlin proleterleri giilmekten kirilirlar.” (Hans Bun-
ge, Fragen Sie mehr iiber Brecht. Eisler im Gesprich, Miinih 1971, S. 137.)
Bu uyar1 Brecht'i ikna etmis olmalidir (Brecht kendisi, Augsburg Tebe-
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gir Dairesi'nde yargig Dollinger'e ¢ocugu dogurmus olan kadin igin,
“su beg kat etekli ke¢i” dedirtmigti), ama yine de uyariya ancak,
Berlin'de sahneleme hazirlif1 baglayinca uymustur.

Bagka ince ayrint1 calismalar da, Ozan Arkadi Ceidze'nin yaptig
sergilemeye iligkindir. 1944 Ikinci Yaziminda “garkilar” ve “konser”
s6z konusudur. Versuche (Denemeler) yayin ise ayrintiya girer: Ya-
pilan sergileme, Arkadi Ceidze'nin meyve yetistirme kolhozu kdylii-
leri ile birlikte hazirladig1 ve eski masklarla oynanan bir “sarkili ti-
yatro oyunu”dur.

Ozellikle Birinci Perde’de ¢ok sayida yer degistirme, ekleme ve
cegisiklik vardir. Hareketli olay gidiglerini, 6ziine dokunmaksizin
tiyatroya daha yakin hale getirir bunlar. En dikkati ¢ceken degisiklik-
ler ise, metnin epik yanin giiglendirici reji agiklamalarinin artigt ve
daha incelige girisidir.

Ikinci Perde’de Brecht, 1944 ilk Yazimunn Kervansaray Sahnesi'ni
yine alir. flk yazimun bir kopyasindan yazilmis ve hemen hig degi-
siklik olmaksizin basilmugtir. Ustiinde daha fazla calisiimamasi, belki
Berlin'deki rejide bu sahnenin oynanmamusg olmastyla agtklanabilir.

Sonraki perdelerdeki degisiklikler agirlikla yazi bigimi ayrintilar,
yer degistirmeler, reji agiklamalarinda daha ayrintili veriler vb.dir.
Onemli olan bir ekleme vardir: Dordiincii Perde’de Ozan'in, Ludovika
Sahnesi’nin ardindan gelen sarkisy, iki kita daha fazladir. Brecht'tén
kalan bir daktilo metinde bu dizelere Azdak Balad: bagh$1 konmusg-
tur. '

Daha sonraki baskilar igin Brecht, 1956 Agustos bagindaki bir no-
tunda On Oyun'a iligkin iki énemli degisikligi 6ngoriir. On Oyun
baghiginin ¢izilmesini ve sagdaki askerin, “Sen bile kendinin degil-
din, Prens Kazbeki'nindin"le biten repliginin ardindan da su satirla-
rin gelmesini ister:

SAGDAKI [HTIYAR Yasaya gore vadi bizim.

GENG TRAKTORCU KIZ Yasalarmn zaten hala dogru olup ol-
madiklar gézden gegirilmeli.

SAGDAKI IHTIYAR Anlhyorum. Bu ayni sey mi yani, [...]

(Brecht'ten kalanlar).

Ik kararm pek ¢ok sonucu vardir. On Oyun bu kez, alti perde
olan oyunun Vadi Igin Tartisma baglikh birinci perdesi olur. Boylece,
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o sahnenin anlamina ve degerine iligkin, Brecht'in, yayma Peter
Suhrkamp'la yazigmalarinda da yer alan uzun bir tartisma agilir. Pe-
ter Suhrkamp 1954 Mayis'mda Versuche'nin (Denemeler) 13. Sayisi-
nin diizeltmeleri eline geldiginde, On Oyun'a kargt yogun kaygilarim
dile getirir:

Bu okuyusumda 6n oyun bana biraz kanstiric1 etki yapa-
cak gibi geldi. “Tebegir Dairesi” oyununa gegis kopuk oluyor.
Nasil demeli, oyuna zorla sokulmusg sanki. Ayrica, en azindan
sonda bir epilogla yeniden ele ahinmay gerektiriyor. Kanimca
On Oyun’dan diipediiz vazgegilse iyi olur. (Peter Suhr-
kamp'dan Bertolt Brecht'e, 26 May1s 1954).

Brecht ise bu elestiriyi uygun bulmaz:

On Oyun’dan hoglanmamaniz1 pek anlayamadim, Birlesik
Devletlerde oyunu yazmaya bagladigimda ilk yazdigim sah-
neydi. Mesel (parabel) tarzindaki oyunlarin sorunsali elbet ger-
¢ekligin zorunluluklarindan kaynaklanmali ve bence burada
hafif, eglendirici bigimde oluyor bu. On Oyun olmaksizin bu
oyunun niye eski ‘Cin Tebesir Dairesi’ olarak kalmadig da
anlagilmaz (eski yarg: karariyla), neden “Kafkas” dendigi de
anlagilmaz. [...] Zaten dramaturjide eksikligini duydugum,
tarihsel ve agiklayic1 bir arka pland: (Peter Suhrkamp'a mek-
tup, Mayis 1954).

Yine de Brecht, 22 Haziran 1954'de Elisabeth Hauptmann aracili-
giyla gonderdigi haberde, Versuche'nin (Denemeler) Suhrkamp bas-
kisinda On Oyun’un kaldirilabilecegini bildirir (nitekim, Buckwitz'e
de On Oyun’un olmadig: bir sahneleme icin izin vermisti), ama Auf-
bau baskisinda mutlaka yer alacagim belirtir. Baskilarin ayn1 olmasi
adina Suhrkamp bu éneriyi kullanmaz.

Brecht'in, 6liimiinden kisa siire 6nce kararlagtirdigi, On Oyun'un
Birinci Perde (Vadi Igin Tartigma) haline getirilmesi, Elisabeth Haupt-
mann'in Onerdigi degisikliklerle birlikte ilk olarak Stiicke (Oyunlar)
10. Ciltteki (Suhrkamp Verlag, Frankfurt. 1957) yaymlanista uygula-
nir ve 1958'de Versuche (Denemeler) 13. Sayinin digiincii baskisina da
Oylece alinur.

Kafkas Tebegir Dairesi, elinizdeki yayinda iki yazim olarak basildx:
Biri, Brecht'in siirgiinde yazdig1 oyunlardan birinin Almanya'da ilk
kez yayinlamsi olan 1949 Sinn und Form baskisy; ikincisi ise, oyunun
Berliner Ensemble'daki sahnelenisinin getirdigi pek ¢ok degisikligi
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igeren ve kitap olarak ilk yayinlanisi olan 1954 Versuche (Denemeler)
baskisi. Sinn und Form baskisi, Versuche (Denemeler) baskisinda dak-
tilo metinlerden degisiklik yapilmaksizin alman, Kervansaray Sahnesi
de dahil ok az ayrmt degisiklikleri disinda, 1944 ikinci Yazimuina
cok yakin oldugu i¢in, bu iki baskinin segilmesi, metnin olusumuna
iligkin tiyatro ¢aligmasina yeterince 151k tutmaktadr.

Sinn und Form baskisina alinmamus olup 1944 Ikinci Yazimimn
daktilo metninde var olan, oyunun g¢alisilmasina katilanlara iliskin
not yaninda (Ruth Berlau, Hanns Eisler ve Hans Winge), yaymnlarla
ilk ve ikinci yazim daktilo metinleri arasinda ayrica agagidaki Onemli
farkhliklar bulunmaktadar:

DIiPNOTLAR

(Dipnot numaralarindan sonra gelen parantez icindeki degerler, ki-
tabin Almanca baskisindaki sayfa ve satir numaralarim goéstermektedir.)

1949 Metni:

1. (9,23) sag:]ikinci Yazim: “solu”

2. (28,6) diba canta ] ikinci Yazam: “diba orti”.

3. (38,31f) gegite/Vard: ] Ikinci Yazim: “gecite vard1”.

4. (64,28) kadin 11k ve ikinci Yazim: “dokumact”.

5. (91,16f) diizen bozulur. ] ikinci Yazimda bunun ardindan: “h-
tiyarlara”.

1954 Metni:

6. (9525f) sag: ] ikinci Yazim: “solu”.

7. (115,35) kim olursa- ] ikinci Yazim: “kim olursa.”

8. (156,17) kadin] ikinci Yazim: “dokumact”:

9. (184,23) diizen bozulur.] Ikinci yazimda bunun ardindan: “fh-
tiyarlara”.

Bu yayin metninin diizenlenmesine ait olanlar:

Yalnizca yayinlanan metinlerde goriilen ve olusumunun izlen-
mesi miimkiin olmayan varyantlar, elinizdeki yayinda 1944 ikinci
Yaziminin daktilo metinlerine gére diizeltilmigler ve agagida tek tek
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belirtilmiglerdir:

10. (8,1) Caligmaya Katilan: Ruth Berlau] Bu ¢ahgmaya katilma
notu sonradan konmusgtur.

11. (8,4-22) Kigiler ] kigiler sonradan eklenmigtir.

12. (9,19) yaklaginca ] Temel metinde: “gekilince”.

13. (20,20) kulak yirtan ] Temel metinde: “huzli”. 1944 ikinci Ya-
zimina bakarak diizeltildi.

14. (26,17) Arasana, Maga! ] Temel metinde boyledir. Ikinci Ya-
zimin daktilo metinlerinde Maga adi Maro olarak degistirilmistir.
Burada atlanmus olsa gerek (”Arasana, Maro!” olacak).

15. (31,28) diiger herhalde ] Temel metinde: “yiikselir”. Ikinci Ya-
zim daktilo metinlerine gére diizeltildi.

16. (48,6) Ben ve gelinin erkek kardesi ] 1944 Ikinci yazimi daktilo
metinlerinde reji agitklamasindan sonra bu s6ziin yinelenmesi (48, 9)
yok.

17. (76,22-28) OZAN... Azdak’1. ] Temel metinde diizyazi.

18. (86,35) cenaze yemegine ] Temel metinde: “cenazelere”. 1944
fkinci Yazim daktilo metinlerine gore diizeltildi.

1954 Metni:

19. (94,13) Kigiler ] Kisiler listesi diizeltilerek tamamland.

20. (113,2) Arasana, Maga! 1 Kars..DN. 14.

21. (120,16) Arttikga artts kagigla soluk... ter ] Temel metinde: “Se-
si yankilanirdi akga agaglardan, derine kagan o sesi”. 1944 Ikinci Ya-
zimimn daktilo metinlerine gore diizeltildi.

Oyunun Sahnelenigleri ve Yankilari

Kafkas Tebesir Dairesi, Brecht'in siirgiinde yazdi§1 oyunlardan
1949'da Almanya edebiyat kamuoyuna sunulan ilk oyundur. Brecht
Sinn und Form'un 6ze! _ay1s igin, “beni Almanlarla biraraya getiren
ilk yaym [...] edebiyata bir gegit kabul dilekgesi,” der (Peter Huchel'e
mektup, 1 Temmuz 1949). Oyun, tiyatro konseptini ayni anda Kleines
Organon (Kiigiik Arag) ile ortaya koyan oyun yazarinun imajint belir-
ler, ama sahnelenigine kadar da epik tiyatro tartismalarinin diginda
tutulur.

4 Mayis 1948'de Eric ve Maja Bentley'in gevirileriyle Northfield,
Minnesota'da bir 6grenci sahnesindeki ilk oynarug, 6teki birkag kolej
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sahnelemesi gibi, kamuoyunda kalic1 hicbir yanki birakmaz. Asil
sahnelenis olarak Brecht, 23 Mayis 1951'de oyunun Géteborg Stads-
teatern'da On Oyun'un yer almadig oynamigini goriir. Elestirmenler
oyunu “marksist halk anlatis’” olarak yorumlarlar ve kendilerine
Incil'i ve Binbir Gece Masallar’'m1 amimsattigiru hissederler (Beng Wi-
dehag, Aftonposten'de, Stockholm, 24 Kasim 1951). Brecht'in Nobel
Odiilii'ne aday gosterilme nerileri dogar (A. Gunnar Bergman, Af-
tontidingen'de, Stockholm, 24 Kasim 1951).

1953'de Brecht Almanya’da ilk oynanis igin Berlin'de provalara
girigir. 7 Ekim 1954'de promiyere kadar 125 prova yapihr. Bu sahne-
leme, boylece Berliner Ensemble'n hi¢ alisilmamis diizeyde dzenle
hazirlanmus oyunlarn arasinda ayrica en masraflilarindan biri olur.
Brecht ahisilmamug giigliikleri gogiisleyeceginin bilincindedir: “Az-
dak ve Gruge gibi roller, zamanimizda reji ¢ahigmasiyla bigimlene-
mezler. Olaganiistii oyuncu Angelika Hurwicz i¢in bile, zorunlu 6n
kosullar1 kazanmak, Berliner Ensemble'da 5 yili agkin bir ¢alismay:
gerektirdi. Ve Ernst Busch'un bu Azdak oyununu ¢ikarabilmesi igin,
Hamburg proleterliginden, Weimar Cumbhuriyeti'ndeki miicadele-
lerden ve Ispanya Ig Savas’ndan gegip, 45 sonrasinin zorlu dene-
yimlerine varan koskoca bir yagsam gerekliydi.” (Caligma Giinceleri, 7
Subat 1954. Kars: Brecht'le Yasamak, Calisma Giinliigii, Broy Yay. Ist.
1995).

Provalar reji asistan1 Hans Bunge tarafmdan, tasarlanan bir mo-
del kitapgig icin alinan notlar ve teyp kayitlaniyla siirekli tespit edi-
liyordu. Reji calismasi, pek ¢ok reji agiklamalarinin daha inceltilmesi
ve yeniden formiile edilmesi i¢in yapilan aranjmanlar ile gestuslu
(tavra dayal1) oyun bi¢imi yaninda 6zellikle sahne tasarimina ve mii-
zige de yogunlasiyordu. Sahne tasarimcsi Karl von Appen'e Brecht,
gikis noktasi olarak “Krippe, Krippe figiirleri’ni onerir (Karl von
Appen, Uber das biihnenbild, Brechts Theaterarbeit. Seine Inszenierung
des “Kaukasischen Kreidekreises”, 1954 hg. v. Werner Hecht, Frankfurt.
1985, S. 145) (Krippe - Isa'min dogdugu yemlik; Krippe figiirleri - Yusuf,
Meryem ve Isa'dan olugan kutsal aile ve yemlikte tasarlanan 6teki figiir-
ler. Gocuk Isa, ya bir yemlik icinde, ya da samanlarin veya bir yemligin
iistiinde yatar. Bedrettin Comert'ten, C.N.). Appen bu fikri, iyi diigii-
niilmiis malzeme kullanimyla zengin folklorik bir sahne donammi
icinde uygular. Fonlar, Cin resmi bi¢iminde serbest ipek bezler iistii-
ne cizilmistir. Ikinci Perde icin (Kuzey Daglarina Kagis) déner sahne
iistiinde komplike bir aranjman uygulanur. Isik, aydinlik soguk renk-
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lerle galigir. Aksesuar biiyiik 6zenle hazirlanmigtir. Bu sahnelemenin
bir ozelligi de masklarin kullanihgidir. Bu masklar, ¢ok sayida rolii
aynu oyuncularin oynamasi zorunlulugunu ¢dzen pratik bir yol ol-
dugu kadar, aym1 zamanda rolleri karakterize etmek icin de kullanil-
mugtir. Feodal takimin kigileri ve onlarin igbirlikgileri icin ¢esitli 6l¢ii-
lerde (ceyrek, yarim ve tam) masklardan tiimiiyle yiizii kaplayan kat1
masklara kadar kullanilirken, halktan kisiler dogal goriiniimdedirler
(masksiz ve mask-makyaj'siz). Mask kullanimi yiiksek diizeyde ges-
tuslu oyun bicimi gerektiriyor.

Oyunun miizigini, Brecht'le siki gériigme i¢inde Paul Dessau bes-
teler. Ilk yazim 1953'de Buckow'da olugur, ama Brecht'ten kabul gor-
mez. 28 parqa iceren ikinci yazim 4 Mart 1954'de tamamlanir, sonra
da Brecht'in onerilerine dayanarak siirdiiriiliir. Miizik, 9 calgic1 ge-
rektirmektedir, bunlarin 6nce sahneye yerlestirilmesi dusiiniilmiis
ama sonra yan locaya alinmuglardir. Dessau, Giircii ve Azeri folklo-
runu kullanir. Yeni bir enstriiman olan “gong ¢algist”m yaptirir (olu-
sumu daha 6nce anlatildi). Tiim ¢abalara kargin Brecht'le Dessau ara-
sinda goriis ayriliklan belirir, Brecht isleniste ¢ok az 6zen gosteril-
mesinden yakinmaktadir. “Miizik provalar 6yle pahali (olmustur)
ki, yonetim bunu finans kontrolii kargisinda nasi savunacagini bile-
memekte”dir (Brecht'in Desau'ya mektubu, 2 Mart 1955).

Berliner Ensemble'n olaganiistii cabalarina ragmen oyun onceleri
Brecht'in Berlin'deki en fazla tartigilan ve en ¢ok diisman kazanan reji
¢aligmasi olmustur. Daha provalar sirasinda ve 15 Haziran 1954'den
baslayarak seyirciye actk n oynaruglarda elestiriler baglar, giderek
epik tiyatroya yonelik bir kiiltiir politikas1 sorununa tirmamir ve bir
hesaplagma niteligine varir (Bu tartismamn iyi anlagilmas icin daha
once sosyalist cephede - agirlikla da “Das Wort” dergisinde - basla-
yan ve Lukacs'm, Brecht'i de burjuva ¢6kiis yazarlar: arasina soktugu
tnlii “gercekgilik tartigmasi”nin bilinmesi gerekir. Brecht “Giince-
ler”inde buna yer yer deginmistir. Ayrica en genis aciklama Werner
Mittenzwei'm “Brecht-Lukdcs Debatte” incelemesinde bulunmaktadir.
(Kars: Brechtle Yagamak, Caligma Giinliigii, Broy Yay. Ist. 1995 ile “Tarihte
ve Giiniimiizde Epik Tiyatro”, Marianne Kesting, Adam Yay. Ist. 1985'de
Brecht boliimii igin ¢evirmenin koydugu agiklamali dip notlari. C.N.).
Brecht'in tiyatro konsepti Demokratik Almanya Cumhuriyeti'nin et-
kili elegtirmenlerince en keskin bigimde sorgulanir ve polemik ayni
oranda hem oyunu, hem de rejiyi hedef alir.

Neues Deutschland bir elestiri bile koymaz; bunu bat1 basmi, dogru
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olarak diglamanin en agik bi¢imi olarak yorumlar (Frankfurter Alige-
meine Zeitung'da Sabina Lietzmann, 13 Kasim 1954). Giinter Riihle,
Sonntag'daki elestirisinde (Berlin/DDR, 17 Ekim 1954) “yorucu” ve
“uzun soluklu” oyuna yonelik agir yergilerine varmak icin bagaril
ayrintilardan hareket eder. “Sosyalist toplumda da annelik, toplum-
sal degil biyolojik bir siiregtir,” diye saptama yapar. Brecht'in sinufla-
n gsematize ederek celigkiyi goz ardi ettigini ve 6rnegin valinin kari-
s bir “kukla” gibi gosterdigini belirtir. Oyunun yapisina yoneldi-
ginde elestiri daha da koktenlesir: Brecht “kendi epik tiyatro kura-
munin kurbani” olmus, roman gibi ikili 6ykii yéntemine girmis ve On
Oyun ile Tebegir Dairesi olay arasindaki baglantiy1 anlagilir bicimde
temelleyemenmistir. “Her iki olay, aralarinda zorunlu dramatik birligi
olusturmuyorlar yani.”

Boylece DDR elestirmenlerinin asal yaklagimu belirtilmig oluyor.
Hans-Ulrich Eylau ise (Berliner Zeitung, Berlin/DDR, 12 Ekim 1954),
oyunun “yillardir en ilging ve pek ¢ok yénden en anlamli, ama aym
zamanda da en soru igaretli tiyatro aksamlarindan biri” oldugunu
ekler. “Tiyatro yoktu [...], Kafkas Tebegir Dairesi tiyatroyu bir goste-
rim ve ifade bi¢imi olarak kullanmuisg, bir roman araci olarak”. Ogre-
ticiligi seyircinin soguk kargiladigini, boliimlerin bir biitiin olugtur-
madigin belirtir Eylau.

Erns Schumacher (Deutsche Woche, Miinih, 27 Ekim 1954) 6ykii-
niin “¢ok fazla sahne”ye boliinmesini elegtirir. Ozellikle de dramatik
birligi bozan yorum eklentilerine kargidir: “Bicimsel yabancilagtirma
efektleri olmasa Kafkas Tebegir Dairesi gercekten bir halk oyunu”. Ru-
dolf Harnisch'e gore (Tdgliche Rundschau, Berlin/DDR, 3 Kasim
1954), “oranlarin kaydirihis: giizelligi bozmus”tur. Asil karg1 qiktig
da, “oyundaki miistehcenlik yiikiiniin, halktan gelen iyi ve ileriye
yonelik giiglerin egitici etkisini engelledigi”dir. Harnisch gibi Ernst
Richter de Sichsische Tageblatt'da (Dresden, 1 Arahk 1954), masklar
siyah-beyaz gosterime giden yanlis bir arag olarak goriir: “Brecht igin
biraz kolayma kagmug”tir. On Oyun ile Tebegir Dairesi olay1 arasinda-
ki baglant: kugkulu gelir ona: “Kafkas Tebesir Dairesi oyunu, On Oyun
eklenmeden de olur.” Heinz Hoffmann'in National Zeitung'daki (Ber-

olumsuz ve serttir. Hoffmann'a gére Brecht, Demokratik Almanya
Cumbhuriyeti'ndeki “giderek artan olgiide bilingli ve elegtirel bakigh
diizeye yiikselen [...] ve ulusal bir estetik anlaminda sahnenin giizel
ile gercegi birlestirmesini isteyen tiyatro izleyicisini” kiiglimsemek-




Kafkas Tebegir Dairesi 239

tedir. “Karnistiric1 ve sasirtici ¢oziimleriyle [...] Stanislavski'nin de-
gerli itkilerini” g6z ard1 etmektedir.

Az sayida olumlu yaklagimlar ise, tirkiintii ve ¢ekingenlik icinde,
catisan goriisleri dikkatli bicimde karsilagtirarak, elestirmenlerin de
tartismasiz kabul ettikleri oyun kalitesine” deginirler. Ama oyunun
dort saati gecen uzunlugu genel olarak sorgulanir. Brecht arada bir
yapilan soylesilerde bunu, sosyalist toplumda daha yiikli sanat ya-
samu yaratan ig saatinin kisalmasi sayesinde tiyatro olanaginin bir
kurtulusu olarak niteler.

Tartigma, dergilerde de siirdiiriiliir. Bagi, kendi yonetimindeki
Theater der Zeit dergisinde Fritz Erpenbeck ¢eker. 1954'lin 12. Sayisin-
dan baslayarak Brecht'e ve epik tiyatroya karsi gesitli alanlarda
1955'in 4. Sayisina kadar siiren bir kampanya yiiritiir. Cesaret
Ana'man ilk Almanya oynanigindan itibaren Erpenbeck, Brecht'in epik
tiyatrosuna kars1 polemikte hicbir firsat1 kagirmamigtir. Saldirgan bi-
¢imde kullandig1 “halka yabanci dekadans (¢okiis)” deyimi 1949'da
yogun tarhigmalara neden olmustu (Cesaret Ana'yla ilgili). Schiffbauer-
damm'da Berliner Ensemble’da Brecht'in Kafkas Tebesir Dairesi baglikh
yazisinda (Theater der Zeit, Berlin/ DDR, 1954, Say1 12) epik tiyatroyla
dramatik tiyatro arasmmda “kaldirilamaz sanatsal estetiksel gelis-
ki“den girer. Oyunda “en giizel dramatik, gercekgi tiyatro” anlar
vardir, ama bunlar yorum yapan pasajlarla itici bicimde 6ne ¢ikaril-
makta, bu ylizden de “sanatsal birlik” yitip gitmektedir. Bu tiir gelis-
kileri miizik ve sahne tasarimi daha da artirmaktadir. Erpenbeck, sa-
hip ¢ikiyor goriiniir: “Brecht'i severim, ama tiyatroyu daha ¢ok seve-
rim, bizim Alman tiyatromuzu...” Aym sayida (ayrica 22 Ocak
1955'de Diisseldorf Freies Volk gazetesinde de yayinlanan) ve tartig-
ma materyali olarak sunulan Epik Tiyatro ya da Dramatik adl bir bag-
ka makalesinde Erpenbeck, “yasayan en bilyiik Alman dramcimizi,
ulusal dramatigimizin ve gésterim sanatimizin gelecege doniik geli-
simi ile ylizyiize getirmek istiyorum,” der ve tutumunu agtk¢a koyar:
“Gelecege giden yol olarak epik tiyatroyu reddediyorum [...]. Epik
dram yoktur, ¢iinkii dram — herkesin kabul ettigi gibi — anlatmak de-
gil, eylemek (aksiyon) demektir.” 1953'deki Stanislavski Konferan-
si'na gondermeyle Kiigiik Arag'daki esaslar bir kez daha yaniltic1 6g-
reti olarak ilan edilir. Erpenbeck’e gore Brecht, Aristoteles¢i oyunla-
riyla (Carrar Ananin Silahlari ve I11. Reich'in Korku ve Sefaleti kastedili-
yor) dramatik tiyatronun ustas1 olabilecegini kanitlamugtir. Epik ti-
yatro “yeni bir tiir” degil, daha ziyade Brecht'in dogu Asya ve Cin ti-
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yatrosundaki “ilkel evre”ye geri gidisidir, oysa Cin'in kendisinde bu
asilmistir ve Cin, “dramatige, insan bi¢imlenisine, sosyalist gercek-
cilige” yonelmek istemektedir. Erpenbeck bu goriisleri su gercevede
stirdiiriir: Buna karsilik Alman tiyatrosu klasik dénemden bu yana
antik Yunan gelenegini izlemektedir, bu ise dzilinde “dolaysiz yasa-
timal tiyatro”dur, “epik tiyatro” ise, “Almanya'da higbir zaman itici
gii¢ olacak bir kékene sahip” olmamugtir. Epik tiyatro, etki saglaya-
bilecek tiim kiiltiirel geleneklerden yoksundur, dyle ki Brecht'in “sa-
natin bize 6zde yabanci Asyatik erken bigimini” yeniden canlandur-
masini anlamak miimkiin degildir. Kafkas Tebegir Dairesi “rafine bir
ilkelcilik”tir ve Brecht bununla tiyatroyu ¢ikmaza siiritklemektedir.

Erpenbeck’in saldirisina Angelika Hurwicz, sarkict yorumunu
savunan bir yaziyla karsi qikar (Theater der Zeit, 1955, Sayr 2). Erpen-
beck onu kibarca uyarnr (Theater der Zeit, Say1 3). Hans Bunge, Fritz
Erpenbeck’in Bazt Yamlgilari adh makalesinde daha kararhca ¢ikis
yaprrustir (Theater der Zeit, Say1 2). Bunge, Brecht'in eski Cin tiyatro-
sunun taklitcisi oldugu savini ¢iiriitiir ve “Belki de tartigmada sanat
esteti§inin noksanligi nedeniyle (Brecht'in kendisinin) tartigmaya
girmeyecek” oldugunu bildirir. “Bilim ¢aginn tiyatrosu”nun top-
lumsal geregine ve tarihsel, diyalektik materyalizmde yatan temeline
gonderme yapar. ‘

Brecht agik tartismaya katilmistir. Ama ondan kalanlar iginde ti-
yatro elestirisine iliskin kisa bir metin vardir. $dyle demistir o yazi-
sinda (Diskossion meiner Arbeiten am Theater): “Thlamur agaci, sen me-
se degilsin diye onu kinayan biriyle nasil tartigsin ki?”

Tartisma bagka dergilerde de, Erpenbeck’e kars: cikislarla yiiriir.
Weltbiihne'de (Berlin/DDR, 12 Ocak 1954) Carl Andriessen “tartis-
madan ¢ok kiskanghik var” diye saptama yaptiktan sonra agiklar:
“Eger drama deyince aksiyon anliyorsak epik tiyatro, dramatik ol-
mayan tiyatro degildir ve dramatik tiyatroda da epik 6geler vardur.”

Max Schroeder, Aufbau dergisindeki (Berlin/DDR, 1954, Say1 11)
Bertolt Brecht'in “Kafkas Tebegir Dairesi” Ustiine Notlar bashkli maka-
lesinde Tebesir Dairesi'ni komedi gelenegi icine yerlegtirir. Oyundaki
epik 6genin biitiindeki dramatigi kesinlikle diglamadigini belirtir.
‘Tebesir Dairesi’ olayinda On Oyun sayesinde agiklik kazanan iitopik
bir karakter goriir. Brecht'te “ilkel”e herhangi bir “baghlik” géremez.
Bunun yerine, klasigin ¢ok dar kavranisiyla ve ancak o kavramin ki-
saltilarak Brecht'in klasige karsit konmast tutumuyla polemige girer.
Su agiklamasiyla da tartismanin gizli ¢ikis noktasini ertaya qikarir:
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“Brecht [...] dekadansa (¢okiige) kars: verilen kavganin adamudir.”
Ama temeldeki bu onaylama, ayrintidaki elegtiriye engel degildir.
Schroeder, Ori Oyun'un sergilenigini biraz talihsiz bulur: “Yeni ger-
¢ekligin kigileri, masal kisilerinden daha az etkiliydiler.”

Bat: elegtirmenleri pek ¢ekinik davranirlar. Oyun, uzunlugu ne-
deniyle yorucu ve Gruse olaytyla Azdak olaymnun art arda gelisi ne-
deniyle de agir bulunur. Barbara Klie (Stuttgarter Zeitung, 14 Ekim
1954), tebesir dairesi sinamasinin bu yeni sonucunu, “Komiinist ya-
zar Brecht'in, angaje oldugu doktrine 6vgiisii” olarak, Azdak'r “hatk
dekokrasisisin yargic1” olarak ve On Oyun'u da, “Dogu’nun kiiltiir
yetkililerine oyunu sirin gésterme” ¢abasi olarak yorumlar. Bdylece,
elestirinin hep birbirini yineleyen argiimentasyon kalib1 kendini gds-
terir. Sabina Lietzmann (Die Zeit, Hamburg, 14 Ekim 1954) oyunu
“miicadeleci ahlakin” yorucu genislikte bir “tez oyunu” olarak anlar.
Daha 6nce hep Brecht'ten, Berliner Ensemble'den ve epik tiyatrodan
yana olan Friedrich Luft, diis kinkhgina ugradigm belirtir. “Yapma-
cikli, yapay ve bdylece de o uzunluguyla ¢ok yorucu ve sikia olan,
dort saat siiren” bir oyun izlemistir (Die Neue Zeitung, Berlin/West,
31 Ekim 1954). Bu yargssi, 6zellikle “giplak tarafhlik ve ilerleme ro-
mantigiyle ister istemez komik, kuru ve afig¢i” olan On Oyun igin ge-
gerlidir. Luft'a gore, mask kullanilmasiyla “basit bir tek anlamlilik”
dogmustur. Oyun “yalmzlik ¢ikmazina girmis — besbelli iki yana
kars1 da direnen - birinin, bu ¢ikmaz sokag}, tiyatronun yalniz bagina
mutlu eden bir yolu olarak gormesi”dir, “yaziklar olmus!”tur.

Bu yogun elestirilere kargin Dogu’dan da Bati'dan da elegtirmen-
ler pek ¢ok aynntiyr ve sahnelemenin kalitesini overler. Angelika

Hurwicz'in Gruge'yi oynayigina istisnasiz herkes hayrandir, Ernst
Busch'un Azdak ise gegitli degerlendirmeler alir. Oteki oyuncular-

dan en ¢ok iistiinde durulanlar, Natella Abagvili'yi oynayan Helene
Weigel ile Simon Cacava'ytr oynayan Raimund Schelcher'dir. Karl
von Appen'in dekoru agirhikla ¢ok ustaca bulunur, kimileri fazla
abartihi diye elestirir. Paul Dessau'nun miizigine iliskin degerlendir-
meler ise ¢ok ¢esitlidir.

Bu sahnelenis, 20-24 Temmuz 1955'deki Paris turnesinde yeni bir
degerlendirme yasar. Berliner Ensemble daha once 1954'te Cesaret
Ana ile Fransa'nin bagkentindeki Théatre Sarah Bernhardt'da dram
sanatmin Birinci Uluslararas: Festivalinde, “En Iyi Oyun” ve “En lyi
Reji” olarak Birincilik Odiilleri almigti. Kafkas Tebesir Dairesi'nin
1955'de oynamsi ise, Brecht ve tiyatrosu igin tam bir zafer olur.
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Brecht, sahnelemesini bir kez daha iglemis ve yogunlagtirmigtir. Ge-
rek seyirci, gerekse basm hayran olur. Mayis 1955'de Moskova'da
Brecht'in Stalin Baris Odjilii almasindan sonra bu turne, Alman De-
mokratik Cumhuriyeti'nde epik tiyatroya kargi kampanyamnin kesin
¢6kmesi ve Kafkas Tebegir Dairesi'nin, siirgiinlik déneminin en 6nem-
li oyunlarindan biri olarak yeniden degerlendirilmesiyle noktalanir.

28 Nisan 1955'de oyunun Frankfurt tiyatrosunda Bati Alman-

ya'daki ilk oynanug1 iginse, heniiz aym geyler séylenemez. Intendant
Harry Buckwitz bu sahnelemeyi, 17 Haziran 1953 sonrasindaki ilk
Brecht boykotu sirasinda, yogun engellemelere ragmen basarmgtir.
Rejiyi kendisi yapmaktadir ve son provalar sirasinda (22-27 Nisan
1955) Brecht'le gériigmiistiir, ama Brecht bir sdylesiye hazir olmadig
gibi promiyerde de bulunamaz. Basm her iki hususu da hem gagkin-
likla, hem de alayla kargilar. Metin, Versuche (Denemeler) Say1 13'de
daha yeni yaymlanmugtir.
- Ug yil énce Sezuan ' lyi Insant'min ilk oynaruginda oldugu gibi bu
kez de Frankfurt eyalet CDU (Hiristiyan Demokrat Birligi) meclis
grubu, oyunu engellemeye galisir. Bir bildiride sunlar yer alir: Brecht
“17 Haziran 1953'deki halk ayaklanmasindan sonra Pieck-Grotewohl
hiikiimetiyle dayanisma iginde oldugunu belirterek yazarlik saygin-
ligin, yillardir 18 milyon Alman insaminm 6zgiirliigiini gaspeden
bir rejime feda etmig”tir. “Onun yaptig1, Alman halkina utanmazca
ihanet”tir. Bu sahneleme “Alman halkinin ezilen kesiminin hislerini
rencide edecek” ve “iki Almanya’nin birlesmesi iradesinin ciddiye-
tine olan inanct sarsacak”tir. Bildiriye gore bu protesto Bertolt
Brecht'in eserine degil kisiligine yoneliktir (Frankfurter Nachtausgabe,
1 Nisan 1955).

Bu bildiri basinda biiyiik saygi goriir: Oyuna yonelik tepkiler,
oyunla ilgili elegtirilerden ¢ok daha fazladir. Hele Frankfurt'daki
sahneleme 1955 Ruhr Tiyatro $Senliklerine ¢agrilip bir de programda
tam 17 Haziran'dan bir nceki aksama konunca tepki ve tartisma da-
ha da siddetlenir. Boykot ¢agrilarina, serbest sanat faaliyeti istemiyle
karg1 qikihir, karg: ¢ikanlar da yazar Brecht'le politikaci Brecht'i ayir-
maktadirlar. “Politikac1 olarak Brecht bir ¢ilgindir, dram yazari ola-
raksa giinliimiiz Alman edebiyatinin disina atilamaz [...] Biz [...] i¢
rahathgiyla Bertolt Brecht'in Bat1 Almanya’da oynamasina izin ver-
me litksiinii kendimize taniriz. Ozgiirliik daha giigliidiir! Fark bu-
dur.” (Die Welt, Hamburg, 4 Nisan 1955) Hatta kargitlar1 Brecht'in is-
vigre’de arazi sahibi oldugunu iddia ederler (Westfilisches Volksblatt,
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Paderborn, 11 Haziran 1955) ve Brecht boykotunun kesilmesi demek
olan Brecht oyunlan dalgasindan, “tufan” diye yakinurlar.

Brecht'in nzasiyla On Oyun'dan vazgegmis olan oyunun rejisérii
Buckwitz de basma, politikam Brecht'le yazar Brecht'i birbirinden
ayirmayi bildigini agiklar.

Frankfurt oynanisina yonelik elestirilerle tartisma siirer, Hemen
hicbir elesgtirmen politik olarak Brecht'le arasina mesafe koymaktan
kaginamaz. Brecht'in toplu yapitlarina iligkin edebi kalite degerlen-
dirmesi — Brecht kesinlikle en 6nemli ¢cagdas Alman dram yazar: ola-
rak kabul edilmektedir — Kafkas Tebegir Dairesi i¢in ancak onemli si-
nirlamalarla gegerli sayilir. Pek ¢ok elegtirmen, On Oyun'dan vazge-
cilmekle gercek icerigi, yani ajitatif icerigi yalnizca ortbas edilmis bir
“komiinist dgreti oyunu” derler oyuna. Darmstidter Echo'da (30 Ni-
san 1955) Georg Hensel, “yeni usul bilgelik”e kesin kars1 oldugunu
bildirir: “Kafkas Tebegir Dairesi'nde annelik [...] ‘biyolojik degil top-
lumsal olarak belirlenir’ olmus. On oyunla seyircinin 6niine getirilen
bu genelleme korkung sonuglara varmakta: Ornegin devletin [...] ¢o-
cuklari, yalnizca biyolojik faktdr olan anne-babanin elinden almasi
hakh gikarihyor; ayrica “halk yargici”nin yaptiklar1 hakh ¢ikariliyor,
gerci oyunda bilge olan yargi¢ i¢in yapiliyor bu ama onun y6ntemi
genellendiginde hukuka her gesit aykirihk hakli kilinmakta. Iste boy-
lesi anoloji yargilarina saptirtyor 6n oyun. [...] Neyse ki Frankfurt'da
[...] o kadar ileri gidilmedi. Orada igfal edici On Oyun olmaksizin
Brecht (Bati), toplumsal elegtirel bicimde islenmis dokunakl bir oyu-
nun yazari olarak goriindi. Doktrinci ve anneligi toplumsal olarak
saptayan, keyfine gére yarg: veren Brecht (Dogu) ise pek ortada yok-
tu. Brecht (Bat1) biiytik alkis aldi [...] Frankfurt, her ¢esit onaylamaya
deger olan yazar1 oynadi, her gesit cezaya miistahak, doktrinci olani
ise Dogu-Berlin'e birakt1.”

Frankfurter Allgemeine Zeitung (21 Nisan 1955, imza W. F.) “Eu-
lenspiegel-Yargic” figiirii Azdak't (Eulenspiegel: Alman geleneginin
bir gegit Nasreddin Hoca'si, C.N.) 6viiyor: “Boyle bir figiirii yaratabile-
nin ideolojiyle sinirh oldugu savina kimse inanmaz artik.” Yine de
“birliksiz yogunluk”a ve “uzun soluklu epik gidis”e yonelik elestiri-
ler yapilir. Heinz Friedrich (Westdeutsche Allgemeine Zeitung, Essen, 4
Mayis 1955) “paralel iki aksiyon bicimsel olarak da birbirinden kop-
tugu” i¢in oyunu “bagyapit” olarak gormez. Heinz Beckmann,
Brecht'i “6greti oyunlar1 yazmak zorunlulugunu duyan bir gizli tra-
gedyac1” olarak niteler. Ona gore Brecht, “farkinda olmaksizin ya da
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istemedigi halde insan varhginin trajik yaralarina” parmak basiyor,
ama “Marksist olarak bu yaralara ¢ok ucuz merhemler 6neriyor”
(Rheinischer Merkur, Koln, 6 Mayis 1955).

Goriildiigii gibi basmin oyuna iliskin yankisi, onaylamaktan ¢ok
olumsuz — ama DDR elegtirisinde 6nceligi alan epik tiyatroya yone-
lik elestiri hemen hig yok. '

Berlin'deki ilk oynams:1 okuyucularina duyurmamus olan Neues
Deutschland (Berlin/DDR, 12 Mayis 1955, imza H.K.) Frankfurt sah-
nelemesi ile ilgili tartigmalar: haber yaparak On Oyun'un “sirf oyun
yasaklanmasin diye” makaslandigim belirtir. Brecht'in “yagayan Al-
man yazarlarinin en biiyiiklerinden” biri olarak taninmasimi mem-
nuniyetle kayda gegirir ve Kafkas Tebegir Dairesi'nin igerigi igin s6yle
denir: “Brecht biiyiik bir yazarlik giiciiyle sosyalist toplumun siya-
sal-ahlaksal goriiglerini dile getirmistir.”

Buckwitz'in rejisi elegtirilerde ¢ogunlukla 6viiliir. Oyunculardan
ozellikle Gruge'de Kithe Reichel 6vgii alir. Berliner Ensemble'm bir
oyuncusu olan Reichel, Frankfurt'da konuk olarak oynadig: igin
Brecht tiyatrosunun yiiksek oyunculuk kiiltiirii de ayrm1 zamanda
yiiceltilir. Hans Ernst Jager'in Azdak’ ile Otto Rouvel'in Ozan1 da
genel begeni toplar. Georg Hensel, Brecht'in Berlin sahnelemesiyle
kargilagtirma yapar ve her ikisini de tiim ayrimlarina kargm ayru dii-
zeyde bulur: “Brecht'e aligmug Berliner Ensemble'da kimi ayrintilar
daha ince ve ustaca olsa da orada abartililik ve dért buguk saat gibi
bayiltic1 bir sikicilik vard. Bir biitiin olarak [...] Frankfurt'daki oyna-
nug daha kisa, daha canh ve daha etkileyiciydi.” (Frankfurter Allgeme-
ine Zeitung, 21 Nisan 1955). Teo Otto'nun sahne tasarimi, masalsi
folklorik niteligiyle rejinin etkin bir yardimais: olarak goriiliir; Des-
sau'nun miizigi — ok kez Well'in Ug Kurugluk Opera miizigiyle kar-
silagtirilarak — genelde yabansi bulunur. A

Frankfurt sahnelemesinin 1955 Ruhr Tiyatro Senligi programina
alinmasi da aym gerekgelerle tartigihr. “Komiinist 6greti oyununun”
17 Haziran'dan bir aksam 6nce programa alinmasina saldiran Huris-
tiyan Isci Hareketi organu Ketteler Wacht, olaganiistii bir saygiyla kar-
sitlarur (Frankfurter Allgemeine Zeitung, 13 Haziran 1955). Federal
Meclis Uyesi CDU milletvekili Berhard Winkelheide oyunun prog-
ramdan ¢ikanlmasm talep eder. Recklinghausen kent yoneticisi
(CDU) Dr. Michaelis'in destegiyle, Ruhr Tiyatro Senligi intendant:
Otto Burrmeister ve Dramaturg Giintner Skopnik (aym zamanda
Frankfurt'da Buckwitz'in yamnda dramaturg) oyunun oynanmasm-




Kafkas Tebegir Dairesi 245

da diretirler. Oyuna kars1 6nden siki polemik yaratilir, “dogal hakla-
rin son baglarin1 da koparmak” istiyor, denir (Echo der Zeit, 5 Haziran
1955); “Halk yargia” figiiriinde hukuku yok ediyor, denir.

Ama sonra oyun, ara alkislarla ve bitisteki uzun tezahiiratla
Frankfurt'daki yankiy1 ¢ok agan biiyiik bir basar1 kazanir. Elestiriler-
de gerci oyuna iliskin olarak Frankfurt'daki ilk oynanis dolayisiyla
getirilen gerekgeler ve kars: ¢ikislar yinelenir ama ilk kez smrsiz
olumlu degerlendirmeler de vardur.

Gerhard Hoffmann (Westfilsche Rundschau, Dortmund, 16 Hazi-
ran 1955) Kafkas Tebegir Dairesi icin “kendi i¢inde bir biitiin olan derin
ifade giicii tasiyan yiiksek diizeyde bir sanat eseri” der. Albert
Schulze-Vellinghausen (Frankfurter Allgemeine Zeitung, 18 Haziran
1955) “harika bir yazarlik 6rnegi"nden, “biiyiik bir dil yogunlu-
gu”ndan s6z eder, ama ancak bunlar “parti softasi 6n oyun“dan vaz-
gecilmekle etkili olurlar. Werner Tamms ( Westdeutsche Allgemeine Ze-
itung, Essen, 16 Haziran 1955) kompleks Azdak figiiriine, oteki kri-
tiklerde de alt1 gizilen Gruse-Simon agk sahnesine ve oyunun gift
katli temel yapisina deginerek “gercek bir yazarin el yazis1” évgtisii-
ni getirir. Walter Maria Guggenheimer (Neue Ruhrzeitung, Essen, 16
Haziran 1955) su saptamay1 yapar: “Brecht'in dilinin, Kleist'tan ve
Biichner'den bu yana Alman sahnesinde benzeri yoktur.” Gergi bu
tiir ifadeler ok degil ama yine de yeni bir degerlendirmeye igaret
ediyor. ,

Seyirci bagarisi, oyunu bir kez daha yogunlagtirmis olan Harry
Buckwitz'in reji giiciine, Teo Otto'nun bazan “abartili" olarak da ni-
telenen (Albert Schulze-Vellinghausen) nitelenen sahne tasarimina
ve Oncelikle de oyunculuk giliciine dayandirilmaktadir. En etkili olan
da, roliiyle tam bir 6zdeslesme géstermekle birlikte “kendi gibilerin
hep aradig1 inandiric1 oyunculuk giicii“yle 6viilen (Werner Tamms)
Kéthe Reichel'in Gruge'sidir. Sik sik Kithe Gold'le kargilagtirilir. Ama
Hans Ernst Jager'in de “goriilmemis canlihkla” kompleks bir oyun
cikardig belirtilir (Hamburger Volkszeitung, 21 Haziran 1955) ve Otto
Rovel'e Ozan roliinde “acik sahnede bir rejisér” 6vgiisii gelir (Wer-
ner Tamms).

Bu ikinci oynaruglarin (Paris ve Recklinghausen) her birinde Ber-
lin ve Frankfurt sahnelenigleri, Kafkas Tebegir Dairesi'ni sahnede ka-
rutlarlar. Brecht boykotunun sonu demek olan bu zaman kesitinde
Max Frisch, Suhrkamp Yaymevinin Stiicke (Oyunlar) yaymmn ilk
dort cildi vesilesiyle yeni bir bakisi dile getirir: “Klasikle dylesine
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edepsizce alay etmis olan Brecht, kendisi bir klasik oldu.” (Weltwoc-
he, Ziirih, 1 Temmuz 1955).

Satir Aciklamalar:
1949 Yazimu1:

22. (9A) Savag ytkimina ugramg bir Kafkasya koyiinde 1 Nukha
Bolgesi (DN. 24) burada ikinci Diinya Savaginda savas gegirmis bir
yer olarak gosteriliyor. 1943'de Alman birlikleri geri ¢ekilme halin-
'deydiler. On Oyun'un gectigi zaman 1944.

23. (9,6) Kolhoz koyii ] Sovyetler Birligi'nde 1929'dan baglayarak
Stalin tarafindan uygulanan tarmin zorunlu kollektiflegtirilmesi so-
nucu koy iiretim kooperatifleri olusmustu (Kolhoz, Rusca: kollektiv-
noje hozyeistvo: kollektif tarim).

24. (9,17) Nukha ] Kuzey Giircistan'da, Kafkaslarin giineydogu
kenarinda bir kent.

25. (9,18f) Hitler ordulari ] 1942'de Kafkaslarin bir kismu Hitler
ordularinca isgal edilmisti.

26. (9,23) Galinsk 11944 {1k Yaziminda Galinsk tarim uzmanmin
koytidiir (bknz: Ek).

27. (9,24f) Rosa Luxemburg] Kolhoz sosyalist politikac1 Rosa Lu-
xemburg'un adini almigtir. Rosa Luxemburg, 1905 Rus devrimine
katilmus bir Polonyali'dir, 1917'de (Almanya'da. C.N.) Spartakist Birli-
gini kuranlardandir, 1919'da Karl Liebknecht'le birlikte dldiiriilmiig-
tiir. Brecht, yasami boyunca onunla ilgilenmistir. 1919'da Miinih
Sovyetler Cumhuriyeti'nde Rosa Luxemburg ve Karl Liebknecht igin
yapilan cenaze t6renine katilmug ve ellili yillarda da Luxemburg iis-
tiine bir oyun tasarlamigtir.

28. (11,1f) kendinin degil, prens Kazbeki‘nindin ] Kolelik Rusya'da
1861'de Car II. Aleksandr tarafindan kaldirildi, Giircistan'da ise on
yil kadar sonra kaldirilmgtar.

29. (11,37) Verst ] Eski Rus uzunluk olctisii (1, 067 km.). Sozciik
anlamu: Sabanin déniigii. (2000 Verst miktari, 1954 Yazimi On Oyunun-
da 300 Hektar olarak verilmigtir. C.N.)

30. (12,17) Mayakovski ] Vladimir Vladimirovi¢ Mayakovski,
Kafkas kokenli Rus sairi. Onceleri devrime angaje ve Lenin hayrani-
dir; sonra hognutsuz olarak izole olmus, yasami intiharla sonuglan-
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mugtir. Brecht'in onunla tanismas1 Walter Benjamin ve Sergey Tretya-
kov aracih@iyladir. Kars: Mayakouski igin Epitaf siiri.

31. (12,18f) “Sovyet halkimn vatani... halkin da vatam olmalt” |
Almntinin kaynag1 saptanamad.

32. (13,26) Tiflis ] 5. Yiizyildan itibaren Giircistan Kralligimn
merkezi, 1925'den sonra Giircistan (ayrica 1937'ye dek Transkafkas-
ya) Sovyet Cumhuriyeti'nin bagkenti.

33. (14,9) Cin’den]13. Yiizyilda Li Hsing-tao'nun yazdig1 Tebe-
sir Dairesi dramuna gonderme.

34. (15,10) Karun ] Asil metinde Kresus, zenginligi deyim haline
gelmis Lidya Krali (MO 560-546 aras1). (Tiirkgede aym deyim kargihg
Karun oldugu i¢in bu degisiklik yapildi. C.N.).

35. (15,13) Giircistan ] Kafkasya'da bir iilke. Ortacag sonunda
bagimsiz prenslik, 15. Yiizyildan beri, ya Iran'a ya Tiirkiye'ye (Os-
manh Imparatorlugu kastediliyor, C.N.) bagimli, 1801'de Rusya'nin
eyaleti, kisa bir bagimsizliktan sonra 1936'ya dek Transkafkasya Sov-
yet Federatif Cumhuriyeti (Azerbaycan ve Ermenistan ile birlikte),
1937'den sonra ise Giircistan Sovyet Cumhuriyeti olmustur. .

36. (16,23) stratejik bir geri cekilme ] Nazi propagandasinda askeri
yenilgileri 6rtbas etmek igin kullanilan deyim.

37. (18,27) zwrhli siivari ] G6gsii zirhla korunan agir stivari.

38. (21,2) Ey, degisen zaman! ] Bunu, Schweik oyunundaki (Bu di-
zi, Cilt 10) “Moldau Sarkist"run “Devrandir bu donecek...” dizesiyle ve
Sivri Kafahlar Yuvarlak Kafalilar oyunundaki (Cilt 5) Dénme Dolap Ba-
lad ile kargilagtiriniz.

39. (21,13) Sabah ayini ] Kilisenin biiyiik kutsal giinlerinde gece
yarisi veya sabah erken yapilan ibadet.

40. (22,15) kuyrugu kirnuzi bir yildiz ] Halkin batil inancinda kuy-
ruklu yildiz felaket habercisidir.

41. (23,6f) iyi bir hirlagma zaman ister ] On Oyun'daki bir motifin
yinelenmesi.

42. (23,24f) “Acele, ¢att uguran riizgdr gibidir” ] Brecht, Ruth Ber-
lau'un &ykii kitabina ad digiiniirken (1940'da Maria Sten takma
adiyla ve Ethvert dyr kan det bashgiyla yayinlandy) Calisma Giincele-
rine (13 Agustos 1938) su deyisi kaydetmis: “Iskeleyi uguran
riizgarm adi ‘acele’.” Berlaunun metin baghgn: Riizgdrin Adi “Ace-
le"ydi.

43. (23,29) Kurug ] Tiirkiye'de bir para birimi.

44. (24,8-21) Igin rahat git... her sey biraktifim gibi. ] Bu dizeler,
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Konstantin Simonov'un, Ikinci Diinya Savagmda Sovyet birliklerinde
cok iinlenen asker sarkisi Bekle Beni'den (1941) esinlenmedir. Brecht
bu siiri, Moscow News gazetesinde yaymlanan Ingilizce cevirisiyle
(Nathalie Rene) tanimugtir. Bu kupiirii Calisma Giinceleri'nin 25 Kasim
1942 giinlii notuna yapigtirmis (Kupiiriin fotografi ve siirin tamamnin
cevirileri icin bknz. Brecht'le Yasamak, Caligma Giinligii, Broy Yaymlan,
Istanbul 1995, C.N.)

45. (25,26) safran ¢izmeler | Safran, aym adl bitkiden elde edilen
sar1 bir dogal boyadir. Versuche (Denemeler) Say1 13'deki yayinda
“maroken ¢izmeler” olmustur (bknz. DN. 113).

46. (26,38) sabah ayini ] Kars. DN.39.

47. (26,39) giinahkir dlecegiz ] Katolik inancmda 6litye son dinsel
hizmetin ardindan giinahlar bagislanur. Valiye bu yapilamamgtr.

48. (29,8) aksamci] Asil metinde “Angelus”. Angelus ¢ani, Latin-
ce “Angelus domini...” diye baglayan duaya dayali olarak adlandiri-
lan Angelus Duas igin ¢alan ganlar. (“Efendimizin melegi, Meryem'e
iletti ki...”) Bu dua, sabah, 6glen ve aksam yapilir. Burada aksam
duas! kastediliyor. (Orijinal metinde yapilan bu agiklamaya dayanarak,
dizelerin prosodiye uygunlugu da gozetildigi icin ceviride “bagbozu-
mundan yorgun donenlerin aksam ¢am sirasindaki mutlu nefesleri” bi-
¢iminde aynen ¢evirmek yerine, “Bagbozumunun aksamci nefesini” sek-
linde Tiirkcedeki bu 6ze uygun espriyi de kullanan bir yogunlagtirma
yeglendi. C.N.)

49. (30,6) Giircistan‘in karayolunda ] Giircistan'mm Rusya'ya bagh
eyalet olmasindan sonra 1804'de yapilan ve kuzey Kafkaslar1 Trans-
kafkasyaya baglayan karayolu.

50. (30,27) Sosso ] Jozef'in kisa sdylenisi. Zaman zaman Kafkas
Tebegir Dairesi yaziminda calismalara katilan Hans Viertel, bu adm
secilisinde kiigiikken ve Glircistan'da illegal eyleme katilirken “Sos-
s0” diye anilan Jozef Stalin'e gizli bir 6vgii sezer. Boris Souvarine'in
Stalin biyografisinin 'Staline, Apercu historique du bolchévisme, (Paris
1935) bir boliimiiniin baglig1 da boyledir. Viertel'in uyarisina ragmen '
Brecht bu adda diretmigtir. '

51. (32,15) deve cam gibi tin tin ] 1 (Tevrat), Korintliler, 13, 1'den.

52. (32,24-27) Hiiziinle yolda... cepheden geri. ] Bir Moravya halk
sarkisindan. (“Ked ja smut-ni pnojdem, natti vojnu”, “Hiiziinle sava-
sa gittigimde”; Slowakische Volkslieder'de Nr. 393a, 393b ve 395, derle-
yip sistematize eden Béla Bartok, Cilt 1 Bratislava 1959, S. 623, 624,
626). Brecht Schweik calismas: sirasinda Bartok'un bu Slovak Halk
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Sarkilan eseriyle ilgilenmistir (bknz. Ruth Berlau'a mektup, 23 Hazi-
ran 1943).

53. (32,30-33) Ben dliip... beni saran ] Bir Moravya halk sarkisin-
dan. ("Poslu chajte méilo, kamrati moji”, “Biraz beni dinleyin dost-
lar”; bknz. 32, 24-27, Nr. 409, S. 646, burada: 3. ve 4. kitalar).

54. (35,2) Nukha ] Kars: DN. 24.

55. (38,4) Buzlu Janga-Tau eteklerinde ] Janga-tau orta Kafkaslar-
da yiiksek bir dagdur.

56. (39,31) kadem ] Eski bir uzunluk 6l¢iisii, yaklagik 30 cm.

57. (43,13) ince hastalik ] Verem'in eski ad1.

58. (44,14-28) Agk depregti... sa§ selamet. ] Hella Wuolijoki'nin
(1915) Estonya Savag Sarkist'ndan (Soja laul) az degisiklikle alinmistir.
Brecht Hella Wuolijoki'nin bu halk garkis1 derlemesi i¢in “diinyamn
barigq1 halk sarkis1” der (bknz: Manfred Peter Hein, Leben und Werk
von hella Wuolijoki, Trajekt Say1 3'de, 1983, S. 70). Hella Wuolijoki'nin
yaptig1 Almanca cevirileri Brecht, Margarete Steffin ile birlikte re-
dakte eder (bknz: Calisma Giinceleri, 3 Ocak 1941). Estonya Savag Sar-
kist'un dizeleri soyledir:

Agabey gitmeye davrandi.

Kizcagiz yalvardi ardindan

Yalvardi aglads, agladi uyardr:

Agabeyim, camm benim!

Savaga gidiyorsan illa

Yiriiyorsan diismana,

Iyi dinle beni:

En 6ne atilma

En artta da kalma.

Cinkii 6n kizil ateg

Artsa kara duman.

Ortalarda durmaya bak!

S1g1n bayraktarin yanma!

Onciiler hepten gider,

Artcilar da alir isabet

Ortadaki sag salim doner eve.

59. (48,13) Latince ] Latince, Roma-Katolik kilisesinin toren dili-
dir; Giircistan'm da dahil oldugu Rum-Ortodoks kilisesinin toren dili
Latince degildir.

60. (48, 20f) oliim sizi ayirana kadar] Hiristiyan nikah toreninden
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bir ifade.

61. (48,31) kutsal yagla oliiye son hizmet ] Jakobus 5, 14'e gore Ka-
toliklikte olityti takdis.

62. (49,39) hem bir cenaze hem de bir gerdek yatagr ] “Evlenme ile
yeniden dirilme sahnesi“nin birlestirilmesi fikri Henns Eisler'den
gelmistir (Kars: Brecht'in Ruth Berlau'a mektubu, 2 May1s 1944).

63. (50,7) bedenin geldigi topraga doinmesi ] Hiristiyan cenaze du-
asindan bir ifade: “Her sey topraktan gelmistir ve elbet topraga do-
necektir.”

64. (54,28) Ak giden ayla | Gegip giden aylarla, anlaminda.
(Ancak orijinal metinde de degisik bir siirsel ifade segilmistir, bu nedenle
ayrica agtklama konmustur C.N.).

65. (57,13-29) Neler neler siylenir... suda yattim ] Hella Wuolijo-
ki'nin Estonya Savas Sarkisina gore diizenlenmigtir (Kars: DN. 58).
Orada dizeler sdyledir:

Kavak tomurcugu yenen oralarda,

Akga Agac corbasi icilen oralarda.

[...]

Uyumaya soguktu tas,

Esik Oniinde riizgar soguk,

Eller buz gibi, ayaklar buz gibi.

Eller donards, donardi ayaklar.

Eller donard: eldiven icinde,

Ayaklar corap iginde donardy,

Cizme iginde s1zim s1zim parmaklar.

[...]

Bellisizce gelir 6liim savasta.

Ategle gelir savasta 6liim,

Bir silah kursunuyla gelir

Ya da bir kili¢ darbesiyle.

66. (59,33f) Elini goster hele! 11944 1k Yazimuindaki Kervansaray
Sahnesi'nde de Gruge catlak elleriyle hizmetcili§ini ele veriyordu.

67. (61,7f) Insani Tanrt kendi sureti olsun diye yaratrs ] Kars: 1
(Tevrat), Musa 1, 27.

68. (61,30) Tiirk'ii ] Giircistan, 15. yiizyildan baglayarak fran ve
Tiirk egemenligine girmisti.

69. (61,34) surf Tiirk oldugu igin 1 Ugiincii Reich dénemindeki
Yahudi dlismanligina génderme olabilir.
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70. (63,36) Urmi Golii ] Kuzey Iran'da Tebriz yakininda bir gol.

71. (65,2) hali dokumacilar: ] Kafkasya da Iran gibi-hali dokuma-
cligimin 6nemli merkezlerindendir. '

72. (66,7f) kader saati ] Nazi propagandasinm bir deyimi.

73. (69,17) takir tukur, kirik konugma tarz1 } Ingilizce “clipped spe- -
ech”den. Prusyali subaylarin gazino tonlarina génderme.

74. (72,19) uzun sakalli ihtiyar hanci 11944 {lk Yazimunin Kervan-
saray Sahnesi'ndeki figiir.

75. (72,25f) Riizgdr etekleri... agiga gikar | bknz: Galilei'nin Yasam
(1938/39), Sahne 1 (Bu dizide Cilt 7, sayfa 181): “Bbylece esmeye bag-
layan riizgar prenslerin ve kilise biiyiiklerinin altin sirmal eteklerini
bile havalandirmakta; bu eteklerin altindan gismanuyla, siskasiyla
goriinen bacaklarn ise bizimkilerden fark: yok.”

76. (744) En yakimmna ] Musa, 19, 18'e gonderme: “En yakininu
kendin gibi seveceksin.”

77. (74,32) Irakh ] Zeus ile Alkmene'nin oglu olan Herakles'in
Giircii bigimi: “Halkin imdadina yetisen kahraman gii¢”, anlammnda.

78. (75,1) gezginci bir gdgmen ] Hem gezginci hem gégmen bir
paradoks oluyor.

79. (75,38f) Giircistan ana... dertli ] Burada Brecht, Giircistan
derken Rusca Grusinien sézciigiinii kullanmig. Boylece “Giircistan
ana” deyimiyle de Rusga'daki “Rusya ana” deyiminden kaynaklan-
mg; “dertli” ise mater dolorosa'ya (acilarin anas)) gondermedir —
plastik sanatlarda aci ¢eken tanrisal ana Meryem'in gésterimi.

80. (76,5 Anacigim... sefkatle yargila 1 Katoliklerdeki Meryem
kiiltiine génderme: Meryem, giinahkar insanlarin sefaatgisidir.

81. (76,17) carpik bir terazide ] Terazi, plastik sanatlarda ve sim-
gelerde Adalet tanrigasinin simgesidir.

82. (77,13-78,2) Hamm kiz, gizle kelleni... sagla diizeni! ] Brecht'in
Adolf Ermann cevirisinden tanudig (Die Literatur der Aegypter, Leip-
zig 1923, 5. 130-147) Bir Peygamberin Uyarist adli eski Misir siir dizisi-
nin uyarlanmisi. (Kars: “Iste Bagtmiza Gelenler”, “Eski Musir Siiri, Talat S.
Halman, i§ Bankas: Kltiir Yaymlari, Istanbul 1972, S. 74-78. C.N.) Gerge-
gi Yazmamn Bes Giicligi'nde Brecht, kendi diizenlemesiyle dizeler
kullanmustir. Kaos Sarkist, Misir metninin yogunlagtirihip farkli bir
dille yazihsidir. Bir kisim dizeler Misir dizelerinin cevirisine uymak-
tadur, girig boliimii ile “sevimli nakarat”1 (“Hanisin kumandan? Hadi
gel de sagla diizeni”) Brecht kendi eklemistir. “Harum kiz” ve “kar-
des” seslenisleri bagka bir anlamda getirilmigtir.
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83. (77,32)  harmmun gocugu/ Kole igin dogdu ] Brecht'in Tebesir
Dairesi 6ykiisiiniin esasim tegkil eden motif, Bir Peygamberin Uyarist
siirinde bu bicimiyledir; Bknz: DN. 82.

84. (79,14) iinlii tebegir dairesiyle 1 Tebesir dairesi, Klabund'un
bulusudur. Kars: Metinlerin Olugum Oykiisii boliimii. Cin oyununda
ise, tebegir ¢izgisi vardir, ¢cocuk bu ¢izgiye konur.

85. (83,28f) “Kan sudan katidir”. 1 II. Wilhelm'in sik kullandi$ ve
popiiler yaptig1 deyis. Ozellikle de, Almanlar ile Ingilizler arasinda-
ki kan akrabalig1, onlan birbirinden ayiran denizden daha giigliidiir,
anlaminda.

86. (87,32) Yesaya ] Tevrat'tan bir peygamber.

87. (88,39-89,2) tavlasinda dyle ¢ok... ricacilar dikili ] Bastaki Ozan
dizelerinin aynen yinelenmesi.

88. (89,14f) Ah sabah aksam... gii¢ ve zahmetli ] Brecht'in Kotiilerin
Maskesi siiriyle ve Sezuanmn Iyi Insam oyununda (Cilt 8) Shen Te'nin
7. Sahnedeki “kendi insanlarimi/hi¢ de zor degil” dizeleriyle kargi-
lagtirniz.

89. (91,1) Azdak Bahgesi ] “Cennet Bahgegi” deyimine bir gon-
derme olabilir. Berliner Ensemble iiyeleri igin tiyatronun bahgesinde
bir agik alan, kiigtik bir oturma mekéni olarak diizenlenmis ve konu-
lan bir silt Gstiinge de yazih oldugu gibi ad1 “Azdak Bahgesi” kon-
mustur.

90. (91,39) altin ¢ag ] “Altin ¢ag” iitopyasina gonderme.

1954 Yazimiu:

91. (91,4) Savas yikimina ugramg bir Kafkasya koyiinde] Kars: DN.
22.

92. (95,6) iki Kolhoz kdyleri ] Karg: DN. 23.

93. (95,19) Galinsk ] Karg:DN. 26.

94. (95,19) Nukha ] Kars:DN. 24.

95. (95,20f) Hitler ordular: yaklaghiginda] Karg:DN. 25.

96. (95,25) “Rosa Luxemburg” ] Karg:DN. 27.

97. (97,3f) kendinin degil, Prens Kazbeki'nindin ] Kars: DN. 28.

98. (98,20) Mayakouski ] Kars: DN. 30.

99. (98,21f) “Sovyet halkrmn vatam... Aklin da vatant olmal” ]
Kars: DN. 31.

100. (100,15) Cin’den 1Karg: DN. 33.

101. (100,30) Tiflis ] Karg: DN. 32.

D ——




Kafkas Tebegir Dairesi 253

102. (101,10) Karun ] Karg: DN. 34.

103. (101,13) Giircistan ] Karg: DN 35. ik kez 1954 Yaziminda
tilke admin Rusga yazihis: olan Grusinien kullanilmigtir. Daha 6nce
hep Georgien'dir.

104. (102,32f) stratejik geri ekilme ] Karg:DN. 36.

105. (105,52) zirhhi siivari } Karg: DN. 37.

106. (107,14) Ey, degisen zaman! ] Karg: DN. 38.

107. (107,25) sabah ayini } Kars: DN. 39.

108. (108,27) kuyrugu kirmiz: bir yildiz 1 Karg: DN. 40.

109. (109,18f) iyi bir lurlagma zaman ister ] Karg: DN 41.

110. (109,37) “Acele, ¢at1 uguran riizgdr gibidir” ] Karg: DN 42.

111. (110,3) kurug)l Kars: DN. 43.

112. (110,21-34) icin rahat git... her gey biraktigin gibi ] Karg: DN.

113. (112,6) maroken gizmeler ] Karg: DN. 45.

114. (113,23) sabah ayini } Karg: DN. 39.

115. (113,24) giinahkdr dlecegiz ] Karg: DN. 47.

116. (115,28) aksamci ] Karg: DN. 48.

117. (116,28) Giircistan'm karayolunda] Karg:DN. 49.

118. (117,12) Sosso} Kars: DN. 50.

119. (119,17) buzlu Janga-Tau doruklarindan ] Karg:DN. 55.

120. (121,3) Anastasya Katarinovska ] Bu ad, 1944 Ik Yazzmindan
kalmigtir. Orada Valinin karisinin adi1 Anastasya Sagvili'ydi.

121. (121,9) Michel Georgivig ] Bu ad da 1944 Ilk Yazimu ile agik-
lanabilir. Orada Valinin ad: Georgiy Sagvili'ydi. On ad Giircii adh ile
(Georgi) degistirilmis, ama baba adx bigimi, oyunun bagka yerlerine
aykir1 olarak Rusca'daki gibi tiiretitmistir. Karg: Metinlerin Olugum
Oykiisii boliimii.

122. (123,21) deve ¢an1 gibi tin tin ] Karg: DN. 51.

123. (12330-33) Hiiziinle yolda... cepheden geri. 1 Karg:DN. 52.

124. (123 36-39) Ben oliip... beni saran. ] Kars: DN. 53,

125. (126,9) Nukha ] Kars: DN. 24.

126. (131,5) kadem ] Karg: DN. 56.

127. (134,28) ince hastalik ] Karg:DN. 57.

128. (135,30-136,5) Agk depregti... sag selamet. ] Karg: DN. 58,

129. (139,37) Latince ] Kars: DN. 59.

130. (140,5) oliim sizi ayirana kadar ] Karg: DN. 60.

131. (140,16) kutsal yagla oliiye son hizmet | Karg: DN. 61.

132. (141,33f) hem bir cenaze hem de bir gerdek yatag: 1 Kars: DN. 62.
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133.
134.
135.
136.
137.

(141,33) bedenin geldigi topraga donmesi | Kars: DN. 63.
(146,11) Alap giden ayla ] Karg: DN. 64.

(149,2-28) Neler neler soylenir... suda yattim. ] Kars: DN. 65.
(151,22f) Elini goster hele! ] Kars: DN. 66.

(152,35) insam Tanr1 kendi sureti olsun diye yaratrg. ] Kars:

DN. 67

138.
139.
140.
141.
142,

(53,18) Tiirk'ii] Karsg:DN. 68.

(153,22) surf Tiirk oldugu igin ] Kars: DN. 69.

(155,12) hali dokuyucular: ] Kars: DN. 71.

(155,27) Urmi Golii ] Kars: DN. 70.

(155,35f) Diinyamn ¢attst ] Bu deyim ashinda Himalayalar

i¢in kullanihiyor.

143

144

145
figiir.

146.
147.
148.
149.
145.
151.
152.
153.
metinlerde “trag olur”. Provalar sirasinda, Azdaki oynayan Ernst

Busch,

icin (Sahne 7'de) bunu yinelemekten rahatsizigini dile getirir. Bunun
lizerine bagka bir megguliyet olarak ayakkabisin1 dikme uygulamr

(Kars:

dekreises”, hg. v. Werner Hecht, Frankfurt a.M. 1985, 5. 88 vd.).

154

82. Ancak, dize konumu 1949 Yazimuina gore yer yer degismistir.

155
156

157. (176,31) Kan sudan katidir] Kars: DN. 85.

158
159

ki Ozan'in sarkisindan.

160

T

. (157,35f) kader saati ] Karg: DN. 72.
. (161,17) takuwr tukur, kirtk konusma tarz: 1 Kars: DN. 73.
. (164,27) uzun sakalli ihtiyar hanc } Kervansaray Sahnesi’'nden

(164,33f) Riizgdr etekleri... aciga ¢ikar | Kars: DN. 75.
(166,31) en yakinina ] Kars: DN. 76.

(167,22) Irakli ] Kars: DN. 77

(167,31) gezginci gogmen ] Kars: DN. 78.

(168,29f) Giircistan ana... dertli 1 Kars: DN. 79.

(168,35) Anacigim bizi sefkatle yargila] Kars: DN. 80.

(169,11) garpik terazide ] Kars: DN. 81.

(169,25) ayakkabisim dikmekte | 1949 Yazimunda ve daktilo

trag olma sahnesi Puntila Aga ile Usagr Matti'de de yapildigt

Brechts Theaterarbeit. Seine Inszenierung des “Kaukasichen Krei-
. (170,8-39) Hamim kiz, gizle kelleni... sagla diizeni ] Kars: DN.

. (170,26) hamimin cocugu/Kole igin dogdu 1 Kars: DN. 83.
. (172,8) iinlii tebegir dairesi ] Karg: DN. 84.

. (180,34) Yesaya ] Kars: DN. 86.
. (182,3-5) tavlasinda dyle cok... ricacilar dikili ] Oyun basinda-

. (182,19) Ama sabah aksam... gii¢ ve zahmetli ] Karg: DN. 88
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161. (184,6) “Azdak Bahgesi” ] Kars: DN. 89.

162. (185,7) altin ¢ag ] Kars: DN. 90.

163. (186,10) iki kolhoz koyii ] Karg: DN. 23.

164. (186,11) Plan Komisyonu] Sovyetler Birliginde biiyiikge yo-
netim birimlerindeki en iist planlama dairesi.

165. (186,27) Kabil ile Habil... Adem'le Havva] Kitab-1 Mukad-
des'e gore Kabil ile Habil, ilk insan ¢ifti olan Adem ile Havva'run bir-
birine diigman iki ogludur. Bu sdyleyisle, en bastan baglayalim, den-
mek isteniyor.

166. (187,5) “Rosa Luxemburg” ] Kars: DN. 27.

167. (187,5) “Galinsk” } Karg: DN. 26.

168. (187,15f) Daha 25 yil énce... sen, Cagava ] Kars: DN. 28. Thti-
yarimn soyadi, Tebegir Dairesi olayindaki Simon ile ayni.

169. (188,12) Tiflis | Karg: DN. 32.

170. (188,16) Werst ] Kars: DN. 29.

171. (190,2) Cin‘den ] Kars: DN. 33.

172.  (190,32) Ad libitum ]| (Latince.) istege gore. Yani, Son
Oyun’un oynanip oynanmamasi, sahneleyene birakilmigtir.

173. (191,11) Hele bir bahge ] DN. 89 ile karsilagtiriniz. Vali Abas-
vili ise ok farkh bir bahge tasarliyor. Kars: 1. Sahne bagi.
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ANTIGONE

Temel Metin

Sofokles’in Antigone'si (Die Antigone des Sophokles), bak.: Brecht
/Neher, (Antigonemodell 1948), Berlin-Schéneberg: Gebriider Weiss-
Verlag, 5.105-160. - Ek: (“Antigone” Igin Yeni Prolog) [1951] (Neuer
Prolog zur “Antigone”), bak.: Brecht/Neher, Antigonemodell 1948, Ber-
lin/DDR: Henschelverlag 1955 [ek, sayfa numaralan konmamus, s.2].

Tarihge

1947: Brecht, Ziirich'de Hans Curjel ile birlikte Antigone'yi Chur'da
sahnelemeyi kararlagtirir.

30 Kasim-12 Aralik 1947: Uyarlamanm olugturulmasi.

13 Ocak 1948: Volkshaus Ziirich'de provalann baglamasi; provalar
16 Ocak 1948'den baslanarak Chur'da siirdiiriliir.

11Subat 1948: Ruth Berlau, planlanan model kitabi i¢in oyunun
resimlerini geker.

15 Subat 1948: Oyunun Chur'da ilk gésterimi (Reji: Bertolt Brecht
ve Caspar Neher, dekor: Caspar Neher, Antigone: Helene Weigel,
Kreon: Hans Gaugler).

14 Mart 1948: Ziirich turnesi (matine gosterisi).

1 May1s 1948: Berlin-Schéneberg'deki Gebriider Weiss Yaynevi ile
model kitabina iligkin s6zlegme.

1949: Antigone Modeli 1948 (Antigonemodell 1948), Gebriider Weiss
Yaymevinde ilk basim.

1951: Greiz kenti tiyatrosunda ilk Almanya gosterimi (Reji: Otto
Ernst Tickardt).

1952: Metnin Sinn und Form dergisinin 5. Sayisinda yayinlanmas.

1955: Antigone Modeli 1948'in, Henschel Yayinevi'nde yeni basimi
(Berlin/DDR).
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Metnin Olugum Oykiisil

Brecht, 5 Kasim 1947'de ABD'den geri doner ve Paris lizerinden
Ziirich'e gelir. Ziiricher Schauspielhaus, kirkh yillarda gé¢men yo-
netmenlerin ve oyuncularin etkinlikleri sayesinde Brecht'in oyunlarini
stirekli oynayan tek sahne olmustur. Brecht, burada bir oyun yénetmek
istemektedir; ancak ¢aligma izni alamamasi nedeniyle 1948 ilkbaha-
rina, Puntila Aga ile Usagr Mattinin provalan baslayincaya kadar
beklemek zorunda kalir. Bu arada Chur'da bir oyun sahneleme firsatt
dogar. Brecht'in 1927'de Mahagonny adh sarkili oyunun ilk gosterimi
sirasmda Baden-Baden'de birlikte galistiga ve simdi Chur'daki tiyat-
royu yoneten, Berlin'deki Kroll Operasi'min eski dramaturgu Hans
Curjel, Brecht'le bir oyun gerceklegtirmeyi kararlagtinir. Segenekler,
Sofokles'in Antigone'si, Shakespeare'in Macbeth'i, Racine'in Phidra's1
ve Cesaret Ana ve Cocuklar: ile Mezbahalarin Kutsal Johanna'si'dir. Brecht,
Antigone'de karar kilar, ancak bir uyarlama yapmakta 1srar eder. 5
Kasim 1947'de bulusmus oldugu Caspar Neher, daha en bagtan de-
korlar1 yapmak {izere 6ngoriilmiistiir. Neher, daha kisa siire once
Hamburg'da bir sahnelemede ¢alismus oldugu icin tragedyay: iyi bil-
mektedir. Brecht, onun tavsiyesi lizerine Hélderlin'in yaptig1 ceviriyi
kullanur. 1947 Kasimmin sonunda gahismaya baglayan Brecht, 29 Ka-
sumda ilk sahneye iliskin uyarlamasinu tamamlar; Neher ve Curijel, bu
calismay: onaylarlar. Aradan tam iki hafta gegtikten sonra biitiin metin
tamamlanmigtir. Brecht, su notu diiger:

“Weigel ve Cas ile Cesaret Ana'y1 Berlin igin hazirlamak istedi-
gimden ve bunu burada, Curjel'in bulundugu yerde yapabilecegim-
den, ama buna kargihik Weigel igin ikinci bir role ihtiyacim oldugun-
dan, 30.11. ile 12.12. tarihleri arasinda bir Antigone Uyarlamas: kaleme
aldim. Cas'in tavsiyesi iizerine Holderlin'in anlagilmaz oldugu ge-
rekgesiyle ¢ok az oynanan ya da hi¢ oynanmayan ¢evirisi kullandim”
(Galigma Giincesi, 16 Aralik 1947).

Holderlin'in gevirisi Brecht'e “Schwaben bolgesinin lehgesini ¢ag-
nigtirmas: ve liselerdeki Latince dil kuruluglarim icermesi” nedeniyle
cekici gelir (Caligma Giincesi, 16 Aralik 1947). Metin istiindeki calig-
may1 Alman dilinin alanina geri doniis diye algilar ve Stefan, Brecht'e
yazdig1 bir mektupta da (Aralik 1947) “Schwaben'e 6zgii halk dilini”
6ver. Ayni baglamda olmak tizere, Holderlin'in gevirisinin “epey sa-
dik” oldugunu ve “Hegelvari” bir yammin bulundugunu soyler.
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Gergekte Holderlin'in metninin eserin aslina sadakati, dogal olarak
yalmzca daha yeni ¢alismalarla, 6zellikle de savagtan sonra Jean
Anouilh'nin yapti§1 (1942) ¢ok bagarih modernlestirmeyle kargilagh-
nldigmda s6z konusudur. Ceviri olarak ise, Holderlin'in metni (ya-
ymlanis1 1804) kendi ¢agdaslarna bile yabanc gelmisti. Bu durum,
hem filolojik anlamda yanhslar ve yanlis anlamalar iceren ¢eviriden,
hem de séylencenin ¢ok kendine 6zgii bir bicimde yorumlanmug olu-
sundan kaynaklanmugtir.

Antigone (1.0. 442), Sofokles'in en basarili tragedyalarindan biriydi.
Tragedyada Labdakos soyunun ¢okiisii anlatilir. Oidipus'un 6lii-
miinden sonra ogullari Eteokles ile Polyneikes, Thebai'de iktidar: ele
gecirmek icin kavgaya girerler; kentten kovulan Polyneikes, Argos'tan
“Thebai'ye Kars1 Yediler”in seferini baglatir. Saldin bagarsiz olur, ama
iki kardeg Thebai'nin surlar1 6niinde birbirlerini 6ldiiriirler. Kentin yeni
hakimi olan amcalar1 Kreon, Eteokles igin serefli bir gomme téreni
yapturir, buna karsilik Polyneikes'in vatanin diismaru oldugu igin gé-
| miilmeden kurda kusa yem olmak iizere birakilmasini emreder.
Polyneikes'in kizkardesi Antigone, liilerin hukukunun ¢ignenmesine
kars1 qikar ve kardegini simgesel olarak gémer. Ama yakalanir ve
Kreon tarafindan tehdidi dogrultusunda 6liim cezasina garptinlr.
Antigone, Kreon tarafindan kapatildig1 zindanda kendini asar. Kreon,
kahin Teiresias'in uyarilarina ¢ok geg¢ kulak verir. Once oglu Hai-
mon'un, ardindan da karis1 Eurydike'nin kendilerini éldiirdiiklerini
haber almak zorunda kalr.

Hélderlin, Kreon ile Antigone arasindaki ¢ekismeyi tanrisal olan'a
iligkin iki goriisiin catigmas diye anlar; bu gatigma sirasinda yasanin
geleneksel bicimlerinde inat¢1 bir tutumla direnisin kargisma, dolaysiz
ve yasalardan bagimsiz insanca duygulamim gikar. Brecht i¢in 6nem
tastyan nokta, Holderlin'in Antigone Uzerine Notlar'da (Anmerkungen
zu Antigone) ortaya konulan gériigiidiir; buna goére sozii edilen farkh
gortslerin temsilcileri “ayn1 smiftan insanlar” kimligiyle kars: kargi-
yadirlar ve gatisma, farkh bakis agilarimin aym 6lgiide haklihg: anla-
minda olmak iizere, “aklin geregi olan cumhuriyetci yonetim bigimi”ni
belirgin kilar (kars. Holderlin, Simtliche Werke. Grosse Stuttgarter
Ausgabe, hg. V. Friedrich Beissner, Band 5, Stuttgart 1952, s.271 vd.).
Antigone igin Onsoz'lerinden birinde Brecht, bu goriigii izler: “Sofok-
les'in Antigone'si, tiranizmin reddedilisinin ve demokrasiye doniigiin
vurgulanmasidir. Antigone, Yunanistan'da o zamanlar olup bitenlere
savasgl bir tutumla karigan bir oyundur.”
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Yine Brecht'in atifta bulundugu Hegel icin Sofokles'in Antigone'si,
antik tragedyanin en katiksiz bigimde dile gelisidir, ¢linkii Antigo-
ne'nin ve Kreon'un kimliklerinde aile sevgisiyle devletin haklar esit
iki deger niteligiyle karsilagmaktadir; bu degerler ancak kargihklh
olarak birbirlerini olumsuzladiklar takdirde ayakta kalabilirler. Bu ise
zorunlu olarak ¢atismaya ve kargit kisilerin trajik sonlarina yol agar
(Kars. Georg Wilhelm Friedrich Hegel, Simtliche Werke, hg. V.H.
Glockner, Band 16, Stuttgart 1928, 5.113 vd., ve Band 14, Stuttgart 1939,
5.551). ’

Brecht, oyunu iglerken 6ykiinlin “akilcilagtiriimasimi” hedefler:
“Beni yepyeni boliimler yazmaya zorlayan degisiklikler, eski Yu-
nan’daki 'moira'y: (yazgisal olan'l) gikartabilmek i¢in yapilds; bagka
deyisle, ben burada olaym temelinde yatan halk séylencesine inmeye
calisryorum.” (Stefan Brecht'e yazilan mektup, Aralik1947; ayrica Kars.
Calisma Giincesi, 16 Aralik 1947). Oyunun “tiranizmin reddediligi ve
demokrasiye doniig” olarak anlagilabilecegine iliskin ve baglangicta
ileri siiriilen varsaymm - bu, 1947 yih igin ¢ok giincel bir gériigtiir -,
Antigone'nin “halka yabanc iktidar sahipleri smifindan” gelmesi
nedeniyle bir temel olamaz. Buna karsilik Brecht'e gore oyunda “go-
riilmeye deger” olan nokta, “devletin zirvesinin ¢okiisiinde kaba giig
kullanmanin rolii”diir (Antigone Modeli 1948: Brecht Werke, Suhrkamp
Yay. Cilt 25]. Bu, yeni bir agihmi gerekli kilar:

Sofokles'de Antigone-Kreon olayi, zaferle sonuglanan bir savagin
sonrasin olugturur: Tiran (yani iktidar sahibi), zafer kazanmasim
gﬁgle@tirmig olan kigisel diigmanlariyla hesaplagir, bu arada insani bir
gorenekle catigkiya diiser ve ailesinin yikiminu yasar. Yeni metinde
olay, cok seylere gebe olan bir anda baglar; savagin kazanilabilmesi i¢in
giderilmesi gereken “kiigiiciik” bir eksik kalmugtir ve en caresiz gibi
goziiken giiclin bile kullanilmasi gerekmektedir, bagka deyisle en
uygunsuz olan arag bile zorunlu olup ¢gtkmugtir. Son ahlaki kaygilarin
" da boylece bir yana birakilmasy, bagariya gotiirmez ve yalnizca sonun
- gelmesini daha da ¢abuklagtirir; 6te yandan bu son, zaten genel konum
baglaminda kaginilmaz nitelik tagimaktadir. Deyis yerindeyse, yikim
boylece daha da biiyiik olur. Kral soyu dagilir [...] Daha sonra iktidarin
ideolojik igbirlik¢isi olan kahin de, sonun geldigini goriince safindan
ayrilir. Artik. Antigone'nin eylemi, yalnizca diismana yardim etmek
olabilir; bu, onun ahlaki katkis1 olacaktir, glinkii daha 6nce karanlik-
larda pigirilen ekmekten epey uzun siire yemistir ( Calisma Giincesi, 12
Ocak 1948.)
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Oykiiniin akis1 giincelletirilir. Antigone igin yazdig1r Onsiz'de
Brecht, savagta gergeklesen “ani déniisiimii”, Argos'u “bugiiniin Sta-
lingrad1” kilan bir olay olarak yorumlar. Kreon, yenilgiyi sezmektedir,
fakat Thebai kentini de kendisiyle birlikte yikima siiriiklemek ister.
Kenti anlamsiz bir bigimde “lesiye” savunur. Bu baglam, ikinci Diinya
Savagi’nm son evresinde savagtan kaganlarin Hitler'in cellatlar: tara-
findan insan onuruna aykir bir bi¢imde idam edildiklerinin ammsa-
tildig1 (6n oyun) aracihgiyla daha da vurgulanr. Ancak Brecht, Anti-
gone'nin eylemini direnisin ¢agdag bir bicimi diye yorumlamak iste-
mez: “Antik dramada direnisin temsilcisi olan bilyiik karakter, bize ¢ok
onemli goriinmesi gereken Alman direnisinin savagcilarin temsil et-
mez. O savaggilann siiri burada yazilamady; bu savasgilar amimsatmak
i¢in pek az, unutturmak igin ise pek ¢ok sey yapildig1 diigiiniildii-
giinde, bu durum daha da tiziicii geliyor.” (Antigone Modeli 1948 igin
Onstiz: Brecht Werke /Brecht Biitiin Eserleri, Suhrkamp Yay., Cilt 25.)

Pindaros'un agitinin Holderlin tarafindan yapilan gevirisinden bazi
boliimlerle, Goethe'nin Bati-Dogu Divanimin Daha lyi Anlagilmas: Igin
Notlar ve Incelemeler'indeki bir Arapga sarkinin dizeleri oyun metnine
alinmagtir. ‘

Calismalan sirasinda Brecht, 6nce Lukacs'm Schiller ile Goethe
Arasindaki Yazigmalar'a iliskin makalesini, daha sonra da bu makaleden
etkilenerek yazismalari okur. Reji ¢alismalan siirerken yeniden de-
nedigi kendi epik tiyatro anlayisimin Schiller'in diisiinceleriyle des-
teklendiginin ayirdina varinca saginr (Caligma Giincesi, 3 Ocak 1948,
ayrica kars. Antigone Modeli 1948'in Onsoz'iy, Cilt 25). Ayn zamanda
da klasik yazarlarin izlergevre karsisindaki oportiinizmlerini ( Caligma
Giincesi, 8 Ocak 1948) ve antik ¢ag1 anlayis bigimlerini elegtirir: “Artik
yapimasi gereken, Yunan diinyasinin kiiltiiriinii sanki en yiiksegiymis
gibi gostermek olamaz [...]. Antigone'nin bir biitlin olarak yeri, bar-
barlarin atlarin kafataslarini koyduklar yerdir.” (Caligma Giincesi, 18
Ocak 1948.)

13 Ocakta Volkshaus Ziirich'de provalar baglar; 16 Ocak 1948 giinii
de Brecht, Neher ve Helene Weigel Chur'a giderler. Yalmzca Kreon'u
canlandiracak oyuncu eksiktir: Gustav Knuth'un bagka angajmanlan
vardir, Walter Richter'in razi edilebilmesi ise olanaksizdir. Baglangicta
yalmzca provalar icin yedek olarak kullamilan geng¢ oyuncu Hans
Gaugler, uygun goriiliir. Geng topluluk i¢ersinde epik oynama bigimini
bilen tek kisi Helene Weigel'dir (kars. Hans Curjel'e yazilan 7 Subat
1948 tarihli mektup). Caspar Neher'in tasarimladig1 sahne ve dona-
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nimun biitiindi, Brecht'e daha hazirhik déneminde “bundan boyle de
korunmasin1” gerektirecek kadar “6rnek” goziikiir (Caspar Neher'e
yazilan 7 Subat 1948 tarihli mektup). Bir model kitabinn hazirlanmasi
digiiniiliir. Daha &nce Bir Roliin Olugmasi. Laughton'in Galilei’si (Cilt
25) baghikh inceleme i¢in malzeme toplamis olan Ruth Berlau, 22 Ocak
1948 giinii Ziirich'e gelisinden sonra provalara katilmigtir; 11 Subat
1948 tarihinde gerceklestirilen temsilin fotograflarimi geker. Chur'daki
sahnelemenin ilk gosterimi 15 Subat 1948 giinii yapilir. Bunu daha tig
temsil ve 14 Mart 1948'de Schauspielhaus Ziirich'de diizenlenen bir
matine izler.

Brecht, 1 Mayis 1948'de Berlin'de, Gebriider Weiss Yayinevi ile,
Antigone'ye ait model kitabinin yaymlanmasi icin bir sdzlesme imzalar.
1949 Agustosunda yayinlanan kitapta sirasiyla model anlayig ilizerine
bir Onsdz, dizeler bigiminde kaleme alinmis epik bir yorum egliginde
Ruth Berlau'nun 94 fotografi, Caspar Neher'in agiklamalar, sahne
taslaklar ve tek tek sahnelere iliskin ¢izimleriyle, islenmis metin yer
almaktadir. Model kitabi, “34. Deneme” diye adlandirilir. Ancak, De-
nemeler baghgim tastyan kitaplardan farkl: bir bicimde yaynlamur.

1951 yilinda, Greiz'daki gosteride, giincellikle yeterince ilinti bu-
lundugu gerekgesiyle On Oyun'dan vazgegilir. Bir 6n sdylevin anlamh
olacagina inanan oradaki tiyatro toplulugunun dilegiyle Brecht, An-
tigone icin yeni bir 6ndeyis (prolog) kaleme alir (5.242; karg. Brecht'in
Otto Ernst Tickardt'a yazdig1 20 Kasim 1951 tarihli mektup).

Drama metni, Sinn und Form adh dergide (1952, say1 5, s.71-120)
yaywnlanir. Antigone Modeli 1948'in yeniden g6zden gegirilmis metni,
1955 yilinda Dogu Berlin'de, Henschelverlag Kunst und Gesells-
chaft'da, Ruth Berlau tarafindan hazirlanan Berliner Ensemble 'in Model
Kitaplar: (“Modellbiicher des Berliner Ensemble”) adh dizinin birinci
cildi olarak ¢iktr. Oyun metni, bu dizide bir ayr1 basim olarak bulun-
maktadir.

Metinlerin Yazimlari

Brecht'in geride biraktiklar1 arasinda en eski daktilo metinleri,
Brecht'in Chur'daki temsil i¢in tuttugu reji defteri ile, Helene Weigel'in
rol defteridir (Chur Sahne Metni 1948). Bu metinler, gok genis Ol¢iide
temel metinle ortiismektedir.

islenen metindeki 1300 dizeden yaklagik 400'di, Brecht'in 6ykiiniin
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akisim ve diyalog yapisiru 6nemli Slgiide degistirmis olmasina kargin,
tiimiiyle ya da neredeyse sdzciigii sozciigiine Holderlin'den alinmadr.
Brecht'in metni, Holderlin'inkinden yaklagik 100 dize daha kisadir.
Ozellikle Kreon'la Antigone arasindaki tartigmanin sonu, Kreon'un
kahin Teiresias ile kargilagmasinin sonu ve bunun hemen arkasindan
Kreon ile yaghlar arasindaki tartigma biitiiniiyle yenidir.

1948 Sonbaharindaki basmmdan 6nce Brecht, uyarlamantn igerigini
ve yapismi degistirmeyen bir dizi kii¢lik degisiklik yapmstir. S6zu
edilmeye deger bir degisiklik, On Oyun'un sonunda yer almaktadr.
89-93. Dizelerin (126,38-127,5) yerine 1948 tarihli Chur sahne metninde
su boliim bulunmaktadur:

SS SUBAYI
Bu ne istiyor boyle elinde bigakla?
IKINCI KIZKARDES
Kopek herif, en iyisi ben yanit vereyim sana.
Seyirci kalamam kardegimi daragacina gotiirmelerine
Sirf sizin savaginizdan gekip gitti diye.
BIRINCI KIZKARDES
Ve o herif yakalamaya kalkigtiginda
Kiz kardesim hig sarsiimadi kargisinda
Ve adama bigags sapladiginda
Oviindiim kardegimin yaptigyla.

1948 tarihli Chur sahne metninde, 704. dizeden [223,11] sonra tig
satir cizilmigtir:

KREON
Oyle. Ama disarida yatan ugruna
Izin vermeyecegim bana istedigince soviip saymana
Goétiiriin [...]

Model kitab1 [1949] icin ¢ikartilan kopyalarda bu dizelerin istiine
agagidakiler yapistirilmgtir:

KREON
Oyle. Ve simdi gekil git
Goziimiin oniinden. Sen de sakin kendini
O 6nemli anda kagan korkak gibi.
Gotartin [...]
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Model kitabinin basimu igin hazirlanan rnekte yalmzca 6zgiin
metin ¢izilmis, ama bunun iistiine yenisi yapistirilmamigtir; satir
sayma da degistirilmemigtir; boylece basimda 701 ve 710. dizeler
(223,6-16) arasinda yalmzca 7 dize satir1 konugma metni goziikkmekte,
ama 10 satir sayilmaktadar.

1086-109. dizeler arasmda (234,29-235,2) yer alan kisim basim icin
metne eklenmisg ve satirlarin sayiminda da goz éniinde bulundurul-
mugtur.

Bir bagka 6nemli degisiklik 1128-1132. dizelerle (236,16-20) ilgilidir.
Bu dizeler, 1948 tarihli Chur metninde soyleydi:

Bastirdiktan sonra Polyneikes'in isyarum kanla
Hemen Thebai'ye déndiin firlatmak igin

O hainin cesedini kentin oniine,

Dehset korkuyu daha da pekistirsin niyetiyle

Ve sonra Magereus yeniden girigti hamleye

Burada acele diizenlenen zafer genliklerinin ardindan
Gergek zaferle biitiin kugkular ortadan kalksin diye.
Boylece ilk oglun atild1 yeniden savaga.

1952 yilinda Sinn und Form dergisinde basilan metin, bazi 6nemsiz
diizeltmelerin diginda model kitabma [1949] sadik kald:.

Model kitabinin 1955 yilinda yapilan yeni basiminda yalnizca bazi
yerlerde yazim ve noktalama diizeltmeleri yapildi. Satirlarin sayi-
minda 704. dizeden (223,11) sonra gikarilan béliim g6z éniinde bu-
lunduruldu, boylece 1303 yerine toplam 1300 dize sayildi. Ancak bu
kez 1038 ve sonraki dizeler (233,11vd.) yeni diizenlemede tek bir satira
basildigindan, ama sayimda bir degisiklik yapiimadigindan, dolay1-
siyla 1031-1040 arasmda (233,3-14) yalnizca dokuz satirhk konusma
metni basildifindan, ortaya yeni bir yanhishk gikmis oldu.

Metne On Oyun da eklendi, ancak goyle bir not kondu: “Greiz'daki
gosteri i¢in Brecht, 6n oyunun yerine gegen yeni bir prolog kaleme
almigtir.” On Oyundan énce Antigone Igin Yeni Prolog [s.242] basild1.
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Bu basimdaki metnin diizenlenisine ait
DIPNOTLAR

(Dipnot numaralarindan sonra gelen parantez icindeki degerler, kitabm
Almanca baskisindaki sayfa ve satir numaralarim gostermektedir.)

1. (194,1) Calismaya katlanlar ] Bu not sonradan tamamlanmustir.
Antigone Modeli 1948, yazarlar olarak Brecht ile Neher'in adlan veri-
lerek yayinlanir. Metin béliimiinde s6yle denmektedir: “Sofokles‘in
Antigone’si. Holderlin'in gevirisinden sahne igin Bertolt Brecht tara-
findan uyarlanmugtir.” [“Die Antigone des Sophokles. Nach der Hol-
derlin'schen Ubertragung fiir die Bithne bearbeitet von Bertolt
Brecht.”]

2. (194,4-11) Kigsiler ] Kisiler listesi sonradan tamamlanmugtir.
Temel metinde bu liste On Oyun'dan sonra yer almakta, kiz kardegleri
On Oyunun kisileri olarak vermekte, ama ‘SS Subay listede bulun-
mamaktadir.

Oyunun Sahnelenisi ve Yankilari

Oyunun ilk gosterimi, 15 Subat 1948 giinii Chur kent tiyatrosunda
gerceklestirildi. Bu temsil, Antigone Modeli 1948 sayesinde tam olarak
belgelendi. Ik geceye Basel ve Ziirich'ten dostlarin ve konuklarin
gelmeleri nedeniyle temsil, bir olay oldu. Yerel basinda oyuna iligkin
tanitma yazilarindan, programda yeni anlayigin agiklanmis olmasma
karsm dykiiniin akiginda yapilan degisikligin hemen hig anlagilmadig
ortaya ¢ikmaktadir. Andreas Briigger, Biindner Tagblatt'taki yazisinda
(Chur, 18 ve 19 Subat 1948) “bilim adamlarinin yaptiklar: tartigmanin
diginda kalmak” istedigini belirtmekte, fakat “sug kavraminin genis-
letildigi” ve “yazgisalin simgesel olan yararna geri plana itildigi”
saptamasinda bulunmaktadir. Simgenin nasil anlagildig1 agik degildir.
18 Subat 1948 tarihli Biindner Zeitung'da ise, Holderlin gevirisinin se-
¢cilmis olmasi, metnin “¢ok gii¢ anlagilmas1” nedeniyle elestirilmekte-
dir. Buna karsilik klasik filolog Bruno Snell, Ziirich'te ¢tkan Tat'da (19
Subat 1948) Brecht'in 6ykiiyii yorumlayisim ¢ok agik bir bicimde be-
lirlemekte ve bu yorumu “insan1 korkutacak kadar giincel” diye ni-
telendirmektedir. Snell, hemen biitiin elegtirmenler gibi On Oyun'u
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inandiric1 bulmaktadir. Ama yine de sdyle sormaktadir: “Acaba So-
fokles'de olaymn daha anlamli oldugu séylenemez mi? [...] Sofokles'de
gercek bir gli¢, ger¢ek olmayan bir giiciin kargisinda, ona {istiin ve
galip konumunda degil midir?” Biitiin elegtirmenlere gbre temsil,
ustiin bir tiyatro olayidir. Gerek programda anlatilmig olan epik ser-
gileme bicimi, gerekse Neher'in sahne modeli olumlu kargilanir. He-
lene Weigel, Almanya'dan aynidiktan sonraki bu ilk roliinde inandiric1
bulunur. Bagarisy, iyi yonetilen toplulukta iyice belirginlesir. Gergi
zaman zaman Antigone roliiniin bilingli olarak olgun bir kadin tara-
findan oynandigina dikkat gekilir; Kreon'u ¢ok geng birinin, Hans
Gaugler'in canlandirmasi yiiziinden bu, daha da carpic1 olmugtur;
ancak bu durum, oyundaki reji anlayis1 géz oniinde tutuldugunda
agiklanabilmektedir. Chur izleyicisi, olumsuz bir tutum alir; bu ylizden
yalnz ii¢ tenha temsil gerceklestirilebilir. 14 Mart 1948 giinii Ziirich'de,
Schauspielhaus'da konuk topluluk olarak bir temsil verilir, ancak
oyunun yalmzca matinede oynanmasi Brechti kizdinr. Oyunun
uyandirdig1 yanki, 6zellikle elegtirmenlerin atifta bulunduklarn, antik
konulara iliskin 6teki uyarlamalarla karsilastirildiginda, azdur.

Bu durum, metnin Antigone Modeli 1948'de yaymnlanmasindan
sonra da degismez. Brecht'in savagtan sonraki ilk yayiniarindan olan
model kitab: az ilgi toplar - toplam yaklagik 500 adet satilir. Yalnizca
Paul Rilla, Sahne Oyunu ve Sahne Modeli (Bithnenstiick und Biihnen-
modell) adh bir makalede (Berliner Zeitung, Dogu Berlin, 7 Mart 1950)
Brecht'in tiyatro modelini degerlendirme ¢ergevesinde uyarlamanin
6nemini de vurgular. Rilla'ya gore bu uyarlama “goérkemli bir geviri-
dir” ve bu eserde Brecht “Yeni'de ve Farkli'da biiyiikliigii koruyabil-
mek icin en biiyiin direnisi sergilemistir.” Rilla'nen ¢oziimlemesi,
Holderlin'in metninin “mistik ve mitolojik okuma bic¢iminden top-
lumsal 6ykiiyii tiiretme” hedefine yonelik olarak akilcilagtirilmig ol-
masinin altin gizer.

Brecht hayattayken Antigone, 1951'de Ulm'daki bir dramatize
edilmis okumanin disinda, yalnizca bir kez daha yeniden oynanir;
Greiz Kent Tiyatrosundaki sahnelemede (ilk gésterim: 18 Kasim 1951)
tiyatronun y6netmeni Otto-Ernst Tickardt, model kitabin temel alur.
Brecht'in bu temsile biiyiik ilgi duymasina kargin - Brecht, toplulugun
dilegi lizerine bu temsil igin yeni prologu kaleme almugtir -, oyunun
Chur'dan sonra yine bir tagra sahnesinde oynanmasi dikkatlerden
kagmamugtir. Greiz'daki temsil, tiyatro modelini denemesi yiiziinden
ozel bir ilgiyle kargilanur. Cesaret Ana'nin model dogrultusunda ger-
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geklestirilen ilk temsillerinden (6rnegin, 1949 tarihli Wuppertal gos-
terisi, karg. Bu dizi Cilt 8) farkl olarak tiyatronun benimsedigi anlays
tartismasizdur. Elestirilerde temsilin, kokeni Brecht/Neher 6rneginde
aranmas: gereken, dikkate deger bir nitelik tagidigy belirtilir. Artik
Brecht'in fagizmden sonra tiyatronun konumuna ve uyarlamasindaki
yonelimlerine iligkin agiklamalari, elestirmenleri de yonlendirmekte-
djr. Jirgen Riihle, Berliner Zeitung'da (Dogu Berlin, 20 Kasim 1951)
uyarlamanin ilkeleri iizerine agiklamalarda bulunur ve “giincellestir-
menin abartmali olmadigin1” belirtir. Ancak sahnenin ve dekor par-
calarinin “abartmali simgeciligini” elegtirir; oysa bu baglamda da
model temel alinmigtir. Riihle, olumsuz tutumunu Brecht'in Berlin'de
alisilmug olan “oynama (islubu” ile agiklar. Sonntag gazetesinde (Dogu
Berlin, 25 Kasim 1951, imza: W-t) “kiilt tiyatrosunun yenilenmesi“nden
soz edilir. Aym zamanda da Brecht'in “aradan gegen siire igersinde terk
edilmis olan agin1 yalinlik egilimi” elestirilir - model! kitabindaki agtk-
lamalar da bu konuda yeterince agiklik getirememistir. Antigone ro-
liindeki Olly Dille ve Teiresias roliindeki Otto-Ernst Tickardt'la birlikte
gerceklestirilen oyun, Brecht'in tiyatro anlayiglarinin iletilebilirligini
kamtlayan bir gosteri olarak inandirici bulunur. Fakat uyarlamanin
etkisi, model kitabinin 1955 yilinda yapilan yeni basimindan sonra da
sturh kalir,

Satir Aciklamalari

Holderlin'e ait atiflar ve alintlar icin kullamlan basim : Friedrich
Holderlin, Simtliche Werke/ Toplu Eserleri. Grosse Stuttgarter Ausgabe,
(Haz. Friedrich Beissner, Cilt 5 : Ubersetzungen, Stuttgart 1952).

DIPNOTLAR

3. (195,4) Berlin. 1945 Nisan1 ] On Oyun, Kizil Ordu tarafindan ele
gegirilen Berlin'in savagtaki son haftalarim canlandirmaktadur. Hitler,
30 Nisan 1945 giinii Fiihrer Karargahi'min sigmaginda intihar eder.

4. (198,10) asmglar onu ] Savasin son evrelerinde askerden ka-
canlar ibret olsun diye asihiyorlard.

5. (198,26) SS submyr ) (SS Schutzstaffel: Koruma Bgliigii) Nasyo-
nalsosyalist Parti'nin askeri orgiitii; 1925 yilinda SA'dan (Sturmabtei-
lung: Saldin Kismi) aynlarak "segme” bir birime doniigtiiriildii.
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6. (198,32) Halk haini : Volksverriter } Nazi propagandasinin siyasi
karsitlar icin kullandig terim.

7. (198,35) tarmmwyoruz o insam ] Matta Incili'ne (26,72) atif (Pet-
rus'un Hazreti isa'y1 inkar edisi).

8. (2004) Kreon ] Yunan mitolojisine gore, Thebai Krah Laios'un
karis1 [okaste'nin kardesi. Laios'un dliimiinden sonra Thebai'nin basina
gecer. Oidipus, Sphinks'i dldiiriince, Kreon iktidar1 ona verir. S6y-
lenceye gére, Oidipus'un oglu Eteokles'in 6liimiinden sonra iktidara
yine Kreon gegmistir.

9. (200,7) Oidipus'un soyundan gelen ikizim...] Yunan mitolojisine
gore Antigone ile ismene, Oidipus ile Iokaste'nin kizlanidirlar. Oidipus
da Thebai Krah Laios ile kanst Iokaste'nin ogludur. Kehanette Laios'un
oglunun eliyle 6lecegi bildirildiginden, Laios Oidipus'u ayak bilekle-
rini deldirdikten sonra daga biraktirir. Ama gocuk kurtarilir ve Ko-
rinthos Krah tarafindan evlat edinilerek biiyiitiiliir. Oidipus, kehanette
babasim 6ldiiriip annesiyle evlenecegi bildirildiginden, Korinthos'dan
aynhr. Kavga sirasinda tanimadig Laios'u 6ldiiriir, Sphinks'in bil-
mecesini ¢bzer ve Thebai'yi bu canavardan kurtarir. Sonra Iokaste ile
evienip Thebai'nin basina geger. Annesiyle yaptig1 evlilikten ikiz
ogullan Eteokles ile Polyneikes ve kizlar1 Antigone ile Ismene dogar.
Thebai'de veba salgim giktiginda ve kehanette tanrilarm lanetine ug-
rayan kiginin kentten uzaklagmas: emredildiginde, Oidipus, kahin
Teiresias'in yardimiyla dogumundaki sirm dgrenir. Iokaste, kendini
asarak intihar eder; Oidipus ise, gbzlerini kor ettikten sonra Antigo-
ne'nin egliginde yabana diyarlarda dolagip durur. Oidipus'un sonu
{izerine esitli anlatilar bulunmaktadur. - Brecht, Antigone ile ismene'yi
ikiz yapmug fakat, Polyneikes'i ise, Eteokles'in kiiciik kardesi diye
betimlemistir.

10. (200,10) yeryiiziiniin babas: ] Tannlarin tanns: Zeus. "Yeryiiziiniin
babas1" nitelendirmesini daha énce Hélderlin de kullanmigtir (Dize 2).

11. (200,12) uzun bir savagta ] Sofokles'de, Oidipus'un ikiz ogullan
Eteokles ile Polyneikes, Thebai'de iktidar ugruna gekisirler. Eteokies,
iktidan kararlastinldig: gibi belli bir siire igin Polyneikes'e devretmeye
yanagmay1nca, Polyneikes komgsu kentlerin yardimiyla Thebai'ye kars:
bir savag baglatir (Thebai'ye Kars: Yediler). Kardesler carpismada
birbirlerini ¢ldiiriirler. Onlarin dliimiinden sonra Thebai'de yeniden
iktidara gelen Kreon, Eteokles i¢in onuruna yakigir bir gémme toreni
diizenletir, buna karsihik vatanina kars: savasgtif gerekgesiyle Poly-
neikes'in gomiilmeyip, kuglara ve kopeklere birakilmasin emreder.
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Brecht, sdylenceyi degistirir; Kreon'u daha bagtan, Oidipus'un ogul-
larim ordusuyla birlikte demir madenleri ele gecirilsin diye Argos'a
gonderen ve boylece bir saldird: savagim baglatan kral tiran) olarak
tanatir.

12. (200,17) savasin ruku 1 Holderlin'de (Dize 144) Savag Tanrisi
Ares.

13. (200,21) Dirke nin dereleri | Thebai yakinlarindaki Dirke Nehri.
"Dirke'nin dereleri" (Die Dirzdischen Biche) soylemi, Holderlin'e aittir
(Dize 107).

14. (200,22) yedi kapil: Thebai ] Boiotia'min bagkenti. Mitolojiye gore
aralarinda Plyneikes'in de bulundugu Yediler ile, aralarinda Eteok-
les'in de bulunduguy, kenti savunanlar arasindaki savaglar, kentin yedi
kapisinda olur.

15. (200,38f) Kan rengi sozciikler resmetmektesin bana ] Brecht, bu
deyisi Holderlin'den (Dize 21) almustir; Holderlin'de bu dizenin anlam
agik degildir. Sofokles'de bunu kargilayan yer, sdyledir : "Sanki bir
seyden ¢ok heyecanlanmug gibisin." (Schadewaldt'in Almanca geviri-
sinden).

16. (201,4) Argos ] Pelpones'de, Argolis Bolgesinin bagkenti. Yunan
mitolojisinde Thebai'ye kars1 Yediler'in qikis noktasi.

17. (201,6) savagtan korkmayan | Brecht, kenti savunan Eteokles ile
saldiran Polyneikes arasmda degil, fakat savasq1 ve kacak arasinda
ayrim yapmaktadir.

18. (201,12) Mezarsiz ] Yunan mitolojisine gore, toreler uyarinca
goémiilmemis olan, yeralt1 diinyasinda (Hades'te) onursuz kalir.

19. (201,21) tehlike ] Metinde "tehlike" anlaminda kullanilan Al-
manca Fahrlichkeit sozcligii, Brecht'in Hoélderlin'in iislubu dogrultu-
sunda tiirettigi bir deyis bi¢imidir.

20. (201,29) Bagkaldiran ] Yunan mitolojisinde Polyneikes, vatanina
saldiran kisi olarak bir asi sayilirken, Brecht'e gore, yalmzca Kreon'un
bakss agisindan ordudan ka¢mus olan biridir.

21. (201,39) asagida | Yeralt1 diinyasinda (Hades'te), yani 6liim-
de.

22. 203,8) Ortaya ahlmaya, (Almancast: mich aufzuwerfen) | Burada,
“bagkaldiriya cesaret etmek” anlamina gelmektedir. (Hélderlin'de bu
kasim gdyledir : "Zum Schritt allein, den Biirger | Im Aufstand thun, bin
linkisch ich geboren." "Is bagkaldiran yurttagin adimini atmaya gelince
tek bagma / Bunu yapamayacak kadar beceriksiz dogmusum diin-
yaya.”) (Dize 80 ve devamu.)
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23. (203,22) bol ganimetli zafer 1 Alm.: Der grossbeutige Sieg;
(Holderlin'de : "grossnahmige Sieg" /Getirisi bol zafer ) (Dize 53).

24. (203,28) yalmz defneler takmis giplak Thebai 1 Dionysosu
(Bacchus'u) izleyenler, dlgiisiiz bir ¢iplaklik icersinde betimlenmek-
tedir.

25. (203,29) cogsun Bacchus un senlikleriyle! | Tanr Bacchus (Yu-
nanca adiyla Dionysos), Brecht'in “Oyunun Islenmesi Uzerine Notlar”ina
gore (bu kitabin Brecht'in Notlar1, Yazilar: boliimii), Thebai kentinin
koruyucu tanrisi ve "bedensel zevklerin barig tannsi“dir. Holderlin'in
kullandig "Bacchusreigen" terimi, sonu orjiye (gki ve gehvet senligi. Yay.
N.) kadar varan bir genligin gostergesidir.

26. (203,31) Menokeus | Thebai Krali; Kreon'un ve Iokaste'nin
babalan.

27. (203,37-204,17) Argos [ Yok artik... Havalanamyorlar yiikseklere]
Kreon'un konugmast igin Brecht, Goethe'nin Bat1-Dogu Divaminin Daha
Tyi Anlagilmas: Iin Notlar ve incelemeler 'inden (Noten und Abhandlungen
zu besserem Verstindnis des West-Ostlichen Divans) . Ta'abbata Char-
ran'in bedevilerin kan davasi iizerine Arapga bir sarkisinin, yine Go-
ethe tarafindan yapilmus bir gevirisini kullanmgtir. (Ahntilar 203,39-
204,1,204,7 vd., 204,12-17), Arapca sarkinin 17,, 19., 27. ve 28. dortliik-
lerinden yapilmugtir. Bu dérthikler Goethe'nin gevirisiyle sdyledir:

Rache nahmen wir vollige;

Es entrannen von zwei Stimmen
Gar wenige,

Die wenigsten.

Aufrauhen Ruhplatz
Legten sie ihn
(.)

¢.)
Und du sahest Wélfe,
Denen gléanzte das Angesicht.

Die edelsten Geier flogen daher,

Sie schritten von Leiche zu Leiche,

Und von dem reichlich bereiteten Mahle
Nicht in die Hohe konnten sie steigen.
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(Goethes Werke [ Goethe'nin Eserleri, Hamburger Ausgabe, Miinchen
1978, Cilt 2, 5.132)

Aldigimz 6¢ tamds;
iki kabileden kagabilenler ' !
Cok azdj, i
Sayiliydi.

Sert bir yere
Yatirdilar onu
(.0

(.) l
Ve kurtlar gordiin sen, l
Yiizleri parhyordu.

En soylu akbabalar ucup geldiler,

Dolagtilar cesetten cesede,

Ve dalinca zengin bir ziyafete

Havalanamadilar yiikseklere. v

28. (204,25) kilictm daha asmadim tapinaga ] Savag Tanns: Mars'in
tapmaginda silahlarin kutsanmasi ve saklanmasi, Yunanistan'da bi-
linmeyen bir Roma toéresidir.

29. (204,28) savag tanrist | Yunanistan'da Ares; Romalilarda
Mars.

30. (205,4) Argos halkimn dostu ] Sofokles'de ve Holderlin'de
Polyneikes, séylenceye uygun olarak, Yediler'in ve bu arada Argos-
lularin Thebai'ye kars1 diizenledikleri sefere katilir. Burada Polyneikes,
diismana gizliden yakinhik duymakla suglanmaktadur.

31. (205,37) Liderim }(Alm.: Mein Fijhrer) Kendisine "Fiihrer" diye
hitap edilen Hitler'e atifta bulunulmaktadar.

32. (207,24) kalasa bagh ] Tutuklandiginda Antigone'nin sirtina ag1r l
bir kalas baglarur. Kalas, barbarligin ve kendini bir amag ugruna feda
edigin simgesel gostergesidir; bu simge, [sa'nin idam edildigi Golgat- !
ha'ya (Kafatas1 Dag1) kadar sirtinda tagidig) carmihi animsatir. Anti- ‘
gone Sahnesi de, hayvan kafataslariyla isaretlenmistir (kars. Antigo-
nemodell 1948, B. Brecht, Biitiin Eserleri | Brecht Werke, Suhrkamp Yay.
Cilt 25).

33. (207,25) yeralting ] Oliilerin diinyasi, Hades. Holderlin, burada (
"Cehennem"den sz eder (dize 325).
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34. (208,10) sevingten titreyerek § (Alm. Freudeschlotternd), Korkudan
titreyerek (Alm. Angstschlotternd) deyisiyle benzetme.

© 35. (208,34) Pontos ] Yunanca, "deniz" anlaminda.

36. (211,16) anamn Gteki yarisim | “Annemin 8len ikinci oglu-
nu”.

37. (211,25) Baba... dikbagh ] Oidipus'a atif.

38. (211,29) ocakta kaynatildiginda | Demir dokme iglemine atif.

39. (211,37) akraba ] Antigone, Kreon'un yegenidir.

40. (212,26) kendi etinden ] Kan akrabaliklar1.

41. (212,28) iilkesi igin lenin ] Eteokles'e atif.

42. (212,32) kendini esirgeyen de... Oteki kadar ?] Polyneikes ve Ete-
okles.

43.(216,39) ortaya atilmak ]| “Bagkaldirmak” anlaminda, kars. DN.
21 ve oraya ait satir yorumu.

44. (217,31) oglunun niganhisim da ] Antigone, Kreon'un oglu Hei-
mon ile nisanhdir. ’

45. (217,35) Bacchus Senligi ] Kars. DN. 24.

46. (218,6) Bacchus'un asast ] Bacchus Senligi i¢in kullanilan asa
ve maske (Kars. Antigone Modeli 1948, Bertolt Brecht-Biitiin Eserleri,
Suhrkamp Yayinevi, Frankfurt, Cilt 25).

47. (218,16) Lubdatros kardegler ] Antik cagda varliklar belgelen-
memig olup, Brecht tarafindan uydurulmustur.

48. (218,18) kardan... biiriiniip erguvan rengi kundak bezlerine ]
Holderlin'in Pindaros'un 4. Pythias Agiti'min gevirisi sbyledir : "Die
mich, als allererst ich gesehen | Das Licht ... In den Hiugern anstellend mit
We- [ hklagen der Weiber heimlich ge- [ sandt in Windeln purpurn" (H6l-
derlin, Samtliche Werke { Toplu Eserleri. Grosse Stuttgarter Ausgabe, Haz.
Friedrich Beissner, Band 5 : ﬂbersetzungen, Stuttgart 1952, 5.88, Vers
197 £, 201-203).

49. (218,22) Peleas ] Pelias; Kolkhis Krali; lason'u altin postu ara-
mak igin gondermigtir. Pindaros'un IV. Pythias Agit1 (Kars. 218, 18-20),
Tason'la Pelias'in kargilagmalarini anlatir.

50. (218,37) Pontiis Denizi 1 Akdeniz.

51. (218,38) Trakya'mn riizgdrlar1 ] Trakya, Balkan Yarimadasinn
dogu yarsiin Yunanca adidar.

52. (219,29-33) Pekgogu yonetmektesin... ¢z yelkenleri ve siiriiklen!]
Pindaros'un I. Pythias Agidi'min Holderlin gevirisinden bir 6zdeyigin
biraz degistirilmis metni (Holderlin, Simtliche Werke | Toplu Eserleri,
Band 5, S.68, Vers 166 £., 169-172).
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53. (220,2) Megareus ] Kreon ile Eurydike'nin ogullan : Yunan
mitolojisine gére Megareus, Teiresias'in tavsiyesi {izerine Thebai'nin
Argos'tan gelen yedi prens karsisinda zafer kazanmasim saglamak igin
kendini Savag Tannsi Ares'e kurban eder.

54. (220,22) yalan tanimaz Orste bilemelisin dilini 1 (Am liigenlosen
Amboss stihle die Zunge), Holderlin ceviriyle, Pindaros'un I. Pythias
Agit'ndan alinti (Holderlin, Samtliche Werke | Toplu Eserleri, Band 5,
S.68, Vers 162 £.).

55. (220,30) pazar meydaninda } Herkesin gozii 6niinde.

56. (223,25) bu ise uzak kalan ] Ismene.

57. (223,32) dar: ] Ekmek yapilan tahil turlermm en eskilerinden.
Burada, sarapla birlikte gémiilenin mezarina (6lenin yeralt diinyasina
giderken yolda yemesi amaciyla) konan dandan soz edilmektedir.
Kars. 224,32 vd.

58. (223,40) dinleyerek Bacchus'u uzaktan ] Kreon tarafindan dii-
zenlettirilen Bacchus senligi.

59. (224,11) Hazlarmn ruhudur bedende ] Burada Bacchus senliginden
s0z edilirken, Sofokles/Holderlin'deki bir Eros gsarkisina atifta bulu-
nulmaktadir. Hélderlin, genelde oldugu gibi ¢eviride de Yunanca tanr
adlanm kullanmaktan kaginmakta ve "agkin ruhu"ndan s6z etmektedir
(Dize 811).

60. (224,12) Galibidir her kavganin ] Brecht, Bacchus'a "hazzin ba-
nsct tannist” goziiyle bakar (kars. Bu kitabin Brecht'in Yazilari, Notlar
Baliimii).

61. (224,12f) Kan lisimlarin bile ] Ensest motifi (Oidipus Efsane-
sinin odak noktasin olusturan motif).

62. (224,15) bir gilgindir artik ] Cogku igersinde yapilan dans,
kendinden ge¢meye gotiiriir.

63. (224,15-17) Kipirdamr boyundurugun altinda... Boynunu] Brecht,
Oyunun Iglenisi Uzerine Notlar'da (bu kitabm B. Brecht'in Yazilar1, Notlart
boliimii), "Bedensel hazlarin tanrisi"nin insanlan "haz umudu ugruna
boyunduruga da razi olacak konuma getirdigini" yazar.

64.(224,19f) Tiirlii tenleri birbirine karigtirip | Brecht, Oyunun Iglenisi
Uzerine Notlar'da (bu kitabin Brecht'in Yazilart, Notlar: boliimii) agiklhik
getirerek goyle der : "Tiirli irklan birbirine karigtirr.”

65. (224,25) Tanrsal giizellik 1 Holderlin'in Sofokles adlt esermde,
Eros gsarkisinda ask ve giizellik tanricasi, Eros'un annesi Aphrodite kast
edilmistir. Brecht, "savas¢t olmamak” nitelemesini, metne ait bir ekte
Bacchus i¢in ve "barigg1” biciminde kullanir.
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66. (224,32) oliim armaganlar: ] Kars. DN. 56.

67. (225,1) dliim tannst ] Yunan mitolojisinde Hades Pluto, yeralt
diinyasinn tanrisidir.

68. (225,3) Akheron ] Yunan mitolojisinde yeralt1 diinyasinda akan
nehrin adi.

69. (225,100) silahin demiri girdi bedenine Savagta (kiligla) Oliim i igin
kullanulan betimleme.

70. (225,30) ofke bozunca benlig“ini 1 Holderlin'de gdyledir : "Seni
bozunca" (Dize 905).

71. (225,33) Ey babam, ey talihsiz anam ] Oldlpus ve lokaste.

72. (225,37) ey erkek kardegim ] Polyneikes.

73. (226,2-7) Ama Danae’nin bedei de...altn vuruglarini saydi ] Argos
Krali Akrisios, yapilan bir kehanet nedeniyle bir torununun eliyle 6l-
diiriilmekten korkar. Kiz1 Danae'yi bir zindana kapatir. Zeus
("zamann yaraticist"), altin bir yagmur olup Danae'nin yanma girer;
ikisinin birlesmelerinden Perseus diinyaya gelir.

74. (226,9-19) aciar iginde... Beni de gotiirmekte bir ruh uykuya |
Zeus'un oglu, Atridler soyunun atas: ve Frigya Krah Tantalus, burada
sozii edilen Niobe'nin babasidir. Niobe, ok ¢ocugu (yedi oglu ve yedi
kiz1) oldugu igin kendini yalmzca bir oglu ve bir kiz1 (Apollon ve
Artemis) olan Tanriga Leto'dan iistiin goriir. Apollon ile Artemis ise
gocuklarini oklarla éldiirerek Niobe'yi cezalandirnrlar. Zeus, Niobe'yi
Sipylos Daginda, siirekli goz yag1 doken bir taga doniigtiiriir.

75. (226,21) kutsal kandan gelmeydi ] Niobe'nin babasi Tantalus,
Zeus'un ogullanindan biridir.

76. (226,28f) Kutsannugt kutsamakti ] Olen erkek kardegini gommek,
Antigone igin oliiler kiiltiiniin kutsal bir eylemidir. Holderlin'in
"kutsal" kavramin Brecht de kullanur.

77. (226,31-35) Drya’mn oglu da... soviip sayan dilinin | Trakya'da,
Edonlarin Krali Drya'nin oglu Lykurgos, Dionysos kiiltiiniin benim-
senmesine karg1 ¢ikar. Bunun iizerine Dionysos'un biiyiikannesi Rhea
tarafindan akh bagsmdan alinarak cezalandirilir; deliren Lykurgos,
bagda bir sirig1 kestigini sanarak oglunu bir baltayla dldiiriir. Lykur-
gos'un Dionysos tarafindan bir magaraya kapatildigindan da soz
edilmektedir. Lykurgos, delirdikten sonra Tannmn giiciinii anlar.

78. (227,2-8) Ama kiregli kayaliklarda... Gozlere karanlik basti§inda |
Karadeniz kiyisinda bir Trakya kenti olan Salmidessos'un Kral, ikinci
evliligini idaia ile yapar; Idaia, kraln ilk evliliginden olma iki oglunu
acimasizca izler ve sonunda gozlerini kor eder. Trakya kokenli olan
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Savag Tanns! ("savagin ruhu") Ares, olaya miidahale etmez.

79. (227,13) kaderin giicii 1 Brecht, sonraki yiizyillarda Klotho,
Lakhesis ve Atropos adlaryla da tarutilmig olan kader tanricas1 Moi-
ra'nin yerine, "insanin kaderi insanin kendisidir" diigiincesini gegirir.
(Kars. Bu kitabin Brecht’in Yazilari, Notlar: boliimii).

80. (227,28) Dirke pinarlar: ] Karg. DN 12.

81. (228,8) Labdakoslarin soyundan ] Thebai Krali Labdakos'un soyu.
Labdakos, Laios'un babasi ve Thebai'deki hiikiimdar soyunun atasi-
dir.

82. (228,10) Once kendi saflarin1 bigti ] Labdakos soyundan gelenler,
kargilikls birbirlerini (Laios, Oidipus, Iokaste, Kreon, Eteokles, Poly-
neikes) 6ldiiriirler.

83. (228,18f) gizleri girmeyen Oidipus’un kizi 1 Kendi kendini kor
eden Oidipus'un kiz1 Antigone.

84. (22819) Indirdi gozlerinden yaglanms baglar: ] Burada kader
inancina atifta bulunulmaktadar. '

85. (228,21) Simdi Thebai de aym gormezlikle ] Burada gozleri gor-
meyen Oidipus'un bu niteligi, Kreon'un Bacchus senligini zafer gen-
ligine doniigtiirmesine ses qikartmayan Thebai kenti icin de kullarl-
maktadir.

86. (228,26) Teiresias | Mitolojiye gore Thebai'nin, kentin Kadmos
tarafindan kurulusundan Kreon'un ddnemine kadar yagayan kor
k/hini. '

87. (229,20) Ciinkii defnenin ] Defne, zaferin ve liniin simgesidir.

88. (229,29) kuglara bakarak ] Kuslara bakmak (kuglarn uguslarmin
ve seslerinin yorumlanmasi), kahinlerin "mesleki uygulamalarindan”
biridir.

89. (229,37) baktim hemen tutugturulan sunaklara ] Kuglara bakmakla
bir yoruma varamayan Teiresias, bir kurban yaktirir, ancak bu kurban
tanrilarca kabul edilmez.

90. (230,5) o igaretsiz sunaklarin ] Tanrilardan bir isaret getirmeyen
tapinma ve kurban verme eylemleri

91. (230,9) Oidipus‘un... giden Ogluyla ] Polyneikes.

92. (230,22) Sardes’in elektronu ] Lydya'nun bagkenti Sardes'te ya-
pilan bir tiir altin-giimiig kangim. Lydya, antik ¢cagda Hindistan'm
yarusira altin iireten iilkelerden biriydi.

93. (231,4) Giinkii kdhinler arasinda yoktur giimiigii sevmeyeni ] Bu-
ras, sozcligii sozcugiine Hélderlin'den alinmadir (dize 1096).

94. (231,21-24) Sana gire bakamadigimdan gelecege... kalabilirim sa-
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natimda kahin sifatryla] Oyunun Iglenisi Uzerine Notlar'da (bu kitabin
Brecht'in Yazilar1, Notlar: boliimii) Brecht soyle yazar : "Eski giir met-
ninde Tanrnin yapacaklanm bilen biri olan kahin Teiresias, iglenmisg
metinde iyi bir gozlemcidir ve bu nedenle baz: olacaklar1 6nceden
bilebilecek konumdadr."

95. (233,24) Megareus ] Karg. DN. 52. Brecht, sdylenceyi degistir-
mistir. Sofokles/Holderlin'de de Megareus, Yediler'in Thebai'ye ag-
tiklar1 savagm baginda hayatta degildir.

96. (233,34f) savagta isleri tikirinda giden } Brecht, burada da sa-
vaglarin dikkatleri iilkedeki toplumsal rahatsizliklardan bagka yere
cekmek igin yapildig1 yolundaki tezine bagh kalmaktadir. Kars.
ozellikle Yuvarlak Kafahlar ve Sivri Kafahilar (bu dizi, Cilt 5).

97. (234,19) ikili bir savag: ] Dig diigmana ve iilkede ezilenlere kar§1
siirdiiriilen savas.

98. (235,5) Sandal agaglarinn tahtalar; ] Hindistan'dan gelme de-
gerli bir ahgap.

99. (236,18) astiginda herkesin giziiniin gniinde ] Ikinci Diinya Sa-
vaginin sonunda, savagtan yorgun diisiip kacan askerlerin idam
edilmesine atifta bulunulmaktadir. (Kars. On Oyun).

100. (236,34-237,10) Argos halki da miithigti savagta... kimin eliyle
 Oldiiginii oglunun ) Brecht, Onséz'de (bu kitabin Brecht'in Yazilar:.

Notlar: boliimii) soyle der: "Argos, bugiinkii Stalingrad'a doniigiir -
- aradaki kogutluk agiktir.”

101. (238,17) zevkin ruhu ] Zevk Tannsi Dionysos (Bacchus).

102. (238,18) Kadmos ] Thebai kentinin kurucusu.

103. (238,25) Bacchus’un anavataru ] Dionysos (Bacchus), Tebai'nin
yoresel Tanrisi sayilmaktadir. Dionysos'un annesi Semele, Kadmos'un
kiz1 oldugundan, Thebai Dionysos'un dogdugu yer olma savindadir.

104. (238,26) Ismenos ] Thebai'den gegen ve Dirke'ye akan dere..

105. (238,33) bin yil boyunca ] "Bin yillik Reich" tarzindaki fagist
propagandaya atif.

106. (238,38) Cocytus’'da ] Yeralt1 diinyasin ¢camurlu suyu.

107. (239,1) Kastaleia ormamnda ] Delphoi'de, kutsal kaynagi bu-
lunan bir fundalik, miiz'lerin merkezi.

108. (241,5) Ve gimdi diigiiyor Thebai... diigmeli benimle ] Kendisiyle
Alman halkini da yikima siiriiklemek isteyen Hitler'e atif. Kars. Onsiz
(bu kitabin Brecht'in Yazilart, Notlar boliimii).

109. (241,12) Labdakos ] Kars. DN. 79.

110. (242,4) Yeni Ondeyis ] Prolog, 1951'de Greiz'daki gosteri igin
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kaleme alinmus, bu gosteride, 1948 yilinda Chur'da gergeklegtirilen
oyundaki On Oyun kullanilmamgtir.

111. (242,12) binlerce yillik ] Sofokles'in Antigone'si, 1.0. 441 yiinda
yazilmisti. Tragedyanin Oykiisiiniin Sofokles tarafindan serbestce
kurgulandigina inamlmaktadur.

112. (242,31f) barbarca bir kurban geleneginden kalma | Hayvan kafa-
taslarimin arasindan ] Neher'in 1948 yilinda diizenledigi ve Brecht'in
Antigone Modeli 1948 igin anlattig (B. Brecht, Biitiin Eserleri, Suhrkamp
Yay., Frankfurt-Main, Cilt 25) sahnede "oyun alam dért kazik tara-
findan belirlenir; bu kaziklara at kafataslar: asthdir." Brecht, bunlan
"barbarca savag kiiltii kaziklan" diye nitelendirir.
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“KAFKAS TEBESIR DAIRESi” USTUNE

YAZILAR, NOTLAR

GERILiM!

Opyun, stirgiinliigiin onbirinci yihnda Amerika'da yazild: ve yapi-
sindaki baz1 geyleri Broadway'in ticarilesmis dramatigine kars1 duy-
dugum nefrete borgludur; ne var ki oyunda, burlesk ve show yoniin-
den parlak diizeye erigmis daha eski Amerikan tiyatrosundan belli
Ogeler de var. Chaplin'in harika filmlerini animsatan bu fantezi dolu
iriinlerde gerilim, simdikinden daha kabaca ve daha biiyiik olmasinin
diginda heniiz salt olaylarin gidigine yoneltilmemigti — gerilim daha
¢ok “nasil”a iligkindi. “Bir higin eglendirici bicimde sunuldugu” gii-
niimiizde, ¢cabuk yaglanmisg bir fahigenin, miigterisine ¢ok sik ameli-
yat gecirmig ve fazla ac1 veren bir vajinay1 sunmak durumunda ol-
dugu icin hi¢ hog olmayan numaralarla o isi ertelemeye veya defet-
meye ugrasan agir1 gayretleri s6z konusudur. Etkisiz kalma korkusu,
anlatma zevkini bogmakta. Anlatma keyfinin zincirden kurtulmasi,
ona gore tam serbestlik anlamina gelmiyor. Ayrint1 biiyiik 6nem ka-
zanacaktir, ama bu, ekonominin de énemli olmasi1 demektir. Fantezi,
limitte olmak igin de kullarulabilir. Kendisi zengin olan bir seye yo-
gunlagmaktir s6z konusu olan. Hakiki oyunun en biiyiik diigmant
oyun yapmaciklandir; qikintilar kétii bir anlaticinin isaretidir, kaygi-
s1z gevreklikse yalnizca adi bir halinden memnun olmadir. Dogru-
dan ifade epik sanat araglarinin en 6nemlilerinden biridir ve epik
rahatliktan oldugu kadar epik rahatsizliktan da soz edilebilir.

TEBESIR DAIRESI2

Eski Cin roman ve oyunundaki3 tebegir dairesi smamasi olsun,
onun Kitab-1 Mukaddes'deki kargilig1 olan Siileyman'mn kilig smamasi 4
olsun, anneligin artik biyolojik degil de toplumsal olarak belirlenmesi
de gerekse, anneligin simanmas: olarak (anne olam bulma yoluyla)
degerlerini korurlar. “Kafkas Tebegir Dairesi” bir parabel (mesel) de-
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gildir. On Oyun bu konuda bir yanilg: yaratabilir, giinkii digtan ger-
¢ekten de tiim 6ykii, vadinin miilkiyeti yiiziinden ¢itkan tartigmanin
agiklagmasi adina sergileniyor. Ama daha esashca bakilirsa, dykiiniin,
kendi bagma hicbir sey kamutlamayan, yalnizca giincel bir tartisma
konusu igin 6rnek getirebilecek bir tutum olarak belli bir bilgelik bi-
¢imi sergiledigi goriiliir, igte 0 zaman On Oyun, bu bilgeligin ve onun
olusumunun yasama uygulanabilirligine 151k tutan bir art plan olarak
belirir. Dolayisiyla bu oyunu sahneleyecek olan tiyatro, parabel (me-
sel) tipi oyunlar icin geligtirilmis teknikleri kullanmamalidur.

GERGEKCILIK VE STILIZASYONS (USLUPLASTIRMA)

Oyuncular, oyun yoneticileri ve sahne tasarimailan, genellikle si-
tilizasyonlanm gergeklikten vazgecerek elde etmeye ahgmuglar. (Yani,
ya gergekilik, ya stilizasyon s6z konusuymus gibi, C.N.) Kendi bagina
“koyli”yi, “digiin“ii, “cephe”yi yaparak stil yakaliyorlar; bir kerelik
olam, 6zel olani, geligkili olani, raslantisal olam digliyorlar ve ¢ogun-
lukla iglenmis gergeklik olmayip mevcut ¢izimlerin kopyalar olan ve
o stil 6gelerinin icinde zaten var oldugu icin de kolayci, devsirilmis
ya da devsirilebilir kaliplar yapiyorlar. Bu stilistlerin kendilerinin stili
olmadig gibi, gercekligin stilini kavrama arayiginda da degiller, yal-
nizca mevcut stilizasyon yontemlerini taklit etmekteler. Her sanat,
giizellestirir (sirin gosterme anlaminda degil), bu agik. Sanat, gergek-
ligi zevke vardirmak zorunda oldugu igin zaten giizellegtirir. Ama bu
giizellestirmeler, yogun bigimlemeler, isluplagtirmalar (stilizasyon-
lar), sahtelestirme ve igini bogaltma olmamahdir. Katya Grugeb roliinii
oynayacak oyuncular, Breughel'in Harika Grete'sinin’ giizelligini in-
celesinler.

ARKA PLAN VE ON PLANS

Ingilizcede, bir Amerikan sozciigii olan “sucker”9 var, ¢ocugu
iistlenen bir Gruge'nin ne oldugunu tam ifade ediyor. Avusturya di-
lindeki “die Wurzel”, benzer bir ifade tagimakta, yiiksek Almancada
ise “aptal” (“der Dumme”) denmesi akla gelir (“bir aptal bulundu”
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baglaminda). Annelik i¢giidiisii, Gruge'yi, her an dlebilecegi kovala-
malardan ve gayretlerden kurtarir. Azdak'tan tek istedigi, {iretimine
devam iznidir, bu ise “liste 6deme” demektir. Cocugu seviyor iste;
talebini, iiretkenlige hazir ve yetkin olmasmna dayandirir. Bu siireg
sonunda o artik “sucker” filan degildir.

[OYUNUN SAHNE DUZEN(!9]

Oyunun sahne diizeni ¢ok sade olmali; degisik arka fonlar pro-
jeksiyon teknigiyle imlenebilir, ama projeksiyonlar sanatsal deger ta-
simah. Kiigiik rollerin oyunculan birden ¢ok rolii oynayabilirler. Beg
calgici, sahnede Ozan'la birlikte oturup birlikte galarlar.

BiR “TEBESIR DAIRESI” - MUZiGi USTUNE!

Kigisel ifade tagiyabilen birtakim garkilarin tersine, anlatict miizigi
yalnizca sogukkanh bir giizellik igermeli, cok da zor olmamali. Belli
bir monotonluktan zel bir etki elde edilebilir gibi gériiniiyor bana;
ama temel miizik bes perde i¢in belirgin bicimde cegitlenmelidir.

Birinci Perde’nin ag1s miiziginde barbarca bir seyler bulunmah ve
temeldeki ritim, vali heyetinin yiiriiyiiglinii ve ahaliyi kirbaglayan
askerleri hazirlamah ve onlara eglik etmelidir. Perde sonundaki s6zsiiz
oyun garkisi, soguk olmal ve Gruse'ye, kars1 oyun olanag vermeli.

Ikinci Perde igin (Daglara Kagig12) tiyatroya, bu ok epik perdeyi
kucaklayip toplu tutacak siiriikleyici bir miizik gerekli; ama hafif ve
tatl olmal.

Uciincii Perde’de, karin erimesi miizigi (poetik) ve esas sahnede
matem miizigi ile diifiin miizigi arasindaki kontrast var. Irmak ke-
narindaki sahnenin sarkisi, Birinci Perde’deki sark: ile (Gruge'nin as-
kere onu bekleyecegi soziinii verdigi) ayn1 melodiyi tagr.

Dérdiincii Perde’deki siiriikleyici ve salag Azdak balad: (ayrica
hafif sesle - piyano - olursa daha iyi), iki yerde Azdak'in iki sarkisiyla
kesilmeli (bu sarkilarin s6ylenisi kolay olmali, ¢linkii Azdak rolii en iyi
sarkiciya degil en gliclii oyuncuya verilecektir).

Son Perde (Yargilama Sahnesi) sonunda giizel bir dans miizigi
gerekir.

—
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“KAFKAS TEBESIR DAIRESI”NDE
BIiRINCi PERDENIN SON SAHNESINDE OZAN'IN AGIRLIGI*3

Oyunun yazari, sahnelerin yalnizca Ozan'in sarkisindaki belli
yerlerin canlandiriimasindan ibaret oldugu, yani sahnelerin oynamni-
suun koyliilere sunus yapan Ozan'in bu tek basma anlatimim gélge-
lememesi gerektigi seklindeki genel fikirden, uygulamada bilinglice
vazgecilmesini tavsiye etti.

ON OYUN

Oyun mekdni: Arka planda bir okul, tabelasiyla ve Sovyet bayra-
giyla. Tozlu birkag agag. '

Toplanti: Asin folklor olmasm. Toplantiya gelenler pazar giysile-
riyledir, geleneksel halk giysileri yoktur. Aralarinda bir asker, izne
gikmus. Bir kadmin kucaginda c¢ocuk. Bazi erkeklerin saglan ¢ok kisa
kesilmis.

Ozan'in giyinigi Avrupal, ¢ok rahat, elbise tiim 6teki elbiseler gibi
biraz yipranmis. Calgicilarda Rus gémlekleri var, bir tanesi de Giircii
baghgiyla.

Tartismanun fon'u cok gevsek, gerekge getirmelerde genel hoglan-
ma sezilir. Ara ara genglerden biri kagittan zipkin yapip karsida otu-
ran kiza firlatir, rahat durmas: igin uyanhr,

ARKA PLAN

Bliyiik Prens cephede yenilgiye ugramigtir. Ordu isyan halindedir.
Bagkentte belli ‘Boyar'lar (soylular) bir saray darbesi yaparak biiyiik
prensi devirmiglerdir. (1, 2)

Biiyiik Prens, diigmana kag¢nugtir. Tagrada anargi hiikiim siir-
mektedir. Sonugta iktidarin kimde kalacagtm bilen yoktur. (3, 4, 5)

Anarsiye son vermek i¢in diisman, biiyiik prensi yeniden iktidara
getirir ve hayatta kalan memurlar yine eski goérevlerine dénerler.
Biiyiik Prens, kendisine sadik kalanlar1 6diillendirir. (6, 7)
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AZDAK OYUNCUSUNU SECMEDE ONERILER4

I¢i tertemiz bir adarm oynayabilecek bir oyuncu olmali. Azdak, igi
tertemiz biridir, Shakespeare'de bilge soytarilari oynayanlar gibi, sefil
bir adami oynayan, diis kinkhgma ugrams bir devrimci. Bagka tiir-
liisti, tebegir dairesiyle verilen yargidaki tiim gegerliligi yok eder.

4.12. GUNLU PROVA USTUNE. SARAY DARBES]16

Arkada sarayda verilen kisa ve gizli emirler (araliklarla, sarayin
biiyilikhigii belli edilsin diye bir kismu da iyice kisik) prova yapan
oyunculara yardmci olduktan sonra kaldirimali. Sahnede goriinen,
daha biiytik bir olaym sadece kap: 6niindeki kesiti izleniyormus gibi
o biiyiik olayin parcas: degil. Sahnede olan, aksiyonun tiimii, kap1 da
“kapy”. (Saray da zaten mekan olarak dogal bityuikliigiiyle konamaz!)
Yapmamiz gereken: Figiiranlar yerine iyi oyunculan koymak. lyi bir
oyuncu bir boliik figiirana egdegerdir. Yani daha fazlasidur.

ASAL CELISKILERY

Gruge, ¢ocugun yagamasina ne kadar destek verirse kendi yaga-
mum da bir o kadar tehlikeye atmakta; iiretkenligi kendi yikimu y6-
niinde etki yapiyor. Savas kosullarinda, mevcut hukuk kosullarinda,
yalnizlagmasi ve yoksullugu kogullarinda bu boyle. Kurtanci, hukuk
agisindan hirsizdir. Onun yoksullugu hem gocugun yagsamasini tehli-
keye sokuyor, hem de gocuk yiiziinden daha artiyor. Cocuk igin bir
kocaya ihtiyaci var ama onun ytiziinden bir kocay: kaybetmekten de
korkmak durumunda vb. - '

Gruge, fedakarliklar i¢inde ve feda ettikleriyle giderek yavag yavag
gocuk igin bir anneye doniigiir ve sonunda, riske ettigi ya da ugradigl
tiim kayplarin ardindan en biiyiik kay1p olarak bizzat cocugu kay-
betme korkusuna kapilir. Azdak, verdigi hiikiimle ¢ocugun nihai
kurtulugunu saglar. Gruge'nin ¢ikariyla gocugun ¢ikan arasinda artik
higbir ayrim kalmadig) icin Azdak ¢ocugu ona verebilir olur.

Kendisi diis kirkkligina ugramus olan Azdak, diis kirikhigina ugra-
tan biri olmaz.
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BASKA CELISKILER!®

Vali Paskalya ayinine giderken ricacilar kendilerini onun éniine
atiyorlar. Zirhh siivarilerin kirbaglanyla geri itilirlerken, éndeki yer
icin birbirleriyle vahgice miicadele ediyorlar.

Siitiinii Gruge'ye pahah satan kéylii, gocugu yerden alip kucakla-
masinda ona dost¢a yardim ediyor. Cimri degildir o, yoksuldur.

Mimarlar valinin yaveri 6niinde kolece egilirler, ama yine de ara-
larinda, ébiir ikisinin egiliglerine once tiksintiyle bakmak durumunda
kalan biri vardir. Ciinkii dogalan ¢anak yalayicilik degildir onlarmn, isi
almak ihtiyacmdalar.

Gruge'nin korkak agabeyi, kizkardegini giigliikle kabullenir, ama
Kulak19 kokenli kanisina da éfkelidir, ona bagimli oldugu igin.

Korkak agabeyin, Kulak olan kansi éniinde boynu egiktir ama
nikah anlagmasim yaptig1 koylii kadina iistiinliik taslar.

Buluntu gocuga, kocasinn itirazlarna kargin sahip ¢ikan koyli
kadinin annelik i¢giidiisii, simrh ve kogulludur; polisle karsilaginca
cocugu ele verir. (Ne kadar daha biiyiik, ne kadar ¢ok biiyiik olsa da,
Gruge'nin annelik i¢giidiisii de siurl ve kogulludur: Cocugu giiven-
ceye kavusturmak, sonra da ondan kurtulmak ister.)

Hizmetci Gruge savaga kargidir, ¢linkii savag, sevgilisini elinden
ahyor; sevgilisine, hayatta kalmak i¢in ortada yer almasim oneriyor.
Ama daglara kacarken halk kahramani Sosso Robikadze'nin sarkisi-
m20 soyliiyor — kendine moral vermek igin.

“TEBESIR DAIRESI” - OYUNUNUN TEMPOSUNA ILISKIN2!

Paris turnesinde oyunun en st diizeye ulagmasi igin metinde
makaslamalar yapildi ve tempo hizlandirildi. Temponun hizlandiril-
masi iistiine kuramsal birkag ey soylemek isterim.

Basit mekanik, tek diize ve toptan bir hizlandirmanin sanatsal so-
rumlulugu tistlenilemez. Belli sahneler ve belli figiirler, oyunun hiz-
lanmasina, bagka sahne ve figiirler kadar uygun degildir. Byle sah-
nelerden biri olarak, Azdak'm Sauva'ya iyi zamanlarin sonu 22 iistiine
sozler soyledigi sahneyi, figiir olarak da, kendini ¢evreleyen girdap
i¢inde ¢ok belirli bir siikinet gostermesi gereken Gruse figiiriinii be-
lirtebilirim.
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Tempo hizlandirma yalnizca siire kisalmasina degil, daha ¢ok da
oyunun canlanmasma hizmet eder. Cok sayida sahneye ve figiire,
tempo, bir seyler kazandirir.

ALMAN-SOVYET DOSTLUK AYINDA23
SOVYET DELEGASYONU iLE GORUSME?*

Delegasyon, “Cesaret” ile “Tebegir Dairesi”ni izledi. “Tebegir Daire-
si”ni, 6ykiiniin kendisi belirlenebilir bir tlilkede ve belirlenebilir bir
zamanda ge¢medigi icin elestirdiler, bir de miizikgi...... nin25, kendisi
Giircii de olsa, Giircii miizi§inden yoksun olmasin elegtirdiler (ama
Dessau'nun yeni enstriimanimi2é ¢ok 6vdiiler). Bir delege, biitiin
bunlarin Giircistan'da pekéla gegebilecegini belirtti. Oyun nigin Cin'de
gecmiyor? Brecht bunu, kafa tistii duran 6ykiiniin ayagim yere bas-
tirdigimi27 sdyleyerek agiklads, hem de 194328 yilinda. Bu yeni kavra-
yisin, yani komiinist kavrayisin miimkiin olabilecegi bir yere ihtiyac
oldugunu kaydetti. Natiiralist kesinliklerin tarihsel agidan kendisince
6nemli olmadigini ekledi. Giircii miizigi miimkiin olabilirdi, ama asla
dogrudan degil, alintilar halinde.
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“KAFKAS TEBESIR DAIRESI”

Ustiine Brecht’in Yazilari, Notlari'na ait

DIPNOTLAR

(Dipnot numaralarindan sonra gelen parantez igindeki degerler, ki-
tabin Almanca baskisindaki sayfa ve satir numaralarini gostermektedir.)

1944: Gerilim, Tebegir Dairesi, Gergekgilik ve Stilizasyon, Arka Plan ve
On Plan, Oyunun Sahne Diizeni, Bir “Tebegir Dairesi” — Miizigi Ustiine,
“Kafkas Tebegir Dairesi”nde Birinci Perdenin Son Sahnesinde Ozan'in
Agirligr, On Oyun, ve Arka Plan (Oyunun yazim ¢aligmas: siirecinde).

1953/54: Azdak Oyuncusunu Segmede Oneriler, 4. 12. Giinlii Prova
iistiine. Saray Darbesi, Asal Celigkiler, ve Bagka Celiskiler (Berliner En-
semble'deki sahneleme vesilesiyle).

Haziran 1955: “Tebegir Dairesi” — Oyununun Temposuna liskin
(Berliner Ensemble'in Paris turnesi hazirhig sirasmda).

Kasim 1955: Alman-Sovyet Dostluk Aymnda Sovyet Delegasyonu ile
Gdriigme.

1. (341,4) Gerilim ] Metin: Daktilo. Yazim: 1944.

Bu yazinin, oyunun ilk yazimi ardindan olugtugu tahmin edili-
yor.

2. (341,34) Tebegir Dairesi ] Metin: Daktilo. Yazim: 1944.

Bu yazinin 1944 Eyliil'iinde, Brecht On Oyunu yeniden yazdiktan
sonra kaleme alindig1 tahmin ediliyor.

3. (341,36f) Eski Cin roman ve oyunundaki ] Li Hsiang-dau'nun Cin
sarkili oyunu Hoei-Lan-Ki'nin (13. Yiizyil. Almancas:: Tebegir Dairesi,
Klabund'un uyarlamasiyla, 1924) Brecht tarafmdan oyunun yazi-
minda materyal olarak kullanildig1 kabul ediliyor. Ama, bu Cin oyu-
nunu Brecht'in Alfred Forke'nin Philip Reclam Verlag tarafindan
1927'de yayinlanan yeni ¢evirisinden taniyor olmasi daha olasidur.

4. (341,37) Siileyman'in kili¢ sinamas1 ] Kars: Tevrat, Krallar 3,
16-18: Siileyman, gosterilecek tepkiye gore gercekten dogurmus olan
anneyi saptamak tizere tartismali cocugu kiligla ikiye bélme tehdidine
girisir.

5. (342,16) Gergekgilik ve Stilizasyon ] Metin: flk Basim. Yazim:
1944 Basim: Bertolt Brecht, Kafkas Tebegir Dairesi, Berliner Ensemble'in
program dergisi, Berlin/DDR, Ekim 1954.
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Bu yazi, tahminen oyunun yazimimn tamamlanma ¢alismasi sira-
sinda olusmus.

Temel metinden farkh bir baghk da yazmm daktilo metinlerinden
birinde var: “Kafkas Tebesir Dairesi” Ustiine Notlar.

6. (342,32) Katya Gruge ] Brecht burada oyunun bas kadin figiirii
icin ilk calisma evrelerinden Katya Gruse admi kullanmis; bu adi
Brecht sonradan Gruge Vachnadze olarak degistirmistir.

7. (342,33) Breughel’in “Harika Grete”si ] Pieter Breughel'in (Baba)
tablosu (1562 civari). Brecht bu tablonun reprodiiksiyonunu daktilo
metinlerinin birine yapigtirmistir.

8. (342,36) Arka Plan ve On Plan ] Metin: Daktilo. Yazim: 1944.
Yaz olasilikla oyunun yazim siirecinde olusmugtur.

9. (342,38f) “sucker” ] (Amerikancada) Acemi ¢aylak, aptal, oyuna
getirilen.

10. (343,13) Oyunun Sahne Diizeni ] Metin: Daktilo. Yazim: 1944.

Yazi olasilikla oyunun yazim siirecinde olusmustur.

11. (343,23) Bir “Tebegir Dairesi” — Miizigi Ustiine ] Metin: Daktilo.
Yazim: 1944.

Yazi, oyunun metin ¢alismasi sirasinda olugmustur. Miizigi,
Brecht'in Berliner Ensemble'daki rejisi (1954) i¢in, onun Onerilerine
biiyiik capta uyarak Paul Dessau yazdi (1953/54).

12. (343,37) Daglara Kagig ] 2. Sahne kastediliyor.

13.  (344,15f) “Kafkas Tebegir Dairesi” Oyununda Birinci Perdenin
Son Sahnesinde Ozan'in Agirlig1 ] Metin: Daktilo. Yazim 1944, Basim:
Elinjzdeki yaym.

Yaz olasthikla oyunun yazim siirecinde olusmustur.

14. (345,14) Azdak Oyuncusunu Segmede Oneri ] Metin: Daktilo.
Yazim: 1963 civar.

Bu yaziy1 Brecht, Berliner Ensemble'da yapacag: rejinin hazirhg
sirasinda yazmis (Promiyer: 7 Kasim 1954, Almanya'da ilk oynams)
ve rolii Ernst Busch'a vermistir: “Ve Ernst Busch'un bu Azdak roliinii
qikarabilmesi igin, Hamburg proleterliginden, Weimar Cumhuriye-
ti'ndeki miicadelelerden ve Ispanya I¢ Savagi'ndan gecip, 45 sonrasi-
nin zorlu deneyimlerine varan koskoca bir yasam gerekliydi.” ( Caligma
Giinceleri, 7 Subat 1954.)

15. (354,24) 4. 12. Giinlii ] 4 Aralik 1953. Berliner Ensemble'da
provalar Kasim 1953'de bagladi, promiyer — toplam 125 prova sonunda
-7 Ekim 1954'de yapilds.

16. (345,24) 4. 12. Giinlii Prova iistiine. Saray Darbesi ] Metin:
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Daktilo. Yazim: Eyliil 1953.

17. (346,1) Asal Celigkiler ] Metin: Daktilo. Yazim: 1954.

18. (346,22) Bagka Celigkiler ] Metin: Daktilo (El yazisiyla tamam-
lamalar). Yazim: 1954.

19. (346,35) Kulak ] (Rusga) Toprak agast.

20. (347,10) Halk kahramani Sosso Robikadze ‘nin sarkist ] 2. Sahne-
deki (Kuzey Daglarina Kagig) “Dért General/Iran Yolunda” sarkisi
kastediliyor.

21. (347,14) “Tebesir Dairesi” — Oyununun Temposuna lligkin }
Metin: Daktilo. Yazim: 1955.

Bu yazi, Berliner Ensemble'm “Kafkas Tebegir Dairesi”yle 20-24
Haziran 1955'de yapacag Paris turnesi igin hazirhk olarak diizenlenen
tekrar provalan vesilesiyle yazilmstir.

22. (347,24f) iyi zamanlarin sonu... sahneyi ] Kars: 4. Sahne.

23. (347,33) Alman-Sovyet Dostluk ay: ] 28 Ekim 1955 ile 29 Kasim
1955 arasinda Alman Demokratik Cumhuriyeti'nde bir “Alman-
Sovyet Dostluk Ay1” kutlanmgtir.

24. (347,33f) Alman-Sovyet Dostluk Ayinda Sovyet Delegasyonu ile
Goriigme} Metin: Daktilo. Yazim: Kasim 1955. Basim: Elinizdeki Ya-
yim.

25. (347,39) miizikgi......... nin ] Metinde miizikginin ad1 yerine
bosluk vardir, kim olmasi gerektigi ¢ikarilamadi.

26. (348,2) Dessau'nun yeni enstriimam |} “Kafkas Tebegir Dairesi”
miizigi icin Paul Dessau “gong ¢algis1” dedigi bir enstriiman kegfetti.
“Bu aletin, alt sondiirmeli bir klavye sistemi var. Yani, tusa basildig1
siirece verilen ton ¢ikiyor, tug birakilinca ton sondiiriiliiyor. (Paul
Dessau, “Tebegir Dairesi” — Miizigi Ustiine, Brechts Kaukasische Kreidek-
reis'da, hg. von Werner Hecht, Frankfurt a.M. 1985, S. 107 vd.)

27. (348Af) kafa vistii duran ... ayagimu yere bastirdigim ] Bu ifa-
dede, Marks'la kendisinin “tepe iistii duran” Hegel diyalektigini
“ayag ustiine diktik”lerini s6yleyen Engels'in ifadesine génderme
var. (Friedrich Engels, Ludwig Feuerbach und der Ausgang der klassischen
deutschen Philosophie, Marx/Engels Werke'de, Cilt 21, Berlin/DDR
1962, S. 293.)

28. (348,5) 1943 ] Brecht bu oyun iistiinde calismaya 1944'de
baglad.
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SOFOKLES’IN ANTIGONE’Si

BRECHT'IN YAZILARI NOTLARI
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BRECHT'IN YAZILARI VE NOTLARI
ONSOZ

Sofokles'in Antigone’si, tiranizmin agik¢a reddi ve demokrasiye
doniigtiir. Bu eser, o dénemin Yunanistan’inda olup bitenlere sava-
sima bir tutumla kangan bir dramadr: “Bu, yalmzca bir kiginin dev-
leti degil...”, “Birlikte nefret etmek i¢in degil, birlikte sevmek igin va-
nim ben!” (“Nefret igin degil, sevgi igin yagiyorum ben”, dize 489).

Halkim haksiz bir savaga siiriiklemis olan tiran Kreon, Antigo-
ne'nin en kiigiik erkek kardesi Polyneikes'i dldiiriir; gerekgesi, Poly-
neikes'in erkek kardesinin yanindayken savasi terk etmis olmasidir.
Kreon, Polyneikes'i ayrica en onursuz cezaya carptirir ve cesedinin
goémiilmesini yasaklayarak kuglara yem olmas igin agikta birakilma-
sim emreder. Halktan buna karg: gelen, taglanacaktir. Antigone, bu
karara giddetle karg: ¢ikar ve kardegini gommek ister. Kiz kardesi ise,
korkuya kapilir ve Antigone'yi uyarr:

ISMENE
Yakalarlar seni, hak hukuk nedir sormadan.

ANTIGONE
Ama yakalayamazlar sadakatim olmadan.

Ismene, olanaksiza kalkigmamas: igin kardegine yalvarir. Her seyin
bosuna oldugunu, tirana kars: hicbir girisimde bulunulamayacagim
soyler. Farkh diigiinen Antigone ise, tasarladigin yapar. Bunun iize-
rine tutuklanir ve Kreon tarafindan onur kiricr bir 6liim cezasina
carptirthr. Bu arada halkin arasmda elegtiriler artmaktadir. Kreon,
biitiin kendisine karg1 ¢ikanlan oldiirtmek ister. Kreon'un oglu ve
Antigone'nin niganlis1 Heimon, Aritigone'den yana ¢iktigi icin baba-
siyla kavga eder. Heyecanh bir gériigmeden sonra baba ogul birbir-
lerinden aynlirlar. Kér Kahin Teiresias, Kreon'u uyarir ve ona kotii
seylerin olacagim bildirir. Koro tarafindan sikigtinlan Kreon, verdigi
karan geri almak ister, ancak kotii kehanet artik gerceklesmistir. An-
tigone Olmiistiir, Heimon da onun mezan bagmda intihar etmigtir.
Kreon'un kans1 ve Heimon'un annesi de iiziintiisiinden yagamina
kendi eliyle son vermistir. Kreon, kendine lanetler yagdirarak yikilir.
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Brecht, oyunun kendi yagadi§1 zamanla iligkisini, savagin gidi-
sinde ani bir doniig yaratarak yogunlastirir. Zafer senlikleri ashnda
aldatmacadir. Bu arada diigman yeniden toplanmigtir ve simdi zafer
kazanarak Thebai kentine dogru ilerlemektedir. Yikim kagimlmaz
olmugtur. Kreon ise kendisi 6lmek zorunda kaldi§ takdirde, kentin
de onunla birlikte yikilip gitmesini istemektedir. Boylece Theba1y1
anlamsizca, Olesiye savunmay siirdiiriir.

Goriiniigte Kreon tarafindan yenilgiye ugratilan Argos, yeniden
toparlanip kendine gelir. Kadmlar, gocuklar, herkes silahlara sarilir
ve Argos, bugiiniin Stalingrad’'ma donusiir - aradaki kogutluk agiktur.
Kreon'un ordusu korkung bir sona siiriiklenir.

UYARLAMAYA iLiSKIN NOTLAR

Sofokles'in “Antigone”si, batinin en biiyiik edebiyat eserlerinden
biridir. Ancak ortaya, bu eserin bugiin ¢ok farkh tasarimlarla yagayan
bir izleyici kitlesince de anlagihp anlagilamayacag sorusu gikmustir.
Eskilerin tasarimlarina gore, insanoglu, az ¢ok kérii koriine kadere
teslim olmug konumdadir ve bu kader karsisinda herhangi bir giicii
yoktur. B.B., kendi uyarlamasinda bu tasarimin yerine insanoglunun
kaderinin insanin kendisi oldugu diislincesini gegirmistir. Bu degi-
siklik ¢ok biiyiiktiir ve eski eser tarafindan taginabilmesinin tek ne-
deni, eski siirin temelde ok gercekgi nitelik tagimasi ve insana iligkin
genig kapsamh pratik bilgi ve zengin politik deneyim aracihgiyla So-
fokles'e kusaktan kusaga aktarma yoluyla gelen gercek bir olay,
bagka deyigle (Oidipus) kral soyunun ¢okiigiinii islemis olmasidir.
Oidipus'un soyu, yagma amagl, zalimce bir savag sonucu yikilir; bu
savag, Oidipus'un kendi halkina karg1 da 6yle zalimlikleri gerekli kilar
ki, hanedanin halktan yana ¢ikan bir boliimii bagkaldirir ve bunun
neden oldugu zayiflama, saldirtya ugramis olan diigmanin zafer ka-
zanmasina neden olur. Kendi evindeki bagkaldirinin tistesinden ge-
lebilmek i¢in acele bir zaferi gereksinen tiran, askerlerini diigiincesizce
bir meydan savagma siirer. Ancak Kreon'un bagkaldinlarla zay:f
diigmiis olan birlikleri, kadin, erkek, ¢oluk ¢ocuk demeden vatanim
savunan diisman kargisinda daha fazla direnemez. Tiran, Kreon'a bag
kaldiran Antigone'nin biiyiik ahlaki eylemini, derin bir insanlik duy-
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gusunun etkisiyle acikga direnerek yagma amagh bir savagta kendi
halkin1 yenilgi tehlikesiyle kars: kargiya getirmekten gekinmemesi
olugturur.

2

Siirde bagkaca 6rnegin su degisiklikler yapilmgtir:

Thebai'nin Argos'la savagi, gercekgi bicimde betimlenmistir. Sa-
vagin hedefi, Argos'un maden yataklanidir. Ancak bu yataklar, Argos
halkinin da iyi mizraklarla donatilmasim saglamaktadir. Savag gok
sertlesince ve Kreon'un hesapladifindan ¢ok daha uzun siiriince,
Kreon agin katilikta bir sikidiizen uygulamak zorunda kalir; bu, bag-
kaldinlara yol agar; hem digta, hem de igerde garpismak zorunda ka-
lan Kreon, savag yitirir.

Eski giirde Tanrmn takdirinin 6nceden bilicisi olan Kahin Teire-
sias, uyarlamada iyi bir gozlemcidir ve bundan étiirii baz1 olacaklan
onceden soyleyebilecek konumdadir.

Korolarda da uyarlama yapilarak bunlar aracihgiyla yeni diigtin-
celer dile getirilmistir. Siirin bagka bazi yerleri gibi, bu korolann da ilk
duyugta anlagilabilmesi neredeyse olanaksizdir. Korolarin baz1 bo-
liimleri kulaga ¢6ziim bekleyen bilmeceler gibi gelir. Ancak bu koro-
larin miikemmel yani, biraz incelendiklerinde hep daha ¢ok giizel-
likler sergilemeleridir. Uyarlama, aslinda agilmasi cok mutlultuk ve-
recek bu giigliigii, hele “Antigone”nin Alman dilinin en biiyiik usta-
larindan biri olan (Hoélderlin) tarafindan gevrilme gibi bir mutluluga
erigtigini géz oniinde bulundurunca, dyle bir rpida ortadan kaldir-
may1 amaglamada.

Birinci Koro (Dize 268-310)

Dogay:1 boyundurugu altma aldiginda devlegen insanoglu, kendi
hemcinslerine boyunduruk vurdugunda dev bir canavara déniigiir.

Ikinci Koro (Dize 536-572)

Agin sert yargilayan despotlara yénelik uyari. Insan olarak say-
gmliklan zorla ellerinden almanlar, ayaklanip kendilerini ezenleri
devirirler. Koro, érnek olarak kanlanm yabana diigmana birakan,
ama Peleas onlara bir degnekle hafifge olsun vurdugunda, ayaklamp
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onu ¢dldiiren Lubdatros kardesleri gosterir. Oidipus'un ailesinde y1-
kimin tohumlan uzun zamandan bu yana yegermektedir; ezilenlerin
titkenmigliginin ise bir sonu vardir (bitebilir). Ancak kral soyunun
¢okiisii, pek ¢oklarim1 da beraberinde yikima siiriikleyecektir (Koro
burada kendisini kastetmektedir).

Ugiincii Koro [Dize 732-746]

Bu koro, bedensel hazlarin tanris: Bacchus'a bir 6vgii niteliginde-
dir. Bu tanrinin insanlar {izerindeki giicii biiytiktiir. O, kendini savasta
bile kabul ettirir. Aileleri birbirine katar; eglenme istegi, boylesine
oniine gegilmez bir istektir. Insanlar, Bacchus yiiziinden kendilerin-
den gegerler. Bacchus, onlan hazza kavugabilme umuduyla kendile-
rini boyunduruga teslim edecek konuma getirir. Haz istegi, acik de-
nizlerdeki ince kiipesteli geminin bile pesini birakmaz. Bacchus, k-
larin haz gighklariyla birbirlerine karigmalarini saglar. Ancak bu tann,
savasq degildir; birlikteliin ve anlasmanm dostudur.

Dordiincii Koro (Dize 865-886)

Antigone idama giderken tirana direnmedikleri i¢in yaghlan yer-
mis ve kent igin korkung bir son kehanetinde bulunmustur. Simdi
koro, onun da uzun siire haksizhga sabir gosterdigi suglamasinda
bulunur. Antigone, boyunduruk altinda pisirilen ekmeklerden yemis,
zalimlerin kalelerinin golgelerinde rahatga oturabilmistir. Ancak, Oi-
dipus'un evinden gevreye yayilan zorbalik geri tepip bu aileyi vur-
duktan sonradr ki, Antigone aymazhgindan uyanmustir.

Beginci Koro (dize 1190-1231)

Yikima siiriikklenmekte olan Thebaililer, bir kez daha kentlerinin
koruyucu tanrns: olan Bacchus'a yalvanrlar. Hazzin bangsq tanrisma
kars1 giinah iglemis olduklarn itiraf ederler.

3

Bu tlirden uyarlamalar, edebiyat alaminda ahgilmadik bir sey de-
gildir. Goethe, Euripides'in “Iphigeneia”smi, Kleist da Moliére'in
“ Amphitryon”unu uyarlarmglardir. Bu uyarlamalar, 6zgiin eserlerden
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alinan zevki engellememektedir. Pek uzak olmayan bir gelecekte bu,
tarih duygusunun ve estetik begeninin gelismesi nedeniyle genis halk
kitleleri baglammda da olanakh olacaktir.

“SOFOKLES'IN ANTIGONE'SI” UZERINE

1947 sonu: Onsdz (oyunu uyarlama gahgmalan siirerken).

1948: Antigone Modeli 1948 (Chur'daki ilk gosterimin ardindan,
modelin ilk basim1: 1949).

1951 sonbahari: Uyarlama Uzerine Notlar (Greiz'daki ilk Almanya
gosterimi igin).

Antigonie Uzerine Brecht’in Yazilar1 Notlari’na ait
DIPNOTLAR

1. (3494) Onsvz 1 Daktilo metni (Caspar Neher tarafindan el
yazistyla tamamlanmig metin). 1947 sonu.

Metin, Sofokles’in Antigone'si uyarlama galigmalan sirasinda, Cas-
par Neherle ortaklaga hazirlanacak bir onsoziin taslagidir, ancak
kullanilmaz. Neher, 15 Subat 1948 tarihinde Chur'da gergeklestirilen
ilk gosterim igin dekorlan hazirlar (reji: Bertolt Brecht/Caspar Neher;
Antigone roliinde Helene Weigel).

2. (349,11) dize 489 Temel metinde ] “Sayfa 22, satir 489”; uyarla-
manin daha eski bir metnine atif; dize sayim, Antigone Modeli 1948'e
uymaktadir.

3. (3499f) “Bu, yalnizca bir kiginin devleti degil... varim ben!”] iki
alinti da oyunun Brecht'in kullandig1 Holderlin gevirisine aittir (Sop-
hokles, Antigone . In der Ubertragung von Friedrich Holderlin, Bern:
Verlag Seldwyla).

4. (349,10f) “Nefret icin degil, sevgi igin yagyorum ben” | “ Zum Hasse
nicht, zur Liebe lebe ich” ] Brecht'in, Holderlin'in alintilanan dizelerine
iligkin uyarlamas (karg.DN. 3).

5. (350,13) Uyarlama Uzerine Notlar 1 Daktilo metni. 1951 Son-
baharn.

Brecht, Notlar's (ve yeni bir Prolog'u), Greiz'daki ilk Almanya gos-
terimi icin kaleme alir (ilk gdsterim: 18 Kasim 1951; reji: Otto Ernst
Tickhardt; dekorlar: Hans Reichard; Antigone roliinde Olly Dille].
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6. (352,20) dize 865-886 1 Temel metinde yoktur.

7. (350,22f) insanoglunun kaderinin insamn kendisi oldugu ] Bu temel
diigiince, Brecht tarafindan bir ¢ok kez yinelenmistir, drnegin Dogruyu
Yazmanin Beg Giigligii baghkh yazisinda (Brecht, Biitiin Eserleri,
Suhrkamp Yay., Cilt 22) ya da Ana adh oyununda (1933 metninin 11.
Sahnesinde) oldugu gibi.

8. (351,27f) Holderlin tarafindan cevrilme ] kars. DN. 3.

9. (351,38) Lubdatros kardesler | Muhtemelen Brecht'in imgelemi-
nin tiriiniidir, antik ¢agdaki varhklar belgelenmemigtir.

10. (352,1) Peleas ] Pelias, folkos Krah.

11. (352,9) Bacchus ] Dionysos'un Roma'daki adi, Yunan bereket
ve 6zellikle de garap Tanrisi.

12. (352,37) Goethe, Euripides’in “Iphigeneia”sini ] Johann Wolf-
gang Goethe, Iphigeneia Tauris'de (Iphigenie auf Tauris) adh oyununa
(diizyaza metni 1779, siir metni 1786), Euripides'in Iphigeneia, Ta-
ur'larin Ulkesinde baghkli oyununu (1.0.414) temel almugtr.

13. (352,38) Kleist da Moliére'in “Amphitryon”unu ] Heinrich von
Kleist'in Amphitryon adli trajikomedisi (1806), Molieére'in Amphitryon
komedisinin bagimsiz bir uyarlamasidir.
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ALMAN - SUHRKAMP YAYINEVI'NIN NOTU

Bertolt Brecht'in eserlerinin agiklamal: Biiyiik Berlin ve Frankfurt
Basimi, Berlin ve Weimar'daki Aufbau Yaymevi ile Frankfurt a.M.
Main'daki Suhrkamp Yaymevi'nin ortak yaymlandir; basim, her iki
yaymevinde eszamanh yaymlanmaktadir. Basim, Brecht yagarken ya-
ymlanan metinler ile, DDR (Alman Demokratik Cumhuriyeti) Sanatlar
Akademisi Bertolt Brecht Argivi'nde bulunan belgeleri temel almig-
tir.

Tiirlere gore gruplagtirmalar igersinde eserler, yazilig tarihlerine
gore diizenlenmistir. Oyunlarda ve romanlarda ise fragmanlar ayrica
ele alinmustir; giirlerde ve diizyazilarda toplu metinler ile tek tek me-
tinler arasinda ayrim yapilmustir; yazilarda, oyunlara ve tiyatro mo-
dellerine ait metinler ayn bir ciltte toplanmigtir.

Bu basim ilke olarak 6zgiin ilk baskilan ya da — yazarin 6liimiin-
den sonra yayimnlanan eserlerde — yazardan kalan belgeler arasmda
bulunan metinleri temel almigtir. Tarihsel-elestirel bir basimin tiim
normlarina bagh kalma kaygsi giidiilmeksizin, varyasyonlar ve gesitli
metinlerin basim araciligiyla bir eserin olusumunun baglica agamalan
yansitilmisgtir. Bunlar, her defasinda ilk tarihli metne ek olarak veril-
misgtir.

Biitiin metinler, basili metinlerle ve yazann ¢liimiinden sonra
belgeleri arasmda bulunan metinlerle kargilagtirimigtir. Ortografi,
yazim bicimleri korunarak giincellestirilmigtir. Noktalama igaretleri
de, Brecht'in baz1 karakteristik &zelliklerinin korunmas: kosuluyla
giiniimiize uydurulmugtur. Basimi yaymna hazirlayanlarin — 6rnegin
baghklara — yaptiklar biitiin ekler kogeli ayraglar igersine almmugtir.

Agiklamalarda temel metin kaynaklan, olugum &ykiileri, metinle-
rin tarihgesi ve Brecht'in 6liimiine kadarki yankilar yer almaktadir.
Satir agiklamalarn, belli konularin agiklanmastyla stnirh tutulmugtur.
Ad1 gegen kigilere ait genel veriler, agiklamal: genel indekste bulun-
maktadir.

Bu cildin daruismanlig, Tiibingen Universitesi Ogretim Uyesi
Klaus-Detlef Miiller tarafindan yapilmugtir.
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MitosBOYUT YAYINEVI'NIN NOTU

Almanya'daki Suhrkamp Yayevi ile yaptigimiz yayin s6zlesmesi
dogrultusunda, Bertolt Brecht'in biitiin oyunlar, 9 ciltlik Almanya
baskisi olan “Yorumlu Biiyiik Berlin-Frankfurt Basimi”ndan (Grosse
kommentierte Berliner und Frankfurter Ausgabe) 13 cilt olarak dili-
mize ¢evrilmigtir.

Oyun metinlerinin yanisira, Almanca basimda oyunlara iligkin
olarak verilen biitiin ekler-agiklamalar da Tiirkge basimda yer al-
maktadir. Oyunlann yorum ve sahnelemeleri bakimindan biiyiik
Onem tagtyan bu ek ve agiklamalarin, oyunlarla birlikte bir batiin
olarak diigiiniilmesinin, gerek oyunlan sahneleyecekler, gerek oku-
yucular agisindan ¢ok yararh olacagina inaniyoruz.

Tiirkge basima, aynm1 yayinevine ait Brecht'in tiim diizyazilanm
biraraya getiren Yazilar (Schriften) adli ciltlerden, Brecht'in tiyatro
tizerine yazilarii igeren 4. ciltteki yazilar da eklenmistir. Boylece
yayimladigimiz dizide, Brecht'in oyunlar {izerinde tam bir biitiinliik
saglanmig olmaktadr.

Yayin s6zlesmesi geregince, Almanca basimdaki oyun siralamalari
Tiirkge basimda da aynen korunmustur. Ceviriler tamamlandikga, cilt
siras1 gozetilmeden ciltler yayimlanacagindan, ¢kacak ciltlerin nu-
maralarinin birbirini izlememesi okurlan gagirtmamalidir.

Ayrica, yayin sozlegmesine gore, Tiirkge oyun gevirilerinin, Suhr-

-kamp Yaymevi'nin yukarda ad: gegen son baskilarina uygun yapilmast
zorunlulugu bulunmaktadir. Bu nedenle, eski Brecht gevirileri kullarul-
mammus, oyunlarin gevirileri yeniden yapilmustir. Ancak, 1995 Ka sim'inda
kaybettifimiz Aziz Cahglar'n yaymevimize ve Tiirk tiyatrosuna yaphg
hizmetlere goniil borcu olarak, onun Mahagonny ile Jeanne D’ Arc Davast
gevirileri yeniden yapilmamus, bu gevirilerin yeni Almanca basimlara
uygunlugunu saglamak iizere, geviriler Yilmaz Onay tarafindan gézden

_ gecirilmistir. Boylece, oyunlarin hem yeni basimlara uygunlugu, hem de

bu toplu gevirilerle dil, yorum ve terminoloji birlikteligi saglanrmughir.

Bu eserlerin yayin dénemi igine (1997-99), Brecht'in “100. Dogum
Yild6niimii” rastlamaktadir (1998). Yaymumizi, onun saygn kisiligi ne ve
Tiirk tiyatrosuna bir armagan olarak sunuyoruz.

Yaymmuzin, gerek kuram, gerekse uygulama baglaminda Tiirk
tiyatrosever ve tiyatrocularina yararh olmasi en igten dilegimizdir.

MitosBOYUT Yayinlari
T. Yilmaz Ogiit, Yayin Yonetmeni
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YENI "ANTIGONE" GEVIRISI UZERINE...

Bertolt Brecht'in "Sofokles‘in Antigone’si” baglikli uyarlamasi be-
nim gevirimle ilk kez 1993 yilinda, Yap1 Kredi Yayinlar tarafindan
yaymlanmists. Dort yil 6nceki o geviriyle, Brecht'in "Biitiin Oyunlar"
icin yaptigim bu geviri arasinda biiyiik farklar var. Bu farkliigin
nedenini agiklamayi, ozellikle ellerinde eski ceviri de bulunan
okurlara kars: bir gérev sayiyorum.

Her seyden dnce o geviriyi yaptigim siralarda, elimde Brecht'in
oyunlarinin "Berlin-Frankfurt Agiklamali Basim! ve bu
basimin icerdigi cok genis malzeme yokfu. S6zlind ettigim malzeme,
metni biiytik dlglide degisik yorumlamayi, benim neredeyse yeni bir
geviri yapmamu zorunlu kildr.

Ikinci olarak, 1993 gevirisi, gok sevgili dostum, degerli sanatc1
Zeliha Berksoy'un istegi iizerine yapilmugh. O geviriyi yaparken,
6zglin metne tam bir baghhg degil, fakat daha qok - bana gerek yo-
netmen, gerekse Berksoy'un tarafindan iletilen istekleri de goz
oniinde tutarak - sahnelenme amacini gz 6niinde bulundurmugtum.
Sahnelenme amacinin geviri baglaminda beraberinde getirebilecegi
degisikliklere bir bagka érnek olarak, yillar$nce, "Dostlar Tiyatro-
su'nda sahnelenen "Galilei’nin Yagam:” icin olusturulan sahne metni
ile, kisa stire 6nce Brecht'in "Biitiin Oyunlar"nm yedinci cildi olarak
cikan "Galilei‘’nin Yagami" arasindaki farklan gosterebilirim.

Son olarak ‘da sunu belirteyim ki, yukardaki nedenlerin higbiri
olmasaydi bile, ilk gevirisinin iizerinden dort yil gegmis olan boyle
bir uzun giiri yeni bir basim igin yine neredeyse bagtan gevirirdim;
clinkii her gevirinin "daha yapildig1 anda eskidigine" kesinlikle ina-
niyorum ve hele siir gevirisi s6z konusu oldugunda, gevirmenin
aradan gegen siire icersinde varabilecegi farkli yorumlan yeni ba-
simlara yansitmasini zorunlu buluyorum.

Ahmet Cemal

_
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